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 Bu çalıĢmada, XIX. yüzyılda yaĢamıĢ Tekke Ģeyhlerinden Hasan Hilmi’nin 

Dîvân-ı incelenmiĢtir. Ġnceleme üç bölümden oluĢmaktadır.  

Birinci bölümde Hasan Hilmi’nin hayatı, fikrî ve edebî yönü ve eseri 

hakkında bilgi verilmiĢtir. Hayatı ile ilgili bilgi eserinde mevcuttur. Fikri ve edebi 

Ģahsiyeti beyitlerden yola çıkılarak verilmiĢ, Ģairin düĢünce dünyası ayrıntılı olarak 

iĢlenmiĢtir. Eserin Milli Kütüphane Yazmalar Kataloğu’ndaki bilgileri ve genel 

olarak içeriği incelemede bulunmaktadır. Ġkinci bölümde Dîvân’ın transkripli metni 

oluĢturularak verilmiĢtir. Transkripsiyonda takip edilen sistem metnin öncesinde 

bulunmaktadır. Üçüncü bölümde de Dîvân’ın Ģekil özellikleri ile muhtevâsı 

incelenmiĢtir. Tasavvufî bir eser olan Hasan Hilmi Dîvânı na’tlardan oluĢmaktadır. 

Bunun için na’tlar hakkında da giriĢ bölümünde açıklama yapılmıĢtır. Na’t türünde 

dini içerikli bir eser olduğu olduğu için Dîvân’da âyet, hadisler ve tasavvufî unsurlar 

yer almaktadır. Bu hususlar ele alınarak önemine göre ayrıntılı olarak incelenmiĢtir.  

ÇalıĢmada gaye, na’tlardan oluĢan Hasan Hilmi Dîvân’ını tanıtma vesilesiyle 

dönemin tasavvuf anlayıĢını ve na’t türünün edebîyatımızdaki yerini ortaya 

koymaktır. 

 

Anahtar Kelimeler: Hasan Hilmi, dîvân, tasavvuf edebiyatı, na’t, muhabbet. 
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ABSTRACT 

 

BIOGRAPHY, LITERARY PERSONALITY OF HASAN HĠLMĠ, HIS DIVAN 

AND ITS ANALYZE 

 

Fatma SAZLIK 

 

AFYON KOCATEPE UNIVERSITY 

INSTITUTE OF SOCIAL SCIENCES  

DEPARTMENT OF TURKISH LANGUAGE AND LITERATURE 

 

Fall  2010 

 

ADVISOR: Asst. Assoc. Dr. H. Feridun GÜVEN 

 

In this study, the divan of the 19th century dervish sheikh Hasan Hilmi was 

investigated. The study consists of three parts. 

In the first chapter; the life, intellectual and literary works of Hasan Hilmi and 

information about his  divan is given. Information about his life is available in his 

literary work. His literary and intellectual personality was analyzed on the basis of 

his verses and his intellectual world is presented in detail. The information in the 

National Library Manuscripts’ Catalog and general content of the work is given in 

the paper. In the second chapter, the literary form and the content of the Divan is  

examined. As a mystical work, Divan of Hasan Hilmi consists of na’ts (poems) . An 

explanation is given in the introduction for na’ts. In the Divan; verses, hadiths, and 

mystical elements are located since na’t is a kind of religious work. These subjects 

are investigated according to their importance and discussed in detail as well. In the 

third chapter, the transcriptional text of Divan is formed. The method of  giving 

transcription is given beforehand the text. 

The aim of this study is to show the importance of  na’t  and the mystical 

thought of the given  period depending on the introduction of  the Divan of  Hasan 

Hilmi. 

 

Key words: Hasan Hilmi, divan, sufi literature, na’t, affection. 
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ÖNSÖZ 

Türk Edebiyatı’nda çok önemli bir yere sahip tasavvuf edebiyatının 

oluĢumunda milletimizin inanıĢlarının, kültürünün payı büyüktür. Ġslâmî bir çizgide 

geliĢen edebiyatımız bu yönüyle çok zengindir ve geçmiĢten günümüze kadar gelen 

pek çok Dîvân  gün yüzüne çıkmak için edebiyatçılarımızı beklemektedir. Zaten 

edebiyat araĢtırmacıları da  dînî-tasavvufî edebiyatımızı ayrı bir yere koymuĢ ve 

incelemiĢlerdir. Biz de na’tlardan oluĢan tasavvufî bir dîvân inceleyerek bu hizmete 

katkıda bulunmak istedik.  

 Hasan Hilmi Dîvânı’nı Millî Kütüphane Yazmalar Kataloğundan müellif 

hattıyla harekeli olarak yazılmıĢ nüshasına ulaĢıldı. AraĢtırmaların sonucunda 

Kıbrıslı ve Kastamonu-Azdabaylı Hasan Hilmi’ler de olduğu, fakat bu Ģahısların 

burada incelenecek divanın sahibi Hasan Hilmi olmadıkları tespit edilmiĢtir. 

Ġncelenecek divanın müellifi, tekke Ģeyhlerinden, peygamber aĢığı Hasan Hilmi’nin 

Hz. Peygamber (sav) ile ilgili bir tür olan na’tlardan oluĢan Dîvânı bu çalıĢmada ele 

alınıp, transkripli olarak okunup incelenecektir. 

 Sağlam bir metin olmadan eserin incelenemeyeceği muhakkaktır. Bu amaçla 

Dîvânın transkripli metni oluĢturulacaktır. Eser transkrip alfabesine aktarılırken 

harekeleri esas alınacak, belirgin hareke hataları, müellifin unuttuğudüĢünülerek  

doğru harekelendirilmiĢ kabul edilecektir. Ayrıca Arapça tamlamalar harekelerine 

göre; Farsça tamlamalar ise, tamlamanın kuralına riayet edilecektir. Bunun  için 

incelemede görülen okuma hataları ve aruz yanlıĢları bizden değil, metindendir. 

 Ġncelemede Dîvân iki bölümde ele alınacaktır: 

Birinci bölümde Ģairin hayatı, fikrî ve edebî yönü hakkında bilgi vererek 

Dîvânı’nı genel olarak tanıtmaya çalıĢılacak, kaynaklarda Ģairimiz ile ilgili herhangi 

bir bilgi bulunmadığı için, Hasan Hilmi’nin kendi verdiği bilgilerden yola 

çıkılacaktır. 

Ġkinci bölümde ise, na’tların nazım Ģekli, vezin, kâfiye ve redif özellikleri ve 

na’tlara özgü bir yöntemle eserin muhtevâsı incelenecektir. 

 Eserin tasavvufî bir tür olan na’tlardan oluĢması sebebiyle Dîvân’da tespit 

edilen sûre adları, âyetler, hadisler ve dualar Kur’ân’da ve hadis kitaplarında 
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bulunmuĢtur. Dîvân’da geçen beyitler bu yönleriyle ele alınıp açıklanacaktır. 

ÇalıĢmanın bu bölümü önemine binâen daha ayrıntılı incelenecektir. 

Dîvân’da geçen Allah’ın isim ve sıfatları, Hz. Peygamber’in isimleri, sıfatları 

ve Hz. Peygamber etrafında oluĢan teĢbih ve mecâzlar, Hz. Peygamber’in Ģefâati, 

na’tlarda geçen diğer peygamberler, dört halife, ehl-i beyt, sahâbeler, melekler ve 

diğer Ģahsiyetleri beyitlerdeki yönleriyle ele alınacak, ayrıca eser tasavvufî bir nitelik 

taĢıdığı için Dîvân’da geçen tasavvufî terimler de incelememize konu olacaktır. 

Dîvân’ın transkripli metni de üçüncü bölümde yer alacaktır. Metindeki 

Ģiirlere numara verilirken sıralamada hatalar yapıldığından Ģiirler tekrar 

numaralandırılarak, metinde hangi varakta oldukları dipnotta gösterilecektir. 

Ġnceleme kısmında verilen beyit örneklerinin na’t ve beyit numaraları Ģu 

Ģekilde gösterilecektir: (2/3)  gibi. Ġlk numara Ģiir, ikinci numara da beyit 

numarasıdır. Ayrıca na’t numaraları divandaki sıraya göre nazım Ģekilleri ayrılmadan 

verilecektir. 

Bu çalıĢmada daha çok Kur’ân-ı Kerîm ve hadis kitapları olmak üzere çeĢitli 

dini eserlerden ve Yrd. Doç. Dr. Emine Yeniterzi’nin “Dîvân Şiirinde Na’t” ve 

“Türk Edebiyatında Na’tlar” adlı eseri metod açısından örnek olarak alınacaktır. 

ÇalıĢmamda öncelikle, bana desteğini ve yardımını esirgemeyen, hoĢgörüsü 

ve sabrıyla hatalarımı düzeltmemi sağlayan danıĢman hocam Yrd. Doç. Dr. H. 

Feridun Güven’e, bilgi ve tecrübeleriyle kendimi geliĢtirmeme yardımcı olan diğer 

hocalarıma ve baĢından sonuna kadar bana her türlü desteği sağlayan, çalıĢmam için 

bütün Ģartları oluĢturan ve engelleri kaldıran, bilgisayar konusunda da yardımını 

esirgemeyen sabırlı ve anlayıĢlı sevgili eĢime ve çocuklarıma teĢekkürü bir borç 

bilirim. 

                                                                                           Fatma SAZLIK 

                                                                                      Afyonkarahisar, 2010 
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GİRİŞ 

Tasavvuf, Türk edebiyatı içinde önemli bir yer teşkil eder. Tasavvuf yolunda 

olanlara da mutasavvıf denir. “Divan edebiyatında tasavvuf, iki farklı özellik taşıyan 

şairler elinde değişik hususiyetler gösterir. Tasavvufu bizzat yaşayan şairler şeyh 

veya mürşittirler, önce mutasavvıf oluşları sonra şairlikleri gelir. Diğer guruba giren 

şairler ise, önce şairdirler, tasavvufun zengin terim mecaz ve alegori dünyasından 

yararlanmaktadırlar.”1
  

Tasavvuf düşüncesiyle şiir yazan Tekke şairleri dediğimiz bu mutasavvıflar 

Hz. Peygamber’in yaşantısını ve sözlerini kendilerine rehber edinmişler ve Hz. 

Peygamber’e olan hislerini dile getirmek için şiirler yazmışlardır. Böylelikle Hz. 

Muhammed etrafında gelişen bir edebiyat oluşmuş ve çeşitli edebi türler meydana 

gelmiştir. Bu türlerden biri de na’ttır. "Şurası muhakkaktır ki; bütün dünyada hiç bir 

peygambere, hiçbir din veya doktrin müessesesine, istisnasız hiçbir şahsa dair, Hz. 

Peygamber’e olduğu kadar çeşitli şekil ve türlerde asırlar boyunca muhtelif eserler 

devamlı tarzda teşekkül etmemiştir. İslâm milletleri edebiyatları içinde Türk 

edebiyâtı da bu bakımdan tahmin edilebileceğinden daha zengindir.” 2 

Na’t, kelime olarak övgü anlamına gelir. Edebiyat terimi olarak ise, Hz. 

Peygamber’i öven, O’na duyulan sevgiyi dile getiren şiirlere bu ad verilir. Na’t 

ekseriyetle Peygamberimiz için yazılmakla birlikte, diğer peygamberler, veliler, dört 

halîfe, din büyükleri hakkında da yazıldığı görülür.3 Peygamber için yazılanlara na’t-

ı şerîf, dört halîfe için yazılanlara na’t-ı çihar yâr, Hz. Ali için yazılanlara da na’t-ı 

Ali adı verilir.4 

  Na’t başlığı olarak en yaygın şekliyle “Na’t-ı Şerîf” terkibi yanında; Medh-i 

Resûl, Medhü’n-Nebî, Na’tü’n-Nebî, Na’tü’r-Resul, Na’t-ı Peygamber’i gibi 

başlıklar en çok rastladığımız terkiplerdir. Bunun yanında başlıkta da Hz. 

Peygamber’i övmek adet haline gelmiştir.5 

                                                           
1
 Mustafa İsen; Ötelerden Bir Ses, “Divan Şairlerinin Tasavvuf ve Tarikat İlişkileri” Akçağ Yayınları, 

Ankara 1997, s. 210. 
2
 Amil Çelebioğlu;  Türk Edebiyatında Manzum Dini Eserler, Şükrü Elçin Armağanı, Ankara 1983, s. 

158-159. 
3
 Mustafa İsen vd.;, Eski Türk Edebiyatı El Kitabı, Ankara 2006, s. 260. 

4
 Atilla Özkırımlı; Türk Edebiyatı Ansiklopedisi,  C. 3, s. 891. 

5
 EmineYeniterzi; Divan Şiirinde Na’t, Diyanet Vakfı Yayınları, Ankara 1993, s.89.  
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Na’tlarda Hz. Peygamber ile ilgili hemen her şey, isimleri, sıfatları, hayatına 

dair çeşitli unsurlar, bedeni özellikleri, ahlâkı, mucizeleri, şefâati vs. konular 

işlenmektedir.  

Arap edebiyatına ait bir tür olan na’tlarda, İslâmî kültürün etkisiyle Arapça ve 

Farsça kelimelere sıkça yer verilir. Ancak samimi bir sanatkârlık gösterme arzusuna 

fazlaca yer vermemesi bakımından na’tlar genelde sade bir dille kaleme alınır.6  

  Na’tlarda daha çok arûz vezninin kullanıldığını görüyoruz. Kâfiyede 

genellikle mukayyed kâfiyeler tercih edilirken, rediflerin ise;  kelime veya cümle 

olarak kullanılması dikkat çeker.7 

Tasavvufî edebiyatın oluşumundan önce, Türklerin Müslüman olmasıyla Hz. 

Peygamber üzerine şiirler yazılmaya başlanmıştır.8 Türk Edebiyâtı’nda ilk  na’t 

örneklerine Yusuf Has Hâcib’in Kutadgu Bilig adlı eserinde rastlarız.9 Ardından 

Edip Ahmed Yüknekî’nin Atabetü’l-Hakâyık’ında na’t örneklerini görürüz. Bunları 

on ikinci yüzyılda Ahmet Yesevî hikmetleri takip etmiştir. Hikmet denilen bu şiirler 

ile bir çığır açmış, etkisi Anadolu’ya kadar ulaşmış ve on üçüncü yüzyılda Yunus 

Emre’nin yetişeceği fikrî ve edebî zemini hazırlamıştır. Yunus Emre’yi Mevlânâ, 

Hacı Bektaş Velî gibi âlim ve mutasavvıflar takip etmiştir.
10

  

Osmanlı sahasında ise; hemen hemen her dîvânda yer almıştır. Bu na’tlardan 

Fuzûli’nin “Su Kasîdesi”, Nef’î’nin “Sözüm”, Şeyh Gâlib’in “Efendim” redifli 

kasîdeleri en meşhur olanlarıdır.11
  

Edebiyatımızda en çok na’t yazılan dönem 18. yy.dır.12
 Bu dönemde hem 

şair, hem mûsikişinas sanatkârlarından çok sayıda na’tları ile ün kazanan Yahya 

Nazîm’in13
 pek çoğu na’tlardan oluşan hacimli bir dîvânı

14
 vardır. Dîvân-ı Nazîm, 

Nazim’in beş dîvânın bir araya getirilmesiyle oluşmuştur.
15

 

                                                           
6
 Yeniterzi, a.g.e, s.91. 

7
 Yeniterzi, a.g.e, s.90. 

8
 Yeniterzi, a.g.e, s.15. 

9
 Reşit Rahmeti Arat, Kutadgu Bilig I, Metin, Ank. 1979; Reşit Rahmeti Arat, Kutadgu Bilig II, 

Çeviri, 3. Bsk. Ankara 1985. 
10

 Hasibe Mazıoğlu; “Eski Türk Edebiyatı” maddesi, Türk Ansiklopedisi, Ankara 1982, C.XXXII, 

s.85. 
11

 İsen, a.g.e., s. 260. 
12

 Yeniterzi, a.g.e, s.63.  
13

 Nihad Sami Banarlı; Resimli Türk Edebiyat Tarihi-II, s. 750. 
14

 Nazim; Dîvân -ı Belâgat-ı Unvan-ı Nazim, İstanbul1257, s. 500; akt: Emine Yeniterzi, Dîvân 
Şiirinde Na’t, Diyanet Vakfı Yayınları, Ankara 1993, s.63.  
15

 İslam Ansiklopedisi, Türkiye Diyanet Vakfı, C. 9, s.142. 
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Osmanlılar’ın ilk dönemlerinde meddahların da, dini toplantılarda veya 

camilerde münacât ve hükümdar medhiyeleri yanında na’t okuduklar
16

 bilinmektedir.  

Mûsikî alanında da na’tın okumanın çok yaygın olduğunu görüyoruz. 

Mûsikînin rûha hitâb eden o büyülü havası na’tların coşkusunu artırmış ve mûsikî 

meclislerinde na’t okumak gelenek halini almıştır. Hem câmi, hem tekke mûsikîsine 

dahil, son derece yaygın bir tür olan na’tı okuyan hânende veya zâkire na’t-han 

denir.17 

Dîvân şairlerimiz de na’t türüne dîvânlarında geniş yer vermişlerdir. Bu 

na’tlarda kasîde nazım şekli çok tercih edilmiştir; yalnız diğer şekillerin hemen 

hemen hepsinin de kullanıldığı görülür. “Dîvânlarda na’t, kasîde ve gazel şekli 

dışında; kıt’a, mesnevî, müstezad, tercî-i bend, terkîb-i bend, musammatların bütün 

türleriyle rübâi, tuyûğ, müfred ve mısra şeklinde ele alınmış; dîvânın başında veya ait 

oldukları bölümlerde bu nazım şekilleriyle yazılan na’tlara yer verilmiştir.”18
 

Dîvân şairlerimiz, Hz. Peygamber konu olunca o kadar hassas bir duyarlılığa 

sahiptirler ki, mukaddimelerinde dahi Hz. Peygamber’i övmüşlerdir. Bunun için 

dîvânların mukaddimelerini incelediğimiz zaman da büyük çoğunluğunun Cenâb-ı 

Hakk’a hamd, Hz. Peygamber’e salât ve selâmla eserine başladığını; bir kısmının da 

mukaddime bölümü içinde tevhîd ve na’t muhtevasına yer verdiğini tesbit ediyoruz. 

Bu gruba giren mukaddimelerde na’t için umumiyetle ayrı bir başlık verilmeden; 

mensur olarak, arada beyit ve kıt’alarla na’t mevzuu işlenmiştir.19
 

 Tasavvufî sahada daha büyük bir yer teşkil eden na’tlar, mürîd olarak girdiği 

Nakşıbendî dergâhında mürşîd olan Hasan Hilmi’nin de Dîvânı’nın konusu olmuştur. 

On dokuzuncu yüzyılda daha da gelişerek yaygınlaşan tekke kültürü bütün halkı 

etkilemiş, Hasan Hilmi gibi Tekke şairlerinin çoğalmasına zemin hazırlamıştır. 

 Bu dönem tasavvufunu, insanların yaşayışını ve düşünce tarzlarını 

anlayabilmek için, Hasan Hilmi gibi mutasavvıfların anlaşılması şarttır. 

 

 

                                                           
16

 Fuad Köprülü; Edebiyat Araştırmaları, Ankara 1986, s. 367. 
17

 Yılmaz Öztuna; Türk Musikisi Ans., C. II, s. 64. 
18

 Yeniterzi, a.g.e,s.89.  
19

 Ali Nihad Tarlan; Necâti Beg Dîvânı, İstanbul 1963, s. 2-4. 
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BİRİNCİ BÖLÜM 

HASAN HİLMÎ, HAYATI, FİKRÎ VE EDEBÎ KİŞİL, ESERİ 

1.  HAYATI 

Hasan Hilmi’nin hayatı ile ilgili kaynaklarda herhangi bir bilgiye 

rastlamıyoruz. Hayatı hakkında edindiğimiz bütün bilgiler Dîvân’ında kendisinin 

verdiği bilgilerden ibarettir. Bu bilgiler Türk Dünyası Edebiyatçıları 

Ansiklopedisi’ne Hasan Hilmi Divan’ından aynen alınmıştır. 

“Hasan Hilmi (?-1896’ds.) : Divan şairi. Edirne’nin Hasköy ilçesi Salman köyü, 

Güllüvî cemaatindendir. Münzevî Hilmi diye tanındı.1869’da İstanbul’a göçtü. 

İstanbul’da okudu. On sekiz yıl Fatih’te kürsi şeyhliği yaptı.1891’de oğlu Recep 

Celâleddin doğdu, dört buçuk yıl hasta oldu. 1895’te öldü. Kızı Gülizar’ın ölümü 

1869’dadır. Kızı Yavedüd mezarlığında gömüldüğüne göre kendisinin de orada 

medfun olması muhtemeldir. Eseri: Hasan Hilmi mahlaslı 345 na’tı kapsayan 

Divan’ı vardır.”20 

 Biz de Dîvân’dan yola çıkarak Hasan Hilmi’nin hayatı hakkında bilgi 

vermeye çalışacağız. Yukarıda verilen bilgileri aşağıdaki beyit örneklerinde 

görüyoruz. 

 Şiirlerinden hareketle doğum yerinin Edirne’nin Enez ilçesine bağlı bir semt 

olan Hasköy olduğu bilgisine ulaşıyoruz.  

Fasl-ı fî târihi’l-musannif ebinlik el-ihvânı min ahvâli’l-insânı mütevelliden 

An karye-i güllüvî becemâ‘ati salmân-ı kazâ-i Hasköy sancagı orta Edirne  

…………… 

Sancâg Edirne andan kazâ-i Hasköyî 

Karye-i salmân cemâǾat güllüvî mevlûdimiz
21

 

 

                                                           
20

 M.Cunbur; “Hasan Hilmi md.”, Türk Dünyası Ortak Edebiyatı-Türk Dünyası Edebiyatçıları 
Ansiklopedisi Cilt IV, Başkan: Sadık TURAL, Atatürk Kültür Merkezi Başkanlığı, 2004. 
21

 Bu konuda verilen beyit örnekleri Divan’ın sonundaki şairin hayatı ile ilgili bölümden alınmıştır.  

Divan’ın bu bölümündeki manzumelere numara verilmemiştir. Alınan örnekler şairin manzum 

biyografisinin bulunduğu 91a-94a arasındaki varaklarda bulunmaktadır. 
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Şairin Sultan Abdülhamid Han döneminde yaşadığını aşağıdaki beytinden 

anlıyoruz: 

ŞerîǾat tahtına mâlik sahîh Sultan Hamîd Gâzi 

Hasan Hilmî  muhîb dâî Ǿadâlet yâ Resûlallâh   (243/3) 

 

Hasan Hilmi doğum tarihini Dîvân’ında vermemiştir; fakat ilim için evden 

ayrılış tarihini ve yaşını vermiştir. Bu bilgilere göre h. 1286’da tahsil için evden 

ayrılmıştır ve on beş yaşındadır: 

 

 Bin iki yüz seksen altı hicretî tahsîlimiz 

Rum elini Rûma terk itdik vatandır aslımız  

 

Sinnimiz on beş olunca Ǿaşk-ı Mevlâ aklımı itdi cünûn 

Kıl bizi fazlınla memnûn ey bizim Allâhımız 

  

Hasan Hilmi evden ayrılışını da şiirleriyle anlatmıştır. Şiirlerinde anlattığına 

göre; köye merakı kalmamış ve cehaletten kaçarak İstanbul’a ilim için gitmiştir: 

 

Merâkım kalmadı köyde firâr itdim cehâletden 

Şükür İslambol’a Ǿilme yetişdim yâ Resûlallâh   (179/4) 

  

Şairin İstanbul’a gitme amacı; hakîkat ilmini öğrenmek, Rasûlullah’ın 

sevgisine mazhar olabilmek ve ilham ilmine ulaşmaktır: 

 

Kitâb-ı Ǿilm-i nâfiǾden hakîkat Ǿilmini takrîr 

İderken anda tahsîl muhibdim yâ Resûlallâh   (179/6)     

 

Hasan Hilmî  yazar söyler sana hâlini Ǿarz eyler 

Muhakkak Ǿilm-i ilhâmdır murâdım yâ Resûlallâh   (179/7) 

 

Şair, Rasûlallah’a olan aşkının çok küçük yaşlarda başladığını söyler. Onu 

İstanbul’a gitmeye sevk eden en önemli sebebin bu olduğunu düşünüyoruz: 
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Muhabbet hamr-ı Ǿaşkınla yanardım yâ Resûlallâh 

Okur Ǿaşkın kitâbını yazardım yâ Resûlallâh   (179/1) 

 

Hayâlin hâtıra gelse görürdüm seni her yerde 

Sabâvetden berü Ǿaşkın çekerdim yâ Resûlallâh   (179/2) 

 

Hasan Hilmi’nin babası Ferhad Bey ve annesi Hazal Hanım oğullarının ilim 

için istidatlı ve iştiyaklı olduğunu ve Rasûlallah’ın aşkıyla böylesine yandığını 

görünce Onu İstanbul’a dualarla göndermişlerdir. Hasan Hilmi, İstanbul’a giderken 

anne ve babasının ellerini öpüp, dualarını almıştır Babası gittiği kapıda aziz olmasını 

dilerken; annesi de ağlayarak emeklerini helal etmiş Onu Allah’a emanet etmiştir. 

 

Anam babam duǾâ itdi elin öpdüm izin virdi 

Didiler oglumuz Ǿâşık şefîkim yâ Resûlallâh   (179/5) 

 

Babam Ferhâd duǾâ ister bana oglum oku rahmet  

Anın rûhı ki şâz olsun okundukca Kitâbımız 

  

Beni tahsîle gönderdi virirdi dürlü niǾmetler 

Ki benden ana bahşişler duǾâdır yâd-kârımız    

 

DuǾâ itdi didi oglum ki dâryende Ǿazîz ol sen  

İǾâne eyledi Allâh hidâyet oldı Ǿilmimiz 

 

Anam Hazal Hânım aglar şefkatlü hakîkatlü 

Helâl olsun emeklerim duǾâdır bergüzârımız 

 

Helâl itdi bana hakkın didi kât kât helâl olsun 

Benim Ǿömrüm senin olsun muǾarrâ ol mekânımız 
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DuǾâ itdi didi oglum ki dâryende Ǿazîz ol sen  

İǾâne eyledi Allâh hidâyet oldı Ǿilmimiz 

 

Anam Hazal Hânım aglar şefkatlü hakîkatlü 

Helâl olsun emeklerim duǾâdır bergüzârımız 

 

Helâl itdi bana hakkın didi kât kât helâl olsun 

Benim Ǿömrüm senin olsun muǾarrâ ol mekânımız 

 

Seni Mevlâ’ya  ey oglum emânet eyledim “lillâh” 

Hakîkat “ahfazu’l-huffâz” olan ol pâdişâhımız 

 

Bihamdillâh duǾâ aldık bugün İslambol’a geldik  

Okuduk hem duǾâ itdik yazıldı ǾArş’a nâmımız    

 

Şairimiz, Fatih Sultan’da on sekiz yıl tahsil görmüş, aşk yolunda ilerlemiştir: 

 

On sekiz yıl Fâtih-i Sultân’da tahsîl eyledim  

Râh-ı ’aşkda at sürerdim böyledir takdîrimiz    

 

Hasan Hilmi’nin Fatih Sultan’da belli bir müddet sonra şeyhlik makamına 

yükseldiğini, aşağıdaki beytinden anlıyoruz: 

 

 Şarâb-ı Ǿaşkınla mestim yâ Resûlallâh 

Muhabbet sadrında post-nişînim yâ Resûlallâh 

 

Hasan Hilmi, Nakşıbendî tarîkatına bağlı bir dergâhta eğitim aldığını, kendisi 

için en güzel yolun  Nakşıbendî yolu olduğunu, 

 

Nakşıbendim bende-pâkim râbıtam var yâ Resûlallâh 

Nakşıbende Ǿayn-ı rabtım râbıtam var yâ Resûlallâh   (19/1) 
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Nakşıbendî pâdişâhı şehr-i kalbim zabt idüp 

Bagladı kalbim Hudâ’ya râbıtam var yâ Resûlallâh   (19/3) 

 

Muhabbet dersini taǾlîm iderken Nakşîbendî’den 

Gıdâsın kesdigim halde helâkdir yâ Resûlallâh   (242/2) 

 

Mürîdin Nakşîbendî’dir muhabbet gonca-i gülzâr 

Açılmış gülleri fevkâ’l-Ǿulâda yâ Resûlallâh   (247/2) 

 

Ezelden Nakşıbend geldim Nakşıbendim yâ Resûlallâh 

Ehl-i hâlim erbâb-ı tarîkim Nakşıbendim yâ Resûlallâh   (20/1) 

 

beyitleri ile ifade etmiştir. 

 

Şairimiz sünnî bir mezheb olan Ehl-i sünnet ve’l-cemaat’e mensuptur. 

Aşağıdaki beyitlerinde, Ehl-i sünnet ve’l-cemaat şairlerinden olduğunu ve ihlâsla üç 

yüz na’tlı aşk kitabı yazdığını söyler: 

 

Hasan Hilmî  saǾâdetle selâm söyler yazar naǾtın 

ŞuǾarâ-i “ehl-i sünnet ve’l-cemâǾat” yâ Resûlallâh   (298/2) 

 

Hayât-ı ravzanı îmâ ider îman u ikrârım 

Üç yüz naǾtlı Ǿaşk cildi mülahhas yâ Resûlallâh   (323/3) 

 

Şair, Hanefî mezhebine bağlıdır. Beyitlerinde, İmam-ı Azam Ebu Hanîfe’yi 

ve kurucusu olduğu mezhebi över: 

 

ŞerîǾat bahrine sefîne İmâm-ı AǾzam yâ Resûlallâh 

Hakîkat Ǿilmine defîne İmâm-ı AǾzam yâ Resûlallâh   (332/1)  

 

Yazar fenni Hasan Hilmî İmâm-ı AǾzam mezhebindendir 

Reîs-i evliyâ vâriŝi İmâm-ı AǾzam yâ Resûlallâh   (332/3) 
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Şair, Peygamber Efendimiz (sav)’in sünnetine uyarak, evlenmiştir. Evliliğin 

âyetle teşviki ve ölçülerinin verilmesi, Rasûlallah’ın sünnetinin de bu yönde oluşu, 

şairimizin delili olmuştur: 

 

Delîlim “fe’nkihû” fermân kabûl itdik saǾâdetdir 

Temâşâ ehli cemetle nikâhdır yâ Resûlallâh   (120/3) 

 

Nikâh-ı sünnete ragbet iden ümmetlerin dâim 

Cefâ çekmez safâ ehli nikâhdır yâ Resûlallâh   (120/4) 

 

Bu evlilikten iki çocuğu olmuştur. İlki oğlandır ve adı Recep Celâleddin’dir. 

İkincisi de kızdır ve adı Gülizâr’dır. Hasan Hilmi’nin çocukları çok uzun 

yaşamamışlar, küçük yaşlarda vefat etmişlerdir. 

  

Gözüm nûrı sürümdür Muhammed yâ Resûlallâh 

Gönül feyz-i ezelkârı müebbed yâ Resûlallâh 

 

Tecellî bâg-ı Ahmed’den tevellüd eyledi oglum 

Celâleddîn kodum ismin muǾabbid yâ Resûlallâh 

 

Hasan Hilmî yazar remzi Celâleddîn’i şerh eyler 

Emanet eyledi Hakk’a muvahhid yâ Resûlallâh 

 

Rahmetullâh magfiret GülǾizârım kandedir 

Aç gözün Ǿibretle bak GülǾizâr kızım toprakdadır 

 

Bag-ı cennet güllerinden iki gül ekdim yere 

Cennet-i AǾlâ’da rahmet güllerinden devşirem 

 

Şair, Dîvân’ın son kısmında çocuklarının vefatı ile ilgili ayrıntılı bilgi 

vermiştir: 
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“Elhamülillâh Ǿalâ niǾmeti’l-evlâd bin üç yüz sekiz tarihinde Receb-i Şerîfin 

gurresinde dersaǾâdetde sâǾat sekizde gözüm nûrı oglum Receb Celâleddîn rahm-i 

mâderden dâr-ı dünyâya teşrîf eylemişdir. İşbu bag-ı fânîye üç beş gün gelüp bahâr 

çiçegi gibi açıldıgında peder-i mâderini mesrûr eyledi.  Hikmeti bir Ǿillete mübtelâ 

olup dört buçuk yıl hastalık çekdi. Her kelâmı yâ Allâh deyüp ezân okur namâz 

kılardı. Bin üç yüz on üç senesi mürg-ı ruhu kafes-i cesedinden tayerân idüp vefât 

eyledi. Aşiyân-ı bag-ı cennet maǾsumlara müheyyâ kılınmışdır. “El mevtü tuhfetü’l-

mü’minü” buyurulmuşdur. “Yâ Vedûd” dâiresinde Çömlekçiler Caddesi’nde Kral 

Kızı Türbesi’ne karîb defin olundı. Kabri başında beyaz mermerden bir tâş dikili 

ayâgı ucunda siyâh yabânî tâş dikilmişdir. Pederi Hasköylü kürsî şeyhi münzevî 

Hasan Hilmî’dir.” 

“GülǾizâr kızımın vefâtı Leyle-i MiǾrâc’da Receb-i Şerîfin yigirmi altıncı 

güni yevm-i pençşenbesindedir. “Yâ Vedûd”e Kral Kızı Türbesi’ne karîb Celâleddin 

oglumun kabrine muttasıl defin olundı. Bâlâda mezkûr iki beyit başı ucunda dikili 

olan mezâr tâşına yazıldı 1314 senesi 23 Receb” 

Hasan Hilmi’nin  hayatının büyük bir kısmı dergahta geçmiştir. Buradaki 

yaşantısının uzantısı da işte bu Divanı’dır. 

 

2.  FİKRÎ VE EDEBÎ KİŞİLİĞİ 

Hasan Hilmi yaşadığı köyde iyi bir eğitim almamıştır. Bu yüzden eserinin de 

edebi açıdan çok büyük bir önem arz taşıdığını söyleyemeyiz. Buna karşılık Hakk 

âşığıdır ve Hz. Peygamber (sav)’in sevgisiyle dopdoludur. Eserinin değeri daha çok 

işlediği konunun öneminden ve şairimizin samimiyetinden kaynaklanmaktadır. 

Şairin eserinde tarikat, şeriat, hakikat ve özellikle muhabbet
22

 kelimelerini çok 

kullanması eserinin tasavvufî yönünü gösterir. 

Hasan Hilmi’nin şiirleri gibi, edebiyatımızda yazılmış diğer na’t örnekleri de 

gayet sade bir dille yazılmıştır. Aslında şairlerimizi asırlarca na’t vadisine sevkeden 

amillerin başında hiç şüphesiz ki Hz. Peygamber’in Habîbullah oluşu ve bizzat 

                                                           
22

 Divan’da 320 yerde geçmektedir.  
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Cenab-ı Hakk’ın dilinden övülmesi gelmektedir.
23

 Bunun için şairlerimiz, 

dîvânlarında na’tlara yer vermişler , Hz. Peygamber’e olan sevgilerini dile 

getirmişlerdir. Mustafa İsen, Türk Edebiyatında Peygamer Sevgisi  adlı makalesinde bu 

konu ile ilgili şunları söyler: 

“Dilimizin ses bayrakları olan yazarlarımızın, asırlarla birlikte, işin edebi açıdan 

mükemmel örneklerini daha çok na’tlarda görmek mümküdür. Çümkü Hz. 

Peygamber’in hayatına dair herhangi bir olay örgüsünü anlatan şair, ele aldığı konu 

gereği lirizmi yakalamakta zorlanır. Oysa doğrudan Hz. Peygamber övgüsüne 

adanmış örnekler olan na’tlar, lirik anlatıma çok uygun bir türdür. Bü yüzdendir ki, 

edebiyatımızda peygamber sevgisinin en güzel örneklerini bu tarz şiirler arasında 

görmek mümkündür.”24
 

Şairimizin de na’t yazmada ünlü na’t şairi Nazîm
25

’e heveslendiğini 

görüyoruz. Şair, Nâzım’ın bu konuya faik olduğunu, Hz. Peygamber’in medhini en 

güzel şekliyle yaptığını söyler. Aşağıdaki beyitten Hasan Hilmi’nin Nazîm’in 

na’tlarını okuyarak bunlardan etkilendiğini  ve na’t yazmada Nazîm’i örnek aldığını 

söyleyebiliriz: 

 

Muhabbet müstakim medhin kitâbından beyân eyler 

Meddâh-ı Nâzım her fenne fâ’ik yâ Resûlallâh   (331/2) 

 

Şair, öğrendiği ilmin zevkinin na’t yazmakta olduğunu, Efendimiz (sav)’e aşk 

ile güzel sözler söyleyerek, O’na (sav) selam göndermenin asıl maksat olduğunu, bu 

ayrılık belasını bunun için çektiğini dile getirir: 

 

Mücâhid Ǿilminin zevki Hasan Hilmî  yazar naǾtın 

Anınçün çekdigim firkat belâsı yâ Resûlallâh   (304/3) 

 

Biz de şairimizin edebî yönü çok güçlü olmadığından daha çok fikrî yönü 

üzerinde duracağız. 

                                                           
23

 Emine Yeniterzi; Dîvân Şiirinde Na’t, Diyanet Vakfı Yayınları, Ankara 1993, s.38. 
24

 Mustafa İsen; “Türk Edebiyatında Peygamer Sevgisi” Ötelerden Bir Ses,  Akçağ Yayınları, Ankara 

1997, s. 366-367. 
25

Hasan Hilmi ünlü na’t şairi Nazîm’in adını beyitlerde Nâzım olarak yazmıştır. 
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Şair, on beş yaşında dergâha girmiş, burada tasavvufî bir eğitim almıştır. 

İnsan-ı kâmil yolunda ilerlemek için bu Nakşibendî dergâhında ilim ve ibadetle 

meşgul olmuştur. On sekiz yıl burada kalmış ve gerçekten de müridlikten mürşidlik 

makamına ulaşmıştır.
26

 Köyden çıkıp bu zamana kadarki serüvenini şiirlerinde de 

anlatmıştır. 

Hasan Hilmi, on beş yaşına kadarki yani dergâha gitmeden önceki hayatının 

gafletle geçtiğini, gençliğini değerlendiremediği için çok pişman olduğunu dile 

getirmektedir: 

 

Gafletiyle geçdi günler aklımız irmez iken 

Nev-cîvânlık bir  saǾâdet şimdi çok  beşmânımız
27

    

 

Köyde, Peygamber (sav) aşkının başladığını ifade ederken, Allah’tan derdine 

derman istiyor: 

Gönlümüz güllerde gezdi bir vakit ol karyede 

Dertliyem gel bir deva kıl ey bizim Hallâkımız    

 

Bu aşkın kendisini her iki cihanda nura gark edeceğini biliyor: 

 

Şems-i Ǿaşkın âsumânı re’sîme bir sâyebân 

Dü cihânı nûra gark eyler budur fermânımız    

 

Bu yolda kimseyi incitmemek gerektiğini Hakk’ın hakkı olduğu gibi, 

komşunun, kâfirin ve hayvanın dahi haklarına riayet etmenin şart olduğunu, 

 

Hakk-ı hayvân Hakk-ı kâfir Hakk-ı komşu Hakk-ı Hakk 

Böyle yazdık Ǿarzuhâli şâhadır hâcâtımız    

 

bilmeden birilerini incittiyse de Allah’ın Kerîm ve Gaffâr isimleriyle mağfiret 

edeceğini, 

                                                           
26

 Bu konuyla ilgili  şairin hayatı anlatılırken bilgi verilmiştir. 
27

 Çok beşmânımız: Pişmanlımız çok anlamında olmalıdır. Şairin diğer beyitlerdeki redife uydurmak 

için kelimeyi bu şekilde yazmış olabileceğini düşünüyoruz. 
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Bilmedik nisyanda idik kimse(y)i incitmedik 

Magfiret Kerîm’dir ol bizim Gaffârımız    

 

Her ne kadar anne babanın hakkı varsa da, üstadın Hakk olduğunu, 

 

Hakk üstâz hem hukûk u hakkı varsa vâlideyn 

Bir duǾâdır Ǿâlem içre sevgili ahbâbımız        

beyitleriyle ifade eder. 

Fakat şair, kendisinin kurtulduğunu düşünmemektedir. İsyanının çok 

olduğunu bunun yanında Allah’ın rahmetinin çok geniş olduğunu, bu rahmetten 

ümidi kesmemek gerektiğini, Zümer Suresi’nin 53. ayetinden iktibasla (lâ taknetû 

“ümid kesmeyin”) ifade eder. Ayette Allah (CC) şöyle der: De ki: “Ey haddi aşarak 

nefislerine karşı israf etmiş olan kullarım! Allah'ın rahmetinden ümid kesmeyin. 

Çünkü Allah, bütün günahları bağışlar. Şüphesiz ki O, çok bağışlayıcıdır, çok 

merhamet edicidir.” 

 

Hüsn-i zannım kendime yok nefsimin isyânı çok 

Rahmetinin haddi yok “lâ taknetû” îmânımız    

 

Kâmil olanın kendisini noksansız bilmemesini, her daim kusuru kendinde 

aramasının gerektiğini, 

 

Kâmilin asl-ı nişânı kendine bulmak kusûr 

Kimseye noksânı virmez böyledir irşâdımız 

 

beytiyle anlatır. 

 

Münafıklıktan uzak olduğunu, kendisini kötüleyenlere gücenmediğini, 

 

Hased itmem kibir bilmem münâfıkdan müberrâyım 

Gücenmem beni zem itse bilür berverdigârımız    
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imânın gereği olarak mü’minin mü’mine buğz etmemesi gerektiğinin şer’i bir kural 

olduğunu, 

 

ǾAyıbdır mü’mine mü’min muhâlif şerǾa bugz itmek 

Bilür esrâr-ı Ǿuşşâkı ikrâr ider îmânımız     

beyitleriyle vurgular. 

 

Diğer bir beytinde şair, nefsine ve şeytana muhabbet kılıcını çektiğini söyler: 

 

Mehabbet seyfini çekdim Ǿadüvv-i nefs ü şeytâna 

Hasan Hilmî  muǾîn ister iǾtikâda yâ Resûlallâh   (232/3) 

 

Şair bu beytinde de itikadının Akaid, içtihadının faydalı ilimler ile olduğunu 

söyleyerek, şer’i kurallara bağlılığını belirtir: 

 

Usûl-i iǾtikâdımdır Ǿakâid yâ Resûlallâh 

FürûǾ-Ǿı ictihâdimdır fevâid yâ Resûlallâh   (54/1) 

 

Hasan Hilmi, ilerlediği yolda belli dereceye ulaşmış ki, Yunusvârî ne 

cehennem korkusunun ne de cennete girme isteğinin kendisinde olmadığını, tek 

ümidinin Hakk’ın rahmeti olduğunu Resûlallâh’a iletirken, 

 

Ne korkum var cehennemden ne cennetden ümîdim var 

Ümîdim rahmet-i Hakk’dır umarım yâ Resûlallâh   (93/4) 

 

Ne velîlerden ne de nebîlerden şefâ’at olmadığını, kendisine yalnızca Hz. 

Peygamber’in şefâ’atçi olabileceğini ifade ederek, şefâ’at istemektedir: 

 

Velîler eylemez imdâd nebîlerden şefâǾat yok 

Ümîdim var biizni’llâh şefîǾ ol yâ Resûlallâh   (38/4) 
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Hasan Hilmi, tasavvuf yolcusudur ve tasavvufta ulaşılacak makamları bir 

na’tla vermiştir. Bilindiği üzere sırasıyla şeri’at, tarîkat, hakîkat ve mârifet tasavvufta 

Allah’a ulaşma yolunda kabul edilen dört makamdır. Bunlardan ilkini avam, 

ikincisini havas, üçüncüsünü havassu’l-havass, dördüncüsünü de ehass-ı havassu’l-

havass’a aittir.
28

 Hatta tasavvufî çevrede bir söz vardır: “Şerî’atta, şu senin bu benim; 

tarîkatta, hem senin hem benim; hakîkatte ne senin ne benim”. Şairimizin de bu 

esaslar üzerine bina ettiği na’tı şudur: 

 

NaǾt-ı şerîf-i Ǿale’n-nebiyyi sallallâhü teǾâlâ Ǿaleyhi vesellem 

 

Marazlı gönlüme tiryâk muhabbet yâ Resûlallâh 

Şifâsı hasta Ǿuşşâkın şerîǾat yâ Resûlallâh   (193/1) 

 

ǾAcâib hastadır Ǿâşık yetürse uykular tutmaz 

Garâib on sekiz yıldır tarîkat yâ Resûlallâh   (193/2) 

 

Hakîkat hâkimi Ǿaşkdır Hasan Hilmî  dir eyvallâh 

Muhabbet bâb-ı ehlullâh maǾrifet yâ Resûlallâh   (193/3) 

 

 

3.  ESERİ 

Hasan Hilmi Dîvânı’nın Milli Kütüphane Yazmalar Kataloğu’ndaki bilgileri 

şu şekildedir: 

Genel Bilgiler  

Arşiv Numarası 06 Mil Yz A 1908 

Eser Adı Divan 

Yazar Adı Hasan Hilmî (1312/1896'de sağ) 

                                                           
28

 Ethem Cebecioğlu; Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sözlüğü, İstanbul 2004, s. 243. 
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Müstensih Müellif Hattı 

Konu 
 

Dili Türkçe 

Telif Tarihi Hicri  ( Miladi ) 0 (0) 

İstinsah Tarihi Hicri  ( Miladi ) 1312 (1893) 

İstinsah Yeri  
 

Bulunduğu Yer Milli Kütüphane-Ankara 

Koleksiyon 
Milli Kütüphane Yazmalar 

Koleksiyonu 

Dvd Numarası 930 

Özellikleri  

Boyut (Dış-İç) 210x135-135x85 mm. 

Yaprak 91 

Satır 11 

Yazı Türü Harekeli Talik 

Kağıt türü Nohudî cedid İstanbul 

 

Notlar  

Başlık, söz başları, rakamlar kırmızı 

mürekkepledir. Kahverengi meşin 

sırtlı, kırmızı kâğıt kaplı, mıklebli 

mukavva cilt içindedir. İçinde 345 

naat
29

, sonda 92a-95bda şairin kendi 

hattıyla, manzum biyofrafisi 

yazılıdır. 91ada şairin mührü 

basılıdır. Abdullah Öztemizden satın 

alınmıştır.  

 

 

Bitiş Cümlesi 
30

 

 
                                                           
29

Şairin manzum biyografisinin yazılı olduğu 92a-95bdeki na’t ile birlikte na’t sayısı 346’dır. 
30

 Divanın bitiş cümlesi olarak verilen kısım ilk beyitidir. 
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 Divanın asıl bitişi şu şekildedir: 

 

 

Divan, 1256 beyitten oluşur. Dîvân’da na’t türüne en uygun nazım şekilleri 

olan kaside ve nazm nazım şekilleri tercih edilmiştir; fakat pek çok şiirde de bu 

nazım şekillerinin bütün özelliklerini göremiyoruz. Ayrıca nazım şekilleri 

bakımından herhangi bir sınıflandırma da yapılmamıştır. Şiirler aruzla yazılmıştır; 

yalnız bu hususta da tam bir hâkimiyet yoktur. “Tekke şairlerinin kendilerine mahsus 

vezin ve nazım şekilleri yoktur ve aruzla yazdıkları şiirlerde vezne hâkimiyetin zayıf 

olduğu görülür.”
31

Şiirler diğer dîvânlarda olduğu gibi alfabetik sıraya göre de 

düzenlenmemiştir. Dîvân’ın harekelendirmesinde hatalar vardır. Tamlamalar bazen 

hemze, bazen de esre, üstün ve ötre ile farklı şekillerde gösterilmiştir. 

Dîvân, tasavvufî içeriklidir ve Tekke edebiyatının bütün özelliklerini 

barındırmaktadır. Genelde tekke şairleri şiirlerini sade bir dille oluştururlar. Zaten 

sanat yapma gibi bir amaçları da yoktur. “Bu tür şairler için şiir bir gaye değil, halkı 

dini yönden eğitmek için bir vasıtadır.
32

 Bunun için eserin edebi yönden zayıf 

olduğunu tespit ediyoruz. 

Eserdeki na’tların iki tanesi hariç, tamamı “ya Rasûlullah” rediflidir. Ayrıca 

eserin “muhabbet” üzerine kurulu olduğunu söyleyebiliriz. Muhabbet kelimesi 

Dîvân’da tam 320 defa kullanılmıştır. Şair, Hz. Peygamber (sav)’e duyduğu 

                                                           
31

 Yeniterzi, a.g.e, s.29. 
32

 Vasfi Mahir Kocatürk; Tekke Şiiri Antolojisi,  Ankara 1968, s. 4. 
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muhabbeti anlatmak için 98 defa âşık, 34 defa Ravza, 22 defa Medîne kelimelerini 

kullanmıştır. Özellikle muhabbet ve Medine’ye çeşitli atıflarda bulunmuştur. 

Dîvân’da geçtiği şekliyle “muhabbet” kelimesine atıflar: 

“meyve-i maǾnâ (9/1), KaǾbe-i kalbim (42/1), maǾnevi hikmet (54/3), ledünnî 

sırr-ı tevhid (54/3), Ravza-i tohmun (57/1), bâde-i sübhân (81/3), kerâmet (81/4), 

pâdişâhım (96/2), nasîhat (115/1), meyve-i kudret (138/1), bir mübârek süd (145/1), 

tecellî bâgının bâbı (146/1), kadeh (170/1), katre-i rahmet (201/3), güneş (202/2), 

âteş-i kudret (205/2), melek (211/2), kadâhi bâde-i Ǿaşkın (213/1), mescidi bâb-ı 

niyâz (216/1), Ǿâşıka Hakk’dan hamâil (218/3), hacc-ı cismânî (219/1), Cebel-i 

ǾArafât (219/2), KaǾbe-i kudret (220/1), Leyle-i MiǾrâc (222/1), devlet-i kudret 

(226/1), kalb içre celîs (226/3), meyve-i naǾtın (229/3), kudret-i billûr (230/1), Tur-ı 

Sînâ (231/1), tefsîr-i Kur’ân (234/1), ǾAdn-i deryâ (248/3), mâye-i cevher Ǿilim 

(255/1), “Kul hüva’llâhü ehad (276/1), meyve-i Tûbâ (277/2), buy-ı maksûda 

muǾattar  (281/1), livâ-i evliyâullâh (286/3), maǾden-i rahmet (289/1), Lokmân 

Hekîm(2defa) (312/1, 334/3), miftâh-ı cennet (326/1), gonca bir gül (327/1), 

merhamet itmek (328/3), Hızr-ıl-İlyâs (332/1), misk-i cennet (333/1), zâtın sıfatın 

(339/1), bâb-ı rahmet (339/2), mansıb-ı aǾlâ (339/3), Muhammed Mustafâ şehri 

(81/2), Sidre-i rûh (203/3).  ” 

Aşağıdaki beyitte muhabbet kalbin meyvesi olarak telakki edilmiştir: 

 

Mübârek müstakîm el’Hakk şerîǾat yâ Resûlallâh 

Muhakkak meyvesi kalbin muhabbet yâ Resûlallâh   (22/1) 

 

Medine’ye atıflar: sekiz cennet (6/2), Mevlâ kelâmı (28/1), bana KaǾbe Minâ 

(87/4), Ravza-i cennet (106/3), bâb-ı rahmet (169/2, 189/2), cânıma cennet (174/2), 

murâdım (200/2), menzilim (200/2), Ǿâşıka menzil (203/3), vuslat (218/1), naǾîm 

(312/2), Ravza-i cennet (320/3, 106/3). 

Aşağıdaki beyitte Medine rahmet kapısı olarak telakki edilmiştir: 

 

Medînen bâb-ı rahmetdir şefâǾat zemzemi kabrin 

İçer Ǿâşık muhabbetle seherde yâ Resûlallâh   (169/2) 
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Dîvân’da İslam’ın beş şartı ve çeşitli şer’i kurallara da yer verilmiştir. 

Özellikle  namaz ve oruç çok zikredilmiştir. Namaz Dîvân’da 44 kere, oruç ise, 15; 

savm ve sıyam şekilleriyle de 3 kere kullanılmıştır. Sadece namaz (4 tane) ve oruç (3 

tane) üzerine müstakil na’tlar yazılmıştır. Şeri’at Dîvân’da 72 defa geçmektedir ve 

şeri’at üzerine 5 tane şiir yazılmıştır. Ayrıca cihad üzerine 7, nikâh üzerine  2, 

Kur’an-ı Kerim üzerine  2, ezan üzerine de 1 müstakil na’t yazılmıştır. 

Dîvân’da haramlara da yer verilmiştir. Özellikle duhanın (sigara) ve haşhaşın 

haramlığı üzerinde durulmuş, duhan üzerine 2, haşhaş üzerine de 1 şiir yazılmıştır. 

Kahve ise müridi gece ayakta tutup ibadetini kolaylaştırdığı için mubah olarak 

addedilmiş ve kahve üzerine de 1 na’t yazılmıştır. 

Dîvân’da geçen ayetler, hadisler, dualar, Allah’ın isim ve sıfatları, Hz. 

Peygamber (sav)’in isim ve sıfatları, Hz. Peygamber (sav)’in şefâ’ati, şahsiyetler, 

mekanlar ve tasavvufî ifadeler incelemenin muhteva kısmında ayrıntılı olarak 

işlenmiştir. 
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İKİNCİ BÖLÜM 

1.  METİN OLUŞTURULURKEN KULLANILAN ÇEVİRİYAZI SİSTEMİ 

VE TAKİP EDİLEN YOL 

                      Ā,ā, e                             

 ', a, e, ı, i, u, ü 

 B,b 

 P,p 

 T,t 

 Ŝ,ŝ 

 Ĥ,ĥ 

 Ħ,ħ 

 D,d 

 Ź,ź 

 R,r 

 Z,z 

 J,j 

 S,s 

 Ş,ş 

 Ś,ś 

 Ż, ż 

 Ŧ,ŧ 

 Ž,ž 

 Ǿ 

 Ġ,ġ 

 F,f 

 Ķ,ķ 

 K,k 

 ñ 

 L,l 

 M,m 

 N,n 

 V,v; o, ö, u, ü,ū 

 H,h; a, e 

 y; ı, i, į 
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1. Metindeki Arapça ve Farsça ibareler transkripsiyon harfleriyle verilmiştir. 

2. Arapça ve Farsça kelimelerdeki huruf-ı med olan “elif, vav, ye” harfleri “a, i, 

u” şeklinde gösterilmiştir. 

3. Arapça ve Farsça mürekkep kelimeler arasına kısa çizgi “-” konulmuştur. 

4. Divanda Farsça isim ve sıfat tamlamaları bazen “hemze” bazen de “esre, 

üstün ve ötre”li olarak verilmiştir, fakat bunlar dikkate alınmamıştır. Farsça 

isim ve sıfat tamlamalarında izafet ve sıfat kesresi, muzâ’af ve mevsufa kısa 

çizgi “-” ile bağlanmış ve “-ı, -i, -yı, -yi” şeklinde yazılmıştır. 

5. Arapça terkipler şu şekilde yazılmıştır: Ülü’l-elbab gibi. 

6. Atıf ‘vav’ları, “u, ü, vu, vü” şeklinde yazılmıştır. 

7. Türkiye Türkçesi’nde uzun vokal bulunmadığı için Türkçe kelimelerde imâle 

sebebiyle uzun okunması gereken vokaller transkripsiyonda gösterilmemiştir. 

Zihaf yapılması gereken yerlerde de uzatma işareti konulmamıştır. 

8.  Türkçe kelime ve eklerdeki “b” sesi “p” olarak yazılmıştır. Arapça ve Farsça 

kelimelerin ve özel isimlerin ise metindeki aslına sadık kalınmıştır. 

9. Kelimelerin okunuşunda, Türkiye Türkçesi esas alınarak düzlük-yuvarlaklık 

uyumuna göre yazılmıştır. 

10. Metin, Latin harflerine aktarılırken kelimeler harekelere göre okunmuş, ancak 

çok bariz hareke hataları ve eksiklikleri doğru harekelendirilerek 

aktarılmıştır. 

11. Bu çalışmada Prof. Dr. İsmail ÜNVER’in “Çeviriyazıda Yazım Birliği 

Üzerine Öneriler” adlı makalesi esas alınmıştır. 
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2.  HASAN HİLMÎ DÎVÂNI’NIN ÇEVİRİ METNİ 

 

DĮVĀN-I ĤASAN HİLMİ 

 

  Bismillāħirraĥmānirraĥįm  

 

   1. 

 MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Ne niǾmetdir bu devlet ki śadırda nūr-ı imānı 

 Bize luŧf eyledi Allāh Muĥammed gibi Sulŧānı 

 

2 Uçar ümmetleri anıñ ŧuyūrı źü’l-cenāĥeyndir 

 Ŧarįķ-ı nūr-ı Ķur’ān’dır göñüller Ǿarş-ı Raĥmānį 

 

3 Ne şįrin sözli vāǾiždir erir ķalbler ķalay gibi 

 Baķırlar altun olmuşdur sözi kimyā-yı Subĥānį 

 

4 Gelüb ĥikmet diyārından göründi źāt-ı Ǿuşşāķa 

 Ĥasan Ĥilmį odur şuķķa oķu ĥikmet kiŧābını 

 

   2. 

 NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

 MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 İşitdik bāġ-ı gülzārı sevindik yā Resūlallāh 

 Görünce nūr-ı beyżāyı uŧandıķ yā Resūlallāh 

 

                                                           
 1. 1b 

 2. 1b 
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2 Kemāliñ bāġ-ı ķudretdir cemāliñ cennet-i Ŧūbā 

 ŞerįǾat meyve-i ĥüsnā seniñdir yā Resūlallāh 

 

3 Śalātıyla selām eyler saña sıdķıyla bir Ǿāşıķ 

 Ķıyāmetde rezįl olmaz muǾįnsin yā Resūlallāh 

 

4 Kesilmez feyżi bu bāġın memem ism-i Muĥammeddir 

 Ĥasan Ĥilmį emer şimdi südüñ yā Resūlallāh 

 

 

   3. 

 NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

 MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Ħayālinden ĥayā itdim görünce yā Resūlallāh 

Baķar ķalbim gözüm sende olunca yā Resūlallāh 

 

2 Vücūduñ nūr-ı ķudretdir anıñçün sāyesi olmaz 

 Medįneñ bāġ-ı cennetdir girince yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį oķur ĥasbį sünūĥātı gelür vehbį 

Kitāb-ı sünneti taśdįk idince yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
3. 2a 
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4. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 El etdim istedim źātıñ śıfātıñ yā Resūlallāh 

Külah geydim günāhkārım RaĥįmǾsin yā Resūlallāh 

 

2 Naśįb oldı biĥamdillāh enįbū ħırkasın geydim 

Şükür bįǾat eliñ virdiñ kerįmsin yā Resūlallāh 

 

3 İķāmetde taĥiyyatda teşehhüdde taķarrüb var 

Müsāvįdir müsemmāñız vaĥįdsin yā Resūlallāh 

 

4 Ķuruldı meclis-i tilmįz müderrisler muĥaķķıkdır  

Ne maĥzūnem ne mesrūrem rıżādır yā Resūlallāh 

 

5 Murādım aśl-ı maŧlūbum naśįb oldı biĥamdillāh 

Didim ebtedüǾ “Bismillāh” Ǿaŧādır yā Resūlallāh 

 

6 Rıżādır niyyetim ħāliś icāzetle mecāz oldı 

Riyāyı şirki terk itdim nümādır yā Resūlallāh 

 

7 Ĥasan Ĥilmį izin ister ki sensin ħāce-i Ǿālem 

Medįneñ bāb-ı Ǿilminde gedādır yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
4. 2a   
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5. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Yaġar nįsān biter kimyā türābda yā Resūlallāh 

Defįneler çıķar meşhūr ħarābda yā Resūlallāh 

 

2 Nisāna açmış aġzım Ǿadin deryāsıdır ķalbim 

Ķuśar dürdāneler ĥamsį kitābda yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį meķābirde eŝer ķalsun bu dünyāda 

Su’āl ender beķā-dārem cevābda yā Resūlallāh 

 

 

6. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Yanarım āteş-i Ǿaşķa yetiş gel yā Resūlallāh 

Vücūdum yandı kül oldı śavur gel yā Resūlallāh 

 

2 Cemāliñ cennete mir’at sekiz cennet Medįneñ’dir 

Çeķıldi kār u bān yolda delįl gel yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį oķur naǾt-ı şerįǾatle yazār Ǿilmį 

Kiŧābım müstaķįm Ĥaķķ’a çevir gel yā Resūlallāh 

 

                                                           
 5. 2b 

 6. 3a 
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7. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Taĥammül eylemez cismim żaǾįfdir yā Resūlallāh 

Firāķa ŧāķatim yoķdur meded ķıl yā Resūlallāh 

 

2 Göñül ħasta Ǿilāc ister ŧurur ķarşunda elbeste 

Kerem ķıl eyle güldeste mucįbem yā Resūlallāh 

 

3 Ezelde vuślatıñ źevķi gelince ħātıra bir dem  

Vücūdum ŧārumār itdi ħabįrsin yā Resūlallāh 

 

4 SimāǾ eyler belā ķavliñ çalar ķudret neyin dilde 

Śadāsı Ǿahdi mįşāķıñ Ǿazįzdir yā Resūlallāh 

 

5 Oķunsa defter-i nāmıñ ŧurur yerler döner gökler  

Köpek gibi münāfıķlar ürerler yā Resūlallāh 

 

6 Döner ķalbim degirmendir gelür Ǿaşķıñ śuyu senden  

Śalātıyla selām benden sañadır yā Resūlallāh 

 

7 Ĥasan Ĥilmį Muĥabbetle bugün taħt-ı Süleymān’dır 

Musaħħar ķıldı rüzgārı Muĥabbet yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 7. 3a 
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8. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Göñül göñlümde gördükce ħayāliñ yā Resūlallāh 

Ħayāsınden hilāl gibi tükendi yā Resūlallāh 

 

2 Göñül gözi görür ĥaķdır ezel şehrinde görmüşdür 

Bu hicrāndan civān ķaddim büküldi yā Resūlallāh 

 

3 Göñül bāġında mihrinden yeyince meyve-i Ŧūbā 

Otuz iki dişim şimdi döküldi yā Resūlallāh 

 

4 Ĥasan Ĥilmį biĥamdillāh Muĥabbet tācını geymiş 

Seniñ sāyendedir bį-şek ĥaķįķat yā Resūlallāh 

 

 

9. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Şecere-i zencįriñ şerįfdir yā Resūlallāh 

Muĥabbet meyve-i maǾnā laŧįfdir  yā Resūlallāh 

 

2 Biñ üç yüz on iki tārih ġarįbdir kār u bān-ı Ǿaşķ 

Mürįdi mürşįdi  Mevlā ķalįldir yā Resūlallāh 

 

                                                           
 8. 3b 

 9. 3b 
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3 Devā dįniñ diregidir enįbū sālike raĥmet 

Ĥasan Ĥilmį mürįd ĥikmet daķįķdir yā Resūlallāh  

 

 

10. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 İşitdim bāġ-ı Ravżanda üzüm var yā Resūlallāh 

O bāġıñ bāġbānına sözüm var yā Resūlallāh 

 

2 Ticāretkār-ı bānįyem açarsa bāġıbān bābı 

Muĥibbim ħādįm-i bāba gözüm var yā Resūlallāh 

 

3 Biĥamdillāh göñül mürġı Muĥabbetle ġıdālanmış 

O niǾmetden leźįź ġayrı ki nem var yā Resūlallāh 

 

4 Aşup sevdā-yı Ǿaşķıñla ki bir gün Ravżanı görsem 

Eşįgine yüzüm sürsem sezā var yā Resūlallāh 

 

5 Şaşup şehvet-perest oldum ŧalūp deryā-yı Ǿiśyāna 

Ricā eyler o Sulŧān’a günāhkār yā Resūlallāh 

 

6 Ŝevābım yoķ günāhım çoķ  ŧolansam Ravża-i ķabriñ 

Silüp süpürsem śaķālımla ŝevāb var yā Resūlallāh 

 

7 Ne mikdār mücrįm olsam da şefāǾat eylemek şānıñ 

Ķabūl eyler niyāzını ümįdvār yā Resūlallāh 

                                                           
 10. 4a 
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8 Esmā-i Hüsnā’dan iki esmā muǾįnimdir 

Biri Settār biri Ġaffār ki yol var yā Resūlallāh  

 

9 ĶanāǾat var Ǿazįz eyler ĥarįś olsam rezįl eyler 

Ĥasan Ĥilmį Muĥabbetde ĥarįś-pār yā Resūlallāh 

 

 

11. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Yenildim rāh-ı dilberde ki yandım yā Resūlallāh 

Uyurdum Ǿaşķ-ı dilberde uyandım yā Resūlallāh 

 

2 Vücūdum nār-ı Ǿaşķıñla yanar ķırķ yıl tamām oldı 

Muĥabbetden ħaber geldi sevindim yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet defteri dilde oķunmaz maǾnevį māǾnā 

Ledünnį defteri rāǾnā oķundum yā Resūlallāh 

 

4 Cemāliñ defterindendir Ĥasan Ĥilmį kitāb yazdı 

Ŧarįķ-i müstaķįm üzre kiŧābım yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 11. 4b 
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12. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Siyāh baħtım beyāż olmaz ne ĥāldir yā Resūlallāh 

Su’āl itdim cevāb gelmez ne ķāldir yā Resūlallāh 

 

2 Peşįnen ĥāl-i ĥāl eyle benim bir müşķilātım var 

Mürįdim mürşidim maĥbūb revādır yā Rasulallāh 

 

3 Ġurūrı ķāl-i elfāždan müberrā ķıl Ǿaŧā eyle 

Mezārım ĥāl ile ŧolsa ĥabįbdir yā Resūlallāh 

 

4 Refįķim rūĥ-ı vuślatda baķılsa maǾnevį fark yoķ 

Vücūdum vuślata māniǾ marįżdir yā Resūlallāh 

 

5 Ĥasan Ĥilmį Ǿilāc ister ŧabįbsin dertlere dermān 

Oķur Kur’ān yazar fermān muĥibdir yā Resūlallāh 

 

 

13. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Elim kārda gönül yārda ki pārsın yā Resūlallāh 

Muĥabbetle göñül şemǾiñ uyandır yā Resūlallāh 

 

                                                           
 12. 4b 

 13. 5a 
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2 Göñül mehdį vücūdumda ġıdāsız bir yetįm maǾsūm 

Tükenmez südlü deryāsın ki süd vir yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį yetįmindir seniñ imdādına muĥtāc 

AñacūǾluk südi şimdi şebiǾdir yā Resūlallāh 

 

 

14. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Göñül pervānesi ķabriñ ŧolansun yā Resūlallāh 

Ezel pervānesi įmān sevinsün yā Resūlallāh 

 

2 Vücūd yerde göñül gökde ziyāret Ravżası ķalbde 

Ħaber vir Ravża-i bābıñ açarsan yā Resūlallāh 

 

3 Göñül yandı ciger pişdi bize vuślat naśįb olmaz 

Ne ĥikmetdir Ĥasan Ĥilmį ķo yansun yā Resūlallāh 

 

 

15. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Şifā meyħānesi şimdi şerįǾat yā Resūlallāh 

Śafā Ǿaşķħānesi bildim ŧarįķat yā Resūlallāh 

                                                           
 14. 5a 

 15. 5b 
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2 Göñül gülzārı seyr eyler şerįǾat bāġına girdi 

Güli ħamrāya meyl itdi ĥaķįķat yā Resūlallāh 

 

3 Öter bülbül ķoķar sünbül göñül mürġı şerįǾatdır  

Ĥasan Ĥilmį oķur naǾtıñ maǾrifet yā Resūlallāh 

 

 

16. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 ŞerįǾat kaǾbe-i ĥuccāca ĥüccet yā Resūlallāh 

ŞerįǾat ķaǾbe-i Ǿuşşāķa behcet yā Resūlallāh 

 

2 ŞerįǾat Ŧūr ı Seynā’dır ene’llāh’dan ħaber söyler 

Cemāliñdir sekiz cennet şerįǾat yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį şerįǾatda Muĥabbet müstaķįm ĥaķķdır 

Ehlullāha viren ilhām şerįǾat yā Resūlallāh 

 

 

17. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

                                                           
 16. 5b 

 17. 6a 
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1 Ümįdim raĥmet-i ĥaķķdır şefāǾat yā Resūlallāh 

Vücūdum aslı topraķdır şefāǾat yā Resūlallāh 

 

2 ǾAdemden Ĥaķķ Ǿanāsırla vücūdum eyledi ižhār 

Gine bir gün olur maǾdum şefāǾat yā Resūlallāh 

 

3 Beden ħākiki rūh bāķį bir ismi nefs-i nāŧıķdır 

Ĥasan Ĥilmį ĥayāt ister şefāǾat yā Resūlallāh 

 

  

18. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Śafādır śūretā ĥālim śūfįdir yā Resūlallāh 

Cefādır sįretim seyr it sefįydir yā Resūlallāh 

 

2 Yazar Münkir Nekir me’mur ħayır şer dāim efǾālim 

Yazıldı dürlü Ǿiśyānım ħafįdir yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį ĥisāb itdi ĥayr şer defteriñ yırtdı 

Umar Ǿafvı Ǿaŧā eyler ġanįdir yā Resūlallāh 

 

 

19. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

FāǾilātün fāǾilātün fāǾilātün fāǾilün 

                                                           
 18. 6a 

 19. 6b 
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1 Naķşıbendim bende-pākim rābıŧam var yā Resūlallāh 

Naķşıbende Ǿayn-ı rabŧım rābıŧam var yā Resūlallāh 

 

2 Naķşıbende nuśh-ı bendim bendeyim bülbül miŝāl 

Ehl-i virdim ķalbe girdim rābıŧam var yā Resūlallāh 

 

3 Naķşıbendį pādişāhı şehr-i ķalbim żabŧ idüp 

Baġladı ķalbim Ħudā’ya rābıŧam var yā Resūlallāh 

 

4 Naķşıbend naķķāşıdır insan-ı kāmil fi’l-vücūd 

Esbāb-ı ĥikmetdir Muĥabbet rābıŧam var yā Resūlallāh 

 

5 Naķşıbendįdir şerįǾat rābıŧa şerǾan şerįf 

Şeyħ-i fānįden beķāya rābıŧam var yā Resūlallāh 

 

6 Naķş-ı ķalbi ķalbe rabŧ it śūreti ifnā idüp  

Putperest olmam muśaddak rābıŧam var yā Resūlallāh 

 

7 Naķşıbendį bāb-ı feyyāż kāsesį südle ŧolı  

İçdi Ĥasan Ĥilmį o südden rābıŧam var yā Resūlallāh 

 

 

20. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

                                                           
 20. 6b 
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1 Ezelden Naķşıbend geldim Naķşıbendim yā Resūlallāh 

Ehl-i ĥālim erbāb-ı ŧarįķim Naķşıbendim yā Resūlallāh 

 

2 Ezel meyħānesin gördüm şarāb-ı Ǿaşķı nūş itdim 

Ezel serħoşlarından bir Naķşıbendim yā Resūlallāh 

 

3 İnābe-i įmānım vehbįdir seferder vaŧan ķıldım 

Bıraķdım “lā”yı buldum Allāh’ı Naķşıbendim yā Resūlallāh 

 

4 ǾĀlāķa-i Ǿillet Ǿayān eyler marįż-i maǾnevį derdim  

ǾĮlāc-ı Ǿilliyyįne ŧālib Naķşıbendim yā Resūlallāh 

 

5 Cemāliñ zerre ižhār ķıl Ĥaķķ’a gitsün śafā gelsün 

Mürįd mürşid Ǿayān olsun Naķşıbendim yā Resūlallāh 

 

6 Ĥasan Ĥilmį rücūǾ eyle ħaŧā itdiñ Ǿaŧā gelsüñ 

Seniñ naǾtıñ biĥamdillāh Naķşıbendim yā Resūlallāh    

 

 

21. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Bugün Aśħāb-ı Kehf oldum uyurmįm yā Resūlallāh 

ǾĀceb Ķıŧmįrine ķıŧmįr olurmįm yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbetle vezįr olduñ saǾādet saña Yemlįhā 

Kerāmet Makselįnā’da bilürmįm yā Resūlallāh 

                                                           
 21. 7a 



36 
 

 

3 Miŝāl-i Ǿaşķı Miŝlinā süyünmez āteş-i ķudret 

Murāda irdi ol Mernūş görürmįm yā Resūlallāh 

 

4 Debernūş dāimā ĥaķķdır devā ister TeǾālā’dan  

Şifā-i Şāzenūş virse içermįm yā Resūlallāh 

 

5 Kefeşüŧaŧayyüş ŧarįķ-i bāġ ile baldır 

Maġara bekçisi Ķıŧmįr’e ķıŧmįrmįm yā Resūlallāh 

 

6 Ĥasan Ĥilmį  Muĥabbetle şerįǾat ġārına girdi 

Medįneñ Ǿāşıķı olsa vezįrmįm yā Resūlallāh 

 

 

22. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Mübārek müstaķįm el’Ĥaķķ şerįǾat yā Resūlallāh 

Muĥaķķaķ meyvesi ķalbiñ Muĥabbet yā Resūlallāh 

 

2 Ġıdā-i maǾnevį miftāĥ bize “naĥnu ķasemnā”dır 

Dıraħt-ı meyve-i Ŧūbā ŧarįķat yā Resūlallāh 

 

3 Muħallaś mürġ-ı devlet kim giyerse tāc-ı ezkārı 

Ġıdāsı meyve-i vuślat ĥaķįķat yā Resūlallāh 

 

                                                           
 22. 7b 
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4 Muraħħaś maǾrifet Ĥaķķ’dan Ǿaŧā-i Ǿāmme-i Ǿālem 

Seĥāb-ı ħilķatiñ bārānı raĥmet yā Resūlallāh 

 

5 Ĥasan Ĥilmį ĥayā itme ĥayātı ħamr-ı nūş eyle 

Ledünnį bāde-i ĥikmet ne devlet yā Resūlallāh 

 

 

23. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

FāǾilātün fāǾilātün fāǾilātün fāǾilün 

 

1 Bir kitāb-ı maǾrifetdir yā Resūlallāh göñül 

Şerĥ olunmaz Ǿayn-ı Ĥaķķ’dır yā Resūlallāh göñül 

 

2 Nüsħa-i Ǿilmi ezel “naĥnu ķasemnā” ķaǾbemiz 

Beyt-i MaǾmūr’ıl-ǾAtįķ’dir yā Resūlallāh göñül 

 

3 Ĥacer’ül-Esved’dir bįǾat itdim tā ezel    

Gördi göñlüm biñ güzel yā Resūlallāh göñül 

 

4 Ey Ĥasan Ĥilmį o zemzem ehl-i Ǿaşķa eś’śalā 

Lebbeyk ǾĀrafāt Ŧāġı’dır yā Resūlallāh göñül 

 

 

24. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

                                                           
 23. 8a 

 24. 8a 
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1 Cemāliñ vāĥid-i Ĥaķķ’a seneddir yā Resūlallāh 

Yazılmış āyet-i Ķur’ān kitabdır yā Resūlallāh 

 

2 Felek devrān ider bildim Muĥammed mįli üstünde  

Görüp vechiñ iden inkār köpekdir yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet müstaķim ķalpde ħaŧā itmez ġalaŧ söyler 

ŦaǾām-ı cenneti evvel cigerdir yā Resūlallāh 

 

4 Günāh ķalbi ķara eyler küfür įmānı yoķ eyler 

Cehennemde ŧaǾām evvel ŧalaķdır yā Resūlallāh 

 

5 Ĥasan Ĥilmį ciger ķanıñ içer nefǾį cigerdendir 

Ŧalaķ şirk ehline maħśūś Ǿaźābdır yā Resūlallāh 

 

 

25. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Fenā ender fenā oldum marįżam yā Resūlallāh 

Beķā ender beķā buldum Ǿalįlem yā Resūlallāh 

 

2 Ŧabįbim derde dermānım yetiş ey şāh-ı Sulŧānım 

Yıķıldım düşdüm ayaķdan żaǾifim yā Resūlallāh 

 

                                                           
 25. 8b 
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3 Gören gözler ķalur ħayrān lisān Ǿāciz sükūt eyler 

Ki bižžat vaśıfıñ Allāh ĥacįlim yā Resūlallāh 

 

4 Göñül ħasta ĥekįm ister şefāǾatle şifā gönder 

Ĥasan Ĥilmį ķuluñ kemter ġarįbem yā Resūlallāh 

  

 

26. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Yanar cismim erir yāġım kül oldum yā Resūlallāh 

Açıldı ġonca gül bāġım pįr oldum yā Resūlallāh 

 

2 Tükendi Ǿömrimiz gitdi sarārup śoldıġım bildim 

Şükür dünyāya ben geldim ķul oldum yā Resūlallāh 

 

3 Seni vaśf eyledi bižžat śıfāt-ı Ǿabd ile MaǾbūd 

Maķāmıñ Cennet-i Maĥmūd’a ħayrān oldum yā Resūlallāh 

 

4 Ne Cebrāįl ne Mįkāįl ne İsrāfįl ne ǾAzrāįl 

Bular bir dem öte geçmez ki gördüm yā Resūlallāh 

 

5 “Serā-yı lį maǾallāh”da Ĥasan Ĥilmį o Sulŧānıñ 

Açıldı perde-i ebvāb anıñ öpdüm yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 26. 8b 
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27. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Cemāliñ Ravża-i ķalbiñ seĥābı yā Resūlallāh 

Yaġar dürdāneler ķalbden kiŧābı yā Resūlallāh 

 

2 Vücūdum Ravża-i ķabriñ ħayāliñ ķalbde medfūndur 

Ziyāret eylerem her dem türābı yā Resūlallāh 

 

3 Ǿİmāret eyledim rūĥum vücūd ender ħarāb oldı 

Nider emvāli emlāki ħarābį yā Resūlallāh 

 

4 Vücūd şehrini terk itdi göñül gitdi muhācirdir 

Medįnenden mekān ister bu AǾrābį yā Resūlallāh 

 

 

28. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Medįneñ menzili Mevlā kelāmı yā Resūlallāh 

Melāikler oķur śallū selāmı yā Resūlallāh 

 

2 Sefer sofrasına niǾmet gelür vaķt-i seĥer senden 

Muĥabbet miftāĥı BābüǾs-Selām’ı yā Resūlallāh 

 

                                                           
 27. 9a 

 28. 9a 
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3 Ħiŧābı “ irciǾį rāciǾ ” rücūǾ eyler bu rūĥ aśla 

Yetişdir Ravżana rāzį selāmı yā Resūlallāh 

 

4 Memāt ölmez Muĥabbetdir vefātıñ hayyu’l-insāndır 

Degişmem Ravżana Dāru’s-Selām’ı yā Resūlallāh 

 

5 Ĥayā eyler güneş gökde ŧulūǾ itdikce her eyyām 

Ĥasan Ĥilmį oķur śallū selāmı yā Resūlallāh 

 

 

29. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet kāsesi südle ŧolarsa yā Resūlallāh 

Şifādır dürlü emrāża içersem yā Resūlallāh 

 

2 İnābe eyledim emdim südüñ kimyāya benzendim  

Cehennemde Ǿaźāb çekmem girersem yā Resūlallāh 

 

3 Śabį göñlüm südüñ emdi ĥisāben on sekiz yıldır 

Śırāŧı geçmege vardır ümįdim yā Resūlallāh 

 

4 Ĥasan Ĥilmį südüñ içdi bütün dünyāyı terk itdi  

Ħayāliñ vuślatı kāfį görürsem yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 29. 9b 
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30. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Mübārek dilde desŧānıñ oķurdum yā Resūlallāh 

Meĥabbetden olub ĥamle ŧoġurdum yā Resūlallāh 

 

2 Ħafį esrār-ı Ǿaşķıñla çeküp vird-i seĥergāhı 

Cihāna münteşir oldı görürdüm yā Resūlallāh 

 

3 Müźekkerdim müenneśle tezevvüc eyledim şerǾį 

Ĥelalzāde ŧoġan evlād ŧoġurdum yā Resūlallāh 

 

4 Bu āhım ateşindendir semādan ķaŧreler ŧamlar 

Seĥāb aġlar güler yerler cömerdim yā Resūlallāh 

 

5 Ĥasan Ĥilmį ŧavāf eyle göñül beytinde Beytullāh 

Mübārek Ravżañız cennet buyurdum yā Resūlallāh 

 

 

31. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Göñül gülzāra meyl eyler mübārek yā Resūlallāh 

Göñül Ǿaşķıñ oķur ezber “TeǾāleyk” yā Resūlallāh 

 

                                                           
 30. 10.a 

 31. 10.a 
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2 Ezel bāġında rūĥānį iki maĥbūb sevişmişler   

Bugün ġurbet bāzārında ciger çāk yā Resūlallāh 

 

3 Serindib Ŧāġı’na gitmem şarāb-ı Ciddei içmem 

Cemāliñ şāhı  terk itmem ki “Lebbeyk” yā Resūlallāh 

 

4 Ķırar ķalbi münāfıķdır bu söz şerǾa muŧābıķdır  

Muĥabbet Ǿayn-ı raĥmetdir ki “SaǾdeyk” yā Resūlallāh 

 

5 Muĥabbetlü enįbullāh śalā yā eyyühe’l-Ǿuşşāķ 

MuǾallimdir Ĥasan Ĥilmį teberrük yā Resūlallāh 

 

 

32. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Ġıdā-yı rūĥ-ı uşşāķıñ ki sensiñ yā Resūlallāh 

Cemāliñ mürġ-ı dil ister ki keşf it yā Resūlallāh 

 

2 Ķaçırdı āşiyānından seniñ ĥüsnüñ bu Anķā’yı  

Ne çare bir mekān ŧutmaz seniñçün yā Resūlallāh 

 

3 Eŝer vuślat yeli bir gün uçar bülbül yele ķarşu 

Ķafesde bülbülüñ cānı śıķıldı yā Resūlallāh 

 

4 Seniñ vaśfıñ ideñ diller ne ay ister ne yıldızlar 

Ķaranlıķ gice gündüzler ki sensiz yā Resūlallāh 

                                                           
 32. 10b 
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5 Göründü nev cemāl şimdi taǾaşşuķ eylesün Ǿuşşāķ 

Kesildi kebş-i İsmāǾįl fedāyā yā Resūlallāh 

 

6 Ħayāliñ rūz u şeb dilde güneş gibi ŧulūǾ eyler 

Bu şaşķıñ āşıķıñ söyler şefāǾat yā Resūlallāh 

 

7 Tevāriħ şimdi biñ üç yüz dürüldi defter-i Ǿuşşāķ 

Ķara gözlü güzel bir yüz refįķim yā Resūlallāh 

 

8 Çeker ĥasretini el’ān ķara yüzli Ĥasan Ĥilmį 

Virirse Ǿarżuħālini oķu baķ yā Resūlallāh 

 

 

33. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

  

1 Vaŧanımdan cüdā düşdüm ġarįbem yā Resūlallāh 

Göñül arz u viśāl ister ġanį ķıl yā Resūlallāh 

 

2 “Ĥubbu’l-vaŧan mine’l-įman” ĥadįsiñ ĥaķ muĥaķķaķdır 

Ezel ervāĥı vuślatdır refįķ ol yā Resūlallāh 

 

3 Göñül hicret deyüp ister ĥaķįķat şehrine gitmek 

Iraķ yoldur Ĥarāmį çoķ esirge yā Resūlallāh 

 

                                                           
 33. 11a 
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4 Biĥamdillāh Ĥasan Ĥilmį Ǿalem çekmiş serǾaskerdir 

Ne şüphem var olur vāśıl delįlsin yā Resūlallāh 

 

 

34. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Žuhūr itdi beni’l-Eśfer muǾayyen yā Resūlallāh 

Ķıyām itdi beni’l-İsĥāķ mübeyyen yā Resūlallāh 

 

2 Vücūduñ mažharı Ĥaķķ’dır śıfātıñ źātile ķāim  

Devā derde gelür dāim mütedeyyen yā Resūlallāh 

 

3 Uyandı uykudan Sulŧān şerįǾatle oķur ferman  

“Biĥamdillāhi ve’l-iĥsān” müzeyyen yā Resūlallāh 

  

4 ǾĀceb gizlendi Ǿārifler sükūta vardı ehlu’llāh 

SaǾādet seyfi yā Fettāĥ müddever  yā Resūlallāh 

 

5 “Fetaĥnā” ismine źātın ezelden mažhār olmuşdur 

Çeker Ǿasker Ǿasįr olmaz muķadder yā Resūlallāh 

 

6 Ħüdā śaķlar belālardan Ǿadālet eylebān şāhı 

Tecellį ķılsa ol Vehhāb muǾammer yā Resūlallāh 

 

7 Vezįre Ǿitimād itme benim irşādlı Sulŧānım 

Delįlim dilde desŧānım müdebber yā Resūlallāh 

                                                           
 34. 11a 
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8 Biemrillāh şerįǾatla “bi’iznillāh-ı źü’l-Fettāĥ”  

Biĥamdillāh Ĥasan Ĥilmį müeŝŝir yā Resūlallāh 

 

  

35. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Güzel gözler güzel yüzüñ görse yā Resūlallāh 

Cemālinden Cemālullāh’ı görürler yā Resūlallāh 

  

2 Cemāliñ metni Aĥmed’den ki ben ezberlem Ǿaşķı 

Oķuram “Levĥ-i Maĥfūž”dan bu dersi yā Resūlallāh 

 

3 Ledünnį kevŝeriñ buldum ĥayāt-ı ĥikmeti içdim  

Ĥasan Ĥilmį memāt ölmez ki ĥaydır yā Resūlallāh 

 

 

36. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

  

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Kıvāmı dįn-i įmānıñ naśįĥat yā Resūlallāh 

Esāsı dįn-i İslāmıñ şerįǾat yā Resūlallāh 

 

                                                           
 35. 11b 

 36. 12a 
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2 Marįż göñlüm devā ister Muĥabbetlü viśāl göster 

Kerāmetlü hidāyetdir ŧarįķat yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet mumı ķalbimde yanar Ǿaşķından ey Aĥmed 

Muĥammed Muśŧafā sensiñ ĥaķįķat yā Resūlallāh 

 

4 Seĥāb-ı maǾrifet nāmıñ yaġar āb-ı nisān senden 

Ĥasan Ĥilmį ǾAdin şāhı şefāǾat yā Resūlallāh 

 

 

37. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Ezel bāġı öteñ bülbül bu Ķur’ān yā Resūlallāh 

Elestü sünbüle reyĥān o fermān yā Resūlallāh 

 

2 Oķurduñ “Ǿilm-i ervāĥ”da görince Ķudretu’llāhı 

“Kitāb-ı Levĥ-i Maĥfūž”dan fedā cān yā Resūlallāh 

 

3 Nüzūl itdikce bir āyet melekler aġlaşırlardı 

Bu ŧāġlar titredi tir tir ĥaķįm ħān yā Resūlallāh 

 

4 Ĥasan Ĥilmį Ǿacįbu’llāh hidāyetdir enįbu’llāh 

Biemri’llāh biĥamdi’llāh muŧįǾ įmān yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 37. 12b 
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38. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 ŦulūǾ eyler ŧoġar şemsi hidāyet yā Resūlallāh 

Biĥamdi’llāh duā dilde Ǿināyet yā Resūlallāh 

 

2 Gelür āvāzı rūĥānį Ǿasel deryāsıdır rūĥum 

Cihānı bala ġark itdi śadāsı yā Resūlallāh 

 

3 Vücūd devrān ider derdi devā ister zehirlenmiş 

Meger fermān mühürlenmiş cezāmdır yā Resūlallāh 

 

4 Velįler eylemez imdād nebįlerden şefāǾat yoķ 

Ümįdim var biizni’llāh şefįǾ ol yā Resūlallāh 

 

5 İşitdim nefs-i pā nefsį semādan bir bülend-āvāz 

Açıldı naǾtına āgaz-sezā var yā Resūlallāh 

 

6 Seĥer vaķti saǾādetle serer seccādei Ǿāşıķ 

Ĥasan Ĥilmį ķuluñ śādıķ kefįl ol yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 38. 12b 
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39. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 İnābem nūr-ı įmāndır inandım yā Resūlallāh 

O nūra rābıŧam vardır muķırrim yā Resūlallāh 

 

2 Görür göñlünde nūr sālik Muĥabbet nūr nĶaķşolmuş 

Cihānı serteser ŧutmuş o nūrum yā Resūlallāh 

 

3 Seĥābı “Ķul hüvallāh”dan yaġar nūrānį raĥmetler  

Buyursun Ǿāşıķān gelsün ķadāĥim yā Resūlallāh 

 

4 Ĥasan Ĥilmį göñül Loķmān ħaber vir ħastalar gelsün  

Maraż ehli ilāc alsun ŧabįbim yā Resūlallāh 

 

 

40. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Bize Ĥaķķ’dan kerāmetdir şerįǾat yā Resūlallāh 

Bize Ĥaķķ’dan hidāyetdir şerįǾat yā Resūlallāh 

 

2 ŞerįǾatdan olup irşād ŧarįķat tācını geydim  

Bize necm-i hidāyetdir şerįǾat yā Resūlallāh 

 

                                                           
 39. 12b 

 40. 13a 
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3 Zemįn-i āsumān ehl-i ĥaķįķat Ĥaķķ’a Ǿāşıķdır 

Ĥaķįķat ĥaķ şerįǾatdır şerįǾat yā Resūlallāh 

  

4 ŞerįǾatdan ŧulūǾ eyler ĥaķįķat maǾrifet şemsi  

Ĥasan Ĥilmį oķur şemsi şerįǾat yā Resūlallāh 

 

 

41. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Cemāliñ Ǿāşıķa gülzār degil mi yā Resūlallāh 

ŞerįǾat mürşidi Ǿālem degil mi yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbet yāġı kandilde yanarsa KaǾbetullāh’da 

Żiyāsı KaǾbeye pürhān degil mi yā Resūlallāh 

  

3 Ŧarįķat sırr-ı esrardır şeriǾat eylemiş mesŧūr 

Seniñ Ǿaşķıñ baña mesrūr degil mi yā Resūlallāh 

 

4 Ĥaķįķat ĥaķda muġlaķsın Muĥabbet bāġı ķudretde 

Hidāyet miftāĥı sende degil mi yā Resūlallāh 

 

5 Ĥasan Ĥilmį ġarįb ümmet Muĥabbetden yazar desŧān 

MaǾrifet āşıķa gülüstān degil mi yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 41. 13a 
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42. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Cemāliñ cāmiǾ cennet Muĥabbet KaǾbe-i ķalbim 

Müsāvįdir sekiz cennet seniñle yā Resūlallāh 

 

2 NaǾįmi cennete teşbih ki ĥaşā eylemem źātıñ 

Muĥabbet meyve-i ķudret ki sensin yā Resūlallāh 

 

3 Cemālullāh müsāvįdir seniñ ismi şerįfiñle 

Anıñçün Ǿaşķıñ źikri viśāldir yā Resūlallāh 

 

4 Kütübħāne-i ķudret göñülde keşf olur tekrār 

Ĥasan Ĥilmį ider iķrār kitabıñ yā Resūlallāh 

 

 

43. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Yetişdir bize imdādı śıķıldık yā Resūlallāh 

İçüp Ǿaşķıñ şarābını bayıldıķ yā Resūlallāh 

 

2 İnābe eyledim saña şerįǾat baña vird oldı 

Baña Ķur’ān delįl oldı Ǿināyet yā Resūlallāh 

 

                                                           
 42. 13b 

 43. 14a 
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3 Yaġar feyż-i Ħüdā gökden seniñ ismiñle ey Aĥmed 

Muĥabbetden biter Maĥmūd Muĥammed yā Resūlallāh 

 

4 Felek burcı hidāyetden viśāl bābıñ küşād ķıldı 

Göñül beytiñ ŧavāf ķıldı cemāliñ yā Resūlallāh 

 

5 Göñül arzū ider eden ziyāret eylesün Ravżañ  

Ķuşandı baķ ķılıç ķalķan ķabūl it yā Resūlallāh 

 

6 İki düşmān yoluñ kesdi saña vuślat idi ķaśdım 

Yetiş imdāda emān dostum ĥabįbim yā Resūlallāh 

 

7 Biri nefsim biri şeyŧān iderler günbegün ŧuġyān 

Helāk itdi bizi her dem ħarābım yā Resūlallāh 

 

8 Cigerler ĥasretiñ çekdi ħarāretden ħarāb oldı 

Bizi maǾmūr iden üstāź ki sensin yā Resūlallāh 

 

9 Ĥasan Ĥilmį oķur fermān yazar arzū niyāz eyler 

Seĥer vaķti selām eyler hedāyā yā Resūlallāh 

 

 

44. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbetden ħarāb göñlüm śuśuzdur yā Resūlallāh 

Günāhkārıñ ķara ķalbi āteşdir yā Resūlallāh 

                                                           
 44. 14b 
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2 Śadef şaķ oldı śadrımda çıķar andan cevāħirler 

Seniñ ismiñ göñüllerde güneşdir yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet tüccārıyız emma nuķud sermāyemiz yoķdur 

Seniñ ħaznende pek çoķdur yetişdir yā Resūlallāh 

 

4 Yaġar feyżi ferāsetden biter ĥasbį Muĥabbetler 

Ĥasan Ĥilmį su’āl eyler cevāp vir yā Resūlallāh 

 

 

45. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Duħāna mübtelā oldı bu ümmet yā Resūlallāh 

İçerler zehir zaķķūmı ne millet yā Resūlallāh 

 

2 Emer şeyŧān memesinden südi ķaŧranla ķarnı ŧoķ 

Ħużūra varmaga yüz yoķ bu Ǿillet yā Resūlallāh 

 

3 Duħān emrāż-ı cismānį ħarāb eyler ruĥ-ı Sulŧānį 

Hevā-yı aśl-ı şeyŧānį ne ĥikmet yā Resūlallāh 

 

4 Žuhūrı üç yüz on sekizdir ki geçti Nūĥ-ı ŧūfānį 

Bu ümmet oldı ŧuġyānį ne ķısmet yā Resūlallāh 

 

                                                           
 45. 14b 
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5 Ĥayā eyler semā ehli içildikçe duħān yerde 

Melekler ķaçdılar gökte bu Ǿibret yā Resūlallāh 

 

6 Nebįler içmedi bunı velįler içmedi söyler 

Muĥabbet ehli çoķ  aġlar ne gayret yā Resūlallāh 

 

7 Muĥabbet ehli bir dem Muĥammed ümmeti olsa 

Duħān içmez memāt olsa ne niǾmet yā Resūlallāh 

 

8 Kimi Ǿālim kimi žālim kimi şeyħdir kimi derviş 

Duħānı içmege gelmiş ne ġılžat yā Resūlallāh 

 

9 Yanar aġzı buħurdanlıķ duħān miski cehennemdir 

Baķılsa ehli cennetdir sefāhet yā Resūlallāh 

 

10 Ĥasan Ĥilmį duħān içme içeni daħi daħil itme 

Zaman ehlini incitme bu Ǿizzet yā Resūlallāh 

 

 

46. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Burunla būy-ı Raĥmānı ķoķarız yā Resūlallāh 

SeǾūdį burnımıza çekeriz yā Resūlallāh 

 

2 “Aleyküm bisseǾūd” ünf-į saǾādetle ħaber virdiñ 

Ķabūl itdik şifā bildik Ǿazįziz yā Resūlallāh 

                                                           
 46. 15a 
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3 Duħānıñ ünfü berbād perįşan eyledi burnı 

Ķara ķaŧran ŧolar burnı girįziz yā Resūlallāh 

 

4 Ĥasan Ĥilmį ĥelāl olmaz Firenk’den gelse enfite 

Çekilmez burna ķaŧǾıtā biliriz yā Resūlallāh 

 

 

47. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Ĥasāret maĥşeri ħaşħaş ĥasāret yā Resūlallāh 

Mubaĥ der yudar afyon ceĥālet yā Resūlallāh 

 

2 Ħaram ħaşħaş yemez āşıķ Muĥabbet ħaşħaşıñ yutmuş 

Devā bulmuş devāmında kerāmet yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį ħarām afyon anıñ ekli ĥelāl olmaz 

Yudan ādem felāĥ bulmaz beŧālet yā Resūlallāh 

 

 

48. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

                                                           
 47. 15b 

 48. 15b 
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1 Ħużūra Ǿarż olunca bu ķahve yā Resūlallāh 

Būyurduñ hevā-yı nefse bu ĥįle yā Resūlallāh 

 

2 Yaparlar hücre-i füccā ki dirler ismine ķahve 

Muħayyerdir içen ümmet ebāĥa yā Resūlallāh 

 

3 Mübaĥdır bu ķahve baķılsa teriñ evladır 

Ħabāşetden müberrādır bu ķahve yā Resūlallāh 

 

4 Degil sünnet ħaram olmaz şifāsı var içen źāta 

Yürek oynar içildikce ķara ķahve yā Resūlallāh 

 

5 Śu ile ķahve ķarışınca baķarsan bevl-i peykdir 

 Zülāli āb u ĥayvandan hediyye yā Resūlallāh 

 

6 Ĥasan Ĥilmį ĥabįb ķahve içildikce ķırar nefsi 

Helāk-i şehvete bādį bu ķahve yā Resūlallāh 

 

 

49. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Aķar Nil mübārekdir şerįǾat yā Resūlallāh 

Ķırāŧı bāġı baġdadır şerįǾat yā Resūlallāh 

 

2 Ǿİmādį ǾArş-ı AǾlā’ya dikilmiş Ravża-i ķudret  

Ĥayātı Kūfe-i Dicle şerįǾat yā Resūlallāh 

                                                           
 49. 16a 
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3 Ŧarįķat ĥaķ  ĥaķįķat Ĥaķķ Ħudā-i maǾrifet bilmek 

Įrān-ı Seyħān’a maśįś-i Ceyĥān hep şerįǾat yā Resūlallāh 

 

4 Ĥasan Ĥilmį feyżi aħź it göñül şeyħi şeriǾatdır 

Biri žāħir biri bāŧın şerįǾat yā Resūlallāh 

 

 

50. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 ŞerįǾat seyfi naśrullāh kitabdır yā Resūlallāh 

Muħālif şerǾa ķahrullāh ġażabdır yā Resūlallāh 

 

2 Belāyı ġāmme-i küffār hücūm itdi żaǾįf ķaldım 

Yetiş imdāda rūĥanį ħarābdır yā Resūlallāh 

 

3 Selāmet dįn-i İslām’da emānet ehline maĥśuś 

ǾĀdālet ehline fermān sebebdir yā Resūlallāh 

 

4 Ħilāfet emri Ķur’ān’dır ħıyānet eylemez Sulŧān 

“SemiǾnā eyyühe’l-insān türāb”dır yā Resūlallāh 

 

5 Ĥasan Ĥilmį de ħarb ehli oķur esmāyı hep kāfį 

Yeter imdāda seyfullāh ŝevābdır yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 50. 16a 



58 
 

51. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 İslām-ı ezelde müǾminiz Muĥabbet ehliyiz yā Resūlallāh 

“Elestü bi rabbiküm” fermānının ķurbānıyız yā Resūlallāh 

 

2 Mükellef eyledi MaǾbūd bizi emr-i ferāiżle 

Amel bāġında mecbūren edāyız yā Resūlallāh 

 

3 Meyveciniz baĥr-ı berde kāhi süvārį kah piyāde 

Ǿİlm-i ĥikmetle ledün Sulŧānıyız yā Resūlallāh 

 

4 İǾāde-i  maǾdūm münkir ĥakįmler meźhebi bāŧıl 

Bular kāfir Ebū Cāhil hecāyız yā Resūlallāh 

 

5 Nübüvvet niǾmeti āmdır Ĥasan Ĥilmį ħavāś ehli 

MuǾįñiz ehli įmāna irşād-ı nümāyız yā Resūlallāh 

 

 

52. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Mürįdim dāimā virdim yā Allāhu yā Resūlallāh 

MuǾįnim ism-i aǾžamdır yā Allāhu yā Resūlallāh 

 

                                                           
 51. 16b 

 52. 17a 
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2 Döner gökler devā eyler melekler Ĥaķķ ŧavāf eyler 

İşitdim kāināt söyler yā Allāhu yā Resūlallāh 

 

3 Yanmaz içim uyumazlar nažar ķıl āsumān ehli 

Kibirden ġāfil olmazlar oķurlar yā Allāhu yā Resūlallāh 

 

4 Seĥer vaķti ħorus söyler ki dir “ķum yā eyyühel ġāfil” 

Uyan gel sevdigim āķil yā Allāhu yā Resūlallāh 

 

5 Ĥasan Ĥilmį zaman ehli zemįne mālik olduķca 

Yıkar ķabriñ yapar bir köşk bu aǾmā yā Allāhu yā Resūlallāh  

 

 

53. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Cigerim nār-ı Ǿaşķıñla pişirdim yā Resūlallāh 

Yolum śaĥrā-yı Ǿaşķda şaşırdım yā Resūlallāh 

 

2 Sefįnem seyr ider bizi baĥrde bį-reįs ķaldı 

ŞerįǾatdan ķumandārį ŧuŧārım yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį emįn olma nefs-i desŧān saña düşman 

Biiznillāhi ķılıç çekdim keŝerim yā Resūlallāh 

 

 

54. 

                                                           
 53. 17a 
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NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Uśūl-i iǾtiķādımdır Ǿaķāid yā Resūlallāh 

FürūǾ-Ǿı ictiħādimdır fevāid yā Resūlallāh 

 

2 Dileyim rehberim Ķur’ān şifādır ħastaya įmān 

Vesile Ǿilm-i Ǿirfāna kavāǾid yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet maǾnevi ĥikmet ledünnį sırr-ı tevĥiddir 

ŞerįǾat şerĥ ider iŝneyn ŝevāhid yā Resūlallāh 

 

4 Riyāsız bir amel işler ne Ǿābid var ne źāhid var 

Ĥasan Ĥilmį muǾįn ister mücāhid yā Resūlallāh 

 

 

55. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

  

1 Ġıdā-i nefs-i rūĥānį leźįźdir yā Resūlallāh 

Śafā-i rūĥ-ı sulŧānı Ǿazizdir yā Resūlallāh 

 

2 Açılsa keşf-i rūĥānį görülse Ǿālem-i ervāĥ 

Śanur lezl-i mekān Allāh ġarįbdir yā Resūlallāh 

 

                                                           
 54. 17b 

 55. 17b 
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3 Yazılmış rūĥ-ı insāna üç yüz kadar maǾnā 

Üçi maķbūl-ı şerǾullāh Ǿacįbdir yā Resūlallāh 

 

4 Ĥasan Ĥilmį müşāhiddir miŝāl-i “ vāsiǾu’l-ervāĥ” 

“Nefaħtü fįhį min rūĥį” muĥitdir yā Resūlallāh 

 

 

56. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Aŧıldım nār-ı Nemrūd’a yanarım yā Resūlallāh 

ǾAceb kimden gelür imdād bakarım yā Resūlallāh 

 

2 Ħalįl’e nār-ı Nemrūd’ı gülüstān eyleyen Allāh 

Gülüstanla ider imdād umarım yā Resūlallāh 

 

3 Libāsım žāħire yandı mürįdim maǾnevį Ǿüryān 

Virirsen maǾnevį ķaftān giyerim yā Resūlallāh 

 

4 Ħilāfet almaga şimdi liyāķat ķalmadı bende 

Ümįdim mürşidim sende ararım yā Resūlallāh 

 

5 Ĥasan Ĥilmį keŝer nefūsiñ seniñ ismiñ süyūfįle 

Bütü vü dünyāyı biǾl ķalbde ķırarım yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 56. 18a 
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57. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet Ravża-i toħmuñ nebātım yā Resūlallāh 

Ħüdā emriyle ħüddāmim ŝebātım yā Resūlallāh 

 

2 Türāb-i Ravża-i ķabriñ ķaranfil yaġıyla maħlūŧ 

Melekler neşrine mebǾūŝ memātım yā Resūlallāh 

 

3 Hidāyet defteri ĥikmet-i Ĥākįm Mālike’l-Mülk’dür 

Kirāmen Kātibįn yazsun devātım yā Resūlallāh 

 

4 Ĥasan Ĥilmį Muĥarrem’dir pişir Ǿāşūre-i Ǿaşķ 

İbādetle olur mātem ĥayātım yā Resūlallāh 

 

 

58. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet bilmeyen menlā yobāzdır yā Resūlallāh 

MuǾannidmend hebį bāŧıl yobazdır yā Resūlallāh 

 

2 Bilinmez śūretā İslām lisānen zikr ider tevĥįd 

Muallim münkiri āħir zamāndır yā Resūlallāh 

 

                                                           
 57. 18a 

 58. 18b 
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3 Binşi geymiş geniş yenli İmām –ı AǾžam’a benzer 

Ķaśįru’l-ķāme miĥrāblar ħarābdır yā Resūlallāh 

 

4 Ĥasan Ĥilmį naķl-i iķrār aķılla meźheb olmazıl 

Śırāŧı geçmege fermān Ħüdā’dır yā Resūlallāh 

 

 

59. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Seniñ şehzādeniñ ismi Ĥasan’dır yā Resūlallāh 

Daħį iħvān bį-şübhe Ĥuseyn’dir yā Resūlallāh 

 

2 Ĥasan Nureyn ayneynim Ĥuseyn ķalb-i ĥayātımdır 

ǾAlį dāmātıñız Ĥaķķā velįdir yā Resūlallāh 

 

3 Ķızıñdır Fāŧımā ümmį zemįne āfitāb ŧoġdı 

Ehl-i Beyti sevmeyen melǾūn Yezįd’dir yā Resūlallāh 

 

4 Muĥabbetlü musįbetdir ķurulmuş Kerlebā kürsį 

Muħālif kim oķur dersi yelįddir yā Resūlallāh 

 

5 Ĥasan Ĥilmį ezel Ǿilmi yazılmış Levĥ-i Maĥfūž’da 

Delįlim dilde “lā yüs’el” Ǿadįldir yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 59. 18b 
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60. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Henüz arżu niyāzım var Cenāba yā Resūlallāh 

Śalātıyla selāmım var ħużūra yā Resūlallāh 

 

2 Sever sevdā-yı Ǿaşķıñdır sevdā-yı dilim dilde 

Göñül her dem selām eyler Rasūle yā Resūlallāh 

 

3 Elim bende gözüm sende göñül nāǾtın oķur şimdi 

Muĥabbetlü melek mürsel viśāle yā Resūlallāh 

 

4 Ebu Bekrį ǾÖmer ǾOsman ǾAlį Ǿālį śaĥābendir 

Muĥibbim cümle aśĥāba śaĥābe yā Resūlallāh 

 

5 Ĥasan Ĥilmį günāhkārdır utañsun aķ śaķalından 

Yetiş maĥşerde imdāden ġarįbe yā Resūlallāh 

 

 

61. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Perįşan ĥāl-i seyyāĥım mekānsız yā Resūlallāh 

ǾAceb iskān-ı iĥsānıñ olur mı yā Resūlallāh 

 

                                                           
 60. 19a 

 61. 19b 
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2 Ġanįler arż-ı dünyāyı ķarışla eylemiş taķsįm 

Faķįrler śıfra çıķmışdır ġarįbdir yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbetle ġanį ķalbim seniñ virdiñ sarāyımdır 

Ĥasan Ĥilmį ķuluñ ħādim sarāya yā Resūlallāh 

 

 

62. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet etmegiñ ekliñ yetişdir yā Resūlallāh 

Benim rūĥum ezel nātıñ yemişdir yā Resūlallāh 

 

2 Ezel esrārıdır gördüm ķurulmuş sofra-i źikriñ 

İçer rūĥānį şerbetler bu rūĥum yā Resūlallāh 

 

3 Güneş senden ŧoġar her dem kine sende ġurūb eyler 

Ĥaķįķat āfiŧābına seĥābsın yā Resūlallāh 

 

4 Açılmış pencere ķalbde żiyā ister Ĥasan Ĥilmį 

Vücūdı nūra ġark olsun żiyā vir yā Resūlallāh 

 

 

63. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

                                                           
 62. 19b 

 63. 20a 
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1 Esmāsı din-i İslāmıñ namāzdır yā Resūlallāh 

Uśūli ehl-i įmānıñ edādır yā Resūlallāh 

 

2 Yazıldı şarŧı İslāmıñ bize bilmek bu beş şeydir 

Śalātıyla biri įman muĥibdir yā Resūlallāh 

 

3 Śıyāmıyla zekāt ĥaķdır ġanįler ĥacca gitmek farż 

Cemāliñ KaǾbe-i Ǿarża niyāzdır yā Resūlallāh 

 

4 Lisāna söyleriz iķrār cānāna eylemez taśdįk 

Bizim įmānımız rūz-i ezeldir yā Resūlallāh 

 

5 Şu altı şey’e taśdįk didik “āmentü billāh”dır 

Ŧarįķ-i müstāķįm üzre delįldir yā Resūlallāh 

 

6 Veliyye farż olan oldur nebiyye ittibāǾ itmek 

Ĥasan Ĥilmį iŧāǾatde ķarįbdir yā Resūlallāh 

 

 

64. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Vücuduñ ayn-ı raĥmetdir cihāna yā Resūlallāh 

Mücevherdir müsemmāñız mekāna yā Resūlallāh 

 

                                                           
 64. 20a 
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2 Fenāyı nefy idüp biźźāt beķāyı iħtiyār itdiñ 

Bir kadiñ müstaķįm dįni ehl-i įmāna yā Resūlallāh 

 

3 Sivārį āǾzamı tāǾrif buyurduñ meźhebi vāĥid 

ǾAyān oldı ki dört meźhep Hanįfe yā Resūlallāh 

 

4 Bilindi Mālikį Ĥanbel ki baǾżan ŞāfiǾį meźhep 

Diyānetler delįl ister ŧarįķa yā Resūlallāh 

 

5 Ĥasan Ĥilmį murād ister mürįdi mürşįde göster 

Ĥaķįķat şeyħidir dilber göñülde yā Resūlallāh 

 

 

65. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Vücūdum nārı Ǿaşķıñla pişirdim yā Resūlallāh 

Bu Ǿaķlım fikr-i Ǿaşķıñla şaşırdım yā Resūlallāh 

 

2 Ezel Ǿaŧşānıdır Ǿāşıķ ķo içsün zemzem-i ĥikmet 

Śular gibi ŧaşup şimdi köpürdüm yā Resūlallāh 

 

3 Uyup ebnā-yı cinsimle nice ġayyįb kelām itdim 

Didim estāgfiruǾllāh ben tükürdüm yā Resūlallāh 

 

4 Belā bülbüllerį bāġım perįşān eyledi gitdi 

Gül-i ħamrāya meyl itdim tüketdim yā Resūlallāh 

                                                           
 65. 20b 
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5 Ĥasan Ĥilmį ĥamallıķdan ħalāś olmaz ne ĥikmetdir, 

SemiǾnā tā ezel bār-ı Ǿaşķıñ yüklendim yā Resūlallāh 

 

 

66. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Tekebbūr eylemem hāşā türābım yā Resūlallāh 

Tefekkür eylerem her dem Ǿaźābım yā Resūlallāh 

 

2 Ħabersizce gelür bir gün benim ol tuħfe-i mevtim 

ǾAcep nerden olur iǾŧā kiŧābım yā Resūlallāh 

 

3 Mezāra girdigim günde su’āli Münkerįn gelse 

Ne śūretle cevāp virsem ĥisābım yā Resūlallāh 

 

4 Günāhkārım yüzį ķara beni maĥşerde sen ara 

Yazıldı defterim nāra kebābım yā Resūlallāh 

 

5 Ĥasan Ĥilmį ümįd eyler Muĥabbet maĥşeriñ mestį 

Kerem ķıl baña bir dest-i şarābım yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 66. 21a 
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67. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Günāhı işler nefsim uśanmaz yā Resūlallāh 

Bu nefsim böyle şeyŧān uŧanmaz yā Resūlallāh 

  

2 Göñül bāġım yeşillenmez imdād olunmazsa 

Yaķar ümmetini nāra yazıķdır yā Resūlallāh 

 

3 Kimi egrį kimi toġrı yazarlar deftere ħayr ı 

Kirāmen Kātibįn ġayrı kitābım yā Resūlallāh 

 

4 Ĥasan Ĥilmį günāhkārıñ oķunmaz defterį Ǿaybdır 

Ġafūruñ raĥmetį ġaybdır şefāǾat yā Resūlallāh 

 

 

68. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet toħmu ķalbimde biterse yā Resūlallāh 

Bu ’aşķım bergüzār olsun yolunda yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbet kevŝerį meşhūr şifādır yā Resūlallāh 

Cefālar Ǿāşıķa Ĥaķķ’dan śafādır yā Resūlallāh 

 

                                                           
 67. 21a 

 68. 21b 
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3 Ciger pişdi kebāb oldı vücūd gitti ħarāb oldı 

Şeker şerbetleri senden uŧandı yā Resūlallāh 

 

4 İçüp āb-ı zülālinden Ħıżır İlyās ĥayāt buldı 

Ħaber İskenderiñ olsuñ naśįb yoķ yā Resūlallāh 

 

5 Ĥayātıñ Ĥavż-ı Kevŝer’den baña bir nebzecik kevŝer 

Virirsen ben de Ǿaŧşānım içerim yā Resūlallāh 

 

6 Ĥasan Ĥilmį ümįd eyler ķapuñ mücrimlere kimyā 

Bu dünyāda günāhından uŧansun yā Resūlallāh 

 

 

69. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Umarım Cenābından şefāǾat yā Resūlallāh 

Ķapuña sā’ilem geldim şefāǾat yā Resūlallāh 

 

2 Ki senden raĥmet olmazsa yanarım ben cehennemde 

Ki sensiñ “erĥame’l-mücrim” şefāǾat yā Resūlallāh 

 

3 Yaġan yaġmur esen rüzgār seniñle iftiħār eyler 

Günāhkārım saña muĥtāc şefāǾat yā Resūlallāh 

 

4 Śuçumı iǾtirāf itdim ki sensiñ derde dermānım 

Bize şeyŧān ĥased düşmān şefāǾat yā Resūlallāh 

                                                           
 69. 22a 
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5 Uŧanmaz öyle bir melǾūn śıġındık Ĥaķķ’a şerrinden 

Baña imdād iden sensiñ şefāǾat yā Resūlallāh 

 

6 Babam Ādem’le anam Ĥavva’yı mekr ile aldatdı 

Dönüp şimdi baña geldi şefāǾat yā Resūlallāh 

 

7 Ķopunca tā ķıyāmet hem bize düşmanlıġı vardır 

Zehirli semm-i kātildir şefāǾat yā Resūlallāh 

 

8 Babam Ādem’le anam Ĥavva’yı himkir himkir aġlatdı 

Çıķardı cennet įçinden şefāǾat yā Resūlallāh 

 

9 Düşünce Cidde’ye Ĥavva nedāmet eyledi āh āh 

Didi evlādıma eyvāh şefāǾat yā Resūlallāh 

 

10 Serendip Tāġı’na Ādem inince ķaldı ħayretle 

Didi yā Rab ķuśur bende şefāǾat yā Resūlallāh 

 

11 Uŧandı baķmadı Ādem ki üç yüz yıl semāvāta 

Unutdı dostu Ĥavvā’yı şefāǾat yā Resūlallāh 

 

12 Ki üç yüz yıl bükā ķıldı gözünden kanlar akıtdı 

Ķızıl kan itdi ŧupıraķ şefāǾat yā Resūlallāh 

 

13 Melekler gökde aġlardı bükāsından ķalup Ǿāciz 

Şikāyet itdiler Ĥaķķ’a şefāǾat yā Resūlallāh 

 

14 Anıñçün ķāmetį Ādem ķıśaldı altmış arşuna 

DuǾālar müstecāb oldı şefāǾat yā Resūlallāh 

 



72 
 

15 Uyandı ħāb-ı ġafletden didi Ādem ile Ĥavvā 

“Ebu’l ervāĥ” olan esmā şefāǾat yā Resūlallāh 

 

16 İdince źikriñ Ādem nidā geldi ki Ǿafv itdim 

Didi Ādem ki ben nitdim şefāǾat yā Resūlallāh 

 

17 Nidā geldi ki Ādem Ĥabįbim’le duǾā ķılsañ 

Ebed cennetde çıķmazdıñ şefāǾat yā Resūlallāh 

 

18 Didi yā Rāb unutduķ biz bu semāı oķurduk biz 

Ġafūrsun saña muĥtācız şefāǾat yā Resūlallāh 

 

19 Bugün ĥamd ü ŝenā olsun sekiz cennet żiyālansun 

Sülālem cennete gelsün şefāǾat yā Resūlallāh 

 

20 Ĥasan Ĥilmį ķuluñ kemter tükenmez raĥmetiñ artar 

Seni buldı şefāǾatcı şefāǾat yā Resūlallāh 

 

 

70. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Vücūdum āteşe yandı kebābdır yā Resūlallāh 

Bize lüŧfen Ǿaŧā ķılsañ ŝevābdır yā Resūlallāh 

 

2 Nedir bu gizli dert bende ezelden berü müştāķım 

Cemālinden vücūd şehri ħarābdır yā Resūlallāh 

                                                           
 70. 23a 
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3 Çekildi kār u bān gitdi bugün nevbet baña geldi 

Bu cumhurdan giru ķalsam Ǿayıbdır yā Resūlallāh 

 

4 Göñül Ǿaşķa süvār oldı Muĥabbet şehridir ķaśdım 

Muĥabbet bilmeyen ümmet śābıķdır yā Resūlallāh 

 

5 Marįżam bir Ǿilāc gönder żaǾįf cismim śıĥĥat bulsun 

Ǿİlācıñ ħastaya Ĥaķķ’dan şifādır yā Resūlallāh 

 

6 Tamam ķırķ yıl marįż oldum ŧabįbler ķalır Ǿāciz 

Seniñ vaśfıñ bize muǾciz śafādır yā Resūlallāh 

 

7 Kasāvetden ķara ķalbim göñül ġamdan ħalāś olmaz 

Muĥabbetden tehį destim cefādır yā Resūlallāh 

 

8 Gelince ism-i tiryāķıñ ifāķat buldı ħasta-i dünyā 

Bunı inkār iden kāfir ne kördir yā Resūlallāh 

 

9 Ĥasan Ĥilmį zehirlense seniñ ismiñ olur tiryāķ 

Bunuñ terki bize ķaŧǾā ħarāmdır yā Resūlallāh 

 

71. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Hünerdir maǾrifet Ǿaşķıñ yanarsa yā Resūlallāh 

Benim ķalbim bu ġafleten uyansun yā Resūlallāh 

                                                           
 71. 23b 
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2 Girersen āteş-i Ǿaşķa pişer bu laĥm-ı nā-paħte 

Bu meyyit ümmetiñ ister ĥayātı yā Resūlallāh 

 

3 Mürįd oldum ki bir şeyħe murādım Ǿāşıķ olmaķdır 

Ħilāfet saña lāyıķdır ĥaķįķat yā Resūlallāh 

 

4 Yanar ķalbimde Ǿaşķ mūmı cihānı pür żiyā eyler 

Ĥayāt-ı bākii söyler żiyāsı yā Resūlallāh 

 

5 Ki bāǾżen ŧaǾn idüp dirler hemānǾāşıķ ki sen misin 

Severse söylesün anlar buyursun yā Resūlallāh 

 

6 Nidā eyler baña maǾşūķ beni medĥ eyle ey Ǿāşıķ 

Seniñ evśāfına lāyıķ ne yazsam yā Resūlallāh 

 

7 Sekiz cenet cemālindir mübārek ismiñiz miftāĥ 

Açar ebvābı ol Fettaĥ Ĥabįb’sin yā Resūlallāh 

 

8 Şifādır dertlere dermān uŧansunlar bu derdmendden 

ŻaǾįf ħasta Ĥasan Ĥilmį oķunsun yā Resūlallāh 

 

 

72. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

                                                           
 72. 23b 
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1 Mübārek yevm-i mevlūdiñ oķuruz yā Resūlallāh 

Ŧulū-i şems-i ismiñle sürūruz yā Resūlallāh 

 

2 Rebįü’ı-evvel ayını nice Ǿāşıķlarıñ bekler 

Giceler śubĥa dek aġlar şefāǾat yā Resūlallāh 

 

3 Şükür biz yevm-i iŝneyne yetişdik oķuruz mevlūd 

Seniñ ümmetine MāǾbūd Raĥįm’dir yā Resūlallāh 

 

4 Cemāliñ misk-i anberden uŧandı baġiçede güller 

Oķur mevlūd bülbüller açıldı yā Resūlallāh 

 

5 Yaġar meclįse yāġı śaçarlar gül śuyun anda 

İçerler şerbetį bunda ne devlet yā Resūlallāh 

 

6 Oķudanlar oķuyanlar daħį meclisde ŧuranlar 

Günāhkār ümmetindendir meded ķıl yā Resūlallāh 

 

7 Günāhkārız ķara yüzlü ħużūra varmaga yüz yoķ 

ŞefāǾat baĥrine ĥar yoķ sen Ǿafv it yā Resūlallāh 

 

8 Güvendik dįne įmāna ĥaķįķat şübhemiz yoķdur 

Ġanįdir raĥmeti çoķ dur sebebsin yā Resūlallāh 

 

9 Ĥasan Ĥilmį oķur yazar seniñ mevlūdini şimdi 

Saña ķurbān olur cānı taǾaşşuķ yā Resūlallāh 
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73. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Vaśiyyet eylediñ bize namāzı yā Resūlallāh 

İnandıķ şübhemiz yoķdur “ķabiltü” yā Resūlallāh 

 

2 Vaśiyyet eylediñ ĥaccı işitdik şādumān olduķ 

Biri dįnen biri mālen ŧavāfı yā Resūlallāh 

 

3 Vaśiyyet eyleyūp didiñ zekātını vireñ ümmet 

Bulur rızķına ol vüsǾat buyurduñ yā Resūlallāh 

 

4 Vaśiyyet eylediñ didiñ śıyāmı biǾt-tamām ŧutuñ 

Göñülde nūr-ı įmānım oruçdur yā Resūlallāh  

 

5 Vaśiyyetdir ħaber virdiñ śaķıñ ümmetlerim heyhāt 

Namāzsız müslümān olmaz buyurduñ yā Resūlallāh 

 

6 Vaśiyyet eylediñ didiñ Yahūdį’den Naśārā’dan 

Śaķıñ ķorķmañ ziyān gelmez buyurduñ yā Resūlallāh 

 

7 Vaśiyyet söyleyüp didiñ namāzı ķılmayanlara 

Selām virüp selām almañ buyurduñ yā Resūlallāh 

 

8 Vaśiyyet eyleyüp didiñ ki ħasta olsalar anlar 

Gidüp ĥālini siz śormañ buyurduñ yā Resūlallāh 

 

                                                           
 73. 24a 
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9 Vaśiyyet eyleyüp didiñ ölürse ol namāzsızlar 

Namāzıñ onlarıñ ķılmañ buyurduñ yā Resūlallāh 

 

10 Vaśiyyetden su’āl itdiñ bular kim yā Resūlallāh 

Cevāb virdiñ namāzsızlar Yahūdį yā Resūlallāh 

 

11 Ŧutar ĥaķdır vaśiyyetler Ĥasan Ĥilmį ķuluñ ķıŧmįr 

Oķur evrādıdır tekbįr hidāyet yā Resūlallāh 

 

 

74. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 ŞeriǾat Ǿilmini taĥśil ideriz yā Resūlallāh 

Ķamū müşküllere miftāĥ ideriz yā Resūlallāh 

 

2 Seĥāb-ı ĥikmeti Ĥaķķ’dan saña vaĥyen nüzūl itdi 

Bize vāżǾ-ı hidāyetdir şerįǾat yā Resūlallāh 

 

3 Bu ĥaķ  kānūn-ı İlāhį’dir ŧarįķ-ı dįn-i İslām’da 

Anıñçün cümle ŧālibler oķurlar yā Resūlallāh 

 

4 Biseyfillāh saǾādetdir Ǿadāletle cihān ŧoldı 

Biĥamdillāh Ĥasan Ĥilmį meŧālib yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 74. 25.a 
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75. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Göñül Ǿaşķıñ kiŧābını oķursa yā Resūlallāh 

Bulur derdine dermānı şifādır yā Resūlallāh 

 

2 Meded ķıl sevdigim Aĥmed bize vuślat burāķını 

Piyāde ķalmışam berr ü yabānda yā Resūlallāh 

 

3 Yetişdir Ĥavż-ı Kevŝer’den bize bir cürǾācık kevŝer 

Şarābıñ Ǿāşıķa Ĥaķķ’dan kitābdır yā Resūlallāh 

 

4 ŦulūǾ eyler seniñ ismiñ bedesŧān-ı hidāyetde 

Seniñ źikriñ żiyāsına sebebdir yā Resūlallāh 

 

5 Bir ismiñ aslı Maĥmūd’dur yazılmış cennet içinde 

Maķāmıñ cennet-i Maĥmūd şerįfdir yā Resūlallāh 

 

6 Semāvāt ehli yād eyler seniñ ismiñle ey Aĥmed 

Melekler iftiħār eyler Ǿazįzdir yā Resūlallāh 

 

7 Zemįn eylediñ teşrįf ü Muĥammed Muśŧafā sensiñ 

Cihāna āfitāb ismiñ reşįddir yā Resūlallāh 

 

8 Ĥasan Ĥilmį bugün şaşķıñ yazar Ǿaşķıñ beyān eyler 

Kitāb-ı Ǿaşķı şerĥ eyler ki ĥaķdır yā Resūlallāh 

 

                                                           
 75. 25a 
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76. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

  

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Ebā Eyyūb el-Enśārį śaĥābeñ yā Resūlallāh 

ǾĀlemdārį ser Ǿaskerdir śaĥābeñ yā Resūlallāh 

 

2 Diyār-ı Rūm’a ol Sulŧān şefįǾ-i fażl u iĥsāndır 

Ebā Eyyūb el-Enśārį śaĥābeñ yā Resūlallāh 

 

3 İderdi faķįr ile faħri oķurdı virdi “Ve’l-Fecr”i 

Ebā Eyyūb el-Enśārį śaĥābeñ yā Resūlallāh 

 

4 Ne ĥikmet hicret esbābı ne devlet geydi ol tācı 

Ebā Eyyūb el-Enśārį śaĥābeñ yā Resūlallāh 

 

5 Sefer rāhında yā Fettāĥ o Sulŧān çekdi sancagı 

Ebā Eyyūb el-Enśārį śaĥābeñ yā Resūlallāh 

 

6 Ĥasan Ĥilmį sefer eyler sözini remz ile söyler 

Ebā Eyyūb el-Enśārį śaĥābeñ yā Resūlallāh 

 

 

77. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

                                                           
 76. 25b 

 77. 26a 
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1 Yetişdik şehr-i Ramazān’a mübārek yā Resūlallāh 

Bugünlerde olup śā’im “teǾāleyk” yā Resūlallāh 

 

2 Bu şehre eyleyen tāǾžim bilindi şübhesiz śā’im 

Giceler śubĥa dek ķāim niyāzen yā Resūlallāh 

 

3 Oruç gizli Ǿibādetdir riyānıñ medĥāli yoķdur 

Bu esrārı bilen Ĥaķķ’dır ĥaķįķat yā Resūlallāh 

 

4 Sararmışdır śaman gibi güler güller gibi yüzi 

Ķoķar anber gibi sözi ŧuyıldı yā Resūlallāh 

 

5 Muĥabbetle ġıdālanmış ķoķar aġzında misk yāġı 

Oruç bāġı açılmış bu şehüre yā Resūlallāh 

 

6 Biĥamdillāh oruç ŧutduķ cemāliñ leźźetiñ bulduķ 

Bugün aġlar iken güldük beşāret yā Resūlallāh 

 

7 Oruç vuślat-ı Burak’dır Ĥasan Ĥilmį oruç ŧutsun 

Saña ĥālini Ǿarż itsün şefāǾat yā Resūlallāh 

 

 

78. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

                                                           
 78. 26b 
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1 Bugün bayrām namāzını ķılarız yā Resūlallāh 

Oruç ŧutduķ şefāǾatin umarız yā Resūlallāh 

 

2 Orucumuz ķabūl eyler ümįdim var Ħüdāmızdan 

Bugün bayrām namāzında viśālen yā Resūlallāh 

 

3 Saña vāśıl ķılar Allāh bizi bayrām namāzıyla 

Seniñ sāyende biz bulduķ bu dįni yā Resūlallāh 

 

4 Bilür müǾmin olan vācib ķılar bayrām namāzını 

Cemāliñ cāmiǾ-i cānda muśallį yā Resūlallāh 

 

5 Oruç farżdır namāz vācib terāviĥ sünnet olmuşdur 

Bu üç şeyle Ĥasan Ĥilmį ne mesrūr yā Resūlallāh 

 

 

79. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Bize Allāh mübāĥ ķıldı nikāĥı yā Resūlallāh 

Toķuz hātun nikāĥ itdiñ ĥelāldir yā Resūlallāh 

 

2 Evāmirdir ķabūl itdik delįlim “fe’nkiĥu’l-āyet” 

Menāhįden ħaźer ķıldıķ nikāĥen yā Resūlallāh 

 

3 Nebįler ħātemi sensiñ nebiyye ittibāǾ ķıldıñ 

Nikāĥen mihr-i tecrįdi Ǿatįķan yā Resūlallāh 

                                                           
 79. 26b 
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4 Anıñçün cümle aśĥāblar nikāĥa itdiler raġbet 

Kimi ķavlen kimi fiǾlen vesā’il yā Resūlallāh 

 

5 Meger vāsįǾ olan ümmet nikāĥ itsün ki dört Ǿavrat 

ŞerįǾatde budur ruħśat “seniyyen” yā Resūlallāh 

 

6 Riyāżāt ehli ehlullāh nefisle içtihād eyler 

Tecerrüdle nikāĥ eyler Muĥabbet yā Resūlallāh 

 

7 Nikāĥ itsün Ĥasan Ĥilmį eger ķādirse dört Ǿavrat 

Ki taŧlįķ eylesün dördüñ peşįnen yā Resūlallāh 

 

 

80. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Bugün hicret güni geldi meded ķıl yā Resūlallāh 

Muhācir zümre-i aǾmā delįl ol yā Resūlallāh 

 

2 Henüz hicret yeli esdi çeķildi kār u bān yolda 

Açıldı vuślata sancāķ esir ki yā Resūlallāh 

  

3 Ĥasan Ĥilmį muhācirdir degil śūrį ĥaķįķatdır 

Murādı saña vuślatdır ķabūl ķıl yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 80. 26b 
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81. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet miski neşr oldı ŧuyuldı yā Resūlallāh 

Ne ĥācet miski Māçįn’e śaçıldı yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbet maǾdeni miski Muĥammed Muśŧafā şehri 

Çekildi KaǾbeye tüccār śaŧıldı yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet bāde-i sübĥān yetişdir źevķ-i rūĥānį 

Şarāb-ı Kevŝer’e Ǿaŧşān sürüldi yā Resūlallāh 

 

4 Muĥabbet ħāriķ-i Ǿāde kerāmet ger belā vaǾde 

Ĥasan Ĥilmį Muĥabbetden bayıldı yā Resūlallāh 

 

 

82. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Namāz ķılsaķ ķabūl olmaz ķuśūrdur yā Resūlallāh 

Ħaber virdiñ tamām ĥüccet ħużūrdur yā Resūlallāh 

 

2 Muvaĥĥid mü’min-i kāmil ħuşūǾ eyler namāz ķılsa 

Namāz-ı ehl-i įmānıñ “nūrun Ǿalā nūr”dur yā Resūlallāh 

 

                                                           
 81. 27b 

 82. 27b 
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3 Ĥasan Ĥilmį ħużūr ehli ħaŧā itse Ǿaŧā eyle 

Ķuśūr ile namāz ķılsa sürūra yā Resūlallāh 

 

 

83. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Necātü’l-mü’minįn Ĥaķķā namāzdır yā Resūlallāh 

Şifāü’l-mü’minįn Ĥaķķā namāzdır yā Resūlallāh 

 

2 Marįż göñlüm muvaĥĥiddir içer āb u ĥayāt Ĥaķķā 

Sekiz cennet cemāl Ĥaķķā namāzdır yā Resūlallāh 

 

3 ǾİlacǾı “ilm-i ĥikmet”den oķurdı Ĥażret-i Loķmān 

Ĥasan Ĥilmį’ye ĥaķ  loķmān namāzdır yā Resūlallāh 

 

 

84. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Cemāliñ vuślata bāiŝ namāzdır yā Resūlallāh 

Rıżā-i cennete miftāĥ namāzdır yā Resūlallāh 

 

2 Namāz miǾrāc-ı mü’mindir ķurulmuş minber-i tevĥįd 

Semāvāta Burāķ ancaķ namāzdır yā Resūlallāh 

                                                           
 83. 28a 

 84. 28a 
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3 CemāǾat cān fedā eyler Ĥasan Ĥilmį namāz ehli 

İmāmü’l-evliyā ancaķ namāzdır yā Resūlallāh 

 

 

85. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet bāġınıñ bābı namāzdır yā Resūlallāh 

Sekiz cennetleriñ nūrı namāzdır yā Resūlallāh 

 

2 Edā vaķti minārede müeźźinler nidā eyler 

İcābet mü’mine maĥśuś namāzdır yā Resūlallāh 

 

3 Ķılar Ǿāşıķ Ĥasan Ĥilmį hidāyetlü Ǿibādetdir 

Çerāġı ķabrine pürhān namāzdır yā Resūlallāh 

 

 

86. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Fenā ender fenādārem fenāda yā Resūlallāh 

Beķā ender beķādārem beķāda yā Resūlallāh 

 

                                                           
 85. 28a 

 86. 28b 
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2 Cefā ender cefādārem cefāda yā Resūlallāh 

Śafā ender śafādārem śafāda yā Resūlallāh 

 

3 Cemālinden çeker ĥasret Ĥasan Ĥilmį bu dünyāda 

MuǾįn ol vuślata ir gör cinānda yā Resūlallāh 

 

 

87. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 ŞefāǾatlü şifā yāġı Halep’de yā Resūlallāh 

Ħaber aldım ŧabįb ammā Yemen’de yā Resūlallāh 

 

2 Bilindi ħasta maşrıķda ŧabįbi olsa maġribde 

Uçup ŧayy-ı mekān eyler havāda yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbetle zehirlendim nedendir hac naśįb olmaz 

Sözüm ĥaķdır gözüm ķaldı Ümmü’l- Kurā’da yā Resūlallāh 

 

4 Ĥasan Ĥilmį oķur “Lebbeyk” seĥer vaķti ŧavāf eyler 

Medįneñdir baña KaǾbe Minā da yā Resūlallāh 

 

 

88. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

                                                           
 87. 28b 

 88. 29a 
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1 Civān Ǿömrüm ceĥāletle geçürdüm yā Resūlallāh  

ǾAmel toħmum eküp kendim çürütdüm yā Resūlallāh 

 

2 Çürük yerde çemen bitmez neden lāzım ekin ekmek 

Żarar vardır ticāretde bilürdüm yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį ħarāretle ekerken toħm-ı iħlāśı 

Biter bir bir nebātı görürdüm yā Resūlallāh 

 

 

89. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Mürįdim mürşidim sensiñ meded ķıl yā Resūlallāh 

Marįżam maǾnevi derdim devā ķıl yā Resūlallāh 

 

2 ǾAlāķam var “Ǿale’t-taķdįr-i Muĥibbim ente Maĥbūbum” 

Śalāt eyler viśāl ister revā ķıl yā Resūlallāh 

 

3 Ķapuña sā’ilem geldim şefāǾat yā Resūlallāh 

Günāhım yüklenüp geldim şefāǾat yā Resūlallāh 

 

4 Ķaranlıķ ķabre girdikde şefāǾat şemǾini gönder 

Ümįdim rūz-ı maĥşerde şefāǾat yā Resūlallāh 

 

                                                           
 89. 29a 
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5 Biiznillāh şefāǾatle Ĥasan Ĥilmį olur mesrūr 

Ħaŧāsı Ǿafvına muĥtāc şefāǾat yā Resūlallāh 

 

 

90. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Tükenmez Ǿaşķa düştüm ben yanarım yā Resūlallāh 

Cemāliñ ĥasretiñ şimdi çekerim yā Resūlallāh 

 

2 Bu Ǿaşķ tāc-ı devletdir naśįb olsa anı geysem 

Cemāliñ vuślatıñ görsem dilerim yā Resūlallāh 

 

3 SaǾādet yıldızındır biĥamdillāh benim Ǿaşķım 

Ĥasan Ĥilmį odur meşķim mürįdim yā Resūlallāh 

 

 

91. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Taĥammül eylemez cismim żaǾifdir yā Resūlallāh 

TaǾaķķul eylemez Ǿaķlım ķalįldir yā Resūlallāh 

 

2 Meĥabbet baĥrini bāyān oķutmaz sırr-ı maǾnādır 

Śatılmaz ķıymeti yoķdur ŝaķįldir yā Resūlallāh 

                                                           
 90. 29b 

 91. 29b 
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3 Bilür sırrı refįķimdir baña imdād ider Śıddįk 

Bu sırra irmeyen zındıķ ħafįfdir yā Resūlallāh 

 

4 Ĥasan Ĥilmį ceĥāletle cehennemden ħalāś olmaz 

Muĥabbet aśl-ı cennetdir cemįldir yā Resūlallāh 

 

 

92. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Namāz yā rūĥuma raĥmet ġıdā mı yā Resūlallāh 

Zemin-i ķalbime ĥikmet namāz mı yā Resūlallāh 

 

2 ĶanāǾat kenz-i rūĥānį namāz kimyā-yı eczāmdır 

Nüħāsı sįm ü zer itsem ġınā mı yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį ǾAdin baĥri namāz ķıl sen çıķar dürri 

Ĥayāt-ı maǾnevi içse ķanar mı yā Resūlallāh 

 

 

93. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

                                                           
 92. 30a 

 93. 30a 
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1 Rıżā-i Bārįçün taĥśil iderdim yā Resūlallāh 

İzāle eylemek cehli murādım yā Resūlallāh 

 

2 Bu niyyetle idüp tekmįl muvaffaķ eyledi Tevfįķ 

Riyādan śaķlasun Mevlā refįķim yā Resūlallāh 

 

3 Rıżāya rāżıyam ben de riyāżatla aźāb çekdim 

Cehennemde yanar Ǿāşıķ cahįmim yā Resūlallāh 

 

4 Ne ķorķum var cehennemden ne cennetden ümįdim var 

Ümįdim raĥmet-i Ĥaķķ’dır umarım yā Resūlallāh 

 

5 Meĥabbet bābını fetĥ it kitāb-ı Ǿaşķı iǾŧā ķıl 

İcāzet vir idem taķrįr muķirrim yā Resūlallāh 

 

6 Ĥasan Ĥilmį fesād itmez degildir şöhrete mā’il 

Oķunsam niyyetim ħāliś ħalāśım yā Resūlallāh 

 

 

94. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

  

1 Günāhkārım günāhımdan uŧandım yā Resūlallāh 

Cihāt bābında cebħānem tüketdim yā Resūlallāh 

 

2 Ķavįdir ķalǾa-i tevĥįd müheyyā Ǿasker-i esmā 

Meded ķıl eski düşmandan uśandım yā Resūlallāh 

                                                           
 94. 30b 
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3 Ĥasan Ĥilmi Ǿazįz olur ķırarsa nefsi şeyŧānı 

Necātı müjde bābında sevindim yā Resūlallāh 

 

 

95. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 ǾAceb nāra giriftārım yanarım yā Resūlallāh 

İçüp Ǿaşķıñ şarābından ķanarım yā Resūlallāh 

 

2 Gezerim tāg u śaĥrāda ararım yāri aġyārda 

Ħaber aldım maġarada firārım yā Resūlallāh 

 

3 Ķaradır ķalb-i Ǿuşşāķı biri şöhret biri şehvet 

Muĥabbetle ħarāb itsem miǾmārım yā Resūlallāh 

 

4 Şarāb-ı şehvet-i şeyŧān Ĥasan Ĥilmį ne meşhūrdur 

Bunuñ terki sekiz cennet cüdāyım yā Resūlallāh 

 

 

96. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

  

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

                                                           
 95. 31a 

 96. 31a 
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1 ǾAceb Ǿāşıķ ciger ķanıñ içer mi yā Resūlallāh 

Cefādār-ı cemālinden çeker mi yā Resūlallāh 

 

2 Śafā bādı śafā eyler Muĥabbet pādişāhımdır 

Göñül manśıb vezįr olsa güler mi yā Resūlallāh 

 

3 Oķur naǾtıñ Ĥasan Ĥilmį günāhkār ümmetindendir 

Seĥer vaķti öteñ bülbül ölür mi yā Resūlallāh 

 

 

97. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Diyār-ı ġurbete düştüm ġarįbem yā Resūlallāh 

Cihānı serteser gezdim ħabįrim yā Resūlallāh 

 

2 Oķur vaśfıñ kiŧābını seĥer vaķtinde Ǿāşıķlar 

Śadā eyler diler vuślat Ǿacįbim yā Resūlallāh 

 

3 Göñül Ǿaşķıñ śırāŧından tecāvüz eylemek ister 

Günāhkārım elim ŧut sen Ǿabįrim yā Resūlallāh 

 

4 Ĥasan Ĥilmį necāt bulmaz şefāǾatsiz işim bitmez 

Yetiş imdāda yā Muĥammed ħarįķim yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 97. 31b 
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98. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet bāġına girmek mubaĥdır yā Resūlallāh 

Şarāb-ı Ǿaşķı nūş itmek ne ħoşdur yā Resūlallāh 

 

2 Ħayāliñ ħamr-ı ħāliśdir baña āb u ĥayāt oldur 

Sekiz cennet şarābından eleźdir yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį ümįd eyler viśāliñ ħamrını ister 

Cemāliñ Ǿįdini vuślat muĥaldir yā Resūlallāh 

 

 

99. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 İnābe eyledim Ķur’ān kitāba yā Resūlallāh 

Oķur śallū selām virdim Rasūle yā Resūlallāh 

 

2 İnandım aldım įmānı ezel iķrārı taśdįkim 

Faķįrim Ǿarżuĥāl virdim pādişāha yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį marįż oldı güzel derdidir derdi 

Diler vuślat śıĥĥat bulsa śaĥįĥa yā Resūlallāh 

 

                                                           
 98. 31b 

 99. 32a 
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100. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Göñül sevdā çeker Ǿāşıķ Cemįle yā Resūlallāh 

Göñül ferdā-yı firdevsi Celįle yā Resūlallāh 

 

2 Yazılmış levĥ-i dil üzre göñül gözi nazār eyler 

Kerem ķıl iltifāt eyle ġarįbe yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį göñül kürsį oķunmaz ehl-i Ǿaşķ dersi 

Zemin-i āsumān ehli rıżāya yā Resūlallāh 

 

 

101. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Vücūduñ raĥmet-i kevn ü mekāndır yā Resūlallāh 

Žuhūruñ bāiŝ ü emn ü emāndır yā Resūlallāh 

 

2 Ĥaķįķat Ǿilmi bir müşķıl muǾammādır ŧarįķatde 

Zebānıñ aña mihtāĥı beyāndır yā Resūlallāh 

 

3 Gülistān-ı Cemālinden şol Ǿāşıķ kim ola gülçįn 

Ebed bülbül gibi kārı fiġāndır yā Resūlallāh 

                                                           
 100. 32a 

 101. 32a 
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4 Nola Ǿāşıķ Ĥasan Ĥilmį Cemāliñ ĥasretiñ çekse 

ǾAyıb görme günāhkāra keremdir yā Resūlallāh 

 

 

102. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Seniñ vaśfıñ kiŧābını yazarsam yā Resūlallāh 

Oķunsun bergüzār ķalsun ölürsem yā Resūlallāh 

 

2 Cihāna cānımı virdim seniñ Ǿaşķıñ fedāsıçün 

Ki farżdır nefsimi ķurbān kesersem yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį mücāhiddir Ǿadüvvi nefs-i emmāre 

Ġazā eyler meded ister Ǿasįrsem yā Resūlallāh 

 

 

103. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Cemāliñ cilve-i Ĥaķķ’dan cefādır yā Resūlallāh 

Yaķarsa cānını Ǿāşıķ śafādır yā Resūlallāh 

                                                           
 102. 32b 

 103. 32b 
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2 Cemāliñ keşf olur dilde görür güli dikenlikde 

Ķoķarken gül Ǿaźāb itse revādır yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet bābı “fi’l-vāķıǾ” belādır fetĥ-i Ebvāyį 

MuǾįnim źikr-i sübĥānı kefādır yā Resūlallāh 

 

4 Ĥasan Ĥilmį ħasįs olma seĥāvet eyle ĥayrāt ķıl 

Velįler ħādimi Ĥaķķ’da vefādır yā Resūlallāh 

 

 

104. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Tükenmez devletiñ baĥri derindir yā Resūlallāh 

Yaġarsa ebr u ĥikmetden muĥįŧdir yā Resūlallāh 

 

2 Gelür deryā-yı raĥmet ol Muĥabbet āsmānından 

ǾAdin baĥrinde dil ehl-i zemįndir yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį göñül ħamsį ġıdāsı āb u nįsāndır 

İçerse ehl-i istiǾdād saǾįddir yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 104. 33a 
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105. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 ĶanāǾat kenzini bulsam şifā mı yā Resūlallāh 

ǾAceb ķāldir bu ĥāl dertden beter mi yā Resūlallāh 

 

2 Yazılmış Levĥ-i Maĥfūž’da bu Ǿaşķ “kālū belā” derdi 

Belā bülbülleri iķrār ider mi yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį ķanāǾat ķıl “ķasemnā”dan gelür rızķıñ 

Bıraķsa derdi dįnārı ġanį mi yā Resūlallāh 

 

 

106. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Yüzüm gülse göñül aġlar yetįmim yā Resūlallāh 

Gözümden ķaŧre yaş çıķmaz Ǿacįbim yā Resūlallāh 

 

2 Diyār-ı ġurbete düşdüm bugün öksüs yetįm ķaldım 

Babam seniñ meded eyle selįmim yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį ġarįb oġluñ diyānet ħiźmetiñ ister 

Medįneñ Ravża-i cennet ħadįmim yā Resūlallāh 

 

                                                           
 105. 33a 

 106. 33b 
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107. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Vezįriñ dār-ı dünyāda Ǿadįldir yā Resūlallāh 

Ebū Bekrį ǾÖmer ǾÖsmān ǾAlį’dir yā Resūlallāh 

 

2 ǾAdālet burc-ı ĥikmetden gelen seyf-i saǾādetle 

Ebū Bekrį ǾÖmer ǾÖsmān ǾAlį’dir yā Resūlallāh 

 

3 Şerāfetle şifā bāġın açanlar KaǾbetullāhda 

Ebū Bekrį ǾÖmer ǾÖsmān ǾAlį’dir yā Resūlallāh 

 

4 Cihānı nūra ġark itdi helāk itdi Ebū Cehli 

Ebū Bekrį ǾÖmer ǾÖsmān ǾAlį’dir yā Resūlallāh 

 

5 “Mine’l-maġrib ile’l-maşrıķ” Ǿimād-ı dįn-i İslām’ıñ 

Ebū Bekrį ǾÖmer ǾÖsmān ǾAlį’dir yā Resūlallāh 

 

6 Cihār-ı yār-ı güzįnindir ħalįfeñdir Ǿale’t-tertib 

Ebū Bekrį ǾÖmer ǾÖsmān ǾAlį’dir yā Resūlallāh 

 

7 Ĥasan Ĥilmį muĥabetlü velįdir cümle aśĥāba 

Ebū Bekrį ǾÖmer ǾÖsmān ǾAlį’dir yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 107. 33b 
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108. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet bāġ-ı iķrārda çiçekdir yā Resūlallāh 

Ebū Leheb ider inkār köpekdir yā Resūlallāh 

 

2 Gözi kördür güneş görmez śaġırdır Ĥaķķ’ı işitmez 

Ebū Cehil cehennemde ebeddir yā Resūlallāh 

 

3 Ebū Ŧālib ŧaleb ķıldı seniñ dįdārını gördi 

Hidāyet itmedi Tevfiķ Ǿaźābdır yā Resūlallāh 

 

4 Ĥasan Ĥilmį Ebū Leheb ĥaŧab ĥammālı oldįse 

Yanar yāriñ cehennemde ĥaŧabdır yā Resūlallāh 

 

 

109. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Göñül mürġı uçar bir gün ķafesden yā Resūlallāh 

Cinān ehli sürūr eyler gelürken yā Resūlallāh 

 

2 CemįǾ zümre-i maĥşer baķarlar köprü üstünde  

Śırāŧı yıldırım gibi geçerken yā Resūlallāh 

 

                                                           
 108. 34a 

 109. 34b 
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3 Cihān fānį Ǿaceb zindān Ǿaźāb eyler bize şeyŧān 

Güler dostuñ cehennemde yanarken yā Resūlallāh 

 

4 Gürūĥ-ı evliyāullāh degildir māsivā ehli 

Sevindir dostunı cāndan olurken yā Resūlallāh 

 

5 Ŧarįķ-i müstaķįminden ayırma bizi yā Rabbį 

Ĥasan Ĥilmį ne ħoş źākir oķurken yā Resūlallāh 

 

 

110. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Ĥelāle śarf ider mālıñ ĥelāldir yā Resūlallāh 

Ħarāma śarf ider vārıñ ħarāmdır yā Resūlallāh 

 

2 Melāhı istimaǾ itmek günāhdır sen ħaber virdin 

Dügünler meclisi hepden fısıķdır yā Resūlallāh 

 

3 Hevā ehli virir fetvā dügünlerde cevāz varmış 

Bu sözler cümlesi bāŧıl ħaŧādır yā Resūlallāh 

 

4 Śafāir gitdi refǾ oldı günāhlar hep kebāirdir 

Günāha mübtelā olmuş belādır yā Resūlallāh 

 

5 İderse tevbe-i istiġfār kebāirden olur maǾśūm 

Oķur esmā-ı yā Ġaffār kitābdır yā Resūlallāh 

                                                           
 110. 34b 
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6 Duħānıñ şürb-i iśrārı śaġāir yoķ kebāirden 

Ĥadįsiñ sāile Ĥaķķ’dan cevābdır yā Resūlallāh 

 

7 Ķabūl itmez muǾanniddir işitse Ĥaķķ naśįĥatler 

Ĥasan Ĥilmį vaśiyyetle ħarābdır yā Resūlallāh 

 

 

111. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Oķur Ǿāşıķ olan Ķur’ān kerāmet yā Resūlallāh 

ŻaǾįf ħasta meded ister şefāǾat yā Resūlallāh 

 

2 Şifādır cümle emrāża oķunsa Ĥażret-i Ķur’ān 

Gelür śıĥĥat oķundukca Ǿināyet yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį göñül ħasta oķu Ķur’ān’ı tiryāķdır 

Ĥaķįķat panzehir ancaķ hidāyet yā Resūlallāh 

 

 

112. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

                                                           
 111. 35a 

 112. 35a 
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1 Bize lüŧuf eyle ikrām ķıl rızāį yā Resūlallāh 

Açılsun bāb-ı ehlullāh ricāį yā Resūlallāh 

 

2 Yetişdir rūĥuma imdād ħarābdır Basra ile Bagdād 

Sen iĥsān eyle dergāh-ı Ħüdāyį yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį oķur ĥasbį seniñ naǾtıñ mübārekdir 

Ġınāi anda bulmuşdur gedāį yā Resūlallāh 

 

 

113. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Göñül mürġı śorar ķısmet ħaber vir yā Resūlallāh 

ǾAmel bāġı Muĥabbetden ġıdā vir yā Resūlallāh 

 

2 ŞefāǾat mürġ-ı rūĥ ister necātı “Ǿalleme’l-esmā” 

Ħarāretden yanar baġrı şarāb vir yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį ĥabįb olmaz ħarābdır ħastadır rūĥı 

Bıraķma ellere muĥtāc şifā vir yā Resūlallāh 

 

 

114. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

                                                           
 113. 35b 

 114. 35b 
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1 Oķur virdi tamām eyler bu Ǿāşıķ yā Resūlallāh 

Kitāb-ı Ǿaşķı ħatmeyler bu Ǿāşıķ yā Resūlallāh 

 

2 Yazar ĥikmet hidāyetdir cemāliñ metn-i Ǿaşķından 

Virir şerĥ iştiyāķından bu Ǿāşıķ yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį ķuluñ ķıŧmįr ķo Ǿaşķıñ eylesün tefsįr 

Medįneñ Ǿilm-i şehrinden bu Ǿāşıķ yā Resūlallāh 

 

 

115. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet aśl-ı mevlūdüñ naśįĥat yā Resūlallāh 

Oķur mevlūdine Ǿāşıķ bu ümmet yā Resūlallāh 

 

2 Oķutsun diñlesün ehli oķursa “ĥasbeten li’llāh” 

Ġaraż dįnārı dünyādır ceĥālet yā Resūlallāh 

 

3 TaǾaşşuķ ümmetindendir Ĥasan Ĥilmį oķur ĥasbį 

Muĥabbet sįm ü zer kāfį şefāǾat yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 115. 36a 
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116. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Ħalāś olmam bu şeyŧāndan ħabįr ol yā Resūlallāh 

Helāk itdi bizi şeyŧān muǾįn ol yā Resūlallāh 

 

2 Ǿİbādet eylesiñ isfād ider nefsānį şeyŧānı 

Ħafįdir ĥįlesi çoķ dur hafįž ol yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį mücāhiddir cihād bābında şeyŧānla 

Naśįr olsun aña Allāh delįl ol yā Resūlallāh 

 

 

117. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Göñül faķr-ı żarūretle mükedder yā Resūlallāh 

Ezel şehrinde rızķu’llāh muķadder yā Resūlallāh 

 

2 Aña rāżı göñül mürġı ŧoparlar dāne-i Ǿaşķı 

Ķasemnā rızķını münkįr mükeffer yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį tevekküldür ķanāǾat köşesiñ bekler 

Göñül źevķi śafā eyler mücevher yā Resūlallāh 

 

                                                           
 116. 36a 

 117. 36b 
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118. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Güzellerden güzel sensiñ güzelsiñ yā Resūlallāh 

Güzeller bāġına ekdim fidānsıñ yā Resūlallāh 

 

2 Açıldı bāġ-ı Ǿaşķıñda beyāż gül ķırmızı güller 

Öter baķdıkca bülbüller śafāsıñ yā Resūlallāh 

 

3 SaǾādet yıldızım toġmaz siyāh baħtım beyaż olmaz 

Ĥasan Ĥilmį aġlar gülmez bilürsiñ yā Resūlallāh 

 

 

119. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Beyaż ķalbi siyāh eyler günāhdır yā Resūlallāh 

Ķara ķalbi beyaż eyler ŝevābdır yā Resūlallāh 

 

2 Göñül mürġı marįż oldı ġam-ı Ǿaşķıñla ey Aĥmed 

Devā baĥri Muĥammed bes āmennā nebįdir yā Resūlallāh 

 

3 Ġam-ı ĥasretle yandıķca Ĥasan Ĥilmį śıĥĥat buldı 

Ġam-ı dünyāyı terk itse velįdir yā Resūlallāh 

                                                           
 118. 36b 

 119. 37a 
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120. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Ħarāmdan ĥıfž iden nefsi nikāĥdır yā Resūlallāh 

Keser şeyŧānı bi’l-küllį nikāĥdır yā Resūlallāh 

 

2 Nihāyet źevķ-i cismānį anıñ fevķinde źevķ olmaz 

Cemāl-i vuślat-ı źevķe nikāĥdır yā Resūlallāh 

 

3 Delįlim “fe’nkiĥū” fermān ķabūl itdik saǾādetdir 

Temāşā ehli cemetle nikāĥdır yā Resūlallāh 

 

4 Nikāĥ-ı sünnete raġbet iden ümmetleriñ dāim 

Cefā çekmez śafā ehli nikāĥdır yā Resūlallāh 

5 Faķįr olmaz bu dünyāda gelür rızķı suhūletle 

Ġanį eyler ķanāǾatle nikāĥdır yā Resūlallāh 

 

6 Muĥabbet bāġı fetĥ olsun mübārek eyle yā Rabbį 

DuǾālar müstecāb eyler nikāĥdır yā Resūlallāh 

 

7 Virir rızķını yol eyler diler Ǿömrini ŧol eyler 

Ħulūś itmek Ǿibādetde nikāĥdır yā Resūlallāh 

 

8 Sekiz cennet sekiz bābdır sekiz beytdir nikāĥ naǾtı 

Sekiz cennetde Sulŧānı nikāĥdır yā Resūlallāh 

                                                           
 120. 37a 
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121. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Beni dünyāya bende itdi nefsdir yā Resūlallāh 

Śabįken beni aldatdı nefsdir yā Resūlallāh 

 

2 Ǿİbādetle ķanāt açsam ayāġımdan ŧutar salmaz 

Cihānı yutsa ol ŧoymaz nefsdir yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį ħalāś olmaz dögerse nefsi uslanmaz 

Günāh işler uŧanmaz nefsdir yā Resūlallāh 

 

 

122. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Yarattı žulmeti Allāh Ǿademde yā Resūlallāh 

Göründi nūr-ı źātıdır cesedde yā Resūlallāh 

 

2 Hidāyet buldı ervāĥda şerįǾat ŧālibi anlar 

Ħaŧā ehli żelāletdir ezelde yā Resūlallāh 

 

                                                           
 121. 37b 

 122. 37b 
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3 Hidāyet bādesiñ içdi ebed mestdir Ĥasan Ĥilmį 

Su’āl gelse cevāb virmez ķabirde yā Resūlallāh 

 

 

123. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Cinānı isteyenler etķiyādır yā Resūlallāh 

Cehennem ehli anlar eşķiyādır yā Resūlallāh 

 

2 Ŧutarlar emr-i fermānıñ oķur ahd-i ezel dersiñ 

Unuŧmaz aślını Ādem ezkiyādır yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį ĥaķįķat Ĥaķķ celālį ħaşyetullāhdır 

Tecellį “len terānį” kiyribādır yā Resūlallāh 

 

 

124. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Cemāline olan Ǿāşıķ göñüldür yā Resūlallāh 

Viśāl ister odur Ǿuşşāķ göñüldür yā Resūlallāh 

 

2 Görünmez ħāne-i dilde ķurulmuş Ķerbelā cengi 

Oķunmaz ĥikmeti ķalbde göñüldür yā Resūlallāh 

                                                           
 123. 38a 

 124. 38a 
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3 Ĥasan Ĥilmį riyā şirkdir yaķar iħlāś ile śādıķ 

Ĥaķįķat źātına Ǿāşıķ göñüldür yā Resūlallāh 

 

 

125. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Marįżam rāĥatım yoķdur yetürsem yā Resūlallāh 

Göñül źevķ eylemez ħasta gezersem yā Resūlallāh 

 

2 Çeker “kālū belā” derdiñ ezel taķsim Ǿuşşāķa 

Devādır bāde-i derdim içersem yā Resūlallāh 

 

3 Biĥamdillāh bu Ǿuşak der ki bize Loķmān Ĥekįm oldı 

Seĥer vaķdi bilā defter oķursam yā Resūlallāh 

 

4 DuǾā itse Ĥasan Ĥilmį gözünden ķanlı yāş ŧamlar 

Melek gökde bükā eyler yanarsam yā Resūlallāh 

 

 

126. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

                                                           
 125. 38b 

 126. 38b 
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1 ŞerįǾatle şeref bulur każā yā Resūlallāh 

Bu diniñ zįneti kāżį Śüreyyā yā Resūlallāh 

 

2 Yetįme şefķat eylerse şefāǾat kāżįye vardır 

Putuñ aksi cehennemdir cezāyā yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį degil kāżį bilür müftį şerįǾatdir 

Yöni hükm eyleyen ĥākįm ĥikāyā yā Resūlallāh 

 

 

127. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Bu nefsiñ derdine dermān ki sensiñ yā Resūlallāh 

Bu ħasta ķalbime Loķmān ki sensiñ yā Resūlallāh 

 

2 Yüzünde pertev-i nūr-ı ilāhį oldı çün žāħir 

Cihānıñ śūret-i Raĥmānı sensiñ yā Resūlallāh 

 

3 Saña bi’nnibe bir ķaŧre gibidir cümleniñ Ǿilmi 

Ĥaķįķat Ǿilminiñ Ǿummānı sensiñ yā Resūlallāh 

 

4 Ĥasan Ĥilmį muǾallimdir ki sen üstāź-ı rūĥānį 

Muĥabbet Ǿilm-i dükkānı ki sensiñ yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 127. 39a 
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128. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Yazılmış Ǿarşa tā nāmıñ Aĥmed yā Resūlallāh 

Oķurlar ümmetiñ yerde Muĥammed yā Resūlallāh 

 

2 Zemįn ehli zevāl bulmaz zamān āħir zamān olsa 

Medār-ı Ǿāleme raĥmet Muĥammed yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį budur erkān inanma aślı yoķ dünyā 

Ķābūl itdik şerįǾatdır Muĥammed yā Resūlallāh 

 

 

129. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Viren virdi göñül virdi Muĥammed yā Resūlallāh 

Gelen gitdi giden bildi Muĥammed yā Resūlallāh 

 

2 Gülüñ ķoķdum diken batdı dikensiz bāġda gül bitmez 

Açılmış bülbüle ol gül Muĥammed yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį isterse seĥer vaķti gider bāġa 

Ķoķar güller gülistānda Muĥammed yā Resūlallāh 

 

                                                           
 128. 39a 

 129. 39b 
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130. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Biten bāġ-ı şerįǾatde nebātım yā Resūlallāh 

Bugün bāġ-ı belāġatda ŝebātım yā Resūlallāh 

 

2 Kirāmen Kātibįn yazmaz günāhım Kūh u Ķāf olsa 

Mükellef mürġ-ı dil maǾśūm memātım yā Resūlallāh 

 

3 Ġarįk-i baĥr-i Ǿiśyānım meded senden günāh benden 

Ebed bāķį Ĥasan Ĥilmį ĥayātım yā Resūlallāh 

 

 

131. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet bāġıdır bildik inābe yā Resūlallāh 

Taśavvuf Ǿilmidir aldıķ inābe yā Resūlallāh 

 

2 Ĥaķįķat Ǿilmine miftāĥ mecāzen Ǿilm-i tevĥįddir 

Bütün dünyāyı terk itmek inābe yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį arar şeyħi mürįd olmaķ diler göñli 

Ĥaķįķat Ǿāşıķıñ şeyħi inābe yā Resūlallāh 

                                                           
 130. 39b 

 131. 39b 
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132. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 ŞerįǾat baĥrine sefįne İmām-ı AǾžam yā Resūlallāh 

Ĥaķįķat Ǿilmine defįne İmām-ı AǾžam yā Resūlallāh 

 

2 Sirācı ümmetim didiñ sözüñ ĥaķdır ħaber virdiñ 

İmāmdır kaǾbe-i dįne İmam AǾžam yā Resūlallāh 

 

3 Yazar fenni Ĥasan Ĥilmį İmām-ı AǾžam meźhebindendir 

Reįs-i evliyā vāriŝi İmām-ı AǾžam yā Resūlallāh 

 

 

133. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

FāǾilātün fāǾilātün fāǾilātün fāǾilün 

 

1 Mürġ-ı şeb-pervāneyim yā Muĥammed Muśŧafā 

Rūz u şeb-divāneyim yā Muĥammed Muśŧafā 

 

2 Sā’ilem iĥsān seniñ Ǿācizem noķśān benim 

“RaĥmetenǾlil-ālemin”sin yā Muĥammed Muśŧafā 

 

                                                           
 132. 40a 

 133. 40a 
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3 Nüsħa-i ķudret cemāliñ enbiyālar ħātemi 

Virdim olsun tā ķıyāmet yā Muĥammed Muśŧafā 

 

4 Tāc-ı İskender ne dıraħt-ı Süleymān istemem 

Sen şehiñ ķurbānıyam yā Muĥammed Muśŧafā 

 

5 Ey Ĥasan Ĥilmį o şāhıñ ümmetisin ġam yeme 

Ġussa kārım vird-i pākim yā Muĥammed Muśŧafā 

 

 

134. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Düşündüm aślımı bildim türābdır yā Resūlallāh 

Beden maǾmūr olur āħir ħarābdır yā Resūlallāh 

 

2 Yoġurdı yapdı bir destiye “Ǿilm-i sāni-i ķudret” 

Pişer Ǿaşķıñla ol desti kitābdır yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį vücūd desti śuyu feyż-i İlāhį’dir 

Tükenmez çeşme-i ķudret cevābdır yā Resūlallāh 

 

 

135. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

                                                           
 134. 40b 

 135. 40b 
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1 Diregi gökleriñ Aĥmed Muĥammed yā Resūlallāh 

Yüregi yerlerin Aĥmed Muĥammed yā Resūlallāh 

 

2 Uyur mı ehl-i derd ehli arar Loķmān Ǿilāc ister 

Ŧabįbdir ħastaya Aĥmed Muĥammed yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį seĥer mürġı Muĥabbet bülbülüñ bāġı 

Ġıdādır rūĥuna Aĥmed Muĥammed yā Resūlallāh 

 

 

136. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Hidāyet bād-ı ķudretle gelürse yā Resūlallāh 

ǾAŧıyye ehl-i įmāna bilürse yā Resūlallāh 

 

2 Nişānı şöhreti sevmez sevenlerden firār eyler 

Muħayyerdir kemāl ehli dilerse yā Resūlallāh 

 

3 Sükūt itmek kerāmetdir kelām “fiżża źeheb” olsa 

Ķalem söyler Ĥasan Ĥilmį sükūt itse yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 136. 41a 
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137. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 ŞerįǾat Ǿālem-i şemsi ħüdā’dır yā Resūlallāh 

Ŧarįķat Ǿālem-i Ĥaķķ’dan Ǿaŧādır yā Resūlallāh 

 

2 Ĥaķįķat Ǿālem-i ĥālim ķarışmam Ǿālem-i nāsa 

Degil śoĥbet nažar itmek ħaŧādır yā Resūlallāh 

 

3 Mürįdim maǾrifet ĥikmet Ĥasan Ĥilmį o Ǿālemde 

Muĥibbim münzevį ĥālim śafādır yā Resūlallāh 

 

 

138. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet meyve-i ķudret yetişdir yā Resūlallāh 

Mükellef ehline ĥikmet irişdir yā Resūlallāh 

 

2 Muśallį ħaşyetullāhdır teveccüh ķılsa dergāha 

Ħużūr ehli arar ķıble ķarışdı yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį ķıyām itse melekler ĥıfž ider ķalbiñ 

Neden vesvās ider şeyŧān şerįrdir yā Resūlallāh 

 

                                                           
 137. 41a 

 138. 41b 
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139. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Fenā bāġıñ gülüstānı dikendir yā Resūlallāh 

Biçer rūz-ı ķıyāmetde ekendir yā Resūlallāh 

 

2 Yılan aķrep ŧolar ķabri günāhdır anlarıñ toħmı 

Ĥased kibri göñül içre ŧutandır yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį ħaźer eyle zamān ehli ķasād olmuş 

Yanar bārıñ cehennemde ceseddir yā Resūlallāh 

 

 

140. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Perįşān itdi Ǿuşşāķı żarūret yā Resūlallāh 

MuǾįnim dilde įmānım şerįǾat yā Resūlallāh 

 

2 Żarūret bab-ı raĥmetdir faķįr muĥtāc-ı bābu’llāh 

Tükenmez kenzi bį-bāyān ŧarįķat yā Resūlallāh 

 

3 Żarūretle Ĥasan Ĥilmį keserse maǾrifet sįmiñ 

Türābı pür źeheb eyler ĥaķįķat yā Resūlallāh 

                                                           
 139. 41b 

 140. 42a 
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141. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Gülüstānı güzār eyler muśallį yā Resūlallāh 

Hidāyet bāġıdır feyż-i tecellį yā Resūlallāh 

 

2 Hidāyet eyledi Hādį śırāŧ-ı müstaķįm üzre 

Cehennemden güzār eyler muśallį yā Resūlallāh 

 

3 Biĥamdillāh Ĥasan Ĥilmi mükellef emrine Ǿāşıķ 

ǾAŧāyā ķudretullāhdan bi küllį yā Resūlallāh 

 

 

142. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Müeźźinler ezān virse erāĥat yā Resūlallāh 

“Erihnā yā Bilāl” dersi saǾādet yā Resūlallāh 

 

2 Ħoş-āvāzla münādįler seĥer vaķti śalā virse 

Ġıdā-i ĥažž-ı rūĥānį leŧāfet yā Resūlallāh 

 

                                                           
 141. 42a 

 142. 42b 



119 
 

3 Ĥasan Ĥilmį ħoş-āvāzı seniñ rūĥuñ işitdikce 

Namāzçin bāb-ı mescidde Ǿibādet yā Resūlallāh 

  

 

143. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Namāzı ķalbime ķoydum ķuyumdur yā Resūlallāh 

Ķılarım vaķti fevt itmem ħuyumdur yā Resūlallāh 

 

2 Namazıñ źevķini ŧuymaz ķılarsa ķalb-i ġāfildir 

Namaz meyħāne-i Ǿaşķıñ śuyumdur yā Resūlallāh 

 

3 Kırılmış çarķ-ı İslāmıñ Ǿaceb taǾmįr ķabūl itmez 

Ĥasan Ĥilmį namāz bāb-ı köyümdür yā Resūlallāh 

 

 

144. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Yetişdi meyve-i aǾmāl çayırdır yā Resūlallāh 

Tedārik eylemek ķabre ħayırdır yā Resūlallāh 

 

2 Risālet raĥmetindendir mezārımda çemen bitse 

Mübārek Ravża-i ķabriñ ġayurdır yā Resūlallāh 

                                                           
 143. 42b 

 144. 42b 
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3 Nübüvvet şāhısıñ şāhım Ĥasan Ĥilmį ķuluñ kemter 

Śalātıyla selām eyler ġayūrdur yā Resūlallāh 

 

 

145. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet bir mübārek süddür yā Resūlallāh 

ŞerįǾat bir inek ĥaķķā cömerddir yā Resūlallāh 

 

2 Yılan sįretli düşmanlar süd içmezse zehir içsün 

Südü inkār iden kāfir Ebū Cehil’dir yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį içer südden beş memeli inekdir o 

Dir Bismillāh Elĥamdūlillāh Allāhu Kerįm’dir yā Resūlallāh 

 

 

146. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Tecellį bāġınıñ bābı meĥabbet yā Resūlallāh 

Yetişmiş meyve-i feyżi ġanįmet yā Resūlallāh 

 

                                                           
 145. 43a 

 146. 43a 
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2 Ĥarāmįler girer bāġa ħarāb eyler ķaçar ŧāġa 

O bāġıñ ĥākimi Ǿādil şerįǾat yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį Ǿazįz ümmet seĥer vaķti śalā eyler 

İşitmez ķalb-i ġafiller ĥaķįķat yā Resūlallāh 

 

 

147. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Risālet raĥmeti yaġdı ġıdādır yā Resūlallāh 

Nübüvvet bāġ-ı raĥmetle nümādır yā Resūlallāh 

 

2 Ŧavāf-ı KaǾbe-i AǾžam kerāmet ehl-i įmāna 

Yetişdi meyve-i aǾmāl Ǿaŧādır yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  Muĥabbetle içerse “biǾr-i zemzem”den 

Oķur ĥuccāc ile “Lebbeyk” kefādır yā Resūlallāh 

 

 

148. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Kerāmāt devlet-i tācı ĥilimdir yā Resūlallāh 

Ķurulmuş minber-i ķudret Ǿilimdir yā Resūlallāh 

                                                           
 147. 43b 

 148. 43b 



122 
 

 

2 Śabırdır ĥikmete Ǿibret yazılmış “Levĥ-i Maĥfūž”da 

Cehennem nefs-i insānda kibirdir yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  oķur ĥikmet ledünnį ħāce-i Ĥaķķ’dan 

Ĥayāt-ı vaķti fevt itse žulümdür yā Resūlallāh 

 

 

149. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Vücūduñ nūr-ı ervāĥı rusūldür yā Resūlallāh 

Göründi cüz-i aǾžam Ǿayn-ı güldür yā Resūlallāh 

 

2 Uzaķdan naġme-i cāna ezeldir bülbül ķudsi 

Cemāliñ öyle bir gülşende güldür yā Resūlallāh 

 

3 Muĥammed İsm-i AǾžam’dır Muĥabbet KaǾbe-i maksūd 

Ĥarįmi sırr-ı Aķśā-yı sübüldür yā Resūlallāh 

 

4 Kemāliñ Leyle-i MįǾrāc irişdiñ “ķābe ķavseyn”e 

Bunu inkār iden kāfir Ebū Cehil’dir yā Resūlallāh 

 

5 Ħayāliñ ħālime maħśūś gözümde bir küĥel ammā 

Yazılmış sırrıma “ĥable’l-metįn”dir yā Resūlallāh 

 

                                                           
 149. 44a 
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6 Ĥasan Ĥilmį  ķuluñ kemter Muĥabbet şemsini göster 

Żiyāsı ķalbe düşdükce vezįrdir yā Resūlallāh 

 

 

150. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Düşündüm bildim efkārım ħaŧādır yā Resūlallāh 

Yazılmış Levĥ’a taķdįrim cefādır yā Resūlallāh 

 

2 Śafā içün uyup nefse nikāĥı eylerim şerǾan 

Yaġar yaġmur gibi źevķim belādır yā Resūlallāh 

 

3 Żarūretle cehennemde yanarsam dār-ı dünyāda 

Ümįdim var cehennemden ħalāśdır yā Resūlallāh 

 

4 Ĥasan Ĥilmį  ne Eyyūb’dür ne İsmāǾįl ne İbrāhįm 

Velįler meslegi aśl-ı cefādır yā Resūlallāh 

 

 

151. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Marįżam Ǿāşıķa Ǿaşķıñ devā mı yā Resūlallāh 

İçersem Ǿaşķ-ı tiryāķıñ revā mı yā Resūlallāh 

                                                           
 150. 44a 

 151. 44b 
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2 Şifādır şerbet-i Ǿaşķıñ içen ħasta bulur śıĥĥat 

Şarābıñ ħastaya raĥmet Ǿaŧā mı yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  necāt bābı bilindi tevbedir şimdi 

Yazılmış burc-ı ķudretde ķader mi yā Resūlallāh 

 

 

152. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Cinānıñ bāġ-ı bustānı rıżādır yā Resūlallāh 

Marįż ehli Ǿilāc ister ricādır yā Resūlallāh 

 

2 Çeker ĥasret meded eyle bilindi ħastadır Ǿāşıķ 

Muĥabbet ehlidir śādıķ śafādır yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  cefā ehli cehennemden olur āźād 

ǾAźāb çekmez ĥisāb görmez Ǿaŧādır yā Resūlallāh 

 

 

153. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

                                                           
 152. 44b 

 153. 45a 
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1 Benim įman-ı iķrārım ezeldir yā Resūlallāh 

Muĥaķķaķ Ǿilm ü Ǿirfānım güzeldir yā Resūlallāh 

 

2 Hidāyet bāde-i įmān ķadāĥi dāimā Ķur’ān 

İçerse müǾmin muħliś keremdir yā Resūlallāh 

 

3 Çürük südden yoġurd olmaz miŝāli geldi ol FirǾavn 

Ĥasan Ĥilmį  ħāliś südden içendir yā Resūlallāh 

 

 

154. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Açıldı maǾrifet dilde çiçek mi yā Resūlallāh 

Göñül mürġı güler oynar köçek mi yā Resūlallāh 

 

2 Göz Ĥaķķı ķalmasun dirsen gülüstandan Ǿaŧā eyle 

ǾAdālet ĥükmü rūĥānį ķılıç mı yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  süd emmişdir süd ĥaķķını ĥelāl eyle 

Seĥer vaķti selām itsem gelür mi yā Resūlallāh 

 

 

155. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

                                                           
 154. 45a 

 155. 45b 
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1 Göñüldür levĥa-i źātıñ sıfātıñ yā Resūlallāh 

Yazılmış ħātem-i naķş-ı kiŧābıñ yā Resūlallāh 

 

2 Semā ehli sürūr eyler cemāliñ yerde ŧurduķca 

Zemįne raĥmet-i Ravżañ türābıñ yā Resūlallāh 

 

3 Memāt ķalbim ĥayāt buldı Ĥasan Ĥilmį  muĥayyerdir 

Yazar vaśfıñ beyān eyler ġubārıñ yā Resūlallāh 

 

 

156. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 ŞerįǾat ĥāmili Ĥaķķ’a bendedir yā Resūlallāh 

Yazar ĥaķķı Ǿayān eyler dilimdir yā Resūlallāh 

 

2 Ŧarįķat bülbüli rūĥum öter bāġ-ı ĥaķįķatde 

Yetişdi meyve-i aǾmāl ġıdāmdır yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  gül ekmişdir biter ķabrinde bį-şübhe 

Ķaranlıķ ķabre mum yaķmış cānımdır yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 156. 45b 
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157. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet müjde-i bābı Ħüdā’dır yā Resūlallāh 

Hediyye rūĥuma Ĥaķķ’dan ġıdādır yā Resūlallāh 

 

2 Açarlar Ǿāşıķa vaķt-i seĥer bāb-ı gülüstānı 

Dikenli güllere cānım ķadādır yā Resūlallāh 

 

3 Meķānımdır mezāristān Ĥasan Ĥilmį  yazar desŧān 

Hediyye sā’ile Ĥaķķ’dan Ǿaŧādır yā Resūlallāh 

 

 

158. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Sever dünyāyı seyr eyler Ǿömürdür yā Resūlallāh 

Bize ġaflet viren dünyā umūrdur yā Resūlallāh 

 

2 Ǿİbādet źevķi ehlullāh nider emlāk-i dünyāyı 

Cehennemden Ǿubūr eyler ġayūrdur yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  beķā bāġı ħayırdır fānį dünyāda 

Ŝevāblar defteriñ yırtar eceldir yā Resūlallāh 

                                                           
 157. 45b 

 158. 56a 
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159. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Mürįdim źikrim Allāh Allāh’dır yā Resūlallāh 

Ĥaķįķat mürşidim “Ķul hüva’llāh”dır yā Resūlallāh 

 

2 Yeşil aŧlas döşenmişdir zemįnden ǾArş-ı AǾlā’ya 

Seĥerde seyr-i miǾrācım namāzdır yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  oķur naǾtıñ seniñ medĥinle meşġuldür 

Günāha gözyaşı maġfirettir yā Resūlallāh 

 

 

160. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Beşāret “Sūre-i İnnā fetaĥnā” yā Resūlallāh 

Oķundı āyet-i fermān semiǾnā yā Resūlallāh 

 

2 Derūnį kaǾbe-i taŧhįr iden Ǿādil şerįǾatdır 

Ziyāret ehl-i įmāna “aŧaǾnā” yā Resūlallāh 

 

                                                           
 159. 46b 

 160. 46b 
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3 Ebū Cehil cehennemde yanar bį-şek müebbeddir 

Ĥasan Ĥilmį  virir fetvā ĥakemnā yā Resūlallāh 

 

 

161. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Canım cānāna cennetde canımsıñ yā Resūlallāh 

Gezer cismimde devr eyler ķānımsıñ yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbet āteşi taŧhįr ider çirkāb-ı Ǿiśyānı 

Açılmış bāġ-ı rūĥānį gülüstānımsıñ yā Resūlallāh 

 

3 Ekilmiş tāze gül bitdi Ĥasan Ĥilmį  ķoķar Ǿaşķıñ 

Açarsan rūz-ı maĥşerde dükķānımsıñ yā Resūlallāh 

 

 

162. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Ledünnį Ravża-i rūĥuñ kitābdır yā Resūlallāh 

Ŧutuşdı yandı dil baġrım kitābdır yā Resūlallāh 

 

2 Seĥer vaķti oķur “Ĥaķķ  Ĥaķķ” ledünnį Ǿilm-i ĥikmet”den 

Açarsan bāb-ı dergāhı ŝevābdır yā Resūlallāh 

                                                           
 161. 46b 

 162. 47a 
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3 Şarāb-ı Ǿaşķ-ı rūĥānį Ĥasan Ĥilmį  içmezse 

Ķıyāmetde anıñ ĥāli ħarābdır yā Resūlallāh 

 

 

163. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Namāz-ı Leyle-i Ķadr’i ķılanlar yā Resūlallāh 

Śırāŧı yıldırım gibi geçerler yā Resūlallāh 

 

2 Uçar kuşlar gibi anlar girerler cennete cümle 

Nice devletlere anlar irerler yā Resūlallāh 

 

3 Ķanāt açmış uçar per per Ǿibādet ehlidir anlar 

Maķām-ı ǾArş-ı AǾlā’ya uçarlar yā Resūlallāh 

 

4 Mürįd ehl-i įmānıñ Cemālullāh’ı görmekdir 

Anıñçün çoķ  meşaķķatler çekerler yā Resūlallāh 

 

5 Ĥasan Ĥilmį  göñül ķuşdur Ǿibādet ol ķuluñ rūĥı 

Seĥer vaķti oķur “yā Ĥaķķ” öterler yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 163. 47a 
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164. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Ħayāliñ göñlüme girmiş oŧurmuş yā Resūlallāh 

Ezelden defter-i Ǿaşķı oķurmuş yā Resūlallāh 

 

2 Vücūd şehrinde dil mürġı seniñ vaśfıñ tārifçün 

Seĥer vaķtinde Ǿaşķ-nāme yazarmış yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  ġarįb Ǿāşıķ seniñ naǾtıñla meşgūldür 

Şükür imdād-ı rūĥānį yetişmiş yā Resūlallāh 

 

 

165. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Dikildi Mekke’ye sancāġ bilindi yā Resūlallāh 

Sekiz cennet ķapuları açıldı yā Resūlallāh 

 

2 İdince yevm-i iŝney’de tevellüd dār-ı dünyāya 

Nice kāfirleriñ ķaśrı yıķıldı yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  aķar dinmez gözüñden seyl gibi yaşlar 

Aña cennet libāsları biçildi yā Resūlallāh 

 

                                                           
 164. 47b 

 165. 47b 
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166. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 İderken “Ǿaşķ-ı levlāk’e” Ǿalāķa yā Resūlallāh 

Muzāf oldı Ǿalāķam iştiyāķa yā Resūlallāh 

 

2 Ħayāliñ Ǿāşıķa miǾrāc Ǿurūc eyler Ǿaķıl başdan 

Sivār olduķca devletle Burāķ’a yā Resūlallāh 

 

3 ŞefāǾatle Ĥasan Ĥilmį  makām-ı Ǿaşķı ŧayyeyler 

Taĥammül ķalmadı anda firāķa yā Resūlallāh 

  

 

167. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Göñül sevdā-yı Ǿaşķa mübtelādır yā Resūlallāh 

Velākin Ǿaşķ-ı deryādan cüdādır yā Resūlallāh 

 

2 Göñül şehriñ ħarāb itdi sivā-yı Ǿasker-i Ǿiśyān 

Yetiş imdāda Ǿuşşāķıñ ħarābdır yā Resūlallāh 

 

3 Şol Ǿāşıķ kim Ĥasan Ĥilmį  gözünden yaşlar aķdıķca 

Anıñ her ķaŧresi dürr-i ǾAdin’dir yā Resūlallāh 

                                                           
 166. 48a 

 167. 48a 
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168. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Derūnum Ǿaşķ-ı nuśretle yanarsa yā Resūlallāh 

Melekler merĥamet eyler oķunsa yā Resūlallāh 

 

2 Medįneñ ķabr-i ħākinden eserse bād-ı Ǿaşķ ķalbe 

Göñül nuśret ġıdāsıyla şebiǾdir yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  hemān nuśret gelür “İnnā fetaĥnā”dan 

Ķılıçdır ķudret-i beyti’l-fetihdir yā Resūlallāh 

 

 

169. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Ledünnį yaġmuru yaġdı göñülde yā Resūlallāh 

Yazar ĥikmet beyān eyler kitābda yā Resūlallāh 

 

2 Medįneñ bāb-ı raĥmetdir şefāǾat zemzemi ķabriñ 

İçer Ǿāşıķ Muĥabbetle seĥerde yā Resūlallāh 

 

                                                           
 168. 48a 

 169. 48b 
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3 Oķur ĥikmet Ĥasan Ĥilmį  ledünnį şeyħü’l-ekberden 

Yazar dürlü cevāħirler śatırda yā Resūlallāh 

  

 

170.  

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem 

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Cemāliñ şübhesiz Kevŝer şarābdır yā Resūlallāh 

Muĥabbet dembedem dilde ķadeĥdir yā Resūlallāh 

 

2 Nüzūl itdi muśaffādır mübārek “Sūre-i Kevŝer” 

Şarāb-ı Ǿayn-ı ķudretden şifādır yā Resūlallāh 

 

3 Ezel bāġı ġıdāsıdır içerse rūĥumuz Kevŝer 

Ĥasan Ĥilmį  sürūr eyler śafādır yā Resūlallāh 

  

 

171. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Bedeldir nefsime ķurbān kesersem yā Resūlallāh 

Vücūdum māsivā hepden geçersem yā Resūlallāh 

 

2 İner gökden gelür bir ķoç anıñ da ħādimi Cibrįl 

Sevindi gördi İsmāǾil keser kem yā Resūlallāh 

                                                           
 170. 48b 

 171. 49a 
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3 Hediyye geldi cennetden Ħalįlim Rabbiñ cömerd senden 

Ķaldır İsmāǾilįm yerden seversem yā Resūlallāh 

 

4 Oķur tekbįr Cebrāįl daħį “tehlįl” Ħalįlullāh 

Okudı ĥamdi İsmā’įl yaķarsam yā Resūlallāh 

 

5 Muĥabbet Ǿayn-ı İsmāǾįl belā İbrāhįm Ħalįlullāh 

Günāhım fi’l-mesel ķoçdur muķırsem yā Resūlallāh 

 

6 Sordum māli emlāki vücūdum ħāk-i eflākį 

Ĥasan Ĥilmį  degil bāķį śanursam yā Resūlallāh 

 

 

172. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Fedāyā cānımız ķurbān olursa yā Resūlallāh 

Ķabūlį Ĥaķķ TeǾālā’dan bilürse yā Resūlallāh 

 

2 Kesersem vācib olmuşdur bu žālim nefs-i ġaddārı 

ǾAŧāyā eylese bārį gerekse yā Resūlallāh 

 

3 Ǿİbādet seyf-i Ǿaşķıñla idem ażĥiyye-i ķurbān 

Hedāyā ķoç gelür gökden ķabūlse yā Resūlallāh 

  

 

                                                           
 172. 49b 
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173. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Ŧarįķ-ı maġfiret bābı mesā’il yā Resūlallāh 

Rıżā-i raĥmete terġįb vesā’il yā Resūlallāh 

 

2 Bize elzem olan şerǾan mesā’ille Ǿamel itmek 

MuǾallim “fetĥ u bi’l-ħayr”a delā’il yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  ider taǾlįm muǾallim muǾteķid Ĥaķķa 

Bes “āmennā ve śaddaķnā” vekā’il yā Resūlallāh 

 

 

174. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

 MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Mesā’il defterim yazdım ķuśūra yā Resūlallāh 

Ħacįl itme su’āl itsem ħużūra yā Resūlallāh 

 

2 Medįneñ bāb-ı Ǿilminde cevābı cānıma cennet 

MüŧālaǾa eyledim Ǿaşķı kitāba yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  Medįnenden cevāb ister su’āl itdi 

Meleklerle cevāb gelse sürūra yā Resūlallāh 

  

                                                           
 173. 49b 

 174. 49b 
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175. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Münācāt eyledik Ĥaķķ’a duǾāda yā Resūlallāh 

Ķabūl eyler duǾāmızı Ǿibāda yā Resūlallāh 

 

2 DuǾā seyf-i saǾādetdir aśılmış ķalb-i dil üzre 

ǾAduvvi pāre bār eyler cihāda yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  yetür oķur görür rüǾyāda ħayır söyler 

Uyandıķca duǾā eyler murāda yā Resūlallāh 

 

 

176. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Cihāna cān viren cānān Ħıżır’dır yā Resūlallāh 

Yeriñ gögüñ diregi de Ħıżır’dır yā Resūlallāh 

 

2 Ĥayāt-ı āb u ĥayvānı Skender’le bulan bunlar 

İçen cānlar Ħıżır İlyās’dır yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  Ħıżır ĥayydır emān bābında ol ĥāżır 

CemįǾ müşküllere nāzır Ħıżır’dır yā Resūlallāh 

                                                           
 175. 50a 

 176. 50a 
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177. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet meseleñ taĥķįķ muvaĥĥid yā Resūlallāh 

Kitāb-ı ehl-i Ǿaşķ andan tevellüd yā Resūlallāh 

 

2 ŦulūǾ eyler güneş naǾtıñ tecellį ķalbe geldikce 

Seniñ medĥiñle meşġuldür muǾabbid yā Resūlallāh 

 

3 Göñül gökler gibi gürler çıķarsa Ŧūr-ı Sįnā’da 

Ĥasan Ĥilmį  nažar ķılsa muǾaķķid yā Resūlallāh 

  

 

178. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 ŞerįǾat pāk ider dįni mesā’il yā Resūlallāh 

Muŧahher mā-i raĥmetle mümāsil yā Resūlallāh 

 

2 Yaġar yaġmur Ǿināyetdir şerįǾat āsumānından 

Sürūr eyler zemįn ehli vekā’il yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  śuyun artdı ŧaşan ķudret buñārıdır 

Muŧahher mā-į cārįler ġasā’il yā Resūlallāh 

                                                           
 177. 50b 

 178. 50b 
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179. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet ħamr-ı Ǿaşķıñla yanardım yā Resūlallāh 

Oķur Ǿaşķıñ kiŧābını yazardım yā Resūlallāh 

 

2 Ħayāliñ ħāŧıra gelse görürdüm seni her yerde 

Śabāvetden berü Ǿaşķıñ çekerdim yā Resūlallāh 

 

3 Meķānım “ķarye-i küllį tevellūd” eyledim anda 

Bināmı Rum-ı Ħaskül’dür vaŧānım yā Resūlallāh 

 

4 Merāķım ķalmadı köyde firār itdim ceĥāletden 

Şükür İslambol’a Ǿilme yetişdim yā Resūlallāh 

 

5 Anam babam duǾā itdi elin öpdüm izin virdi 

Didiler oġlumuz Ǿāşıķ şefįķim yā Resūlallāh 

 

6 Kitāb-ı Ǿilm-i nāfiǾden ĥaķįķat Ǿilmini taķrįr 

İderken anda taĥśįl muĥibdim yā Resūlallāh 

 

7 Ĥasan Ĥilmį  yazar söyler saña ĥālini Ǿarż eyler 

Muĥaķķaķ Ǿilm-i ilhāmdır murādım yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 179. 51a 
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180. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 ŞerįǾat mürşid-i kāmįl mürįde yā Resūlallāh 

ŞerįǾat Ǿilimdir nāfiǾ zekįde yā Resūlallāh 

 

2 ŞerįǾatdır şifādārı oķunsun ħastalar gelsün 

Ǿİlāc içsün śıĥĥat bulsun marįż da yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  oķunmuşdur şifālar pādişāhından 

Ĥakįm ĥāźık şerįǾatdır vaĥįde yā Resūlallāh 

  

 

181. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Ķuluñ tetbįrine taķdįr irāde yā Resūlallāh 

İrer anı ķabūl iden murāda yā Resūlallāh 

 

2 Ĥaķįķat gülde müstehlek bu bir cüz-i ķalįl ammā 

Ķaviy-yi iǾtiķādımdır irāde yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  murād itse anı ħalķ eyler ol Mevlā 

Gerek ħayra gerek şerre irāde yā Resūlallāh 

  

                                                           
 180. 51a 

 181. 51b 
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182. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Yeri gögi yaradandır ŧutan da yā Resūlallāh 

Cihānıñ Ħāliķ’ı ķudret yabānda yā Resūlallāh 

 

2 Yere fermān nüzūl itdi yer oynar ķorķusundandır 

Bu mülküñ māliki MaǾbūd yıkan da yā Resūlallāh 

 

3 Temelsiz yerleri ŧutmuş direksiz gökleri aśmış 

Bugün maǾmūr yāriñ vįrān ħarābda yā Resūlallāh 

 

4 Ne rāĥat var bu dünyāda çürük yerdir binā ŧutmaz 

Yabān aĥmaķlara baķmaz aķılda yā Resūlallāh 

 

5 Yeriñ maǾden ŧamarları ĥaķįķat İsm-i AǾžam’dır 

Yapış muhkem Ĥasan Ĥilmį  Ǿaķįde yā Resūlallāh 

  

 

183. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Cānım cismimde bir ķuşdur emānet yā Resūlallāh 

Uçar ķuş āşiyānımdır şefāǾat yā Resūlallāh 

                                                           
 182. 51b 

 183. 52a 
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2 Bu rūĥum bülbül ü gülçįn gezer Kāf ŧāġı Ǿaşķ üzre 

Bu seyyāĥda ķuśūr itse ķabāĥat yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  göñül mürġı murād ister Muĥabbetden 

Melekler müjde eylerse kerāmet yā Resūlallāh 

 

 

184. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet meyve-i Ŧūbā diķildi yā Resūlallāh 

Bu Ǿaşķıñ gülleri andan açıldı yā Resūlallāh 

 

2 Göñül ħoş-būy-ı gülzārı ķoķar avn-i Ǿināyetden 

Hidāyet bāġ-ı ķudretden yetişdi yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  yazar ĥaķķı kiŧābı müstaķįmden 

Küfür įmān yoķ eyler bilindi yā Resūlallāh 

  

 

185. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

                                                           
 184. 52a 

 185. 52b 
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1 Güli gülzāra meyl eyler göñüldür yā Resūlallāh 

Çıķar eflāke seyr eyler göñüldür yā Resūlallāh 

 

2 Gezer Ķāf’dan Ķāf’a “kālū belā” bülbüllerindendir 

“Elestü” Ǿālemiñ mesti göñüldür yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  göñül Anķā uçar ķonmaz yire göge 

Ķadāĥį bāde-i ķudret göñüldür yā Resūlallāh 

 

 

186. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet misk-i minberzį selem mi yā Resūlallāh 

Göñül dertli keder ŧutmaz elem mi yā Resūlallāh 

 

2 Eser bād-ı Muĥabbetdir bu Ǿaşķ şehrinde her ābād 

Marażlı göñlüme dermān bu Ǿaşķ mı yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  saña Ǿāşıķ göñülde gizli maǾşūķsūñ 

Bu ħasta ķalbime Ǿaşķıñ şifā mı yā Resūlallāh 

 

 

187. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

                                                           
 186. 52b 

 187. 53a 
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1 Biter Ǿaşķıñ ĥubūbātı göñülde yā Resūlallāh 

Çıķar dürdāneler Ǿadn-i baĥirde yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbet aķla geldikce gözümden ķanlı yaş ŧamlar 

Melekler ĥālime aġlar semāda yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet āteşi gizli yaķarsa ķalb-i Ǿuşşāķı 

Ĥasan Ĥilmį  yazar naǾtı āteşde yā Resūlallāh 

 

 

188. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Śabį göñlüm süd ister vir beşikde yā Resūlallāh 

Yüz üstüne sürtdükçe eşikde yā Resūlallāh 

 

2 Sevindim söyledim Ǿaşķıñ südüm ehl-i Muĥabbetdir 

İçer dil bülbüli ĥālā ķāşıķda yā Resūlallāh 

 

3 Virirsen kāse-i südle Ĥasan Ĥilmį  içer ķanmaz 

Tükenmez südli deryāsın inekde yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 188. 53a 
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189. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Göñül dertli devā ister ŧabįbden yā Resūlallāh 

Meleklerle Ǿilāc gönder Ĥabįb’den yā Resūlallāh 

 

2 Eser Ǿaşķıñ yeli vaķti seĥer bāb-ı Medįnenden 

Medįneñ bāb-ı raĥmetdir Raĥįm’dir yā Resūlallāh 

 

3 Saña Ǿāşıķ Ĥasan Ĥilmį  yazarsa posta-i Ǿaşķı 

Melekler aña şāhiddir ķadįmden yā Resūlallāh 

 

 

190. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Cemāliñ Ǿaşķ-ı cihānında civāndır yā Resūlallāh 

Egilmiş yāġ-ı ķudretde fidāndır yā Resūlallāh 

 

2 Ĥayātıñ tuħfe-i raĥmet memātıñ müjde-i ĥikmet 

Ne devlet zį-saǾādet bir dįvāndır yā Resūlallāh 

 

3 Ġarįb Ǿāşıķ Ĥasan Ĥilmį  ezel Ǿāşıķlarındandır 

Yazarsa Ǿaşķ Muĥabbetle kitābdır yā Resūlallāh 

 

                                                           
 189. 53b 

 190. 53b 
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191. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Hevesdārım Ǿaşķ bāġım āħiret yā Resūlallāh 

Yegitlik źevķidir aśl-ı Ǿibādet yā Resūlallāh 

 

2 Hediyyem bir Muĥabbettir metāǾım maǾrifet ķabre 

Mezārım nūr ile ŧolsa ne rāĥat yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  tedārik ķıl ĥayātı sen ġanįmet bil 

Vefātıñ vaķti geldikde Ǿazįmet yā Resūlallāh 

 

 

192. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet şimşegi çaķdı zį-selemden yā Resūlallāh 

Bu Ǿaşķ yelleri esdi Cebel-i Nūr’dan yā Resūlallāh 

 

2 Kemerbend oldı Ǿāşıķlar melekler askeri geldi 

Getürdi Ǿaşķı Cebrāįl Cebel-i Ħırā’dan yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  olur Ǿāşıķ Muĥabbet toħmu bitdikce 

Muĥabbet miskidir gelse Cebel-i Ŝevr’den yā Resūlallāh 

                                                           
 191. 53b 

 192. 54a 
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193. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Marażlı göñlüme tiryāķ Muĥabbet yā Resūlallāh 

Şifāsı ħasta Ǿuşşāķıñ şerįǾat yā Resūlallāh 

 

2 ǾAcāib ħastadır Ǿāşıķ yetürse uykular ŧutmaz 

Ġarāib on sekiz yıldır ŧarįķat yā Resūlallāh 

 

3 Ĥaķįķat ĥākimi Ǿaşķdır Ĥasan Ĥilmį  dir eyvallāh 

Muĥabbet bāb-ı ehlullāh maǾrifet yā Resūlallāh 

 

 

194. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Yazılmış ķalb-i Ǿuşşāķa Bismillāh yā Resūlallāh 

Ħüdānıñ sırr-ı esrārı Ǿaşķullāh yā Resūlallāh 

 

2 Getürdi Ǿaşķı Cebrāįl Muĥabbet biĥamdillāh 

Muĥammed dįn-i ħatm oldı “Amentü billāh” yā Resūlallāh 

 

                                                           
 193. 54a 

 194. 54b 
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3 Ĥasan Ĥilmį  o Ǿaşķ Ķur’ān oķu baķ “Sūre-i Raĥmān” 

Delįlim İsm-i AǾžam “Ķul hüva’llāh” yā Resūlallāh 

  

 

195. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet ħāne-i ķalbde żiyādır yā Resūlallāh 

MaǾāzallāh muħālif söz riyādır yā Resūlallāh 

 

2 Açıldı sofra-i Ǿaşķıñ buyursun Ǿāşıķān gelsün 

TaǾāmı ruĥ-ı Ǿuşşāķa ġıdādır yā Resūlallāh 

 

3 Bunu inkār iden ĥakįr cahįm nāra ġark olsun 

Ĥasan Ĥilmį  bu iķrārım ġayyādır yā Resūlallāh 

  

 

196. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Şifādır ħastaya Ǿaşķıñ oķunsa yā Resūlallāh 

Ġam ehlini sürūr eyler ŧāķınsa yā Resūlallāh 

 

2 Ķılıç kesmez ġazālarda hamā’il eylese Ǿasker 

Cehennem Ǿāteşi yaķmaz yazarsa yā Resūlallāh 

                                                           
 195. 54b 

 196. 55a 
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3 Ĥasan Ĥilmį  taķınmıştır Muĥabbet ŧılsım-ı Ǿaşķıñ 

Dirildir cümle mevtāyı oķursa yā Resūlallāh 

 

 

197. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet cevheri ruĥ-ı ezeldir yā Resūlallāh 

Oķunsa defter-i Ǿaşķım güzeldir yā Resūlallāh 

 

2 Müzeyyen gösteren cismi ķafesde mürġ-ı rūĥumdur 

Uçarsa ķuş ķafes ħāki ħarābdır yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  göñül mürġı Muĥabbetle ġıdālanmış 

Vücūduñ aśl-ı eczāsı türābdır yā Resūlallāh 

 

 

198. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Riyāżatla kesüp nefsi sevindim yā Resūlallāh 

Gice gündüz nice ġuśśa çekerdim yā Resūlallāh 

 

                                                           
 197. 55a 

 198. 55b 
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2 Göñül rūĥ-ı Muĥabbetden olur feyż-i ferāsetle 

Biĥamdillāh bu irşādı begendim yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  fiyāt olmaz bu bir āb u ĥayāt ammā 

Bu yolda sermāye-i Ǿömrüm çürütdüm yā Resūlallāh 

 

 

199. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Göñül ķaydı meşāhirden muǾarrā yā Resūlallāh 

MetāǾı fāni dünyādan müberrā yā Resūlallāh 

 

2 Cihānıñ mālına maġrūr neden olsun beķāsı yoķ 

Muĥabbet mülküdür bāķį teberrā yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  o şöhretden geçersen fāni dünyāda 

Muĥabbet manśıbı dilde maŧarrā yā Resūlallāh 

  

 

200. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet rāh-ı Ǿaşķım refįķim yā Resūlallāh 

Ĥarāmį nefs ile şeyŧān esįrim yā Resūlallāh 

                                                           
 199. 55b 

 200. 55b 
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2 Murādım menzilim ancaķ Medįneñ’dir meded eyle 

Muĥabbet yelleri eserse emįnim yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet seyfidir ķudret kesersem “nefs-i emāre”m 

Ĥasan Ĥilmį  Ǿadįl olsa vezįrim yā Resūlallāh 

 

 

201. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet ķalb-i Ǿuşşāķa muǾįndir yā Resūlallāh 

Yazılmış Levĥ-i Maĥfūž’da naśįrdir yā Resūlallāh 

 

2 Esen yellere aķan seyller gelür ķalbe śafā eyler 

Göñül Ǿuşşāķ-ı rūĥānį raĥįmdir yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  şarāb-ı Ǿaşķ bilindi başķa ĥikmetdir 

Muĥabbet ķaŧre-i raĥmet leźįźdir yā Resūlallāh 

 

 

 

202. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

                                                           
 201. 56a 

 202. 56a 
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1 Yazar Ǿaşķı beyān eyler ķalemdir yā Resūlallāh 

Dikilmiş ǾArş-ı AǾlā’ya Ǿalemdir yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbet maǾnevį dilde güneş fi’l-mesel gökde 

Żiyāsı ķalbe düşdükce ĥakemdir yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  bu Ǿaşķ hākim Muĥabbet pādişāhdır bil 

O şehriñ fātih-i Ǿaşķı ķaderdir yā Resūlallāh 

 

 

203. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Śıfātıñ aślı źātıñ döşekdir yā Resūlallāh 

Śıfātıñ źātı bilmez eşekdir yā Resūlallāh 

 

2 Maķāmıñ źātı “ev ednā” Ǿurūcuñ “Sidre-i AǾlā” 

Nüzūlüñ “ķābe ķavseyn” şerefdir yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet Sidre-i rūh’dur Medįneñ Ǿāşıķa menzįl 

Ĥasan Ĥilmį  nüzūl itse gerekdir yā Resūlallāh 

 

 

204. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

                                                           
 203. 56b 

 204. 56b 
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1 Göñül ħasta nefis ister oķunsun yā Resūlallāh 

Ŧabįbi ĥāźıka geldi sevinsün yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbet ħançeri kesdi “hevā-yı nefs-i emāre”m 

Ŧuŧuşdı māsivā yandı bilinsün yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  bu Ǿaşķ derdi Ǿilāc ile defǾi olmaz bil 

Devāsı saña vuślatdır bilürsin yā Resūlallāh 

 

  

205. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet yaķsa nefsānį göñülde yā Resūlallāh 

Yeşil otlar biter źevķ-i zemįnde yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbet āteş-i ķudret yaķar nefsi helāk eyler 

Görür Ǿāşıķlarıñ her gün göñülde yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  Muĥabbetle yanarsa sįne-i Ǿuşşāķ 

Anıñçün cümle bülbüller fiġānda yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 205. 57a 
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206. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet nūr-ı ķudretdir tesellį yā Resūlallāh 

Yanarsa ķalb-i Ǿuşşāķ da tecellį yā Resūlallāh 

 

2 Dikilmiş nefsi bāġ içre muǾallaķ Cennet-i Ŧūbā 

“Feŧūba śümme ŧūbā” teennį yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  Muĥabbetdir yanar ķandįl ķalbimde 

Medār ı nūr-ı tevĥįddir temennį yā Resūlallāh 

 

 

207. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Selām geldi źį-selemden yā Resūlallāh 

Seĥer vaķti taǾāmįdir źü’nniǾamdan yā Resūlallāh 

 

2 Ǿİlācı dest-i ķudretle virir Loķmān Ĥekįm ammā 

Seniñ Ǿaşķıñla ħoş göñül kederden yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  göñül dertli Muĥabbet derdi pek ŧaŧlı 

Muĥib seccādei serdi “Źü’l-minen”den yā Resūlallāh 

 

                                                           
 206. 57a 

 207. 57b 
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208. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Hevā-yı “nefs-i emāre” yoķuşdur yā Resūlallāh 

ǾAźāb-ı ehl-i Ǿiśyānıñ o ķışdır yā Resūlallāh 

 

2 Helāk eyler anı Ǿāşıķ Muĥabbet bādı esdikce 

Yanar göñlüm Muĥabbetden bir işdir yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  ħalāśından cihād-ı ekber eylersen 

Ġurūr ehli biniş geymiş yemişdir yā Resūlallāh 

 

 

209. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Mekānı cümle źį-rūĥuñ meķābir yā Resūlallāh 

Bunı taśdįķ iden cümle ekābir yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbet maǾden-i maħfį muǾanniddir arar bulmaz 

Aña mālik muħaķķikler münābir yā Resūlallāh 

 

3 Oķur tevĥįdi remz eyler Ĥasan Ĥilmį müdaķķiķdir 

Žuhūr eyler ĥaķāyıklar meśādır yā Resūlallāh 

                                                           
 208. 57b 

 209. 57b 
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210. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet çeşme-i āb u ĥayātdır yā Resūlallāh 

Göñül Ħıżrı içüp andan ŝebātdır yā Resūlallāh 

 

2 Ħıżır İlyās içüp ānı ĥayātı aldılar andan 

Muĥabbet ol śuyuñ aśl-ı nebātdır yā Resūlallāh 

 

3 Aķar ķudret buñarıdır Ĥasan Ĥilmį  içer ķanmaz 

Tükenmez mecrib-i pāyān ne baħtdır yā Resūlallāh 

  

 

211. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet şimşegi çaķmak çaķarsa yā Resūlallāh 

Göñülde māsivā ķalmaz yaķarsa yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbet bir melekdir kim “ledünnį Ǿilmi”ne meǾmūr 

MünāfįǾ Ǿilmidir ķalbde oķursa yā Resūlallāh 

 

                                                           
 210. 58a 

 211. 58a 
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3 Ĥasan Ĥilmį Ǿaşķ üstāź Ǿibādet Ǿilmini ögren 

Göñül ħamrı Muĥabbetden içerse yā Resūlallāh 

 

 

212. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet Ǿāşıķa Ĥaķķ’dan hedāyā yā Resūlallāh 

Bu Ǿaşķ dersi Cenābından Ǿaŧāya yā Resūlallāh 

 

2 Ne niǾmet niǾmet-i pākdir oķur Ǿāşıķlarıñ virdi 

Cemāliñ bāġına girdi ġıdāya yā Resūlallāh 

 

3 Serāpā nūr olur Ǿāşıķ Ĥasan Ĥilmį sözüñ śādıķ 

Cehennem āteşi yaķmaz rıżāyā yā Resūlallāh 

 

 

213. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Ǿİbādet sofra-i ķudret Muĥabbet yā Resūlallāh 

Ķadāĥi bāde-i Ǿaşķıñ Muĥabbet yā Resūlallāh 

 

2 Esāsı dįn-i İslāmıñ Ǿibādet meyvesindendir 

Müheyyā aśl-ı rūĥānį Muĥabbet yā Resūlallāh 

                                                           
 212. 58b 

 213. 58b 
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3 Ǿİbādet dāne-i ĥikmet biterse dįn-i zemįnde 

Ĥasan Ĥilmį  ider įşār Muĥabbet yā Resūlallāh 

214. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Faķirle iftiħār itdiñ iħtiyārį yā Resūlallāh 

Śıġındıñ źāt-ı Mevlā’ya faķįr ıżŧırārį yā Resūlallāh 

 

2 ĶanāǾat kenzi “lā yüfnā” śabr-ı miftāĥı rāĥatdır 

Velįler kįsesi ķıymet iǾtibārį yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  teşekkür ķıl faķirle iftiħār eyle 

Tevekkül medārı iķtidārį yā Resūlallāh 

  

 

215. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Śıraŧı geçmege Ǿaşķıñ Burāķ’dır yā Resūlallāh 

Sekiz cennet işitdim pek ırāķdır yā Resūlallāh 

 

2 Ķanāŧ açmış uçar Ǿāşıķ ġınā-i faķra mālikdir 

Medįneñ cenneti gözden yaķındır yā Resūlallāh 

 

                                                           
 214. 59a 

 215. 59a 
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3 Ŧavāf eyler Ĥasan Ĥilmį  bu faķrıñ kaǾbesin her dem 

Oķur ĥuccāc ile “Lebbeyk” laŧįfdir yā Resūlallāh 

 

 

216. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet mescidi bāb-ı niyāzdır yā Resūlallāh 

Gice gündüz ķılar Ǿāşıķ namāzdır yā Resūlallāh 

 

2 İder miǾrāc-ı rūĥānį çıķar ǾArş’a nažar eyler 

Anıñ vechi güneş gibi beyāżdır yā Resūlallāh 

 

3 Namāzla iftiħār eyler Ĥasan Ĥilmį  muśallįdir 

Muĥabbet aślu ondan Ǿivażdır yā Resūlallāh 

 

 

217. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet bāde-i Ǿilm-i ledünnį yā Resūlallāh 

“Liķā-i len-terānį üdnü minnį” yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbet āteşi yaķdı göñülde māsivā yoķdur 

Yazar defter varaķ eyler fünūnı yā Resūlallāh 

                                                           
 216. 59b 

 217. 59b 
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3 Muĥabbet Ħıżr-ı ĥikmet’dir bulup āb u ĥāyāt içdim 

Ĥasan Ĥilmį  memāt ölmez inandı yā Resūlallāh 

 

 

218. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet minberi vuślat delāil yā Resūlallāh 

Medįne Mekke fi’l-vākıǾ vesā’il yā Resūlallāh 

 

2 Günāhkār tevbesiz olsa ŧolar ķabri yılan aķrep 

Muĥabbet Ǿāşıķa Ĥaķķ’dan ĥamāil yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  Muĥabbetle oķur “Lebbeyk-i rūĥānį” 

Śadāsı gelse ĥuccācıñ nevāfil yā Resūlallāh 

  

 

219. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet ĥacc-ı cismānį ferāiż yā Resūlallāh 

Ķalender Ǿāşıķıñ ĥāli muǾārıż yā Resūlallāh 

 

                                                           
 218. 59b 

 219. 60a 
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2 Muĥabbet Cebel-i ǾArafāt Ǿaşķ zemzemi maǾnā 

İçer ķanmaz oķur “Lebbeyk” tefeyyüż yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  selām söyle bugün yetmiş biñ ĥuccāca 

Bunı red eyleyen Ĥaķķā revāfiż yā Resūlallāh 

 

 

220. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet KaǾbe-i ķudret muķadder yā Resūlallāh 

Ķoķarsam misk-i ķudretden muġayyer yā Resūlallāh 

 

2 Melekler Beyt-i MaǾmūr’ı ŧavāf eylerse göklerde 

Beşer yerde melek gökde mübeşşir yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  Muĥabbet ŧavāf it KaǾbe-i Ǿaşķı 

Naśįbim iştiyāķımdır müyesser yā Resūlallāh 

 

 

221. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet taǾammı naǾtıñ faķįre yā Resūlallāh 

Ĥaķįr olsam ġanį eyler Ǿazįze yā Resūlallāh 

                                                           
 220. 60a 

 221. 60b 
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2 Yaġar ġam raĥmeti her gün emān virmez bir āfātdır 

Muĥabbet yaġmurı yaġsa sürūra yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  kederlenme śaķıñ dįnāra ġam çekme 

Ġamı diniñ Ǿaŧāsı çoķ  cünūna yā Resūlallāh 

 

 

222. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet Leyle-i MiǾrāc celālį yā Resūlallāh 

İrişdiñ “ķābe ķavseyn”e kemālį yā Resūlallāh 

 

2 Ħużūra her seĥer vaķti oķursam ŧoķsan biñ esrārı 

Ĥadįŝ-i ķudsįdir naǾtıñ cemālį yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  yazılmış oķursan kā’ināt Ķur’ān 

Muĥabbet Ǿāşıķa tefsįr ħayālį yā Resūlallāh 

 

 

223. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

                                                           
 222. 60b 

 223. 61a 
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1 Żiyāfet sofra-i dįn-i mübįndir yā Resūlallāh 

Ǿİbādet etmegi “ĥable’l- metįn”dir yā Resūlallāh 

 

2 Yazılmış sırrıma Ķur’ān oķur rūĥum ġıdā eyler 

Muĥammed Ǿilim üstāźım yaķįndir yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį Ǿamel buġdāy anı tevĥįd daķįķ eyler 

O niǾmet cenneti “ĥaķķa’l-yaķįn” yā Resūlallāh 

 

 

224. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Ciger pişdi ħarāretden kebābdır yā Resūlallāh 

Muĥabbet ħamrını maħfį yetişdir yā Resūlallāh 

 

2 Göñül Ǿilme oķur kanmaz nažar ķılsa ķanāǾat yoķ 

Cemāliñ keşf idüp gözle görüşdür yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį Ǿāşıķ mürşįd Muĥabbet feyż-i rūĥānį 

İçerse rūĥ-ı Sulŧānı sevişdir yā Resūlallāh 

 

 

225. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

                                                           
 224. 61a 

 225. 61b 
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1 Yazılmış defteri Ǿilm-i ezelde yā Resūlallāh 

Naśįbdārem nüzūl fermān ferįde yā Resūlallāh 

 

2 Müneccim burcuma baķdı ħaber virdi siyāh baħtım 

Bilindi ŧāliǾim taķvā cerįde yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet maǾnevį rızķı muķadderdir Ĥasan Ĥilmį  

Gelür “naĥnu ķasemnā”dan vaĥįde yā Resūlallāh 

 

 

226. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet devlet-i ķudret mübāĥdır yā Resūlallāh 

Mehabbet misk-i rūĥānį silāĥdır yā Resūlallāh 

 

2 Mücāhidler riyāżatla ķırarlar māsivā küfrüñ 

Virilmiş Ǿāşıķa Ĥaķķ’dan ķılıçdır yā Resūlallāh 

 

3 Ķırar nefsi helāk eyler Ĥasan Ĥilmį  mücāhiddir 

Muĥabbet şāhı ķalb içre celįsdir yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 226. 61b 
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227. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet mürşid-i kāmil mükemmel yā Resūlallāh 

Ezel bāġında ol miskden müseccel yā Resūlallāh 

 

2 Cihāna neşri olur el’ān Muĥammed maǾden-i miski 

Muĥabbet miskdir eşigi mübeddel yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  mübārekdir Muĥabbet medĥ-i Ǿaşķ olsun 

Tecellį ķılsa sübĥānı tebeddül yā Resūlallāh 

 

 

228. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Kebā’ir ehline ħāsdır şefāǾat yā Resūlallāh 

Meger iźn-i Ħüdā ile şefāǾat yā Resūlallāh 

 

2 Emān “rūz-ı cezā”da destiñiz ol ben günāhkārım 

Muĥabbet aslu Ĥaķķ’dan şefāǾat yā Resūlallāh 

 

3 ŞefāǾat şāh-ı Sulŧān’dır Ĥasan Ĥilmį  saña ķurbān 

ŞefāǾatle yazar medĥiñ şefāǾat yā Resūlallāh 

 

                                                           
 227. 62a 

 228. 62a 
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229. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet toħmu iħlāśdır ekilmiş yā Resūlallāh 

Göñül bāġında ol meyve yetişmiş yā Resūlallāh 

 

2 Açıldı meyve-i gülzār buyursun ehl-i Ǿaşķ gelsün 

Tükenmez meyvesi zā’id vaķf itmiş yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  ider įŝār meĥabbet meyve-i naǾtıñ 

Oķur Ǿaşķıñ kiŧābını ŝevābmış yā Resūlallāh 

 

 

230. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet ķudreti billūr zücāca yā Resūlallāh 

Yanar per per kanā dilde serācā yā Resūlallāh 

 

2 Dilim “miśbāĥuni’l-miśbāĥ” göñüldür kevkebi dürri 

Bu Ǿaşķ mecrinde iskānı Ǿilāca yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  meĥabbet nūr göñül “nūrun Ǿalā nūr”dur 

Cihānı nūra ġarķ eyler nihāca yā Resūlallāh 

                                                           
 229. 62a 

 230. 62b 
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231. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet Ŧur-ı Sįnā’dır tecellį yā Resūlallāh 

Bu ilham aśl-ı Mūsā’dır tesellį yā Resūlallāh 

 

2 O nūra ŧāķatim yoķdur vücūdum ŧārumār oldı 

Gelince rūĥa fermān-ı “len terānį” yā Resūlallāh 

 

3 ǾAķıl Cebrā’įl fikir Mįkā’įl ü İsrāfil 

Teslim-i ǾAzrā’įl Ĥasan Ĥilmį  yā Resūlallāh 

 

 

232. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet ehli pādişāhdır inzivāda yā Resūlallāh 

Helāk-i nefs ü şeyŧānıñ inzivāda yā Resūlallāh 

 

2 İki ĥayye vücūdumda biri nefsim biri şeyŧān 

Emerler ķan-ı insānı inķıyāda yā Resūlallāh 

 

                                                           
 231. 62b 

 232. 63a 
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3 Meĥabbet seyfini çekdim Ǿadüvv-i nefs ü şeyŧāna 

Ĥasan Ĥilmį  muǾįn ister iǾtiķāda yā Resūlallāh 

 

 

233. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Meded ķıl rūz-ı maĥşerde ġarįbe yā Resūlallāh 

ǾAźāba ŧāķatim yoķdur cezāda yā Resūlallāh  

 

2 Muĥabbet bādesindendir gezersem “sekr-i lā yaǾķıl” 

Su’āl-i Münker’e virmem cevāb da yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  Ǿamel eyler oķursa Ǿilm-i tevĥįdi 

Çerāġı nūr-ı tevĥiddir ķabirde yā Resūlallāh 

 

 

234. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet Ǿāşıķa tefsįr-i Ķur’ān’dır yā Resūlallāh 

Yazarsa āyet-i esrār-ı beyāndır yā Resūlallāh 

 

2 Cemāliñ şerĥ ider Ǿāşıķ oķursa “Sūre-i Ŧā-hā” 

Teheccüd ķıldıġıñ raĥmet Ǿayāndır yā Resūlallāh 

                                                           
 233. 63a 

 234. 63b 
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3 Ĥasan Ĥilmį  göñül ĥāfıž zihinde “Sūre-i Yā-sįn” 

Ŝevābı cümle mevtāya sirāyāndır yā Resūlallāh 

 

 

235. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

  

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet vaǾiži Ĥaķķ’dan şerįǾat yā Resūlallāh 

Naśįĥat ehline raĥmet şerįǾat yā Resūlallāh 

 

2 Ħaŧā sözdür zamān āħir şerįǾat ķalķıdı dirlerse 

Ebed maǾmūr ħarāb olmaz şerįǾat yā Resūlallāh 

 

3 Beķā mülki Ĥasan Ĥilmį  meĥabbet meyvesindendir 

Ǿİmādı dįn-i İslāmıñ şerįǾat yā Resūlallāh 

 

 

236. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet müstaķįm ĥasbį mümeyyiz yā Resūlallāh 

Göñül Ǿāşıķ oķur vehbį tefeyyüż yā Resūlallāh 

 

                                                           
 235. 63b 

  

 236. 64a 
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2 Rumūzı defter-i tevĥįd Muĥabbetle açılmışdır 

Yazar bir bir beyān eyler temeyyüz yā Resūlallāh 

 

3 Mehabbet Ǿāşıķa mürşid göñül dervişi ŧonuñ geydi 

Ĥasan Ĥilmį  mükāfātı telaffuz yā Resūlallāh 

 

 

237. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Lisānımda feśāĥatle belāġat yā Resūlallāh 

Muĥabbet bādı esdikce Ǿādālet yā Resūlallāh 

 

2 Göñül dertli devā bulmaz Ǿaceb bilmem ne ĥikmetdir 

Ǿİlācı gelse rūĥānį kerāmet yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  ħaber bekler Muĥabbet bāġıbānından 

Seĥer vaķti ħaber gönder şefāǾat yā Resūlallāh 

 

 

238. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

  

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet ehlidir cümle śaĥābe yā Resūlallāh 

Yazup vaśfıñ Ǿayān itdim kitāba yā Resūlallāh 

                                                           
 237. 64a 

 238. 64a 
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2 Muĥabbetlü Ǿazįz göñlüm sever aśĥābları cāndan 

Śalātıyla selām andan kināye yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet ĥākimi göñlüm Ĥasan Ĥilmį  yazar iǾlām 

Medįneñ Ravża-i cennet ġınāya yā Resūlallāh 

 

 

239. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Eser rüzgār gelür reyĥān Yemen’den yā Resūlallāh 

Ķoķar göñlüm o reyĥānı Raĥįm’den yā Resūlallāh 

 

2 Göñül o “Yā-sįn el-Ķur’ānį”dir güderse nāka-i Ǿaşķı 

Saña sad sad selām eyler göñülden yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  gülüstānı gezerse bir seĥer vaķti 

Virirler źākire güller Ĥabįb’den yā Rasūlallā 

 

 

240. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

                                                           
 239. 64b 

 240. 64b 
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1 Gözüm nūrı sürūrumdur Muĥammed yā Resūlallāh 

Göñül feyżi ezel kārı müebbed yā Resūlallāh 

 

2 Tecellį bāġı Aĥmed’den tevellūd eyledi oġlum 

Celāleddįn ķodum ismiñ muabbid yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  yazar remzi Celāleddįn şerĥ eyler 

Emānet eyledi Ĥaķķ’a muvaĥĥid yā Resūlallāh 

 

 

241. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Ne ādetdir ne ĥikmetdir bu şöhret yā Resūlallāh 

Ne müftį ķaldı ne tedrįs ne bidǾāt yā Resūlallāh 

 

2 Meĥabbet mansıbı maħfį gezer dellāl-ı Ǿaşķ üzre 

Anıñ bāzārı ġurbetde ne Ǿibret yā Resūlallāh 

 

3 Gelürse ħāŧıra “rāh-ı śırāŧa’l-Ĥaķķ” Ĥasan Ĥilmį  

Muĥarrem āyı mātemle siyāset yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 241. 65a 
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242. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Nefs-i emmāre-i ġaflet çocuķdur yā Resūlallāh 

Ķırarsa şişe-i ķalbi yazıķdır yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbet dersini taǾlįm iderken Naķşįbendį’den 

Ġıdāsın kesdigim ĥalde helākdir yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  nefs-i maǾśūm büyütme anı südden kes 

Yedi başlı ki ejderhā ķavįdir yā Resūlallāh 

 

 

243. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet aśl-ı fi’l-vāķıǾ şerįǾat yā Resūlallāh 

Bilür ārif hidāyetdir ŧarįķat yā Resūlallāh 

 

2 Hevā-yı nefs-i terk itdim reh-güzārım Ǿaşķ-ı Mevlā’da 

Kerāmet mesnedinde Ĥaķķ ĥaķįķat yā Resūlallāh 

 

3 ŞerįǾat taħtına mālik śāĥįĥ Sulŧan Hamįd Ġāzi 

Ĥasan Ĥilmį  muĥįb dāį Ǿadālet yā Resūlallāh 

 

                                                           
 242. 65a 

 243. 65b 
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244. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Mürįd-i muħliśin kārı Muĥabbet yā Resūlallāh 

Muśaddaķ mürşįdiñ ĥāli şerįǾat yā Resūlallāh 

 

2 Risālet bāġ-ı raĥmetdir cihāna meyve neşr eyler 

Ķurulmuş sofra-i ķudret seħāvet yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet bįlmeyen vāǾiž mücevher ķıymetin bilmez 

Ĥasan Ĥilmį  Ǿayıb görmez ticāret yā Resūlallāh 

 

 

245. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet noķśānıdır her müddeǾāda yā Resūlallāh 

Ķuśūrum çoķ  hidāyetlü duāda yā Resūlallāh 

 

2 Oķursam dāimā naǾtıñ Muĥabbet āyet-i vaśfıñ 

Ne ĥaddim var benim hüsn-i edāda yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet āfiŧābı çün ŧulūǾ eylerse göñlümde 

Ĥasan Ĥilmį  düşer dellāl-ı mezāda yā Resūlallāh 

                                                           
 244. 65b 

 245. 66a 
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246. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Kemāle śarf ider noķśānını Ǿābid Ǿibāda yā Resūlallāh 

Muĥabbet raĥmetiñ olsun ziyāde yā Resūlallāh 

 

2 MetāǾı dār-ı dünyāda ķalender Ǿāşıķıñ ĥāli 

Kerem ķıl merĥamet eyle mezārda yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet kaǾbesi ķalbde Ĥasan Ĥilmį  ŧavāf eyler 

Bu Ǿaşķ üzre olan śaff u śafāda yā Resūlallāh 

 

 

247. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Žuhūruñ Ǿayn-ı raĥmetdir cāna yā Resūlallāh 

Ezelde dįde-i baħtım küşāda yā Resūlallāh 

 

2 Mürįdiñ Naķşįbendį’dir Muĥabbet ġonca-i gülzār 

Açılmış gülleri fevķā’l-Ǿulāda yā Resūlallāh 

 

                                                           
 246. 66a 

 247. 66a 
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3 Bilür cevherleriñ ķadriñ Ĥasan Ĥilmį  göñül śarrāf 

Biliñdi maǾdeni “taħte’ŝ-ŝerā”da yā Resūlallāh 

 

 

248. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet maǾcunu ĥālį derūnį evliyā u’llāh 

Bulunmaz neşǾesi her bir devāda yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbet Ǿilleti Ǿaşķıñ devāsın isteyen ħasta 

Muŧābıķ düşdi Ķur’ān’a şifāda yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet ǾAdn-i deryā’dır Ĥasan Ĥilmį  cedįd dalġıç 

Çıķardı dürlü cevherler baĥirde yā Resūlallāh 

 

 

249. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

  

1 Zehir vardır içildikce duħānda yā Resūlallāh 

Ezā vardır meleklere duħānda yā Resūlallāh 

 

2 Habįŝdir aślına fetvā virir Ǿakl-ı meād ehli 

Anıñçün naķle ĥācet yoķ duħānda yā Resūlallāh 

                                                           
 248. 66b 

 249. 66b 
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3 Ĥasan Ĥilmį  kıyās ĥaķdır duħānıñ şürbü isrāķdır 

Ħaramdır içmesün Ǿāşıķ duħān da yā Resūlallāh 

 

 

250. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Ne ħoşdur śavtı “Lebbeyk”iñ ǾArafāt’da yā Resūlallāh 

Bilür Ǿāşıķ olan semt-i Minā’da yā Resūlallāh 

 

2 Ħüdā saf eylesün Ǿaŧşānını mįzāb-ı Zemzem’den 

Muĥabbet bādesi Ümmü’l-Ķurā’da yā Resūlallāh 

 

3 Ezel Ǿāşķ müftisi fetvā virirse ey Ĥasan Ĥilmį  

Muĥabbet aśl-ı ĥikmet Muĥammed MuśŧafāǾda yā Resūlallāh 

 

 

251. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet ķıblesi Źātıñ cemālde yā Resūlallāh 

Enįsiñ mürşįdiñ Ĥaķķ’dır Ħırā’da yā Resūlallāh 

 

                                                           
 250. 67a 

 251. 67a 
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2 Serā-yı Sidre-i ǾArş’da mübārek bād-ı mescidden 

Çıkup seyr eylediñ ǾArş-ı ħāriķ-ı Ǿāde yā Resūlallāh 

 

3 Ķarār-ı “ķābe ķavseyn” Ĥasan Ĥilmį  işāret var 

Ķuśūrum çoķ  señi medĥ ü ŝenāda yā Resūlallāh 

 

 

252. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Ebū-Bekrį ǾÖmer ǾOŝman ǾAlį de yā Resūlallāh 

ǾAdāletde şecāǾatde seħāda yā Resūlallāh 

 

2 Daķįķa fevt olunmaz ķıl ķadr-i medĥiñ Muĥabbetle 

Muĥabbet ehline vaśfıñ rıżāda yā Resūlallāh 

 

3 Kaśįdeñ şerĥ ider Ǿāşıķ Ĥasan Ĥilmį  Muĥabbetle 

Muĥabbet źevķidir “Āl-i ǾAbā” da yā Resūlallāh 

 

 

253. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet bādı esdikce seĥerde yā Resūlallāh 

Uyur mı Ǿāşıķıñ dertli yatāķda yā Resūlallāh 

                                                           
 252. 67b 

 253. 67b 
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2 ǾAlemdār-ı Resūlullāh ayā Eyyūb el- Enśārį 

Şarāb-ı Ǿaşķı rūĥānį ķadeĥde yā Resūlallāh 

 

3 CemįǾ-i cümle aśĥāba Muĥabbet eylemek vācib 

Ķuśūr itmez Ĥasan Ĥilmį  vefāda yā Resūlallāh 

 

 

254. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Kitāb-ı Ǿaşķı ezberden oķursam yā Resūlallāh 

Śuçum Ǿafv it ķuśūrum var yazarsam yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbet ĥāfıžı Ǿāşıķ oķur “Ǿilm-i ledünnį”den 

Muĥabbet muśĥāfı źātıñ oķursam yā Resūlallāh 

 

3 Nihāyetsiz kütübħāne Ĥasan Ĥilmį  Muĥabbetdir 

Baña taǾlįm ders eyle girersem yā Resūlallāh 

 

 

255. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

                                                           
 254. 68a 

 255. 68a 
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1 Muĥabbet māye-i cevher Ǿilimdir yā Resūlallāh 

Muĥabbet Ǿāşıķa iĥsān ĥilimdir yā Resūlallāh 

 

2 MetāǾ-ı maǾsiyet ġaflet virir bāzār-ı Ǿuşşāķa 

ŞefāǾat bāǾiŝi burc-ı ĥameldir yā Resūlallāh 

 

3 DuǾā eyler Ĥasan Ĥilmį  murādı źikri fikrindir 

Ħużūr-ı tuħfe-i Şāh’a ġazeldir yā Resūlallāh 

 

 

256. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet mürşįd-i nuŧķı muvāfıķ yā Resūlallāh 

Seniñ derdiñle Ǿāşıķlar muŧābıķ yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbet pādişāhına virirsem Ǿarżuĥālimi 

Oķur iĥsān ider Sulŧān maśādıķ yā Resūlallāh 

 

3 Tecellį gülşeni dilde Ĥasan Ĥilmį  Muĥabbetdir 

Ķabūl eyler bunı müǾmin muvāfıķ yā Resūlallāh 

 

 

257. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

                                                           
 256. 68a 

 257. 68b 
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1 Muĥabbet nāme-i Ǿaşķıñ Muĥammed yā Resūlallāh 

Ĥaķįķat İsm-i AǾžam nām-ı Aĥmed yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbet dersini tekmįl idince on sekiz yılda 

Civānlık gitdi pįr oldum mücerred yā Resūlallāh 

 

3 Tükenmez çileler çekdim civār-ı dār-ı Eyyūb’da 

Ĥasan Ĥilmį  nuśretler teceddūt yā Resūlallāh 

 

 

258. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet mülkünüñ şāh-ı cemālį yā Resūlallāh 

Saña maħśūśdur durur Ǿālį kemālį yā Resūlallāh 

 

2 “ǾUlūĥį evvelįn” āħir Muĥabbetle olur žāħir 

“İlā yevmi’l-cezā”dārı meǾālį yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet şemsi ķalbinde ŧoġarsa ey Ĥasan Ĥilmį  

Cevāħirler olur peydā maķālį yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 258. 68b 
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259. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Ferāġat eylerim bāġ-ı māsivādan yā Resūlallāh 

Ĥayā itdim Muĥabbet bülbülüñden yā Resūlallāh 

 

2 Şarābı āb-ı laǾliñ nūş idince bülbül rūĥum 

Muĥabbet ħaznesin buldum kākülinden yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  ħaber aldı śadā-yı mürġ-ı muǾcizden 

Uśandı fāni dünyānıñ sünbülünden yā Resūlallāh 

 

 

260. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 “Mine’r-Raĥmān” Muĥabbetdir vüsūlüñ yā Resūlallāh 

Ħalįlullāh raĥmetdir usūlüñ yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbet Ravża-i cennet o dergāha yüzüm sürsem 

Ĥaķįķat kaśr-ı cennetdir duħūluñ yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet muśĥāfı Ķur’ān ķaśįdeñ anı şerĥ eyler 

Müfessirdir Ĥasan Ĥilmį  maķūliñ yā Resūlallāh 

 

                                                           
 259. 69a 

 260. 69a 



183 
 

 

261. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Uyanmaz baħt-ı rūĥum bu ġamdan yā Resūlallāh 

Muĥabbetle uyandırsan elemden yā Resūlallāh 

 

2 Ne mümkündür göñül mürġı ħayālinden baǾįd olmaķ 

Neden ħālį ķalur defter raķamdan yā Resūlallāh 

 

3 Ķanāt açmış göñül mürġı Ĥasan Ĥilmį  uçar ǾArş’a 

Gelür maĥbūb-ı Hū “Levĥ ü Ķalem”den yā Resūlallāh 

 

 

262. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet bāb-ı meftūĥdur kemāhı yā Resūlallāh 

Muĥabbet maġfiret māhı günāhı yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbet iştiyāķında şerįǾat Ǿāşıķa rehber 

“Ülü’l-elbāb”a žāħirdir penāhı yā Resūlallāh 

 

3 “Mine’l-maşrıķ ile’l- maġrib” oķunsun nāme-i naǾtıñ 

Ĥasan Ĥilmį  giyer Ǿaşķıñ külāhı yā Resūlallāh 

                                                           
 261. 69b 

 262. 69b 
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263. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet bāde-i Ǿaşķa ķadeĥdir yā Resūlallāh 

İçen Ǿāşıķ ħazūn olmaz ferāĥdır yā Resūlallāh 

 

2 ǾAnıñ Ǿāşıķları sekrān gelürse Rūz-ı Maĥşer’de 

Ĥisāb görmez Ǿaźāb çekmez felāĥdır yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  gelür sarħoş içüp Ǿaşķıñ şarābından 

Ķadāĥi ķabrine raĥmet mübāĥdır yā Resūlallāh 

 

 

264. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet resm-i ǾOsmānı muśavverdir yā Resūlallāh 

Yazılmış sırr-ı Ǿuşşāķda muĥarrer yā Resūlallāh 

 

2 Muĥaķķaķ her sözüñ āyāt medārı Bismillāh 

Muĥabbet ehline Ĥaķķ’dan mükerrer yā Resūlallāh 

 

                                                           
 263. 70a 

 264. 70a 
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3 Zehį metn-i Muĥabbetdir Ĥasan Ĥilmį  tefeyyüż ķıl 

İmāma iķtidā itdim Allāhü ekber yā Resūlallāh 

 

 

265. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Biĥamdillāh yetişdik rūz-ı Ǿįde yā Resūlallāh 

Muĥabbetdir irişdirdi saǾįde yā Resūlallāh 

 

2 Bu naǾtıñ medĥini gökde melekler intiħāb eyler 

Ŧoķsañ yapraklı Ǿaşķ şerĥi cerįde yā Resūlallāh 

 

3 Kerem ķıl bāb-ı luŧfından Ĥasan Ĥilmį  vezįr olsun 

Yazarsa vaǾde-i vuślüñ ümįde yā Resūlallāh 

 

 

266. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 CemįǾ-i enbiyānıñ efżālisiñ yā Resūlallāh 

Serāser ins ü cin peyġamberisiñ yā Resūlallāh 

 

2 Sen ol mįzān-ı Maĥşer’de Ǿuśāt ümmete Ĥaķķ’dan 

ŞefāǾatle meded maǾdenisiñ yā Resūlallāh 

                                                           
 265. 70a 

 266. 70b 
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3 “Livā-yı nuśret”iñ “İnnā fetaĥnā”dan açılmışdır 

Ĥasan Ĥilmį  o Fettāĥ’ıñ mefħārisiñ yā Resūlallāh 

 

 

267. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Yüzüñ āyine-i maĥbūb şuhūda yā Resūlallāh 

Nažįriñ gelmedi mehdį vücūda yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbet Żāt muĥaķķaķdır cezākellāhu ĥayran Hū 

ǾAdįliñ vaśfı naǾtında nümūda yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  naǾtıñ Muĥabbet gülħanındandır 

Düşerse gülşen-i Źātı’l-vaķūda yā Resūlallāh 

 

 

268. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet mebde-i māh-i Muĥarrem yā Resūlallāh 

Yazılmış sırrıma mātem mükerrem yā Resūlallāh 

 

                                                           
 267. 70b 

 268. 71a 
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2 Zehir virdi ķılıç çekdi ħıyānet eyledim melǾūn 

Sezādır “laǾnete el-Ĥaķķ ” hezārı her dem yā Resūlallāh 

 

3 Nübüvvet salŧanat şemsi Ĥasan Ĥilmį  münevverdir 

Yezįdiñ ķabri fi’l-taĥķįķ cehennem yā Resūlallāh 

 

 

269. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet bülbülü maħśūś ķafesde yā Resūlallāh 

Helāk eyler anı şeyŧān ĥasedde yā Resūlallāh 

 

2 İǾāne eylese lāyıķ Muĥabbet Şeyħü’l-İslām’ı 

Oŧurmuş Ǿaşķ ĥākimi cāndan cesedde yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  ħarāretle yazarsa Ǿaşķ kiŧābını 

Virilmiş aña nuśretler elinde yā Resūlallāh 

 

 

270. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 İdince şāh-ı Maĥbūb’a Ǿalāķa yā Resūlallāh 

Sivār oldum o devletle Burāķ’a yā Resūlallāh 

                                                           
 269. 71a 

 270. 71b 
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2 İrişdim “ķābe ķavseyn”e çıķup MiǾrāc-ı rūĥānį 

Muĥabbet mescidinden iştiyāķa yā Resūlallāh 

 

3 Ķamer yüzlü yıldız gözlü Ĥasan Ĥilmį  şirįn sözlü 

Güneş yüzlü Muĥammed’den meźāķa yā Resūlallāh 

 

 

271. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Yolunda baş açıķ yalın ayāķ da yā Resūlallāh 

Śafādır Ǿāşıķa dürlü cefā da yā Resūlallāh 

 

2 Ne ĥācet cāme-i fāħir Muĥabbet maǾnevį ķaftān 

Teffaħħur eyledim Ǿaşķı ezelde yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  göñül ǾAnķā cihāna raġbeti yoķdur 

Uçar ķonmaz yere göge hevāda yā Resūlallāh 

 

 

272. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

                                                           
 271. 71b 

 272. 72a 
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1 Muĥabbetdir göñül içre merāmım yā Resūlallāh 

Cemāliñ kaǾbesi “Dārı’s-Selām” yā Resūlallāh 

 

2 Nažar ķılsun semā ehli Muĥabbet şemsine dilde 

Yüzükdür gurre-i Bedri tamāmım yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  ķılar ķuşluķ kāşıñ miĥrābına ķarşu 

Muśallį bāb-ı raĥmetden maķāmım yā Resūlallāh 

 

 

273. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Ġıdā-i rūh-ı Sulŧānį śafāda yā Resūlallāh 

“Elestü birabbiküm” “ķālū belā”da yā Resūlallāh 

 

2 Ezel taķdįrini tedbįr idince Ǿabd-i maĥż Ǿāşıķ 

Enįbū ħādimi esmā duǾāda yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  ġıda bāġı Muĥabbet bāġıdır ancaķ 

Muĥabbetle irer Ǿāşıķ murāda yā Resūlallāh 

 

 

274. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

                                                           
 273. 72a 

 274. 72a 
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1 Muĥabbetden iden şeyħe “inābe” yā Resūlallāh 

“Ledünnį”den oķur dersi śavāba yā Resūlallāh 

 

2 Tevekkül eyledi Ǿāşıķ su’āle Rūz-ı Maĥşer’de 

Sehįl ķıl ķudretim yoķdur cevāba yā Resūlallāh 

 

3 Ĥayā eyler Ĥasan Ĥilmį  meded ķıl yā Ĥabįballāh 

Oķunsa defteri Ǿiśyān aźāba yā Resūlallāh 

 

 

275. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet mürġu maksūdum ġıdāda yā Resūlallāh 

Ħayāliñ ĥālime yoldāş duǾāda yā Resūlallāh 

 

2 Bu bāġın bülbülü pervāz iderse seyr-i gülzār 

ĶanāǾat Kāfı’na ķonmaz ziyāde yā Resūlallāh 

 

3 Ne ġam çeksun Ĥasan Ĥilmį  Muĥabbet bāġ-ı mekşūfdur 

Çekerse Ǿaşķ gāmıñ çeksün Ǿibāda yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 275. 72b 
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276. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet “Ķul hüva’llāhü eĥad“ dir yā Resūlallāh 

Enįsim hem celįsim “Allāhu’ś-Śamed“ dir yā Resūlallāh 

 

2 Yedi ķudretle yoġrulmuş Muĥabbet ħāk-i cevherdir 

Benį Ādem’lere şeyŧān ĥaseddir yā Resūlallāh 

 

3 Serā-yı vaĥdetiñ pervānesi śādıķ Ĥasan Ĥilmį  

Diliñde źikir fikir el-mededdir yā Resūlallāh 

 

 

277. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Yüzünde  āyet-i Ķur’ān yazılmış yā Resūlallāh 

Nübüvvet muśĥāfı ķudret açılmış yā Resūlallāh 

 

2 Yazıldı sikke-i naǾtıñ cihāna münteşir oldı 

Muĥabbet meyve-i Ŧūbā yetmiş yā Resūlallāh 

 

3 Sen ol peyġamber-i āħir zamānsıñ yā Nebiyyallāh 

Ĥasan Ĥilmį  de Ǿaşķ miski ķoķarmış yā Resūlallāh 

 

                                                           
 276. 72b 

 277. 73a 
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278. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet defteriñ yazdım ķuśūra yā Resūlallāh 

Ĥacįl itme niyāz itdim ħużūra yā Resūlallāh 

 

2 Girüp bāb-ı risāletden Cenāb-ı Ravżanı görsem 

Tāşın öpsem yüzüm sürsem sürūra yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  ŧavāf eyler Medįne Mekke şehrini 

Düşürme dertliyi dār-ı gurūra yā Resūlallāh 

 

 

279. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet devleti aślı defįne yāri gördikce 

Göñül bahrinde Ǿuşşāķa sefįne yā Resūlallāh 

 

2 Baķar mı śūretā Ǿāşıķ ĥaķįķat yā Resūlallāh 

Selām gitsün selām gelsün Ĥabįb’e yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  śıfāt źātıñ ne Ǿaynįdir ne gayrįdir 

Muĥabbet mebde-i raĥmet zemįne yā Resūlallāh 

                                                           
 278. 73a 

 279. 73b 
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280 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet eyledim pįr-i münįre yā Resūlallāh 

Tabaśbuś eylemem mįr-i vezįre yā Resūlallāh 

 

2 Ne ĥāśıl şāha minnetden göñül Sulŧan Süleymān’dır 

Tenezzül eylemem kelb-i kebįre yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  sözüñ kimyā türābı sįm ü zer eyler 

Nažar ķıl sen sezāma fi’l-ĥaķįre yā Resūlallāh 

 

 

281. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet buy-ı maksūda muǾaŧŧar yā Resūlallāh 

Anıñ miski seĥerlerde muķadder yā Resūlallāh 

 

2 Livā-yı leşker-i śaĥrā ķurulmuş ķurb-ı raĥmetde 

Muĥabbet dersi yā Hū’dan muķarrer yā Resūlallāh 

 

                                                           
 280. 73b 

 281. 74a 
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3 Ĥasan Ĥilmį  hevā śaĥrāsını terk eyle Türkistān 

Muĥabbetlü ǾArabistān münevver yā Resūlallāh 

 

 

282. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet bāb-ı Ķur’ān Naķşıbendį yā Resūlallāh 

Mürįd Ķur’ānşinās Naķşıbendį yā Resūlallāh 

 

2 Seniñ Ǿuşşāķ-ı müştāķıñ seniñ naǾtıñla meşġuldür 

Kitāb-ı ħācegān-ı Naķşıbendį yā Resūlallāh 

 

3 “Fenāfillāhį”den “seyr-i beķābillāhi” irdikce 

Ĥasan Ĥilmį  ĥikmet zebān-ı Naķşıbendį yā Resūlallāh 

 

 

283. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 ǾAceb maġfūr olur mı cürm-i Ǿāşıķ yā Resūlallāh 

İderse tevbe-i müźnįb o śādıķ yā Resūlallāh 

 

2 Eger şerĥ eylesem derdim zemįn-i āsumān aġlar 

Ümįdim ĥabl-i Ķur’ānrā muŧābıķ yā Resūlallāh 

                                                           
 282. 74a 

 283. 74a 
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3 Ĥasan Ĥilmį  mezāk ehli bu ĶurǾān baĥri bį-bāyān 

Muĥabbet dersine me’źūn-ı nāŧıķ yā Resūlallāh 

 

 

284. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet derdi Ǿuşşāķa sipāriş yā Resūlallāh 

Yedi deryā gibi derdim cūşüş yā Resūlallāh 

 

2 Onulmaz derde ġam çekmem çekilmez çileler çekdim 

Uyutmaz rebħ-i Ǿuşşāķı nāliş yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  ŧavāf eyler Muĥabbet kaǾbesin her dem 

Binince nāķa-i Ǿaşķa śafā-baħş yā Resūlallāh 

 

 

285. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet meyħānesinde bāde-nūşum yā Resūlallāh 

Şārāb-ı Ǿaşķ-ı Ķur’ān’la bey-hūşum yā Resūlallāh 

 

                                                           
 284. 74b 

 285. 74b 
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2 Muĥabbet maǾśūmı āħir zamān Mehdį’ye maħśūśdur 

Śabįler defterinde firāmūşum yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  viśāliñǾįd idince tā ezel sekrān 

Erenler meclisinde mey-furūşum yā Resūlallāh 

 

 

286. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet bülbül-i gülzār-ı Ǿaşķım yā Resūlallāh 

Ŧolaşdım mübtelā-yı ħār-ı Ǿaşķım yā Resūlallāh 

 

2 Dįl-i virānemi taǾmįr ider me’mūr Muĥabbetdir 

Bu raǾnā ĥāmil-i esrār-ı Ǿaşķım yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet ey Ĥasan Ĥilmį  “livā-i evliyāullāh” 

Rıżā bābında sancaķdār-ı Ǿaşķım yā Resūlallāh 

 

 

287. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet defter-i erbāb-ı Ǿaşķız yā Resūlallāh 

Ŧālib-i Ǿaşķa kitāb-ı Ǿaşķız yā Resūlallāh 

                                                           
 286. 75a 

 287. 75a 
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2 Delįl-i Ǿaşķ-ı şevķiñle demādem vuślat istersem 

Mezāk-ı Muĥabbetle mesrūr Ǿaşķız yā Resūlallāh 

 

3 Derūn-ı Ravżana daħil duħūl ister Ĥasan Ĥilmį  

Çekilmiş kārubān-ı rāh-ı Ǿaşķız yā Resūlallāh 

 

 

288. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Yazılmış rūĥuma Ķur’ān-ı mücevher yā Resūlallāh 

Cānım cismim oķur anlar muŧahher yā Resūlallāh 

 

2 Oķursam rūĥuma raĥmet benim ķābve refįķimdir 

Lįbāsı “ĥulle-i cennet” münevver yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  Muśĥaf yazılmış sırrıma Ķur’ān 

Dįmāşā ŚāniǾi Ķudret Allāhu ekber yā Resūlallāh 

 

 

289. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

                                                           
 288. 75b 

 289. 75b 
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1 Muĥabbet maǾden-i raĥmet muśaddaķ yā Resūlallāh 

Açıķdır maġfiret bābı muĥaķķaķ yā Resūlallāh 

 

2 Günāha ġark-ı dūçārım emān imdāda muĥtācım 

Virdim yā Raĥmān-ı yā Ġufrān müdaķķiķ yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  ħaŧā ehli ricā Sulŧānıma geldim 

Ķuśurum afv ider Allāh muvaffaķ yā Resūlallāh 

 

 

290. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet toħmunı ekdim yetişdi yā Resūlallāh 

Ħabersiz bāġıma āfāt irişdi yā Resūlallāh 

 

2 Aķıl şāhı ĥaķįķatde baķılsa bāsübān ammā 

Fikir faķri ĥaķāretle çekişdi yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  bu Ǿaşķ baĥri yedi deryāyı yutmuşdur 

Balıķlar baş çıķardıkca gülüşdi yā Resūlallāh 

 

 

291. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

                                                           
 290. 76a 

 291. 76a 
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1 Žuhūruñ sırrıma nūr-ı beşerdir yā Resūlallāh 

Yüzüñ şemsi ķamer māhı melekdir yā Resūlallāh 

 

2 Śeĥerde fetĥ olur feyż-i vücūduñ dįde-i baħta 

Firākıñ ħāŧıra gelmek kederdir yā Resūlallāh 

 

3 Murādı bāb-ı lüŧfundan Ĥasan Ĥilmį  ümįd eyler 

Muĥabbet gülħānından bir taǾam-ı maĥźardır yā Resūlallāh 

 

 

292. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Cihāna ayn-ı raĥmetdir žuhūruñ yā Resūlallāh 

Risālet necm-i devletdir şuhūduñ yā Resūlallāh 

 

2 Śıfāt-ı Źāt-ı Ĥaķķ Zāt-ı śıfatından mežāĥirdir 

Berūnį ġayb-ı muŧlaķdan vürūdüñ yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  lüb-i deryāya ŧaldıķda cevāħirler çıķardįyse 

Muĥibbį muħliśiñ Ǿāşıķ şekūruñ yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 292. 76a 
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293. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet ehlidir çekmez rezāil yā Resūlallāh 

Muĥabbet źāt-ı taśdįkiñ ĥamā’il yā Resūlallāh 

 

2 Kitāb-ı müstāķįm Ĥaķķ’dan muhib iŝbāta şāhiddir 

Rumūz-ı evliyāullāha nā’il yā Resūlallāh 

 

3 ǾUsāt-ı ümmetindendir Ĥasan Ĥilmį  yazar defter 

Mucįb bāb-ı Muĥabbetde mesā’il yā Resūlallāh 

 

 

294. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Śaķalım Ravża-i ħāke śorarsam yā Resūlallāh 

Ġubār-ı Ravżanı silsem süpürsem yā Resūlallāh 

 

2 Yüzüm sürsem yer öpsem her seĥer dįvān-ı Ravżanda 

Ķıyām elbeste ķarşunda ŧursam yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  yedi derya gibi ŧaşmış köpürmüşdür 

Esen yeller gibi gelsem ķavuşsam yā Resūlallāh 

 

                                                           
 293. 76b 

 294. 76b 
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295. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Sirāc-ı Ravża-i Rıżvān’ı görsem yā Resūlallāh 

Yüzüm sürsem Muĥabbet gülleriñ ķoķsam yā Resūlallāh 

 

2 Murādım maġfiret Ĥaķķ’dan Ĥabįb senden şefāǾatdır 

Ķabūl eyle ne istersem ne dirsem yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  yolunda müjde-i şükrāna cān virsün 

Muĥabbet yelleri esdi yazarsam yā Resūlallāh 

 

 

296. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Giriftār-ı göñül dāįm Muĥabbet yā Resūlallāh 

Tükenmez devletin manśıb ķanāǾat yā Resūlallāh 

 

2 Ĥaķįķat secde-i Ǿaşķda “mineǾž-žahiri ile’l-bāŧın” 

ǾUbūdiyyet ħulūśiyyet hüviyyet yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  nice maĥrūm ķalur Ǿāşıķ civārında 

İdenler Ravża-i pāki ziyāret yā Resūlallāh 

                                                           
 295. 77a 

 296. 77a 
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297. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Şarāb-ı ĥasretiñ mest-i ħarābım yā Resūlallāh 

Tenūrį Ǿaşķa girdikce kebābım yā Resūlallāh 

 

2 ŦulūǾ-ı şems-i Ǿaşķdan yanar beyt-i göñül amma 

Muĥabbet ehline yerde türābım yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  ħalāśındır tesellį yelleri esdi 

Ricā-i raĥmetiñ devlet-me’ābım yā Resūlallāh 

 

 

298. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet meleke-i mālįk muraħħaś yā Resūlallāh 

Ħüdā virmiş saña mebǾūŝ-ı muħaśśaś yā Resūlallāh 

 

2 Ĥayāt-ı Ravżanı įmā ider įman u iķrārım 

Üç yüz naǾtlı Ǿaşķ cildi mülaħħaś yā Resūlallāh 

 

                                                           
 297. 77b 

 298. 77b 
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3 Nüħāsı kāse-i ķalbi Ĥasan Ĥilmį  ķalaylarsa 

Cemāliñ Ǿaks ider ķalbe müşaħħaś yā Resūlallāh 

 

 

299. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Cihādıñ nūr-ı enverdir ķamerden yā Resūlallāh 

Yüzüñ şems-i żiyāverdır güneşden yā Resūlallāh 

 

2 Cihada rūşįnā “ Ǿaynu’l-Ǿayān”dır ħūriye-i cennet 

Cemāliñ bir nefes gitmez gözümden yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  ġazā eyler cihādı nefsi ekberle 

Hüveydādır müeŝŝirden eŝerden yā Resūlallāh 

 

 

300. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Zebānım “ĥikmetü’l-Ǿayn-ı cihād”dır yā Resūlallāh 

Kelāmım “lü’lü-i Ĥaķķ”a miŝāldir yā Resūlallāh 

 

2 Cihādı rāh-ı Ǿaşķıñda aķarsa ķaŧre-i Ǿaynım 

Şeb-i žulmetde ķaldıķca żiyādır yā Resūlallāh 

                                                           
 299. 78a 

 300. 78a 
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3 Ĥasan Ĥilmį  cihād ehli Muĥabbet iştiyāķında 

Ne ĥācet arżuĥāl yazmaķ kefādır yā Resūlallāh 

 

 

301. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Cihādıñ gülleri gelsün görünsün yā Resūlallāh 

Mücāhid gül śuyu andan içilsün yā Resūlallāh 

 

2 Cihādıñ rāh-ı Ǿaşķıñda gözüm küffāra baķdıkca 

Temevvüc eylesün ŧaşsun dökülsün yā Resūlallāh 

 

3 Yüzüñ göster Ĥasan Ĥilmį  Muĥabbetle mücāhiddir 

Kerem eyle gözüm göñlüm açılsun yā Resūlallāh 

 

 

302. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Göñül tobħāne-i Ǿaşķıñ cebħānesidir yā Resūlallāh 

Dilim dergāh-ı Ĥaķķıñ kāşānesidir yā Resūlallāh 

 

                                                           
 301. 78a 

 302. 78b 
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2 Cihādıñ şeb-çerāġı cevher-i naǾtıñ zebānımda 

Mücāhid kenzinin dürdānesidir yā Resūlallāh 

 

3 Ne ġamdır ħāne-i ķalbim ħarāb ender ħarāb olsa 

Ĥasan Ĥilmį  kimin divānesidir yā Resūlallāh 

 

 

303. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Cesed pįrdir göñül cenk nev-civānı yā Resūlallāh 

Ķapunda rū-siyāh bir şeyħ-i fānį yā Resūlallāh 

 

2 Baķılsa bu’l-Ǿaceb sermāyesiz bir ceng-i bį-Ǿirfān 

Bu ceng bāzārınıñ yoķdur ziyānı yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  içer zemzem lebiñ mįzāb-ı raĥmetden 

Yüzüñ ķıble ķaşıñ rükn-i Yemānį yā Resūlallāh 

 

 

304. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Mücāhid rāh-ı Ǿaşķıñ ibtidāsı yā Resūlallāh 

Cihād içre fenā ender beķādır intihāsı yā Resūlallāh 

                                                           
 303. 78b 

 304. 79a 
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2 Ġamıñla dįde-i giryān maǾźūrum cihādında 

Ġubār-ı Ravża-i Ĥaķķ’ıñ tūtiyāsı yā Resūlallāh 

 

3 Mücāhid Ǿilminiñ źevķi Ĥasan Ĥilmį  yazar naǾtıñ 

Anıñçün çekdigim firkat belāsı yā Resūlallāh 

 

  

305. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Cihādıñ dilde mihmānı kirāmı yā Resūlallāh 

Żiyāfet cenginiñ sensiñ imāmı yā Resūlallāh 

 

2 Mücāhid burcuma baķdım ezel baħtım mübārekdir Ĥaķįķat 

cenginiñ Bedr’i tamāmı yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  bu Ǿaşķ cengi Ǿatiķ-ı Ķerbelā’dandır 

Ķalur mı ehli Ǿaşķıñ intiķāmı yā Resūlallāh 

 

 

306. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

                                                           
 305. 79a 

 306. 79b 
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1 Marįżam ħarb ider rūĥum edįbi yā Resūlallāh 

Ki sensiñ ħastalar şāfį ŧabįbi yā Resūlallāh 

 

2 Cihādıñ devlet-i derd-i göñül mihmān sarāyında 

Nübüvvet ħātem-i Ĥaķķ’ıñ ĥabįbi yā Resūlallāh 

 

3 Cihāddır bāde-i raĥmet Ĥasan Ĥilmį  içer kanmaz 

Göñül gülzārıdır mürġ-ı Andelįbį yā Resūlallāh 

 

 

307. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Cemāliñ cennet-i me’vā leźįźi yā Resūlallāh 

Mücāhid mecriniñ dürr-i Ǿazįzi yā Resūlallāh 

 

2 Muĥammed ümmetindendir oġlum Recep Celāleddįn 

ŞerįǾat ħādimi olsun şerįfį yā Resūlallāh 

 

3 Sene biñ üç yüz Recep ayında ŧoġmuşdur 

Aña sensiñ peder māder şefįǾį yā Resūlallāh 

 

 

308. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

                                                           
 307. 79b 

 308. 79b 
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1 Cihādıñ źevķini arzū iderdim yā Resūlallāh 

Ǿİbādetde bulup anı sevindim yā Resūlallāh 

 

2 Cihādıñ müstaķıl mürşįd hidāyet feyż-i ĥikmetdir 

Yaġar baĥr-i Muĥabbetden bilürdim yā Resūlallāh 

 

3 Mücāhid muħliśiñ “ĥable’l-metįn-i müstaķįmi”dir 

Ĥasan Ĥilmį  metānetde işitdim yā Resūlallāh 

 

 

309. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Cihādıñ mācerāsı ižhār-ı Ĥaķķ’dır yā Resūlallāh 

Ŧolaşmış ehl-i İslām bir hevādır yā Resūlallāh 

 

2 Muĥammed Şah Bahaiddįn cihāda Naķşibendįdir 

Bu diniñ pādişāhı ĥarbe muǾįndir yā Resūlallāh 

 

3 Cihādıñ müftisi fetvā virir emmāredir ġaflet 

Bunuñ terki Ĥasan Ĥilmį’de devādır yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 309. 80a 
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310. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Mücāhid ehli mescide niyāza yā Resūlallāh 

İmāme’l-’aşķ şürūǾ itmiş namāza yā Resūlallāh 

 

2 Žulümkār ehlidir anlar namāzı terk ider ķılmaz 

Günāh deryāsına ŧalmış girįze yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  muśallįdir cihādı Ĥaķķ’da Ǿözr olmaz 

Ĥaķįķatden mecāza imtiyāza yā Resūlallāh 

 

 

311. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbetdir cihād-ı Ǿaşķıñ mübtelāsı yā Resūlallāh 

Ezelden ibtidāsı intihāsı yā Resūlallāh 

 

2 Mücāhid śūretā berbād velį maǾnāda Sulŧāndır 

ĶanāǾat zaĥmeti ġāzį ġıdāsı yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  cihād şehri muķadder fetĥ-i ķudretdir 

Ne ħoşdur ġāziye āb u hevāsı yā Resūlallāh 

 

                                                           
 310. 80a 

 311. 80b 
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312. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet Ǿāşıķa Loķmān Ĥekįm’dir yā Resūlallāh 

Şarāb-ı maġfiret Ĥaķķ’dan kerįmdir yā Resūlallāh 

 

2 Zehirli maǾśiyet olsa muķābil tevbedir tiryāķ 

Medįneñ Esfehān’ından naǾįmdir yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet eyledi fāiķ beni aķrān u emŝālden 

Ĥasan Ĥilmį  Rıżāullāh Raĥįmdir yā Resūlallāh 

 

 

313. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Mücāhid ŧālibi Ǿāşıķ şāhāne olsun yā Resūlallāh 

O nuśret bādesin içsün meyħāne olsun yā Resūlallāh 

 

2 Cihāddır tuħfe-i Ǿuşşāķ aña dāreyn nažįr olmaz 

Gözümden yaşlar aķdıķca dürdāne olsun yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  bu güftārıñ Muĥabbet ehline iĥsān 

Bu yolda bir Ǿaşķħāne olsun yā Resūlallāh 

                                                           
 312. 80b 

 313. 81a 
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314. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Cihādıñ şemsi dilde devrāne gelsün yā Resūlallāh 

Mücāhid feyż alup andan dįvāna gelsün yā Resūlallāh 

 

2 Mürįdim şeyħ-i pākimsiñ uyandır ķalbi ġafletden 

Ħużūr-ı şeyħe taǾlįme gelsün yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  mücāhid sen ġınāya şükür faķra śabr it 

Ġazā ehlįle ĥaşre gelsün yā Resūlallāh 

 

 

315. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Cihādıñ menzili Ĥaķķ ķuŧb-ı merkez yā Resūlallāh 

Mücāhid baħtınıñ burcı muǾazzez yā Resūlallāh 

 

2 Mücāhid ħānedir göñlüm ħarāb olmaz ebed bāķį 

Ǿİmāret raĥmeti yaġdı teleźźüz yā Resūlallāh 

 

                                                           
 314. 81a 

 315. 81b 
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3 Ĥasan Ĥilmį  teheccüd ķıl açıķ iĥsān-ı bābullāh 

Rumūz-ı evliyāullāh tefsįr-i muǾciz yā Resūlallāh 

 

 

316. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet Ǿāşıķa “ĥable’l-metįn”dir yā Resūlallāh 

Nübüvvet ħātemi “ĥaķķa’l-yaķįn”dir yā Resūlallāh 

 

2 Mübārek Ravżanı görsem yüzüm sürsem taǾaşşuķla 

Ĥayātıñ ħāŧıra “ Ǿayne’l-yaķįn”dir yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  ķapuñ ħāki meger ħüddām-ı rūĥānį 

Yazarsa naǾtını “Ǿilme’l-yaķįn”dir yā Resūlallāh 

 

 

317. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Vücūduñ raĥmet-i Ǿālem serāpā yā Resūlallāh 

Kemāliñ kerem itdi Ĥaķķ TeǾālā yā Resūlallāh 

 

2 İnābe eyleyen şaşmaz bugün şeyħ-i ledünnįden 

“Enįbū dāiyallāhį” “eŧibbā” yā Resūlallāh 

                                                           
 316. 81b 

 317. 81b 
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3 Ĥasan Ĥilmį  ķāmetiñ ŧūbāsına ħayrān Ǿāşıķdır 

“Feŧūbā ŝümme ŧūbā ŝümme ŧūbā” yā Resūlallāh 

 

 

318. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥibbim cümle aśĥāba ĥaķįķat yā Resūlallāh 

Risālet Ǿasker-i şāh-ı şerįǾat yā Resūlallāh 

 

2 Nübüvvet burc-ı ķudretden ne yüksek fetĥ-i yıldızdır 

Ŧoġar her gün ķılıç sallar ne ĥikmet yā Resūlallāh 

 

3 Sen ol arslān-ı aǾžam’sın seniñle ümmetiñ maĥfüž 

Ĥasan Ĥilmį  sürūr eyler ne niǾmet yā Resūlallāh 

 

 

319. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Açılmış sünbülüñ dilde bu Ķur’ān yā Resūlallāh 

Bu sevdā başka bir sevdā ne reyĥān yā Resūlallāh 

  

                                                           
 318. 82a 

 319. 82a 
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2 ǾAceb zįnet mümeyyizdir ķaranfil baġçesin gezdim 

Menefşe boynunı egmiş śadākān yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  meded ister o bāġa yeller esdikce 

Oķursa dersi bülbülden şād u ħandān yā Resūlallāh 

 

 

320. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet Ǿilmi ķalbimde ziyāde yā Resūlallāh 

Miŝāl olmaz żiyāsına güneş de yā Resūlallāh 

 

2 Nübüvvet źātına maħśūś iki Ǿālemde mirǾātdır 

Risāletden oķunmuşdur Ǿilim de yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet Ǿilmine rehber biĥamdillāh Ĥasan Ĥilmį  

Medįneñ Ravża-i cennet göñülde yā Resūlallāh 

 

 

321. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Göñül saħra-yı Ǿaşķıñda gezerse yā Resūlallāh 

ǾAceb Leylā’ya Mecnūn’dur göñül de yā Resūlallāh 

                                                           
 320. 82b 

 321. 82b 
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2 Kerem ķıl kālimi ĥāl eyleye bu Ǿaşķıñ naǾtında 

Cevābı “Ǿilm-i ĥikmet”den su’āle yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  ĥayā itsün utansun aķ śaķalından 

Su’āl-i Münkerįn gelse ķabirde yā Resūlallāh 

 

 

322. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbetden ķanāŧ açmış göñüldür yā Resūlallāh 

Bütün dünyāyı terk itmiş göñüldür yā Resūlallāh 

 

2 ǾAceb nūr-ı iķtibās eyler muĥib şemsi risāletden 

Seĥerler yel virir Ĥaķķ’a göñülde yā Resūlallāh 

 

3 Ĥarįmi “lį-maǾallāh”da Ĥasan Ĥilmį  śıfātü’z-zāt 

“Ferirrū Ĥaķķ ilallāhį” göñüldür yā Resūlallāh 

 

 

323. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

                                                           
 322. 83a 

 323. 83a 
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1 Cihānıñ şāiri şems-i şerįǾatı yā Resūlallāh 

Tefaħħur eylesün nažm-ı şefāǾat yā Resūlallāh 

 

2 Yazup nažm eylemiş Ǿaşķ-ı şerįǾat vezn ider Ĥaķķ’ı 

Muĥabbet Ǿilm-i miftāĥı şehādet yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  saǾādetle selām söyler yazar naǾtıñ 

ŞuǾarā-i “ehl-i sünnet ve’l-cemāǾat” yā Resūlallāh 

 

 

324. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Müyesser ķıl Muĥabbetle iştiyāķı yā Resūlallāh 

Naśįb eyle baña “ħayru’l-mülāķį” yā Resūlallāh 

 

2 Ne bilsün vāǾiž-i ħodbįn Muĥabbet Ǿālemi başka 

Ķamerdir ehl-i Ǿaşķıñ inşiķākı yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  semenbūyıñ ķoķar Ǿaşķ-ı ħayālįden 

Görür rüǾyāda vaśf eyler bevāķį yā Resūlallāh 

 

 

325. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

                                                           
 324. 83b 

 325. 83b 
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1 Muĥabbet ŧāġınıñ yāġ-ı belāġı yā Resūlallāh 

Ķaranlıķ giceler rūşen çerāġı yā Resūlallāh 

 

2 Kerāmet keşf ider Hādį Muĥabbet gülleriñ ķoķdum 

Ebed bāķį dimāġ içre bayāġı yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  “taĥiyyāt ü selām” itdikce her eyyām 

Baįd ammā yaķįn eyler ırāķı yā Resūlallāh 

 

 

326. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet miftāĥ-ı cennet açarsam yā Resūlallāh 

Medįneñ Ravża-i cennet girersem yā Resūlallāh 

 

2 Ŧuŧup śavmı śalātıyla viśāliñǾįd-i ekberdir 

Ŧoķuz tekbirle śalāt-ı Ǿįdi ķılarsam yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  riyāżatla ķırar nefsi helāk eyler 

Mücāhid “fį-sebįlillāh” ġazā idersem yā Resūlallāh 

 

 

                                                           
 326. 83b 
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327. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet ġonca bir güldür dikilmiş yā Resūlallāh 

Muĥabbet bāġiçe-i ķudret açılmış yā Resūlallāh 

 

2 Ĥayātıñ nūr-ı ķudretdir ezel bāķį ebed śolmaz 

Nice gül ķoķmasun Ǿāşıķ śararmış yā Resūlallāh 

 

3 Onurdur ey Ĥasan Ĥilmį  “bi-sırr-ı nūr-ı Bismillāh” 

Vücūduñ ħāk-i raĥmetle yoġrulmuş yā Resūlallāh 

 

 

328. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Uyandır baħtımı ġamdan elemden yā Resūlallāh 

Śadāsı Ǿahd-i mįŝāķda vefādan yā Resūlallāh 

 

2 Yazarsam nāme-i Ǿaşķıñ Kirāmen Kātibįn şāhid 

Ħużūra Ǿarż olunduķca ŝevābdan yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet merĥamet itmek Ĥasan Ĥilmi hidāyetdir 

Ümįdim “raĥmeten lilālemįnden” yā Resūlallāh 

 

                                                           
 327. 84a 

 328. 84a 
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329. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Günāhıñ baĥrine ŧalmış bį-mecālim yā Resūlallāh 

Günāhla defterim ŧolmuş bįmiŝālim yā Resūlallāh 

 

2 Elim ŧut baĥr-ı Ǿiśyāndan zaǾįfe merĥamet eyle 

Ġamı firķatle yandıķca pür-melālim yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmi bu Ǿaşķ dersiñ ġarįb-āvāz ile söyler 

Melekler müjde eylerse mesrūrum yā Resūlallāh 

 

 

330. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet baĥri bį-pāyān muśaddaķ yā Resūlallāh 

Cemāliñ cevheri anda muĥaķķaķ yā Resūlallāh 

 

2 “Hüve’l-Ĥaķķ” “Dürr-i Yektā”dan ŧulūǾ eyler güneş žāħir 

“Hüve’l-evvel Hüve’l-āħir taĥaķķuk yā Resūlallāh 

 

3 Elim ŧut merĥamet ķıl şāha muĥtāc itme ġurbetde  

Ĥasan Ĥilmi ricā eyler muĥib mudaķķiķ yā Resūlallāh 

                                                           
 329. 84b 

 330. 84b 
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331. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet Ǿālemi başķa ĥaķāyıķ yā Resūlallāh 

Zebānıñ aña miftāĥı dakāyıķ yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbet müstaķim medhiñ kiŧābından beyān eyler 

Meddāh-ı Nāžım her fenne fā’iķ yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmi Ǿaceb defter yazarsa tuħfe-i Ǿaşķıñ 

Hediyye virsem şāha lāyıķ yā Resūlallāh 

 

 

332. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet Ħıżr-ıl-İlyās’dır ĥayātdır yā Resūlallāh 

Nebįler münkir-i müftį memāttır yā Resūlallāh 

 

2 Görür Ħıżrı muķadderdir Muĥabbet ķalbi ĥayy ķılsa 

Memātdır müftiniñ ķalbi ħarābdır yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmi oķur ders-i Muĥabbet Ħıżrı’l-İlyās’dan 

İçüp āb u ĥayāt andan ĥayātdır yā Resūlallāh 

                                                           
 331. 84b 

 332. 85a 
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333. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet misk-i cennetdir laŧįfdir yā Resūlallāh 

Yüzüñ cennet sözüñ Kevŝer şerįfdir yā Resūlallāh 

 

2 Okunsa nām-ı naǾtıñ zümre-i Ǿuşşāķ lisānında  

Melek gökde beşer yerde semiǾdir yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmi günāh ile gelürse rūz-ı maĥşerde  

ŞefāǾat eylesen bāri ġarįbdir yā Resūlallāh 

 

 

334. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet şekkeri südden eleźdir yā Resūlallāh 

Cemāliñ ġonca güllerden Ǿazįzdir yā Resūlallāh 

 

2 Reh-i Ǿaşķıñda pįr oldum yoruldum yolda ben ķaldım 

Ħaber aldım Muĥabbetden naśįbdir yā Resūlallāh 

 

3 Bugün bezl-i nįśār itsün Ĥasan Ĥilmį  bütün Ǿömrüñ 

Muĥabbet aśl-ı Loķmān Ĥekįm’dir yā Resūlallāh 

                                                           
 333. 85a 

 334. 85a 
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335. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbetdir bu Ǿilm içre merāmım yā Resūlallāh 

Sañadır Ǿilm-i naǾtıñla selāmım yā Resūlallāh 

 

2 Ebū Bekrį ǾÖmer ǾOŝmān Ǿadālet yıldızı anlar 

ǾAlį’dir tāc-ı sulŧānlar kelāmım yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  ĥaķįķatdır şerįǾatda ħaŧā olmaz 

Şehįdeyne Muĥabbetdir tamāmım yā Resūlallāh 

 

 

336. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet fikridir Ǿayn-ı ĥayātım yā Resūlallāh 

O ĥikmet źevķidir nūr-ı śalātım yā Resūlallāh 

 

2 Kebāir ehlidir anlar oķurlar tevbeler dersin 

Cemāliñ źikridir fevz-i necātım yā Resūlallāh 

 

                                                           
 335. 85b 

 336. 85b 
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3 Ĥasan Ĥilmį  muķarrirdir yüzi maĥşerde nūr olsun 

Sükūta ķalmadı śabrı ŝebātım yā Resūlallāh 

 

 

337. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Rıżā-i raĥmetiñ ħoşdur hevāsı yā Resūlallāh 

O raĥmet ĥikmetiñ yoķdur bahāsı yā Resūlallāh 

 

2 Tükenmez baĥrı bį-pāyān nihāyetsiz derin derya 

Ĥaķįm olmaķ Ĥabįbiñ ibtidāsı yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  kederlenme günāhıñ çoķ  dise vāǾiž 

Deryā-yı raĥmetiñ yoķdur intihāsı yā Resūlallāh 

 

 

338. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet Ħażret-i Ĥaķķ’dan raĥįmim yā Resūlallāh 

Muĥabbet nūrıdır nūr-ı Ǿazįmim yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbet ħāki māyemdir beden andan terekkūbdür 

Muĥabbet ŧāħir-i ķalbį ķadįmim yā Resūlallāh 

                                                           
 337. 85b 

 338. 86a 
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3 Ĥasan Ĥilmį marażlansa Muĥabbet maǾcūn-ı tiryāķ 

ǾAŧāya aśluna akl-ı selįmim yā Resūlallāh 

 

 

339. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet muśĥāfı źātıñ śıfatıñ yā Resūlallāh 

Oķur Ǿāşıķ Kelāmullāh kelāmıñ yā Resūlallāh 

 

2 Muĥabbet bāb-ı raĥmetdir açıldı Ravża-i cennet 

Ebū Cehl’i helāk itdi kemāliñ yā Resūlallāh 

 

3 Muĥabbet manśıb-ı aǾlā Ĥasan Ĥilmį şerįǾatdir 

Yedi iķlįme nāžırdır celāliñ yā Resūlallāh 

 

 

340. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Şarāb-ı Ǿaşķıñla mestim yā Resūlallāh 

Muĥabbet śadrında post-nişįnim yā Resūlallāh 

 

                                                           
 339. 86a 

 340. 86b 
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2 Ġam-ı dįnāra ġam çekmem ķalender Ǿāşıķım amma 

Muĥabbet kenzine mālik mesned-perestim yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  bu yoķluķla ķanāǾat ħaznesin buldı 

Māsivā şehrinde put-şikesdim yā Resūlallāh 

 

 

341. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Muĥabbet dertħānesidir derūnum yā Resūlallāh 

Divāne neylesün mālı cünūnum yā Resūlallāh 

 

2 Uśandım fāni dünyānıñ cefāsın çekmeden ġayrı 

Bu medĥiñ niǾmeti Ĥaķķ’dan zebānım yā Resūlallāh 

 

3 Ĥasan Ĥilmį  yaġar gökden Muĥabbet meyve-i raĥmet 

Ķazandım ħarcadım bitdi muĥibbim yā Resūlallāh 

 

 

342. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Kerem ķıl ķudretim yoķ imtiħāna yā Resūlallāh 

Su’āline cevāb naǾtıñ intiħāba yā Resūlallāh  

                                                           
 341. 86b 

 342. 86b 
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2 Bu Ǿaşķıñ ħiźmetiñ menzil Ħüdā bildim kerāmetdir 

Ki sen peyġamber-į āħir zamāne yā Resūlallāh 

 

3 Teveccüh ķıl Ĥasan Ĥilmį  Muĥabbet kaǾbesi göñlüm 

Sevindim söyledim aślım inābe yā Resūlallāh 

 

 

343. 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem  

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

1 Per açup ŧutduñ cihānı mürġ-ı ekbersin yā Resūlallāh 

Bize rūz-ı cezāda sāyebānsın yā Resūlallāh 

 

2 Ŧuyunca Ĥażret-i Ādem seniñ teşrįfini bir dem 

Degişdi ĥabbeye bāġ-ı Cinānı yā Resūlallāh 

 

3 Mübārek ism-i pākiñiz yazıldı ǾArş-ı AǾlā’ya 

Śadāñız geldi dünyāya ŧuyuldun yā Resūlallāh 

 

4 “Mine’l-maşrıķ ile’l-maġrib” gidince defter-i nāmın 

Dirildi kāffe-i mevtā ĥayātsın yā Resūlallāh 

 

5 Zemįn-i KaǾbe’ye teşrįf idince yevm-i iŝneyde 

Oķundı mevlįdiñ Aĥmed Muĥammed yā Resūlallāh 

 

                                                           
 343. 87a 
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6 Ķuruldı meclįs-i Ǿişret içildi bāde-i įmān 

Getürdü bāde-i Cibrįl ķadeĥsin yā Resūlallāh 

 

7 Mezārıñ tūtiyā Ǿayneyn melekler dā’imā zārį 

Ŧavāf itsün Ĥasan Ĥilmi iźin vir yā Resūlallāh 

 

Ħalķa-i źikrullāh meclislerinde iştiyāķ-ı sūzişle oķunan duǾā-i şerįf budur.  

EǾūźü billāhi mine’şşeyŧānirracįm Bismillāħirraĥmānirraĥįm  

Elĥamdülillāhi’lleźį ceǾalnā mine’ź-źākirįne ve seleknā ilā ŧarįķi’l-enbiyā-i 

ve’l-evliyāillāh ve’ś-śalātü ve’s-selāmü Ǿalā seyyidinā Muĥammedin re’įsü’ź-

źākirįne Ǿalā ŧarįķ-i evliyāillāh ve Ǿalā ālihį ve aśĥābihi’ź-źākirįne niǾme’ŧ-ŧālibi ve’l-

matlūbü min meclisi evliyāillāh  ve baǾdenā ol Ħüdāyı fermān künende-i faǾlem 

ennehū Lā ilāhe illallāh. TeǾālā ve teķaddes ĥażretleri işbu bāġ-ı źikrullāhda ehl-i 

źikri meyveçįn eyleye. Meşāyiħū ve dervişānlarımızı ħalķa-i źikrullāhda ŝābit eyleye. 

Ve işbu gülşen-i źikrullāhıñ bülbülü bir dānesi ĥürmetine ehl-i źikr keşf-i kerāmete 

nā’il eyleye. Rūz-ı şeb aşķ ile Allāh Allāh diyen Ǿāşıķlara Allāh feyż-i ħāne-i 

ķudretinden tecelli-i ilāhiyyesiyle iĥsān eyleye. Ve tecellį ķıldıgı şarāb-ı 

maǾneviyyesini ķadeĥ-i źikrullāh ile cürǾa-nūş itmek müyesser eyleye. Bāħuśūś 

sebeb-i saǾādet-i dāreyn ve bāǾiŝi bāde-i seyyidü’ŝ-ŝeķaleyn eǾnį bihį raĥmet 

peyġamberi raĥmeten li’l-Ǿālemįn olan iki cihān güneşi Muĥammed Muśŧafāsı 

ĥürmetine ehl-i źikr-i ŧarįķ-i müstaķįme irşād eyleye. Ŧarįķ-i Ǿāşıķįn çihār-ı yār-ı 

güzįn-i ŧarįķ-i Naķşıbendį’dir. Evvel Ebū Bekrįni’ś-Śıddįk ve perįşān-ı Ĥażret-i Sāh-ı 

Muĥammed Bahāeddįn-i Naķşıbendį ķaddesallāhü esrārahüm ħaźārātınıñ ķuvve-i 

ķudsiyyeleri berekātiyle meyyit ķalblerimizi ĥayāt  eyleye. Ve ħavāśśü’l-ħāśśı 

źākirān ve sofra-i ħatm-i hācegān śāĥibi olan miĥrāb-ı Ǿaşķda imāmımız ve 

mürşidimiz İmām-ı Rabbānį Ĥażretleri’niñ niǾmet-i Muĥabbetini ruĥlarımıza ġıdā 

eyleye. Įn ne necmet ve ne remlet ve ne ħāb vaĥy-i Ħaķķ va’llāhü aǾlem bi’ś-śavāb. 

Beyt-i ĥikmet āmįziyle mevśūf olan  ĥikmet pādişāhı ħavāśśü’l- ħālisįn śāĥibü’l-

meŝnevį mürşid-i kāmil Ĥażreti Mevlānā Muĥammed Celāleddįn-i Rūmį 

Ĥażretleriniñ ervāĥ-ı imdād ile nefislerimizi maglūb nefeslerimizi kimyāgār eyleye. 

Her dü Ǿālem pādişāhı şāh-ı Abdulķādirest 

Serveri evlād-ı Ǿālem şāh-ı Abdulķādirest 

 

Afitāb-ı māhitāb-ı ǾArş-ı Kürsį vü Ķalem 

Nūr-ı ķalb ez nūr-ı aǾžam şāh-ı Abdulķādirest 
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beyt-i şerįfleri medĥiyle meşhūr olan ķuŧb-ı Rabbānį ġavs-ı śamedānį maĥbūb-ı 

sübhānį şeyħ-i Abdulķādir-i Geylānį Ĥażretleriniñ sefįne-i irşādına sālikįn ila’llāhi 

sivār eyleye. ǾAnķā-yı maġribi Muhyiddįn-i ǾArabį Śadriddįn-i Ķonevį Şemsiddįn-i 

Tebrizį Ǿāşıķ-ı peyġamber śāĥibü’l-Muĥammediyye evliyā-i Gelibolı ķaddesallāhu 

esrārahüm ĥażārātınıñ şefāǾat-ı ħāśśalarını Allāh cümlemüze ikrām eyleye. Burc-ı 

reşādet ve dürdāne-i pür-kerāmet śāĥibi olan şeyħ-i Aĥmed RufāǾį Ĥażretlerini 

cemįǾ-i müşkülāt-ı ehl-i Ǿaşķıñ ve erbāb-ı Muĥabbetiñ irşādına Allāh fermān buyurup 

me’mūr eyleye. Ve kāffe-i pįrān-ı ŧarįķat olan ehlullāh-ı Ǿižām ĥażārātınıñ ervāĥ-ı 

mübārekelerini Allāh cümlemüzden ħoşnūd ve rāżı eyleye. Ve Ǿāmme-i źākirįn 

“ilallāhi elā inne evliyāullāhu ħavfün Ǿaleyhim velāhüm yaħźenūne” zümresiyle ĥaşr 

u neşr eyleye.  

Ol sulŧān-ı źākir-i ĥıfž-ı cihān 

Ve pāsüpān-ı ħāķān ķuŧbu’z-zamān  

 

          EǾnį bihi’ŝ-ŝānį sulŧāne’l-ġāzį ǾAbdülĥamįd Ħān Efendimiz Ĥażretleri’ni 

temessükārān-ı Ķur’ān-ı Mübįn eyleye. Ve şāhzādegān-ı civān-ı baħt-ı hümā 

yönlerini rāh-ı şerįǾatde ve gülgest-i kerāmetde kāmrān eyleye. Vüzerā vükelā kurabā 

ve meşāyiħ-i Ǿulemāsını sünbüldeŝt-i Ǿadli ve Ǿāfiyetde kāmyāb eyleye. Ve śallallāhu 

Ǿalā seyyidinā Muĥammedin ve Ǿalā cemį-Ǿil-enbiyā-i ve’l-mürselįn. Ve’l-

ĥamdülillāhi Rabbi’l-Ǿālemįn. Rızāullāhü Fātiĥa 

 1312 telif 

15 ŞaǾbāne’l-muǾazzamıñ Leyle-i Berātı  

 

Faśl-ı fį tāriĥi’l-muśannif ebinlik el-iħvānı min aĥvāli’l-insānı mütevelliden 

An ķarye-i güllüvį becemā‘ati śalmān-ı każā-i Ĥasköy sancaġı orta Edirne 

 

FāǾilātün fāǾilātün fāǾilātün fāǾilün 

 

Biñ iki yüz seksen altı hicretį taĥśįlimiz 

Rum elini Rūma terk itdik vaŧandır aślımız 

 

Sancāġ Edirne andan każā-i Hasköyį 

Karye-i śalmān cemāǾat güllüvį mevlūdimiz 
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Sinnimiz on beş olunca Ǿaşķ-ı Mevlā aķlımı itdi cünūn 

Ķıl bizi fażlıñla memnūn ey bizim Allāhımız 

 

Gice gündüz ĥasretinden ķalbimiz sevdā çeker 

Malı mülki terk idüp Ĥaķķ saña iķrārımız 

 

Karyemizde küfli ŧaşlar hem aġaçlar şāhidim 

Rūz-ı maĥşer şāfiǾį ol Rasūlullāhımız 

 

Ġafletiyle geçdi günler aķlımız irmez iken 

Nev-civanlıķ bir  saǾādet şimdi çoķ  beşmānımız 

 

Göñlümüz güllerde gezdi bir vaķit ol ķaryede 

Dertliyem gel bir deva ķıl ey bizim Ħallākımız 

 

Şems-i Ǿaşķıñ āsumānı re’sįme bir sāyebān 

Dü cihānı nūra ġark eyler budur fermānımız 

 

Ĥaķķ-ı ĥayvān ĥaķķ-ı kāfir ĥaķķ-ı ķomşu ĥaķķ-ı Ĥaķķ  

Böyle yazdıķ Ǿarżuĥāli şāhadır hācātımız 

 

Bilmedik nisyanda itdik kimsei incitmedik 

Maġfiret Kerįm’dir ol bizim Ġaffārımız 

 

Ĥaķķ üstāź hem ĥuķūķ u ĥaķķı varsa vālideyn 

Bir duǾādır Ǿālem içre sevgili aĥbābımız 

 

Ĥüsn-i žannım kendime yoķ nefsimiñ iśyānı çoķ  

Raĥmetiniñ ĥaddi yoķ “lā taķnetū” įmānımız 
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Kāmiliñ aśl-ı nişānı kendine bulmaķ ķuśūr 

Kimseye noķśānı virmez böyledir irşādımız 

 

Babam Ferhād duǾā ister baña oġlum oķu raĥmet  

Anıñ rūĥı ki şāź olsun oķundukca Kiŧābımız 

 

Beni taĥśįle gönderdi virirdi dürlü niǾmetler 

Ki benden aña baħşişler duǾādır yād-kārımız 

 

DuǾā itdi didi oġlum ki dāryende Ǿazįz ol sen  

İǾāne eyledi Allāh hidāyet oldı Ǿilmimiz 

 

Anam Haźal Ħānım aġlar şefķatlü ĥaķįķatlü 

Ĥelāl olsun emeklerim duǾādır bergüzārımız 

 

Ĥelāl itdi baña ĥaķķıñ didi ķāt ķāt ĥelāl olsun 

Benim Ǿömrüm seniñ olsun muǾarrā ol meķānımız 

 

Seni Mevlā’ya  ey oġlum emānet eyledim “lillāh” 

Ĥaķįķat “aĥfažu’l-ĥuffāž” olan ol pādişāhımız 

 

Biĥamdillāh duǾā aldıķ bugün İslambol’a geldik  

Oķuduķ hem duǾā itdik yazıldı ǾArş’a nāmımız 

 

Ĥased itmem kibir bilmem münāfıķdan müberrāyım 

Gücenmem beni zem itse bilür berverdigārımız 

 

ǾAyıbdır mü’mine mü’min muħālif şerǾa buġz itmek 

Bilür esrār-ı Ǿuşşāķı iķrār ider įmānımız 
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Ġarįbem ġurbete düşdüm mihman Ĥālidįn-i Zeyd 

ŞefįǾim Eyyüb’el-Enśārį beg güzel Sulŧānımız 

 

Bārekallāh vaśf olunmaz böyle bir Ǿālį maķām 

Ravża-i Dārü’s-Selām’dır böyledir taśdįķimiz 

 

On sekiz yıl Fātiĥ-i Sulŧān’da taĥśįl eyledim  

Rāh-ı ’aşķda at sürerdim böyledir taķdįrimiz 

 

Ĥālimiz dāim tevażżuǾ ħāk ile yeksān gibi 

Ben gibi Ǿāciz ķula imdād ider Allāhımız 

 

Ey Ĥasan Ĥilmį oķu “Āmentü billāh” dersini 

Ĥaķķ risālet “Ķul hüva’llāhü eĥad” burhānımız 

 

 

NaǾt-ı şerįf-i Ǿale’n-nebiyyi śallallāhü teǾālā Ǿaleyhi vesellem 

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

ŞefāǾat isterem senden kerem ķıl yā Resūlallāh 

Hidāyet isterem Ĥaķķ’dan Ǿaŧā ķıl yā Resūlallāh 

 

DuǾā eyler murād ister Muĥammed ümmetindendir 

Anasına babasına şefįǾ ķıl yā Resūlallāh 

 

Daħį üstāźına dā’im Muĥabbet eylemek vācip 

Bu üslūbı Muĥabbetle şerįf ķıl yā Resūlallāh 

 

Bu naǾtı söyleyen Ǿāşıķ Ĥasan Ĥilmį günāhkārdır 

Źünūbüñ Ǿaybı maĥşerde setir ķıl yā Resūlallāh 
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Elĥamülillāh Ǿalā niǾmeti’l-evlād biñ üç yüz sekiz tarihinde Receb-i Şerįfiñ 

ġurresinde dersaǾādetde sāǾat sekizde gözüm nūrı oġlum Receb Celāleddįn raĥm-i 

māderden dār-ı dünyāya teşrįf eylemişdir. İşbu baġ-ı fānįye üç beş gün gelüp bahār 

çiçegi gibi açıldıgında peder-i māderini mesrūr eyledi.  Ĥikmeti bir Ǿillete mübtelā 

olup dört buçuk yıl ħastalıķ çekdi. Her kelāmı yā Allāh deyüp eźān oķur namāz 

ķılardı. Biñ üç yüz on üç senesi mürġ-ı ruĥu ķafes-i cesedinden ŧayerān idüp vefāt 

eyledi. Aşiyān-ı baġ-ı cennet maǾśumlara müheyyā ķılınmışdır. “El mevtü tuhfetü’l-

mü’minü” buyurulmuşdur. “Yā Vedūd” dāiresinde Çömlekçiler Caddesi’nde Ķral 

Ķızı Türbesi’ne ķarįb defin olundı. Ķabri başında beyaż mermerden bir ŧāş dikili 

ayāġı ucunda siyāh yabānį ŧāş dikilmişdir. Pederi Hasköylü kürsį şeyħi münzevį 

Ĥasan Ĥilmį’dir. Ĥażret-i Cābir ibn-i ǾAbdullāh El- Ensarį’den ve ķabri başındaki 

ŧāşında şu iki beyt yazılmışdır. 

 

FāǾilātün fāǾilātün fāǾilātün fāǾilün 

 

Dört buçuk yıl Ǿilleti çekdikce dermān gelmedi 

Ĥer-devānıñ aślı mevtdir dünyada kimse ķalmadı 

 

Biñ yıl Ǿömrüñ olsa “bi’l-farż” ākıbet mevt muntažır 

Ķabri cennetdir Celāleddin Ǿömr-i źevķi sürmedi 

 

Rabbim ehl-i züvvārı maǾśūmlar şefāǾatine nā’il eyleyüp Cennet-i AǾlā’da 

śafāyāb eyleye. 

 

NaǾt-ı Şerįfi Ǿale’n-nebiyyi sallallāhu teālā Ǿaleyhi vesellem 

 

MefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün mefāǾįlün 

 

Gözüm nūrı sürümdür Muĥammed yā Resūlallāh 

Göñül feyż-i ezelkārı müebbed yā Resūlallāh 

 

Tecellį bāġ-ı Aĥmed’den tevellüd eyledi oġlum 

Celāleddįn ķodum ismiñ muǾabbid yā Resūlallāh 
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Ĥasan Ĥilmį yazar remzi Celāleddįn’i şerĥ eyler 

Emanet eyledi Ĥaķķ’a muvaĥĥid yā Resūlallāh 

 

Raĥmetullāh maġfiret GülǾizārım kandedir 

Aç gözüñ Ǿibretle baķ GülǾizār ķızım ŧopraķdadır 

 

Baġ-ı cennet güllerinden iki gül ekdim yere 

Cennet-i AǾlā’da raĥmet güllerinden devşirem 

 

GülǾizār ķızımıñ vefātı Leyle-i MiǾrāc’da Receb-i Şerįfiñ yigirmi altıncı güni 

yevm-i pençşenbesindedir. “Yā Vedūd”e Kral Kızı Türbesi’ne ķarįb Celāleddin 

oġlumuñ ķabrine muttaśıl defin olundı. Bālāda meźkūr iki beyit başı ucunda dikili 

olan mezār ŧāşına yazıldı 1314 senesi 23 Receb 
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 

HASAN HİLMÎ DÎVÂNI’NIN ŞEKİL VE MUHTEVÂ ÖZELLİKLERİ 

1.  ŞEKİL ÖZELLİKLERİ  

1.1.  NAZIM ŞEKİLLERİ 

 Hasan Hilmî Dîvân’ında övgüye en uygun nazım şekilleri olan “kasîde” ve 

“nazm” nazım şekillerine uyabilecek şiirler vardır; fakat şiirlerde bu nazım 

şekillerinin de bütün özelliklerini göremiyoruz. Dolayısıyla şiirler belli bir nazım 

şekliyle adlandırılamamıştır. Zaten bazı divanlarda özellikle na’tlarda Hasan Hilmi 

Dîvânı’ nda olduğu gibi kullanılan nazım şekillerinin bütün özellikleri 

görülmeyebileceğini biliyoruz. Tekke şairlerinin kendilerine mahsus vezin ve nazım 

şekilleri olmadığını, yazdıkları şiirlerde zayıf olduklarını Dîvân hakkında genel bilgi 

verirken söylemiştik. Ayrıca Dîvân’da nazım şekilleri bakımından herhangi bir 

sınıflandırma da yapılmamıştır. Bunun için şiirleri bu yönden sınıflandıramadık.  

  Hasan Hilmî’nin Hz. Peygamber (sav)’e muhabbetinden olsa gerek şiirleri 

sadece na’tlardan oluşmaktadır. Diğer türleri şairimiz tercih etmemiştir. 

Aşağıdaki şiir “kasîde” nazım şekliyle yazılmış Dîvân’daki en güzel na’t 

örneklerinden biridir: 

 

NaǾt-ı şerîf-i Ǿale’n-nebiyyi sallallâhü teǾâlâ Ǿaleyhi vesellem (72.şiir) 

 

1 Mübârek yevm-i mevlûdin okuruz yâ Resûlallâh 

Tulû-i şems-i isminle sürûruz yâ Resûlallâh 

 

2 Rebîü’ı-evvel ayını nice Ǿâşıkların bekler 

Giceler subha dek aglar şefâǾat yâ Resûlallâh 

 

3 Şükür biz yevm-i iŝneyne yetişdik okuruz mevlûd 

Senin ümmetine MâǾbûd Rahîm’dir yâ Resûlallâh 
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4 Cemâlin misk-i anberden utandı bagiçede güller 

Okur mevlûd bülbüller açıldı yâ Resûlallâh 

 

5 Yagar meclîse yâgı saçarlar gül suyun anda 

İçerler şerbetî bunda ne devlet yâ Resûlallâh 

 

6 Okudanlar okuyanlar dahî meclisde turanlar 

Günâhkâr ümmetindendir meded kıl yâ Resûlallâh 

 

7 Günâhkârız kara yüzlü huzûra varmaga yüz yok 

ŞefâǾat bahrine har yok sen Ǿafv it yâ Resûlallâh 

 

8 Güvendik dîne îmâna hakîkat şübhemiz yokdur 

Ganîdir rahmeti çok dur sebebsin yâ Resûlallâh 

 

9 Hasan Hilmî okur yazar senin mevlûdini şimdi 

Sana kurbân olur cânı taǾaşşuk yâ Resûlallâh 

 

Aşağıdaki şiir “nazm” nazım şekliyle yazılmış Dîvân’daki en güzel na’t 

örneklerinden biridir: 

 

NaǾt-ı şerîf-i Ǿale’n-nebiyyi sallallâhü teǾâlâ Ǿaleyhi vesellem  (155.şiir) 

  

1 Gönüldür levha-i zâtın sıfâtın yâ Resûlallâh 

Yazılmış hâtem-i nakş-ı kitâbın yâ Resûlallâh 

 

2 Semâ ehli sürûr eyler cemâlin yerde turdukca 

Zemîne rahmet-i Ravzan türâbın yâ Resûlallâh 

 

3 Memât kalbim hayât buldı Hasan Hilmî  muhayyerdir 

Yazar vasfın beyân eyler gubârın yâ Resûlallâh 

 



236 
 

1.2.  VEZİN  

Vezin, şiirde önemli bir ögedir; yalnız Tekke şairleri buna da pek dikkat 

etmezler. Her ne kadar bu konuda başarılı olanları varsa da büyük bir çoğunluğu 

vezin konusunda da titiz değillerdir.
33

 Hasan Hilmî de bir Tekke şairi olarak bu 

hususta başarısızdır. Şair, hezec bahri olan “MefâǾîlün mefâǾîlün mefâǾîlün 

mefâǾîlün” vezni dışında iki şiirde de remel bahri olan “FâǾilâtün fâǾilâtün fâǾilâtün 

fâǾilün” veznini
34

 kullanmıştır.   

                    

             

Pek çok şiirde belirgin vezin hataları vardır. Vezin hataları; hece eksikliği, 

hece fazlalığı, kelime eksikliği, kelime fazlalığından, ayrıca kısa okunması gereken 

Türkçe kelimelerin de uzun okunmasından kaynaklanmaktadır. 

Aşağıdaki na’tın vezin yönünden oldukça kusurlu olduğunu görüyoruz. Na’tta 

hece sayıları bile eşit değildir: 

 

NaǾt-ı şerîf-i Ǿale’n-nebiyyi sallallâhü teǾâlâ Ǿaleyhi vesellem (132.şiir) 

 

MefâǾîlün mefâǾîlün mefâǾîlün mefâǾîlün 

 

 1    ŞerîǾat bahrine sefîne İmâm-ı AǾzam yâ Resûlallâh  (19 hece) 

       Hakîkat Ǿilmine defîne İmâm-ı AǾzam yâ Resûlallâh  (19 hece) 

 

                                                           
33

 Yeniterzi, a.g.e, s.29. 
34

 Haluk İpekten; Eski Türk Edebiyatı/ Nazım Şekilleri ve Aruz, Dergâh Yayınları, İstanbul 2001, s. 

201. 

Bahirler Kalıplar Veznin kullanıldığı şiir sayısı 

Remel FâǾilâtün fâǾilâtün fâǾilâtün fâǾilün 2 

Hezec 
MefâǾîlün mefâǾîlün mefâǾîlün 

mefâǾîlün 
344 
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             2     Sirâcı ümmetim didin sözün hakdır haber virdin  (16 hece) 

        İmâmdır kaǾbe-i dîne İmam AǾzam yâ Resûlallâh  (17 hece) 

 

            3     Yazar fenni Hasan Hilmî İmâm-ı AǾzam mezhebindendir (18 hece) 

                   Reîs-i evliyâ vâriŝi İmâm-ı AǾzam yâ Resûlallâh  (19 hece) 

 

Bu na’tta ise; ya Rasûlallah kısmına kadar “FâǾilâtün fâǾilâtün fâǾilâtün 

fâǾilün”  vezni görülürken, mısraların bundan sonraki kısımları vezne uymamaktadır: 

 

NaǾt-ı şerîf-i Ǿale’n-nebiyyi sallallâhü teǾâlâ Ǿaleyhi vesellem (19.şiir) 

 

FâǾilâtün fâǾilâtün fâǾilâtün fâǾilün 

 

1 Nakşıbendim /bende-pâkim /râbıtam var/ yâ Resûlallâh (16 hece) 

Nakşıbende /Ǿayn-ı rabtım/ râbıtam var /yâ Resûlallâh (16 hece) 

 

2 Nakşıbende /nush-ı bendim /bendeyim bül/bül miŝâl (15 hece) 

Ehl-i virdim/ kalbe girdim/ râbıtam var /yâ Resûlallâh( 16 hece) 

 

3 Nakşıbendî/ pâdişâhı /şehr-i kalbim/ zabt idüp (15 hece) 

Bagladı kalbim Hudâ’ya /râbıtam var /yâ Resûlallâh (16 hece) 

 

4 Nakşıbend nak/kâşıdır in/san-ı kâmil/ fi’l-vücûd (15 hece) 

Esbâb-ı hikmetdir Muhabbet râbıtam var yâ Resûlallâh(16 hece) 

 

5 Nakşıbendî/dir şerîǾat /râbıta şer/Ǿan şerîf (15 hece) 

Şeyh-i fânî/den bekâya/ râbıtam var/ yâ Resûlallâh (16 hece) 

 

6 Nakş-ı kalbi /kalbe rabt it/ sûreti if/nâ idüp (15 hece) 

Putperest ol/mam musaddak/ râbıtam var/ yâ Resûlallâh( 17 hece) 
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7 Nakşıbendî /bâb-ı feyyâz/ kâsesî süd/le tolı (15 hece) 

İçdi Hasan/ Hilmî o südden/ râbıtam var /yâ Resûlallâh ( 18 hece) 

 

Bu na’tta ise şair; Türkçe kelimeleri uzun okuyarak vezne uydurmaya 

çalışmıştır. İlk beyitteki “diregi” ve “yüreg”i kelimelerinin ikinci heceleri uzun 

addedilmiştir: 

 

NaǾt-ı şerîf-i Ǿale’n-nebiyyi sallallâhü teǾâlâ Ǿaleyhi vesellem (135.şiir) 

 

MefâǾîlün mefâǾîlün mefâǾîlün mefâǾîlün 

 

1 Diregi göklerin Ahmed Muhammed yâ Resûlallâh 

Yüregi yerlerin Ahmed Muhammed yâ Resûlallâh 

 

2 Uyur mı ehl-i derd ehli arar Lokmân Ǿilâc ister 

Tabîbdir hastaya Ahmed Muhammed yâ Resûlallâh 

 

3 Hasan Hilmî seher mürgı Muhabbet bülbülün bâgı 

Gıdâdır rûhuna Ahmed Muhammed yâ Resûlallâh 

 

1.3.  KÂFİYE VE REDİF  

Eserdeki na’tların iki tanesi hariç, tamamı “yâ Resûlallâh” redifli, diğer ikisi 

de “yâ Muhammed Mustafâ, yâ Resûlallâh gönül ” rediflidir. Redif kullanımında bir 

çeşitlilik yoktur. Hasan Hilmî’in na’tlarında kâfiyeyi de pek iyi kullandığını 

söyleyemeyiz. Çoğu şiirde düzenli bir kâfiye sistemi yoktur. Aşağıya aldığımız 

şiirlerde bu düzensizliği görebiliriz. Örneğin, 23. şiirde üçüncü beyit şiirin kâfiye 

düzenine uymamaktadır: 
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NaǾt-ı şerîf-i Ǿale’n-nebiyyi sallallâhü teǾâlâ Ǿaleyhi vesellem (23.şiir) 

 

1 Bir kitâb-ı maǾrifetdir yâ Resûlallâh gönül 

Şerh olunmaz Ǿayn-ı Hakk’dır yâ Resûlallâh gönül 

 

2 Nüsha-i Ǿilmi ezel “nahnu kasemnâ” kaǾbemiz 

Beyt-i MaǾmûr’ıl-ǾAtîk’dir yâ Resûlallâh gönül 

 

3 Hacer’ül-Esved’dir bîǾat itdim tâ ezel    

Gördi gönlüm bin güzel yâ Resûlallâh gönül 

 

4 Ey Hasan Hilmî o zemzem ehl-i Ǿaşka es’salâ 

Lebbeyk ǾÂrafât Tâgı’dır yâ Resûlallâh gönül 

 

133. şiirin de özellikle ikinci ve üçüncü beyitlerinde kâfiye hatalıdır: 

 

NaǾt-ı şerîf-i Ǿale’n-nebiyyi sallallâhü teǾâlâ Ǿaleyhi vesellem (133.şiir) 

 

1 Mürg-ı şeb-pervâneyim yâ Muhammed Mustafâ 

Rûz u şeb-divâneyim yâ Muhammed Mustafâ 

 

2 Sâ’ilem ihsân senin Ǿâcizem noksân benim 

“RahmetenǾlil-âlemin”sin yâ Muhammed Mustafâ 

 

3 Nüsha-i kudret cemâlin enbiyâlar hâtemi 

Virdim olsun tâ kıyâmet yâ Muhammed Mustafâ 

 

4 Tâc-ı İskender ne dıraht-ı Süleymân istemem 

Sen şehin kurbânıyam yâ Muhammed Mustafâ 

 

5 Ey Hasan Hilmî o şâhın ümmetisin gam yeme 

Gussa kârım vird-i pâkim yâ Muhammed Mustafâ 
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2.  DÎVÂN’IN MUHTEVÂ ÖZELLİKLERİ  

2.1.  SÛRE ADLARI VE ÂYETLER 

 Edebiyatımızda dini tasavvufî yönüyle ve Hz. Peygamber’i konu almasıyla 

önem arz eden na’tlarda sure adları ve âyetlerden iktibaslar büyük bir yer tutar. 

Âyetlerin bazen bütünüyle bazen de kısmen
35

 na’tlarda geçtiğini görüyoruz. Biz de 

Hasan Hilmi Dîvânı’nda geçen sure adları hakkında genel bilgi verdik, ayetlerde ise; 

önce Dîvân’da geçen parçanın anlamını verip, ardından ayetin tamamının aslını ve 

mealini verdik ve gereken yerlerde açıklamalar yaptık. Sonra da beyitlerde ne şekilde 

kullanıldığını belirttik. Sıralamada Dîvân’da geçtiği sırayı takip ettik. 

2.1.1.    (Sûre-i Kevŝer) 

Mekke döneminde inmiştir. Medîne döneminde indiği de rivâyet edilmiştir. 3 

âyettir. Kevser, çok hayır, bereket demektir. Cennette Hz. Peygambere mahsus bir 

havuzun da adıdır.
36

 Bu surenin iniş sebebi Hz. Peygamber (sav)’e müşriklerin soyu 

kesik
37

 demeleri üzerine, asıl soyu kesik olanların kendilerinin olduğunun ayetle 

ispatıdır.  

Beyitte şair, Kevser Sûre’nin saf ve mübarek oluşunu Allah’dan gönderilen 

şifâlı bir içecek olduğunu ifade eder: 

 

Nüzûl itdi musaffâdır mübârek “Sûre-i Kevŝer” 

Şarâb-ı Ǿayn-ı kudretden şifâdır yâ Resûlallâh   (170/2) 

 

2.1.2.    (Sûre-i Tâ-Hâ) 

Mekke döneminde inmiştir. 135 âyettir. Sûre, adını birinci âyette yer alan 

harflerden almıştır. Sûre de, Allah’ın peygamberler aracılığıyla insanlara gösterdiği 

doğru yolun temel gerçeklerine işaret edilmekte, Hz. Peygamber teselli edilerek 

                                                           
35

 Kaya Bilgegil; Edebiyat Bilgi ve Teorileri, İstanbul 1973, s. 61. 
36

 Kur’an-ı Kerim ve Türkçe Meali, Diyanet İşleri Başkanlığı, Ankara 2009, s. 602. 
37

 Kur’an-ı Kerim, Kevser, Ayet 3. 
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peygamberlik görevini mutlaka en güzel şekilde başaracağı müjdelenip kendisine 

karşı çıkanların uğrayacağı sonuçlar izah edilmektedir.
38

 Hz. Mûsâ’nın Firavunla 

olan mücadelesini anlatır ve iman esasları üzerinde durur. Bazı tefsirciler mukattaat 

harflerinden olan Tâ-Hâ insan-ı kâmili simgelediği görüşündedirler.
39

 

 Beyitte şair,  Hz. Peygamberin cemalinin parlaklığıyla teheccüdün geceyi 

aydınlatması arasında bağlantı kurar: 

 

Cemâlin şerh ider Ǿâşık okursa “Sûre-i Tâ-hâ” 

Teheccüd kıldıgın rahmet Ǿayândır yâ Resûlallâh   (234/2) 

 

2.1.3.     (Sûre-i Yâ-sîn) 

Mekke döneminde inmiştir. 83 âyettir. Sûre, adını ilk âyeti oluşturan “Yâ-Sîn” 

harflerinden almıştır. Sûrede başlıca insanın ahlakî sorumlulukları, vahiy, Hz. 

Peygamber’i yalanlayan Kureyş kabilesi, Antakya halkına gönderilen 

peygamberler, Allah’ın birliğini ve kudretini gösteren deliller, öldükten sonra 

dirilme, hesap ve ceza konu edilmektedir. 
40

 Sure bu konuları içermesinden dolayı 

halk arasında ölülerin ruhuna okunur.  

Şair birinci beyitte Yâsîn Sûresi’nin okunduğunda sevabının mevtalara 

gideceğini, diğer beyitte de Yâsîn Sûresi’nin okunduğunda mevtaların ruhuna 

gitmesi gibi, gönlünün de devamlı olarak Hz. Peygambere kaydığını ifade eder: 

 

Hasan Hilmî  gönül hâfız zihinde “Sûre-i Yâ-sîn” 

Ŝevâbı cümle mevtâya sirâyândır yâ Resûlallâh   (234/3) 

 

Gönül o “Yâ-sîn el-Kur’ânî”dir güderse nâka-i Ǿaşkı 

Sana sad sad selâm eyler gönülden yâ Resûlallâh   (239/2) 

 

                                                           
38

 Kur’an-ı Kerim, s. 311. 
39

 Ali Ünal; Allah Kelamı Kur’an-ı Kerimin Açıklamalı Meali, İstanbul 2007, s. 679. 
40

 Kur’an-ı Kerim, s. 439. 
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2.1.4.   (Sûre-i İnnâ fetahnâ) 

Medine döneminde inmiştir. 29 âyettir. Sûre, adını 1, 18 ve 27. âyetlerde 

geçen “fetih” kelimesinden almıştır. Sûrede başlıca, hicretin altıncı yılında Hz. 

Peygamber ile Mekke’li müşrikler arasında gerçekleşen Hudeybiye antlaşması, 

cihad, savaştan geri kalan münâfıklar ve Mekke’nin fethedileceği müjdesi konu 

edilmektedir.
41

 Fetih Sûresi, “Fetahnâ”, “İnnâ fetahnâ” şeklinde dört beyitte 

zikredilmektedir. 

Beyitlerde şair, Fetih Sûresi’nin Allah tarafından bir müjde olduğunu, bu 

müjdenin de daha ezelden Hz Peygamber (sav)’e verildiğini, fethin kendisine de bu 

sûre sayesinde geleceğini, Hz Peygamber (sav)’in Fettâh olan Allah’ın övüncü 

olduğunu söyleyerek, fahr-i kainat olan Hz Peygamber (sav)’in bu özelliğine işaret 

eder: 

 

Beşâret “Sûre-i İnnâ fetahnâ” yâ Resûlallâh 

Okundı  âyet-i fermân semiǾnâ yâ Resûlallâh   (160/1) 

 

 “Fetahnâ” ismine zâtın ezelden mazhâr olmuşdur 

Çeker Ǿasker Ǿasîr olmaz mukadder yâ Resûlallâh   (34/5) 

 

Hasan Hilmî  hemân nusret gelür “İnnâ fetahnâ”dan 

Kılıçdır kudret-i beyti’l-fetihdir yâ Resûlallâh   (168/3) 

 

“Livâ-yı nusret”in “İnnâ fetahnâ”dan açılmışdır 

Hasan Hilmî  o Fettâh’ın mefhârisin yâ Resûlallâh   (266/3) 

 

2.1.5.       (Bismillâh)  

“…Allah'ın adıyla” anlamına gelen ayetin tamamı “Bismi’llâhi’r-Rahmâni’r-

Rahîm” dir. Bu ayet Tevbe Sûresi hariç bütün surelerin başında, “Bismillâh” şeklinde 

                                                           
41

 Kur’an-ı Kerim, s. 510. 
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Hûd Sûresi’nde ve “Bismi’llâhi’r-Rahmâni’r-Rahîm” şekliyle de Neml Sûresi’nde 

geçmektedir: 

“Ve kalerkebu fıha bismillahi mecraha ve mürsaha inne rabbı le ğafûrur 

rahıym” (Nûh), “Binin ona. Onun yüzüp gitmesi de durması da Allah’ın adıyladır. 

Şüphesiz Rabbim çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.” dedi. Hûd, 11/41 

“İnnehû min süleymâne ve innehû bismillâhirrahmânirrahıym.” “Mektup 

Süleyman'dandır, Rahmân ve Rahîm Allah'ın adıyla (başlamakta)dır.” Neml, 27/30 

  Beyitte şair, Bismillâh’ın nurlu bir sır ve rahmet olduğunu ifade eder. Hz. 

Peygamberin vücudunun Allah’ın Rahmân ve Rahîm ismiyle yoğrulduğunu belirtir: 

 

Onurdur ey Hasan Hilmî  bi-sırr-ı nûr-ı “Bismillâh” 

Vücûdun hâk-i rahmetle yogrulmuş yâ Resûlallâh   (327/3) 

 

2.1.6.    (Elhamdûlillâh) 

“El hamdu lillâhi rabbil âlemîn.” “Hamd o âlemlerin Rabbi( Allah'adır.)” 

Fatiha, 1/2 

 Hamd, övmek ve şükürden öte, ikisini de içine alan ve daha başka manaları 

da bulunan bir kelimedir. Allah’tan bize bir iyilik ulaşsa da ulaşmasa da, 

kulluğumuzun, aczimizi anlayıp, O’na minnet ve şükran duygularımızı ifade etme 

bakımından karşılıksız, beklentisiz ve samimi olarak O’na yönelmenin ifadesidir.
42

 

 Şair beyitte, Allah’a hamd eden biri olduğunu ifade eder: 

 

Hasan Hilmî içer südden beş memeli inekdir o 

Dir Bismillâh Elhamdûlillâh Allâhu Kerîm’dir yâ Resûlallâh   (145/3) 

 

                                                           
42

  Ünal, a.g.e., s. 4. 
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2.1.7.     (ve’l-Fecr) 

 “Andolsun fecre.” Fecr, 89/1 Fecir, tan yerinin ağarma zamanı, güneşin 

doğma anıdır. 

 Hasan Hilmi, Eyyüb el- Ensari’nin (r.a) fakirlikle övündüğünü ve Fecr 

Sûresini çok okuduğunu belirtir: 

 

İderdi fakîr ile fahri okurdı virdi “Ve’l-Fecr”i 

Ebâ Eyyûb el-Ensârî sahâben yâ Resûlallâh   (76/3) 

 

2.1.8.     (Kul huva’llâh), (Kul huvallâhu ehad) 

“Kul huvallâhu ehad.” “De ki; O Allah bir tektir.” İhlâs, 112/1 

 Şair, “Kul huvallâh”ın nurani rahmet yağdıran bir bulut olduğunu ve âşıkların 

kadeh olup o rahmeti içlerine doldurduklarını, 

 

Sehâbı “Kul hüva’llâh”dan yagar nûrânî rahmetler  

Buyursun Ǿâşıkân gelsün kadâhim yâ Resûlallâh   (39/3) beyiti ile; 

 

“Kul huvallâh”ın bir delil olduğunu, 

 

Hasan Hilmî  o Ǿaşk Kur’ân oku bak Sûre-i Rahmân 

Delîlim İsm-i AǾzam “Kul hüva’llâh” yâ Resûlallâh   (194/3) 

 

Ey Hasan Hilmî oku “Âmentü billâh” dersini 

Hakk risâlet “Kul hüva’llâhü ehad” burhânımız   (Hayatından) 

beyitleri ile; 

 

Muhabbetin  “Kul huvallâhu ehad” olduğunu, 
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Muhabbet “Kul hüva’llâhü ehad“ dir yâ Resûlallâh 

Enîsim hem celîsim “Allâhu’s-Samed“ dir yâ Resûlallâh   (276/1)  

beyiti ile ifade eder. 

 

2.1.9.     (Allâhu’s-Samed) 

“Allâhu’s-Samed.” “Allah eksiksiz, Samed’dir.” (Bütün varlıklar O'na 

muhtaç, fakat O, hiçbir şeye muhtaç değildir.) İhlâs, 112/2 

 Şair, yardımcısının ve dayanağının hiçbir şeye muhtaç olmayan Allah 

olduğunu söyler: 

 

Muhabbet “Kul hüvallâhü ehad“ dir yâ Resûlallâh 

Enîsim hem celîsim “Allâhu’s-Samed“ dir yâ Resûlallâh   (276/1) 

 

2.1.10.    (nahnu kasemnâ)  

“Nahnu kasemnâ”  “biz, kısımlara ayırdık, paylaştırdık”   anlamına gelir. 

İfadenin geçtiği âyet şöyledir: 

“E hum yaksimûne rahmete rabbik, nahnu kasemnâ beynehum maîşetehum fîl 

hayâtid dunyâve refa’nâ ba’dahum fevka ba’dın derecâtin li yettehıze ba’duhum 

ba’dan suhriyyâ, ve rahmetu rabbike hayrun mimmâ yecmaûn.” “Ey Muhammed! 

Rabbinin rahmetini onlar mı taksim ediyorlar? Dünya hayatında onların 

geçimliklerini aralarında biz taksim ettik. Birbirlerine işlerini gördürsünler diye biz 

onların bir kısmını diğerlerinden derecelerle üstün kıldık. Rabbinin rahmeti onların 

biriktirdikleri şeylerden daha hayırlıdır.” Zuhrûf, 43/32 

 

Şair “Nahnu kasemnâ” ifadesini dört beyitte kullanmaktadır.  

Şair, bu beyitte “Nahnu kasemnâ”nın mânevî gıdanın anahtarı olduğunu: 
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Gıdâ-i maǾnevî miftâh bize “nahnu kasemnâ”dır 

Dıraht-ı meyve-i Tûbâ tarîkat yâ Resûlallâh   (22/2) 

 

herkesin rızkının Allah tarafından daha doğmadan önce verildiğini, rızkı için dert 

çekmemesi gerektiğini, bu derdi bıraktığında gerçekten zengin olacağını, 

 

Hasan Hilmî kanâǾat kıl “kasemnâ”dan gelür rızkın 

Bıraksa derdi dînârı ganî mi yâ Resûlallâh   (105/3) beyti ile; 

 

mânevî rızkın da kaderde olduğunu,  

 

Muhabbet maǾnevî rızkı mukadderdir Hasan Hilmî  

Gelür “nahnu kasemnâ”dan vahîde yâ Resûlallâh   (225/3) 

 

ve kendisinin ezelde ettiği yemine bağlı olduğunu, 

 

Nüsha-i Ǿilmi ezel “nahnu kasemnâ” kaǾbemiz 

Beyt-i MaǾmûr’ıl-ǾAtîk’dir yâ Resûlallâh gönül   (23/2)  

beyitleriyle anlatır. 

 

2.1.11.    (irciǾî)     

“ irciǾî” kelime olarak “dön”  anlamına gelir. İfadenin geçtiği ayet şöyledir: 

“İrciî ilâ rabbiki râdıyeten mardıyyeh.” “Hem hoşnut edici, hem de hoşnut 

edilmiş olarak Rabbine dön.” Fecr, 89/28 

 Fecr Sûresi, mü’minleri ve kafirleri Ahirette bekleyen sonu anarak, ikazda 

bulunur.
43

 İfadenin geçtiği âyet ise son ayetlerdendir. İman edenlerin Allah’ın 

hoşnutluğunu kazanarak Rab’lerine geri döneceklerini anlatır. 

                                                           
43

 Ünal, a.g.e., s. 1297. 
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 Beyitte şair, “ irciǾî” hitabına mazhar olduğunu, “iman, ibadet ve zikirle 

doygunluğa ermiş bir nefse”
44

 ulaştığını, ilk yaratılan ruha geri döndüğünden Hz. 

Peygamber’in (sav) haberdar olmasını istiyor:  

 

Hitâbı “ irciǾî” râciǾ  rücûǾ eyler bu rûh asla 

Yetişdir Ravzana râzî selâmı yâ Resûlallâh   (28/3) 

 

2.1.12.    (elestü bi rabbiküm kâlû belâ) 

Ayetin alıntı yapılan kısmında “elestü bi rabbiküm” “(Ben) sizin Rabbiniz 

ben değil miyim?” ifadelerinden sonra cevap olarak onlar da: “kâlû belâ” “Evet  

(Rabb’imizsin) dediler” ifadeleri gelir. İfadelerin geçtiği ayet şöyledir: 

“Ve iz ehaze rabbuke min benî âdeme min zuhûrihim zurriyyetehum ve 

eşhedehum alâ enfusihim, elestu birabbikum, kâlû belâ, şehidnâ, en tekûlû yevmel 

kıyâmeti innâ kunnâ an hâzâ gâfilîn.” “Bir de Rabbin, Âdemoğullarından, 

bellerindeki zürriyetlerini alıp da onları kendi nefislerine şahit tutarak: «Ben sizin 

Rabbiniz değil miyim?» dediği vakit, «pekâlâ Rabbimizsin, şahidiz» dediler. (Bunu) 

kıyamet günü «Bizim bundan haberimiz yoktu.» demeyesiniz diye .” Araf, 7/172 

 Edebiyatımızda elest meclisi, bezm-i elest, mîsâk tarzında telmih edilen bir 

sözleşmedir.
45

 Bu sözleşmeyle bütün ruhlar Allah’a söz vermişlerdir. Özellikle 

tasavvufî edebiyatımızda sık sık bu sözleşmeye telmih yapılır. 

Tasavvufî edebiyatımızda; ruhların beden kalıbına girmeden önce toplandığı 

bu ezel meclisinin sakisinin mürşîd, şarabının da ilâhî aşk olarak ele alındığını 

görürüz. Esasen bütün insanların Hak yolundaki yegâne rehberi, mürşidi olan Hz. 

Peygamber (sav); nuruyla bu meclisi aydınlatmıştır.
46

 

Divan’da “elestü bi rabbiküm”, “kâlû belâ” ifadeleri beş beyitte geçmektedir. 

Bazı âşıklar, aşklarını daha ezel bezminde başladığını, yani o vakit verdikleri sözden 

                                                           
44Kur’an-ı Kerim, Fecr, Ayet 27. 
45

 Yeniterzi, a.g.e, s. 99. 
46

 Yeniterzi, a.g.e, s.100. 
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asla dönmediklerini, aşklarında sabit kalem olduklarını söylemekle Hak aşığı 

olduklarını dile getirmektedirler.
47

 

 Hasan Hilmi de bir Hak aşığı olarak beyitlerde, ezelden beri mü’min ve 

muhabbet ehli olduğunu ve verdiği sözde durduğunu, Levh-i Mahfûz’da kendisinin 

muhabbet ehli olacağının yazılı olduğunu anlatır: 

  

 İslâm-ı ezelde müǾminiz muhabbet ehliyiz yâ Resûlallâh 

“Elestü birabbiküm” fermânının kurbânıyız yâ Resûlallâh   (51/1)  

 

Gıdâ-i rûh-ı Sultânî safâda yâ Resûlallâh 

“Elestü birabbiküm kâlû belâ”da yâ Resûlallâh   (273/1) 

 

Gezer Kâf’dan Kâf’a “kâlû belâ” bülbüllerindendir 

“Elestü” Ǿâlemin mesti gönüldür yâ Resûlallâh   (185/2) 

 

Yazılmış Levh-i Mahfûz’da bu Ǿaşk “kâlû belâ” derdi 

Belâ bülbülleri ikrâr ider mi yâ Resûlallâh   (105/2) 

 

Çeker “kâlû belâ” derdin ezel taksim Ǿuşşâka 

Devâdır bâde-i derdim içersem yâ Resûlallâh   (125/2) 

 

  2.1.13.    (nûrun Ǿalâ nûr) 

“nûrun Ǿalâ nûr” ifadesi “nur üzerine nur” anlamına gelir. Mecazi olarak 

Allah Nur’dur; yani O, var denmeye layık, varlığı Kendi’nden ve başka bütün 

varlıkların varlığının O’na muhtaç ve O’ndan olduğu bir Var’dır ve İlim’dir.
48

 Allah 

insanları İnsan-ı Kâmil mertebesine ulaşacak kabiliyette yaratmıştır. “nûrun Ǿalâ nûr” 

İnsan-ı Kamil mertebesine ulaşmaktır. 

İfadenin geçtiği ayet şöyledir: 

                                                           
47

 İskender Pala ; “Aşk... Ezelde bir merhaba idi; hâlâ ki odur...” 

http://www.zaman.com.tr/yazar.do?yazino=131709 (10 Ağustos 2010) 
48

 Ünal, a.g.e., s. 779. 
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 “Allâhu nûrus semâvâti vel ard, meselu nûrihî ke mişkâtin fîhâ mısbâh, el 

mısbâhu fî zucâceh, ez zucâcetu ke ennehâ kevkebun durrîyyun, yûkadu min 

şeceratin mubâraketin zeytûnetin lâ şarkîyetin ve lâ garbiyyetin, yekâdu zeytuhâ 

yudîu ve lev lem temseshu nâr, nûrun alâ nûr, yehdîllâhu li nûrihî men yeşâu, ve 

yadribullâhul emsâle lin nâs, vallâhu bi kulli şey’in alîm.” “Allah, göklerin ve yerin 

nurudur (aydınlatıcısıdır). O'nun nurunun temsili, içinde lamba bulunan bir kandil 

gibidir. O lamba bir billur içindedir; o billur da sanki inciye benzer bir yıldız gibidir 

ki, doğuya da batıya da nisbet edilemeyen mübarek bir ağaçtan çıkan yağdan 

tutuşturulur. (Bu öyle bir ağaç ki) yağı, nerdeyse, kendisine ateş değmese bile ışık 

verir. (Bu ışık) nur üstüne nurdur. Allah dilediği kimseyi nuruyla hidayete iletir. 

Allah insanlara (işte böyle) misal verir; Allah her şeyi bilir.” Nur, 24/35 

Şair, “nûrun Ǿalâ nûr” ifadesini iki beyitte kullanmıştır. Namazın huşu içinde 

kılındığında daha güzel olacağını bu ifadeyle anlatmış, muhabbetle dolan bir gönlün 

de daha da nurlacağını belirtmiştir: 

 

  Muvahhid mü’min-i kâmil huşûǾ eyler namâz kılsa  

Namâz-ı ehl-i îmânın “nûrun Ǿalâ nûr”dur yâ Resûlallâh   (82/2) 

 

Hasan Hilmî  mehabbet nûr gönül “nûrun Ǿalâ nûr”dur 

Cihânı nûra gark eyler nihâca yâ Resûlallâh   (230/3) 

 

2.1.14.      (ülü’l-elbâb) 

 “ülü’l-elbâb” ifadesi “daimî zikir sahipleri” anlamına gelir. Kur’an-ı Kerim 

de birçok yerde “ Ey İman edenler! Allah’ı çok zikredin”.
49

 âyetinde olduğu gibi 

Allah’ı çok zikretmek gerektiğinden bahsedilir. İfadenin geçtiği âyetler şunlardır: 

“İnne fî halkıs semâvâti vel ardı vahtilâfil leyli ven nehâri le âyâtin li ulîl 

elbâb.” “Göklerin ve yerin yaratılışında, gece ile gündüzün birbiri ardınca gelip 

gidişinde selim akıl sahipleri için gerçekten açık, ibretli deliller vardır.”  Al-i İmran, 

3/190 

                                                           
49

 Kur’an-ı Kerim, Ahzab, Ayet 41. 
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“Ellezîne yestemiûnel kavle fe yettebiûne ahseneh, ulâikellezîne 

hedâhumullâhu ve ulâike hum ulûl elbâb.” “O kullarımı ki, onlar sözü dinlerler, sonra 

da en güzeline uyarlar. İşte onlar, Allah'ın kendilerine hidayet verdiği kimselerdir. 

İşte temiz akıllılar da onlardır.”  Zümer, 39/18 

 Hasan Hilmi de, bu beytinde zikir ehline şeriatın sığınılacak bir yer ve rehber 

olacağını söyler: 

 

Muhabbet iştiyâkında şerîǾat Ǿâşıka rehber 

“Ülü’l-elbâb”a zâhirdir penâhı yâ Resûlallâh   (230/3) 

 

2.1.15.     (len terânî) 

“len terânî” ifadesi “beni asla göremezsin” anlamına gelir. Hz. Mûsâ (as)’ın 

Allah’a duyduğu aşk ile O’nun cemalini görmek istemiştir; fakat Cenab-ı Allah 

Kudret tecellisiyle Hz. Mûsâ (as)’ın bu arzusuna yakınındaki bir dağı parça parça 

etmekle mukabelede bulunmuştur. Hz. Mûsâ (as), dağa olan tecelli karşısında 

dayanamamış ve bayılmıştır. Bir sonraki ayette de Cenab-ı Allah
 
Hz. Mûsâ (as)’ya 

O’nun için ötesinin söz konusu olmadığını ve kendisine verilene şükretmesi 

gerektiğini
50

 buyurur.  “len terânî”nin geçtiği ayet şöyledir: 

“Ve lemmâ câe mûsâ li mîkâtinâ ve kellemehu rabbuhu kâle rabbi erinî enzur 

ileyk, kâle len terânî ve lakininzur ilel cebeli fe inistekarre mekânehu fe sevfe terânî 

fe lemmâ tecellâ rabbuhu lil cebeli cealehu dekkan ve harra mûsâ saıkan, fe lemmâ 

efaka kâle subhâneke tubtu ileyke ve ene evvelul mu’minîn.” “Ne zaman ki, Musa, 

mikatımıza geldi, Rabbi ona kelâmıyla ihsanda bulundu. «Ey Rabbim, göster bana 

kendini de bakayım sana». dedi. Rabbi ona buyurdu ki; «Beni katiyyen göremezsin 

ve lâkin dağa bak, eğer o yerinde durabilirse, sonra sen de beni göreceksin». Daha 

sonra Rabbi dağa tecelli edince onu yerle bir ediverdi, Musa da baygın düştü. Ayılıp 

kendine gelince, «Sen sübhansın», «tevbe ettim, sana döndüm ve ben inananların 

ilkiyim,» dedi.”  Araf, 7/143  

                                                           
50

 Ünal, a.g.e., s. 367. 
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Dîvân’da “len terânî” ifadesi üç beyitte geçmektedir. Hasan Hilmi tasavvuf 

yolunda ilerleme kaydetmiş fakat Hz. Musa (as)’ın dayanamadığına kendisinin de 

dayanamayacağını da çok iyi bilmektedir. Geldiği makam vücudunu tarumar etmeye 

yetmiştir: 

 

O nûra tâkatim yokdur vücûdum târumâr oldı 

Gelince rûha fermân-ı “len terânî” yâ Resûlallâh   (231/2) 

 

Hasan Hilmî hakîkat Hakk celâlî haşyetullâhdır 

Tecellî “len terânî” kiyribâdır yâ Resûlallâh   (123/3) 

 

Muhabbet bâde-i Ǿilm-i ledünnî yâ Resûlallâh 

“Likâ-i len terânî üdnü minnî” yâ Resûlallâh   (217/1) 

 

2.1.16.       (ilâ yevmi’l- kıyâmeti) 

“ilâ yevmi’l-cezâ” ifadesi “kıyâmet gününe (kadar)” anlamına gelir. İfadenin 

geçtiği ayet şudur: 

“Ve iz teezzene rabbuke le yeb’asenne aleyhim ilâ yevmil kıyâmeti men 

yesûmuhum sûel azâb, inne rabbeke le serîul ıkâbi ve innehu le gafûrun rahîm.” “O 

Vakit Rabbin işte şu ahdi ilan edip bildirdi ki: Kıyamet gününe kadar onlara en kötü 

muameleyi yapacak olan kimseleri başlarına gönderecektir. Muhakkak ki, Rabbin 

hızla cezalandırandır ve yine muhakkak ki O, çok affedici, çok merhametlidir.”  

Araf, 7/167 

 

Beyitte kıyamet gününe telmih yapılmaktadır: 

 

ǾUlûhî evvelîn âhir muhabbetle olur zâhir 

“İlâ yevmi’l-cezâ”dârı meǾâlî yâ Resûlallâh   (258/2) 
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2.1.17.      (ferirrû  ilallâh)  

“ferirrû  ilallâh” ifadesi “öyleyse kaç, sığın Allah'a” anlamına gelir. İfadenin 

geçtiği ayet şudur:  

“Fe firrû ilâllâh, innî lekum minhu nezîrun mubîn.” “Ey Muhammed! de ki: 

«Öyleyse Allah'a koşun, gerçekten ben size O'nun tarafından gönderilmiş apaçık bir 

uyarıcıyım.”  Zariyat, 51/50 

 Şair beyitte, her an Allah ile birlikte olduğunu gönlünün hep Hakk’a 

sığındığını Hz. Peygamber’e söylemektedir: 

 

Harîmi “lî-maǾallâh”da Hasan Hilmî  sıfâtü’z-zât 

“Ferirrû Hakk ilallâhî” gönüldür yâ Resûlallâh   (322/3 

 

2.1.18.      (Rahmeten lil-âlemin) 

“Rahmeten lil-âlemin” ifadesi “sadece rahmet için” anlamına gelir. İfadenin 

geçtiği ayet şudur:  

“Ve mâ erselnâke illâ rahmeten lil âlemîn.” “(Ey Muhammed!) biz seni ancak 

âlemlere rahmet olarak gönderdik.”  Enbiya, 21/107 

 Hasan Hilmi, Allahu Teâlâ’nın Efendimiz (sav)’i âlemlere rahmet olarak 

gönderdiğine telmih yapmaktadır. Kendi acizliğini ve noksanlığını ifade ederek Hz. 

Peygamber’i övmektedir: 

 

Sâ’ilem ihsân senin Ǿâcizem noksân benim 

“Rahmeten lil-âlemin”sin yâ Muhammed Mustafâ   (133/2) 

 

Diğer beyitte de, Hz. Peygamber’in âlemlere rahmet olarak gönderildiğini ve 

bu merhametten nasiplenmek istediğini ifade eder: 

 

Muhabbet merhamet itmek Hasan Hilmi hidâyetdir 

Ümîdim “Rahmeten lilâlemînden” yâ Resûlallâh   (328/3) 
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2.1.19.     (lâ taknetû) 

“lâ taknetû” ifadesi “ümit kesmeyin” anlamına gelir. İfadenin geçtiği âyet 

şudur: 

“Kul yâ ıbâdiyellezîne esrefû alâ enfusihim lâ taknetû min rahmetillâh, 

innallâhe yagfiruz zunûbe cemîâ, innehu huvel gafûrur rahîm.” “De ki: Ey haddi 

aşarak nefislerine karşı israf etmiş olan kullarım! Allah'ın rahmetinden ümid 

kesmeyin. Çünkü Allah, bütün günahları bağışlar. Şüphesiz ki O, çok bağışlayıcıdır, 

çok merhamet edicidir.”  Zümer, 39/53 

 Şair, günahının çok olduğunu söylemektedir. Kurtulacağını da düşünmediğini 

itiraf ederken Allah’ın rahmetinden de imanı gereği ümitvardır: 

 

Hüsn-i zannım kendime yok nefsimin isyânı çok  

Rahmetinin haddi yok “lâ taknetû” îmânımız   (Hayatından) 

 

2.1.20.      (alleme’l-esmâ) 

 “alleme’l-esmâ” ifadesi “isimleri öğretti” anlamına gelir. İfadenin geçtiği 

ayet şudur:  

“Ve alleme âdemel esmâe kullehâ summe aradahum alel melâiketi fe kâle 

enbiûnî bi esmâi hâulâi in kuntum sadikîn.” “Ve Âdem'e isimlerin hepsini öğretti, 

sonra onları meleklere gösterip: «Haydi davanızda sadıksanız bana şunları isimleriyle 

haber verin.”  dedi. Bakara, 2/31 

 Şair, ruhunun kuşunun şefâat istediğini, bağrının aşk ateşinden yandığını 

belirtir. Bunun için Hz. Peygamberden şarap ister, kurtuluşunu ise Ǿalleme’l-esmâ’ya 

bağlar: 

 

ŞefâǾat mürg-ı rûh ister necâtı “Ǿalleme’l-esmâ” 

Harâretden yanar bagrı şarâb vir yâ Resûlallâh   (113/2) 
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2.1.21.      (semiǾnâ) 

“semiǾnâ” ifadesi “işittik” anlamına gelir. İfadenin geçtiği ayetler şunlardır: 

Mâide, 5/7, Enfâl, 8/31, Cin, 72/1 

“Âmener resûlu bimâ unzile ileyhi min rabbihî vel mu’minûn(mu’minûne), 

kullun âmene billâhi ve melâiketihî ve kutubihî ve rusulih, lâ nuferriku beyne ehadin 

min rusulih, ve kâlû semi’nâ ve ata’nâ gufrâneke rabbenâ ve ileykel masîr.”  

“Peygamber, Rabbi'nden kendisine ne indirildiyse ona iman etti. Müminlerin de 

hepsi Allah'a, meleklerine, kitaplarına ve peygamberlerine iman ettiler. Biz Allah'ın 

peygamberleri arasında ayırım yapmayız, duyduk ve itaat ettik. Ey Rabbimiz, 

bağışlamanı dileriz, dönüş ancak sanadır.”dediler. Bakara, 2/285  

Hasan Hilmi, insanın topraktan yaratıldığını ve toprak olacağını ifade eder ve 

ta ezelden insanların kaderlerinin yazılı olduğu gibi kendi kaderinin de ezelden yazılı 

olduğunu, “semiǾnâ” “işittik” ifadesini ta ezelden söylediğini, ta o zamandan Hz. 

Peygamber’e âşık olduğunu  aşağıdaki beyitlerde ifade eder: 

 

Hilâfet emri Kur’ân’dır hıyânet eylemez Sultân 

“SemiǾnâ”eyyühe’l-insân türâbdır yâ Resûlallâh   (50/4) 

 

Hasan Hilmî hamallıkdan halâs olmaz ne hikmetdir 

“SemiǾnâ” tâ ezel bâr-ı Ǿaşkın yüklendim yâ Resûlallâh   (65/5) 

 

2.1.22.      (nefahtü fîhî min rûhî) 

  “nefahtü fîhî min rûhî” ifadesi “onun içine ruhumdan üfledim” anlamına 

gelir. İfadenin geçtiği ayet şudur: 

“Fe izâ sevveytuhu ve nefahtu fîhi min rûhî fekaû lehu sâcidîn.” “Ben, onun 

yaratılışını tamamladığım ve ona ruhumdan üflediğim zaman, siz hemen onun için 

secdeye kapanın.” Hicr, 15/29 
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 Allahu Teala, Hz. Adem’i topraktan yaratmış ve O’na kendi ruhundan 

üflemiştir. Şair, Hz. Adem için anlatılan yukarıdaki ayetin tüm insanları kapsadığını 

belirtir: 

 

Hasan Hilmî müşâhiddir miŝâl-i  vâsiǾu’l-ervâh 

“Nefahtü fîhî min rûhî” muhitdir yâ Resûlallâh   (55/4) 

 

2.1.23.     (fe’nkihû) 

 “fe’nkihû” ifadesi “o halde nikahlayın” anlamına gelir. İfadenin geçtiği ayet 

şudur: 

“Ve men lem yestetı’ minkum tavlen en yenkıhal muhsanâtil mu’minâti fe 

min mâ meleket eymânukum min feteyâtikumul mu’minât vallâhu a’lemu bi 

îmânikum ba’dukum min ba’d, fenkihûhunne bi izni ehlihinne ve âtûhunne 

ucûrehunne bil ma’rûfi muhsanâtin gayre musâfihâtin ve lâ muttehızâti ehdân, fe izâ 

uhsinne fe in eteyne bi fâhışetin fe aleyhinne nısfu mâ alel muhsanâti minel azâb, 

zâlike li men haşiyel anete minkum ve en tasbirû hayrun lekum vallâhu gafûrun 

rahîm.” “Sizden her kim hür mümin kadınları nikah edecek bir zenginliğe gücü 

yetmiyorsa, ona da ellerinizin altındaki mümin cariyelerinizden efendilerinin rızası 

ile nikahlamak var. Allah sizin imanınızı daha iyi bilir. Siz birbirinizdensiniz. O 

halde sahiplerinin izni ile ve mehirlerini örfe göre vermek suretiyle cariyelerden 

iffetli olan, zina etmeyen, dost da edinmeyenlerle evlenin. Evlendikten sonra bir 

fuhuş yaparlarsa, o vakit hür kadınlar hakkında gerekli bulunan cezanın yarısı 

kendilerine lazım gelir. Bu hükümler, içinizden günah işlemekten korkanlaradır. 

Sabretmeniz ise, sizin için daha hayırlıdır. Allah Gafûrdur, Rahimdir (çok 

bağışlayıcıdır, çok merhamet edicidir).”  Nisa, 4/25 

 Beyitlerde, Hasan Hilmi yukarıdaki âyeti emir kabul ederek evlendiğini, bu 

emre uyarak nikâhlananların saadete ve cennete ulaşacağını anlatmaktadır: 

 

Evâmirdir kabûl itdik delîlim “fe’nkihu’l-âyet” 

Menâhîden hazer kıldık nikâhen yâ Resûlallâh   (79/2) 
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Delîlim “fe’nkihû” fermân kabûl itdik saǾâdetdir 

Temâşâ ehli cemetle nikâhdır yâ Resûlallâh   (120/3) 

 

2.1.24.      (kâbe kavseyn), (ev ednâ) 

“Kâbe kavseyn”, ifadesi “iki yay arası kadar mesafe” , “ev ednâ” ifadesi ise “ 

veya daha yakın” anlamına gelir. Kâbe kavseyni ev ednâ ile Hz. Peygamber’in 

Allah’a yakınlığının derecesi anlatılmaktadır.  

 Tasavvufta bu iki ifade birlikte ele alınır. “Kâbe kavseyn” “cem’ül-cem 

makamı”; “ev ednâ” ise, ehadiyet veya makamların en sonuncusu olan Makam-ı 

Muhammed’dir.
51

 İfadenin geçtiği ayet şudur: 

“Fe kâne kâbe kavseyni ev ednâ.” “Onunla arasındaki mesafe, iki yay kadar, 

yahut daha az kaldı.”  Necm, 53/9 

  “Ev ednâ”  ifadesi beyitlerde bir yerde geçerken; “kâbe kavseyn” ifadesi beş 

yerde geçmektedir. Beyitlerde, Miraç olayından bahsedilmektedir. Şair Hz. 

Peygamber’in makamının yüceliği ifade ederken, Rasûlullah’ı methetmede 

kusurunun çok olduğunu dile getirmektedir. Böylelikle Rasûlullah’ı ne kadar 

methetse de eksik kalacağını da itiraf etmektedir. Bu gerçeği sadece Ebu Cehil gibi 

kâfirlerin inkâr edebileceğini vurgulamaktadır: 

 

Makâmın zâtı “ev ednâ” Ǿurûcun “Sidre-i AǾlâ” 

Nüzûlün “kâbe kavseyn” şerefdir yâ Resûlallâh   (203/2) 

 

Muhabbet Leyle-i MiǾrâc celâlî yâ Resûlallâh 

İrişdin “kâbe kavseyn”e kemâlî yâ Resûlallâh   (222/1) 

 

“Karâr-ı kâbe kavseyn” Hasan Hilmî  işâret var 

Kusûrum çok  seni medh ü ŝenâda yâ Resûlallâh   (251/3) 

 

                                                           
51

 Seyyid Muhammed Nur; Niyazi-i Mısri Divanı Şerhi, İstanbul 1976, s. 211 
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Kemâlin Leyle-i MîǾrâc irişdin “kâbe kavseyn”e 

Bunu inkâr iden kâfir Ebû Cehil’dir yâ Resûlallâh   (149/4) 

 

2.1.25.      (fî-sebîlillâh)    

İnfâk (malından hayır için harcamak) (Bakara, 2/195), cihad (Bakara, 2/217) 

savaş (Bakara, 2/244), şehit olmak (Âl-i İmrân, 3/157) ve hicret (Nisâ, 4/89, 100) 

gibi dünyevî bir ücret, menfaat ve karşılık beklemeden, Allah rızası için ve İslâm 

uğruna yapılan, Allah'ın iradesine uygun olan her şey "fî sebîlillâh" kavramına 

dahildir.
52

 

 “fî-sebîlillâh” ifadesi “Allah'ın yolunda ” anlamına gelmektedir. İfade daha çok  

“Allah yolunda savaşmak” kavramı ile birlikte kullanılmaktadır. Bu ifade pek çok 

hadiste de geçmektedir. İfadenin bu anlamda geçtiği ayetlerden birisi şöyledir: 

“Ellezîne âmenû yukâtilûne fî sebîlillâh vellezîne keferû yukâtilûne fî sebîlit 

tâgûti fe kâtilû evliyâeş şeytân, inne keydeş şeytâni kâne daîfâ.” “İman edenler, Allah 

yolunda savaşırlar. İnkâr edenler de tağut yolunda savaşırlar. O halde siz şeytanın 

taraftarlarına karşı savaşın. Çünkü şeytanın hilesi zayıftır.”  Nisa, 4/76  

Beyitte şair, Allah yolunda cihad eden mücâhidler gibi kendisinin de riyâzat 

yoluyla nefsiyle mücadele ettiğini anlatmaktadır. Zira Hz. Peygamber, bir savaştan 

dönerken küçük cihaddan büyük cihada dönüldüğünü “Küçük cihaddan büyük cihada 

dönüyoruz.” Sahabe “Büyük cihad nedir?” “Nefis ile olan cihaddır.”
53

 hadisiyle 

anlatmıştır. Hasan Hilmi’nin de büyük cihad yaptığını görüyoruz: 

 

Hasan Hilmî  riyâzatla kırar nefsi helâk eyler 

Mücâhid “fî-sebîlillâh” gazâ idersem yâ Resûlallâh   (326/3) 

 

                                                           
52

 http://www.diyanet.gov.tr/turkish/dy/DiniBilgilerDetay.aspx?ID=1282, 12.08.2010 
53

 Gazali; İhya-u Ulumi’d-Din , C. II, s. 258. 

 

http://www.diyanet.gov.tr/turkish/dy/DiniBilgilerDetay.aspx?ID=1282
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2.1.26.      (Ashâb-ı Kehf) 

  “Ashâb-ı Kehf”  ifadesi “kehf (mağara) ehli (mağarada bulunanlar)” 

anlamına gelir. İfadenin geçtiği ayet şudur: 

 “Em hasibte enne ashâbel kehfi ver rakîmi kânû min âyâtinâ acabâ.” “Yoksa 

sen Ashâb-ı Kehf'i ve Rakim'i (isimlerinin yazılı bulunduğu taş kitâbeyi) şaşılacak 

âyetlerimizden mi sandın?” Kehf, 18/9 

Bu sûrenin 9-26 âyetleri Ashâb-ı Kehf hakkında bilgi vermektedir. 

Hıristiyanların İncil’i tahrif ettikleri bir dönemde dinine bağlı yedi genç; putperest 

Dakyanus’un zulmünden korunmak için yanlarında bir köpekle (kıtmir), şehrin 

yakınındaki bir mağaraya sığınırlar. Allah’ın emriyle burada üç yüz dokuz yıl 

uyuyan gençler, bu sürenin sonunda bir günlük uykudan uyanırmış gibi uyanırlar. 

İçlerinden birini şehre gönderirlerç tekrar kıyamete kadar sürecek bir uykuya 

dalarlar. Dakyanus zamanından kalma sikkeleri alışverişte kullanırken Ashâb-ı 

Kehf’in drumu anlaşılır. Bundan sonra Ashab-ı Kehf kıyamete kadar uyanmamak 

üzere tekrar dalarlar.
54

 Şair, Ashab-ı Kehf gibi gerçek bir uykuya dalmadığını, dinine 

gönülden bağlı olduğunu söylerken, Rasûlullah’ın sadece bir kıtmiri olmayı diliyor: 

 

Bugün Ashâb-ı Kehf oldum uyurmîm yâ Resûlallâh 

ǾÂceb Kıtmîrine kıtmîr olurmîm yâ Resûlallâh   (21/1) 

 

2.1.27.      (makâmen mahmûdâ) 

“Makâmen mahmûdâ” ifadesi “hamdedilen, övülen makam” anlamına gelir. 

İfadenin geçtiği ayet şudur: 

“Ve minel leyli fe tehecced bihî nâfileten lek, asâ en yeb’aseke rabbuke 

makâmen mahmûdâ.” “Gecenin bir kısmında da sadece sana mahsus bir nafile olmak 

üzere uykudan kalk, Kur'ân ile teheccüd namazı kıl, Rabbinin seni bir makam-ı 

mahmud'a (şefaat makamına) göndermesi kesindir.” İsra, 17/79 

                                                           
54

 Hak Dini, C. V, s. 3240. 
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Makâmen mahmûdâ, ezan duasında da geçer. Hz. Peygamber (sav)’in şefâat 

edeceği makamı bildirir. Teheccüdle sıkı bir bağlantısı vardır.
55

 

Hasan Hilmi, ibadet ü taatıyla Efendimiz (sav)’i Allah’ın vasf ettiğini, O 

(sav)’in cennetteki makamına hayran olduğunu dile getirmektedir:  

 

Seni vasf eyledi bizzat sıfât-ı Ǿabd ile MaǾbûd 

Makâmın Cennet-i Mahmûd’a hayrân oldum yâ Resûlallâh   (26/3) 

 

2.1.28.      (cennâti Adnin)  

  “Cennâti adnin” ifadesi “adn cennetleri” anlamına gelir. “Cennâti adnin” 

ifadesi Kur’an’da on bir yerde geçmektedir. İlk geçtiği ayet; Tevbe, 9/72, son geçtiği 

ayet ise; Beyyine, 98/8 sureleridir. İfadenin geçtiği diğer ayetler: (bk. Tevbe 9/72; 

Ra’d 13/ 20-24; Kehf 18/30-31; Meryem 19/60-63; Fatır 35/32-35; Sâd 38/49-52; 

Mü’min 40/7-8; Saf 61 / 11-12). 

Beyyine Suresi’nde şu şekilde yer almaktadır: 

 “Cezâuhum inde rabbihim cennâtu adnin tecrî min tahtihel enhâru hâlidîne 

fîhâ ebedâ, radıyallâhu anhum ve radû anh, zâlike li men haşiye rabbeh.” “Rableri 

katında onların mükâfatı, altlarından ırmaklar akan Adn cennetleridir. Orada ebedî 

olarak kalacaklardır. Allah onlardan razı olmuş, onlar da O'ndan razı olmuşlardır. 

İşte bu mükâfat, Rabbine saygı gösterene mahsustur.” Beyyine, 98/8 

Adn Kur’ân’da cennât kelimesiyle birlikte zikredilerek insanın aslının 

(Âdem’in) yaratıldığı ve âhirette müminlerin sonsuza kadar kalacağı çeşitli cennetleri 

tasvir etmek üzere kullanılır.
56

 

Şair, aşk ehlinin gözünden akan yaşların Adn incisi gibi olduğunu söyleyerek, 

Allah için ağlamanın önemine vurgu yapmaktadır: 

 

                                                           
55

 Ethem Cebecioğlu; Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sözlüğü, İstanbul 2004, s. 410. 
56

 Yusuf Şevki Yavuz;  “Dinî, Felsefî ve Güncel Konular Üzerine”  

http://yusufsevkiyavuz.com/?p=34, (10.08.2010). 
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Şol Ǿâşık kim Hasan Hilmî  gözünden yaşlar akdıkca 

Anın her katresi dürr-i ǾAdin’dir yâ Resûlallâh   (167/3) 

 

2.1.29.       (NaǾîmi cennet) 

Naîm Cenneti ifadesinin geçtiği âyetler şunlardır. (bk. Şuârâ, 85; Mâide, 65; 

Tevbe, 21; Yunus, 9 ve bir de Vakıa suresi 11. âyetten 40. âyete kadar olan bölüm). 

“Ve lev enne ehlel kitâbi âmenû vettekav le keffernâ anhum seyyiâtihim ve le 

edhalnâhum cennâtin naîm.” “Eğer kitap ehli iman etmiş ve layıkıyla korunmuş 

olsalardı, onların kötülüklerini örter, nimeti bol olan cennetlere koyardık.” Mâide, 

5/65 

Beyitte şair, Rasûlullah’ın Nâim Cenneti ile bile karşılaştırılamayacağını, 

benzetmenin dahi yapılamayacağını söyler ve asıl nimetin O (sav) olduğunu belirtir: 

 

NaǾîmi cennete teşbih ki haşâ eylemem zâtın 

Muhabbet meyve-i kudret ki sensin yâ Resûlallâh   (42/2) 

 

2.1.30.      (Dâru’s-Selâm) 

“Dâru’s-Selâm”  “teslim yurduna, selâm yurduna” anlamına gelmektedir ve 

Yunus, 10/25 ve En'âm, 6/127 âyetlerde geçmektedir. 

“Vallâhu yed'û ilâ dâris selâm(selâmi), ve yehdî men yeşâu ilâ sırâtin 

mustekîm.” “Allah, selamet yurduna çağırıyor ve dilediğini de doğru yola hidayet 

ediyor.” Yunus, 10/25 

 “Dâru’s-Selâm” cennetin tabakalarından biridir. Şair, Hz. Peygamber’in 

gerçekte ölmediğini, O’nun Ravza’sına Selam Yurdu’nu değişmeyeceğini söyleyerek 

muhabbetini dile getirir: 

 

Memât ölmez muhabbetdir vefâtın hayyu’l-insândır 

Degişmem Ravzana Dâru’s-Selâm’ı yâ Resûlallâh  (28/4) 
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2.1.31.      (Sidretü’l-Müntehâ) 

“Sidretü’l-Müntehâ” “en son nokta” anlamına gelir. Geçtiği âyet şöyledir: 

“İnde sidretil muntehâ.” ”Sidretü'l-Müntehâ'nın yanında.” Necm, 53/14  

Bu noktaya sadece Hz. Peygamber (sav) çıkmıştır. Buradan daha ileri bir yol 

yoktur.  Bunun için, bu noktaya Sidretül Münteha denmiştir. 

Şair de “Sidretül Müntehâ”nın en son nokta olduğunu “Sidre-i AǾlâ” şeklinde 

bu beyitle ifade eder: 

 

Makâmın zâtı “ev ednâ” Ǿurûcun “Sidre-i AǾlâ” 

Nüzûlün “Kâbe Kavseyn” şerefdir yâ Resûlallâh   (203/2) 

 

2.1.32.     (nâr) 

“Nâr” “ateş” anlamına gelmektedir ve cehenneme verilen adlardan biridir. 

Kelimenin geçtiği âyet şudur: 

“İnnellezîne keferû min ehlil kitâbi velmuşrikîne fî nâri cehenneme hâlidîne 

fîhâ, ulâike hum şerrul beriyeh” “Kâfirler, gerek kitap ehlinden olsun gerek puta 

tapanlardan olsun muhakkak, cehennem ateşindedirler. Orada ebedî olarak 

kalacaklardır. Onlar, insanların en şerlileridir.” Beyyine, 98/6 

Şair, Rasûlullah’tan imdat dilemektedir. O’ndan yardım gelmediği takdirde 

gönül bahçesinin yeşillenmeyeceğini, bütün ümmeti “nâr”ın yakacağını ifade 

etmektedir: 

 

Gönül bâgım yeşillenmez imdâd olunmazsa 

Yakar ümmetini nâra yazıkdır yâ Resûlallâh   (67/2) 

 

  2.1.33.      (beyti’l ma’mûri) 

“Vel beytil ma’mûri” “Beyti Mamur'a (Ka'be'ye) andolsun.” Tur, 52/1 

Şair, gönlündeki muhabbetin Ka'be kadar kutsal olduğunu dile getiriyor: 
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Nüsha-i Ǿilmi ezel “Nahnu Kasemnâ” kaǾbemiz 

Beyt-i maǾmûr’ıl-Ǿatîk’dir yâ Resûlallâh gönül   (23/2) 

 

2.1.34.     (enîbû) 

Ve enîbû ilâ rabbikum ve eslimû lehu min kabli en ye’tiyekumul azâbu 

summe lâ tunsarûn(tunsarûne). “Onun için ümidi kesmeyin de başınıza azab 

gelmeden önce tevbe ile Rabbinize yönelin ve O'na teslim olun. Sonra 

kurtulamazsınız.” 

Şair, tasavvuf yolcusunun, salikin tevbesinin rahmet olduğunu belirtiyor: 

 

      Devâ dinin diregidir enîbû sâlike rahmet 

Hasan Hilmî mürîd hikmet dakîkdir yâ Resûlallâh  

 

2.2.  HADİSLER  

Hz. Peygamber (sav) kendisine indirilen Kur’an’ı tebliğ etmiş, uygulamada 

çekilen sıkıntıları ise örnek hayatıyla ve sözleriyle gidermeye çalışmıştır. İşte bu 

sözler hadislerdir.Bunlar Divan’da baıları kısmen, bazıları  da  tamamiyle yer 

almıştır. Divan’da geçen hadisleri tespit ettik ve geçtiği sıraya göre inceledik. 

 

2.2.1.  (hubbu’l-vatan mine’l-îman)
57

 

Bu hadis-i şerif “Vatan sevgisi imandan gelir.” anlamındadır. Ancak burada 

kastedilen insanın yurdu değildir. Bu dünya gurbettir. Asıl vatan âhiret yurdudur.
58

 

 Hasan Hilmi, bu hadis yoluyla ruhların asıl vatanının âhiret olduğunu 

kastetmektedir. Ezelde yaratılan ruhların asıl vatanlarına ulaşmaları için Hz. 

Peygamber’in refik olmasını istemektedir: 

                                                           
57

 El-Aclûnî; Keşfü’l-Hafâ, C. I, s. 345. 
58

 Yeniterzi, a.g.e, s.150. 
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“Hubbu’l-vatan mine’l-îman” hadîsin hak muhakkakdır 

Ezel ervâhı vuslatdır refîk ol yâ Resûlallâh   (33/2) 

 

2.2.2.    (levlâk) 

“Levlâk” Arapça “Sen olmasaydın” anlamında bir ifadedir. Hadisin tamamı; 

“Levlâke  levlâke lemâ halaktü’l-eflâk”, “Sen olmasaydın, sen olmasaydın, felekleri 

yaratmazdım.”şeklindedir.
59

 

Allahu Teâlâ bütün âlemleri hadiste belirtildiği gibi Hz. Muhammed (sav) 

için yaratmıştır. Kâinatın yaratılışındaki gayeyi, Hz. Peygamber’in yalnızca maddi 

varlığında aramak hatadır. Asıl önemli unsur O’nun maddi varlığının altında gizlenen 

Mana-yı Muhammed’dir ki bu da yaratılış kanunu demektir.
60

Hatta denir ki Hz. 

Âdem de Muhammed ismini cennetin kapısında görünce O (sav)’in Allah (cc) 

katındaki değerini anlamış ve Hz. Muhammed doğsun diye yasak meyveyi yemiş ve 

dünya hayatına katlanmaya razı olmuştur. Hasan Hilmi de bir beytinde buna işaret 

etmiştir: 

 

Tuyunca Hazret-i Âdem senin teşrîfini bir dem 

Degişdi habbeye bâg-ı Cinânı yâ Resûlallâh   (343/2) 

 

Şair, O (sav)’in niçin yaratıldığını bilmekte, Allah’ın O (sav)’e verdiği 

değerden dolayı Rasûlullah’ın alakaya layık olduğunu, kendisinin de zaten bu sevgi 

ve iştiyakla O (sav)’e bağlandığını açıklar: 

 

İderken Ǿaşk-ı levlâk’e Ǿalâka yâ Resûlallâh 

Muzâf oldı Ǿalâkam iştiyâka yâ Resûlallâh   (166/1) 

 

                                                           
59

 Cebecioğlu,  a.g.e., s. 399. 
60

 Ali Nihad Tarlan; Na’tlar Arasında, Hilal Yayınları, 1994, C. IV, S. 44, s. 3. 
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2.2.3.  (El-kanâǾatü kenzün lâ yüfnâ)
 61

 

“El-kanâǾatü kenzün “lâ yüfnâ” hadisi “Kana’at tükenmeyen birhazinedir.” 

anlamındadır. Dinimizde hep kanaatın öneminden, az ile iktifa etmenin Allah katında 

çok sevap oluşundan bahsedilir. Zaten Hz. Peygamber de bütün hayatı boyunca sade 

bir hayat yaşamış, eline geçeni dağıtmıştır ve bu şekilde davranmanın âhiret adına 

daha hayırlı olacağını ifade etmiştir. 

Tasavvufta da az yeme, az uyuma; bunun yanında çokça ibadet esastır. Şerîat 

noktasından marifet makamına ancak bu şekilde ulaşılabilir. 

Hasan Hilmi de bu yolun yolcusu olarak beytinde kanaat ve sabrın bir anahtar 

olduğunu, veliler arasında kesesini kanaat ve sabırla doldurmanın kıymet ve itibar 

gördüğünü anlatıyor:  

 

“KanâǾat kenzi lâ yüfnâ” sabr-ı miftâhı râhatdır 

Velîler kîsesi kıymet iǾtibârî yâ Resûlallâh   (214/2) 

  

2.2.4.      (lî maǾallâh)
62

 

“Lî maǾallâhi vakti” şeklinde olan hadis  “Allah ile benim aramda öyle bir 

vaktim var ki; oraya ne nebiyy-i mürsel sığar, ne de melek-i mukarreb.” şelindedir. 

Burada bahsedilen “kâbe kavseyn ev edna” makamıdır. Çünkü sadece oraya 

Efendimiz (sav) tek başına çıkmıştır. 

Beyitte şair, Hz. Peygamber’in Mirâc hadisesine telmih yapmaktadır. Beytin 

ikinci mısraında geçen perde Farsça, örtü demektir. Allah ile insan arasında yetmiş 

bin perde olduğunu bildiren hadisi Müslim rivayet etmiştir. Tasavvufî süluk ve vuslat 

yolunda, bu perdelerin kaldırılması gerekir.
63

 

Şair, artık tasavvuf yolunda epey ilerlemiş ki, kendisine perdelerin açıldığını 

söylemektedir: 

                                                           
61

 Taberânî’nin rivâyetiyle; El-Aclûnî; Keşfü’l-Hafâ, C. I, s.102. 
62

 El-Aclûnî; Keşfü’l-Hafâ, C.II, H.adis Nu: 2159. 
63

 Cebecioğlu,  a.g.e., s. 500. 
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“Serâ-yı lî maǾallâh”da Hasan Hilmî o Sultânın 

Açıldı perde-i ebvâb anın öpdüm yâ Resûlallâh   (26/5) 

 

2.3.  DUÂLAR 

 Dualar hayatımızda önemli bir yere sahiptir. Özellikle namaz duaları. 

Bunlardan “Amentü” ve “Ettehiyyatü” şairimizce Divan’a alınmıştır. Duaların 

metinleri, anlamları ve  Dîvân’da geçen şekilleri verilmiştir. 

 

2.3.1.     (Âmentü billâhi) 

Amentü, "inandım", "iman ettim" demektir. İman esaslarını ifâde için 

kullanılır. İman etmiş olmak için duada belirtilen altı esası kabul etmek şarttır. Dua 

şu şekildedir: 

“Âmentü billâhi ve melēiketihî ve kütübihî ve rusülihî ve'l yevmi'l-âhıri ve 

bi'l-gaderi hayrihî ve şerrihi mine'llâhi teâlâ ve'l-ba'sü ba'de'l mevt haggun Eşhedü en 

lâ ilâhe illallâh ve eşhedü enne Muhammeden abdühû ve rasûlüh.”Ben, Allah-u 

Teâlâ'ya, meleklerine, kitaplarına, peygamberlerine, âhiret gününe, kadere; hayır ve 

şerrin Allah-u Teâlâ'nın yaratmasıyla olduğuna inandım. Öldükten sonra dirilmek de 

haktır. Ben, şehadet ederim ki, Allâh-u Teâlâ'dan başka ilâh yoktur. Ve yine şehadet 

ederim ki, Muhammed (s.a.v), Onun kulu ve peygamberidir. 

Bu ifade, Dîvân’da üç yerde geçer. Şair beyitlerde; “Amentü”nün doğru yola 

delil olduğunu, 

 

Şu altı şey’e tasdîk didik “Âmentü billâh”dır 

Tarîk-i müstâkîm üzre delîldir yâ Resûlallâh   (63/3) 

 

Hz. Muhammed (sav)’in Cebrail (as) aracılığıyla getirdiği âyetlere iman ettiğini ve 

 

Getürdi Ǿaşkı Cebrâîl muhabbet bihamdillâh 

Muhammed dîni hatm oldı “Âmentü billâh” yâ Resûlallâh   (194/2) 
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bu dersi okuması gerektiğini kendisine dikte etmektedir: 

 

Ey Hasan Hilmî oku “Âmentü billâh” dersini 

Hakk risâlet “Kul hüva’llâhü ehad” burhânımız   (Hayatından)   

 

2.3.2.     (tahiyyât ü selâm) 

Peygamber efendimiz miracda yüce Yaradan'a şunu söylemiştir: 

“Ettehiyyatü lillâhi vassalevâtü vattayyibât.” 

Hayat sahibi varlıkların hayatlarıyla sundukları ibadetler, dualar ve bütün güzel söz 

ve davranışlar Allah'a mahsustur. 

Ve Allah 'tan ona Selâm: 

“Esselâmu aleyke eyyühennebiyyu va rahmetillâhi ve berakâtuhu.” 

Ey nebî, Selâm, Allah’ın rahmeti ve bereketleri senin üzerine olsun. 

Peygamber efendimiz de şu şekilde karşılık vermiş: 

“Esselâmu aleynâ ve alâ ibâdillâhissâlihîn.” 

Selâm bize ve Allah’ın salih kullarının üzerine olsun. 

Bu konuşmaya tanık olan melek Cebrail  Kelime-i şehadet getiriyor: 

“Eşhedü en lâ ilâhe ill Allah ve eşhedü enne Muhammeden abduhu ve rasuluhu.” 

Şehadet ederim ki Allah'tan başka ilâh yoktur. Yine şehadet ederim ki Muhammed 

O'nun kulu ve elçisidir.
64

 

 Şair beyitte, Miraç’taki bu olayı hatırlatmaktadır. Her gün namazlarda 

“Ettehiyyatü”yü okurken uzakların kendisine yakınlaştığını, bir nevi Mirac’ı 

yaşadığını ifade ediyor: 

 

Hasan Hilmî  “tahiyyât ü selâm” itdikce her eyyâm 

Baîd ammâ yakîn eyler ırâkı yâ Resûlallâh 

 

 

                                                           
64

 http://www.hisar-bab.com/index.php?option=com_content&view=article&id=2426:miracta-verilen-

hediye-ettehiyyatu-duas&catid=112:duann-oenemi&Itemid=341, 10.08.2010. 

http://www.hisar-bab.com/index.php?option=com_content&view=article&id=2426:miracta-verilen-hediye-ettehiyyatu-duas&catid=112:duann-oenemi&Itemid=341
http://www.hisar-bab.com/index.php?option=com_content&view=article&id=2426:miracta-verilen-hediye-ettehiyyatu-duas&catid=112:duann-oenemi&Itemid=341
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2.4.  ALLAH’IN İSİM VE SIFATLARI 

Allâhu Teâla’nın pek çok ismi ve sıfatı vardır. Bunun yanında hem isim hem 

de sıfat olanları da vardır. Kur’ân-ı Kerîm’de Allah (cc) “En güzel isimler 

Allâh’ındır…”
65

 ve “Allah O’dur ki, O’ndan başka ilâh yoktur. En güzel isimler 

yalnız O’nundur.”
66

 âyetleriyle isimlerinin   Kendisini (cc) tanıttığını kullarına 

duyurur. İnsanoğlu da Allah’ı (cc) tanımak ve  anmak için O’nun isimlerini bilmek 

durumundadır.”Allah’ı tanımak için O’nun isim ve sıfatlarını ezberlemek geçerli bir 

yol değildir… Allah’ın varlığına iman ettikten sonra Kur’ân ve sünnet ışığında isim 

ve sıfatlarını kendi nefsimizde ve tabiattaki tecellisinde görüp tefekkür ederek O’nu 

tanıyabiliriz.”
67

  

Allah’ı anmak ve O’na dua etmek için O’nun isim ve sıfatlarını zikrederiz. 

O’nu zikretmede en önde olanlar peygamberler ve veli kullardır. Tasavvuf yolcusu 

olan veli kulların da Allah’ın isimlerini vird edindikleri bilinir. Hasan Hilmi de bir 

mutasavvıf olarak Allah’ın isim ve sıfatlarından bazılarını Dîvân’ında zikretmiştir: 

 

2.4.1.  Âhir 

Varlığının başlangıcı olmayan Allâhu Teâlâ’nın sonunun da olmadığını 

anlatan 99 isminden biridir. Beyitte de şair, bu gerçeği vurgulamaktadır: 

   

 “Hüve’l-Hakk” “Dürr-i Yektâ”dan tulûǾ eyler güneş zâhir 

“Hüve’l-evvel Hüve’l-âhir tahakkuk yâ Resûlallâh   (330/2) 

 

2.4.2.  Allah 

En güzel isim ve en güzel sıfatlara sahip olan… Varlığı zorunlu ve bütün 

övgülere lâyık bulunan zâtın adıdır. Allah’ın 99 isminden biridir. Şair, Allah’ın bütün 

isim ve sıfatlarını içeren bu ismini kullanarak şeytanla mücadelesinde O’ndan yardım 

istemektedir: 

 

                                                           
65

 Kur’an-ı Kerim, A’raf, Ayet 180. 
66

 Kur’an-ı Kerim, Taha, Ayet 8. 
67

 Esmaü’l-Hüsna, tashih: Feyzullah Birışık, Karınca Yayınları, İstanbul 2001, s. 14. 
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Hasan Hilmî mücâhiddir cihâd bâbında şeytânla 

Nasîr olsun ana Allâh delîl ol yâ Resûlallâh   (116/3) 

 

2.4.3.  Bârî 

Herhangi bir modele bağlı kalmadan bütün varlıkları uyumlu yaratan 

anlamında Allah’ın 99 isminden biridir. Şair, Bâri olan Allah’ın rızası için cehaletten 

kurtulup, tahsil yaptığını söylüyor: 

 

Rızâ-i Bârîçün tahsil iderdim yâ Resûlallâh 

İzâle eylemek cehli murâdım yâ Resûlallâh   (93/1) 

 

2.4.4.  Evvel 

Başlangıcı olmayan anlamında Allah’ın 99 isminden biridir. Şair, Allah’ın 

Evvel oluşunu O’nun dışındaki varlıkların sonradan Allah tarafından yaratıldığını 

ifade ediyor: 

 

“Hüve’l-Hakk” “Dürr-i Yektâ”dan tulûǾ eyler güneş zâhir 

“Hüve’l-evvel Hüve’l-âhir tahakkuk yâ Resûlallâh   (330/2) 

 

2.4.5.  Fettâh 

Kullarına Rahmet kanadını açan ve her türlü müşkülleri çözüp kolaylaştıran 

anlamında Allah’ın 99 isminden biridir. Şair, âriflerin gizlendiğini, onlara bu 

ma’rifeti açanın Fettâh olan Allah olduğunu ifade ediyor: 

  

ǾÂceb gizlendi Ǿârifler sükûta vardı ehlu’llâh 

SaǾâdet seyfi yâ Fettâh müddever  yâ Resûlallâh   (34/4) 

 

2.4.6.  Gaffâr 

Daima affeden, tekrarlanan günahları bağışlayan anlamında Allah’ın 99 

isminden biridir. Şair, tevbe ederse büyük günahlarının Gaffâr olan Allah tarafından 

bağışlanacağını dile getiriyor: 
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İderse tevbe-i istigfâr kebâirden olur maǾsûm 

Okur esmâ-ı yâ Gaffâr kitâbdır yâ Resûlallâh   (110/5) 

 

2.4.7.  Hâdî 

Hidayet lütfederek bâtıldan ve dalâletten uzaklaştıran anlamında Allah’ın 99 

isminden biridir. Şair, Allah’ın Hâdî ismiyle kendisini doğru yola hidâyet ettiğini ve 

cehennemden koruduğunu itiraf ediyor: 

 

Hidâyet eyledi Hâdî sırât-ı müstakîm üzre 

Cehennemden güzâr eyler musallî yâ Resûlallâh   (141/2) 

 

2.4.8.  Hakk 

Fiilen var olan, mevcûdiyet ve ulûhiyyeti gerçek olan anlamında Allah’ın 99 

isminden biridir. Şair, âleme hediyenin de ma’rifetin de  yaratılış  bulutunun 

yağmurunu verenin  de Hakk olan Allah olduğunu itiraf ediyor: 

  

Murahhas maǾrifet Hakk’dan Ǿatâ-i Ǿâmme-i Ǿâlem 

Sehâb-ı hilkatin bârânı rahmet yâ Resûlallâh   (22/4) 

 

2.4.9.  Hâlik 

Her şeyi takdirine uygun şekilde yaratan anlamında Allah’ın 99 isminden 

biridir. Şair, Allah’ın Hâlık ismiyle bütün cihânı yarattığını ve tuttuğunu vurguluyor: 

 

Yeri gögi yaradandır tutan da yâ Resûlallâh 

Cihânın Hâlik’ı kudret yabânda yâ Resûlallâh   (182/1) 

 

2.4.10.  Ma’bûd 

Kendisine ibâdet edilen anlamında Allah’ın bir ismidir. Şair, her şeyin sahibi 

Allah’ın Ma’bûd olduğunu dile getiriyor: 

 

Yere fermân nüzûl itdi yer oynar korkusundandır 

Bu mülkün mâliki MaǾbûd yıkan da yâ Resûlallâh   (182/2) 



270 
 

 

2.4.11.  Mevlâ 

Karışmaya hakkı olan, sahip, mâlik anlamında Allah’ın bir ismidir. Şair,  

mürîdin de mürşidin de velîsinin Mevlâ olduğunu dile getiriyor: 

 

Bin üç yüz on iki târih karîbdir kâr u bân-ı Ǿaşk 

Mürîdi mürşîdi  Mevlâ kalîldir yâ Resûlallâh   (9/2) 

 

2.4.12.  Rab 

Terbiye eden anlamında Allah’ın bir ismidir. Şair,  Allah’ı anmayı unuttuğu 

için O’nun terbiye edici ismine sığınıyor ve af diliyor: 

 

Didi yâ Râb unutduk biz bu semâı okurduk biz 

Gafûrsun sana muhtâcız şefâǾat yâ Resûlallâh   (69/18) 

 

2.4.13.  Rahîm 

Esirgeyen, bağışlayan, engin merhamet sahibi, dünyada kendisine inanıp 

emirlerini yerine getirenleri âhirette ebedi nimetlerle mükafatlandıracak olan 

anlamında Allah’ın 99 isminden biridir. Şair, Yemen’den gelen mânevî kokuların 

Rahîm olan Allah’tan geldiğini söylüyor:  

 

Eser rüzgâr gelür reyhân Yemen’den yâ Resûlallâh 

Kokar gönlüm o reyhânı Rahîm’den yâ Resûlallâh   (239/1) 

 

2.4.14.  Rahmân 

İnsan olsun hayvan olsun, mü’min olsun kâfir olsun hiçbir fark gözetmeksizin 

her canlının her türlü rızkını veren ve onları koruyup gözeten anlamında Allah’ın 99 

isminden biridir. Şair,  Allah’ın Rahmân ismiyle Hz. Peygamber’e kavuşma 

rahmetini bağışladığını ifâde ediyor:  

 

“Mine’r-Rahmân” muhabbetdir vüsûlün yâ Resûlallâh 

Halîlullâh rahmetdir usûlün yâ Resûlallâh   (260/1) 
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2.4.15.  Settâr 

Günahları, kusurları örten anlamında Allah’ın bir ismidir. Şair, Allah’ın 

Esmâsı’ndan iki ismi kendine yardımcı olarak görür. Bunlardan biri de Settâr 

ismidir: 

 

Esmâ-i Hüsnâ’dan iki esmâ muǾînimdir 

Biri Settâr biri Gaffâr ki yol var yâ Resûlallâh    (10/8) 

 

2.4.16.  Tevfîk 

Yardım gönderen anlamında Allah’ın bir ismidir. Şair, Allah’ın Tevfîk 

ismiyle kendisine yardım gönderdiğini ve bu şekilde muvaffak olduğunu itiraf 

ediyor: 

 

Bu niyyetle idüp tekmîl muvaffak eyledi Tevfîk 

Riyâdan saklasun Mevlâ refîkim yâ Resûlallâh   (93/2) 

 

2.4.17.  Vehhâb 

Her çeşit nimeti hiçbir karşılık beklemeden bol bol bağışlayıp veren 

anlamında Allah’ın 99 isminden biridir. Şair, Allah’ın kullarını günahlarına rağmen 

Vehhâb ismiyle tecellileriyle donattığını söylüyor: 

 

Hüdâ saklar belâlardan Ǿadâlet eylebân şâhı 

Tecellî kılsa ol Vehhâb muǾammer yâ Resûlallâh   (34/6) 

 

2.5.  HZ. PEYGAMBER’İN İSİMLERİ, SIFATLARI  

Edebiyatımızda önemli bir yer teşkil eden na’tlarda Hz. Peygamber (sav)’in 

çok çeşitli isimleri ve sıfatları zikredilmiştir ve Hz. Peygamber (sav)in çeşitli 

özellikleri etrafında teşbihler, mecazlar oluşmuştur. “Bu isimlerin bir kısmı Kur’ân-ı 

Kerîm’de, hadislerde, kendisinden önce gelen mukaddes kitap ve sayfalarda 

belirtilmiş, bir kısmı Esmâ-i Hüsnâ ve diğer peygamberlerin isimleriyle ortak olmuş, 

diğerleri de dini edebi kültürümüzde yalnızca O (sav)’e has özel adlar olarak 
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kullanılmıştır.”
68

Bunlardan bazıları incelediğimiz Dîvân’da geçmektedir. Biz de 

bunları aşağıdaki şekilde inceledik. 

 

2.5.1.  Ahmed 

 Hz. Peygamber (sav)’in hamd anlamına gelen bu ismi, O (sav)’e doğumundan 

önce verilmiştir.
69

  İlk Yaratılan ruh O (sav)’in ruhudur ve Allah âlemleri O (sav)’in 

yüzü suyu hürmetine yaratmıştır. Beyitte şair, buna işaret eder. Hz. Peygamber 

(sav)’in Arş’ta Ahmed olan isminin yeryüzünde Muhammed olduğunu hatırlatır: 

 

Yazılmış Ǿarşa tâ nâmın Ahmed yâ Resûlallâh 

Okurlar ümmetin yerde Muhammed yâ Resûlallâh   (128/1) 

 

2.5.2.  Arslan-ı Âzam 

Şair, Hz. Peygamber (sav)’in azametli bir arslan gibi olduğunu ve ümmetini 

koruduğunu ifade ederken, bu nimetle sevindiğini dile getiriyor:  

 

Sen ol arslân-ı AǾzam’sın seninle ümmetin mahfüz 

Hasan Hilmî  sürûr eyler ne niǾmet yâ Resûlallâh   (318/3) 

 

2.5.3.  Cihânın Sûret-i Rahmânı 

Şair, Hz. Peygamber (sav)’in yüzünde ilahi nurun ışığının ortaya çıktığını, O 

(sav)’in bu şekilde cihânı aydınlatarak, rahmet olduğunu belirtiyor: 

 

Yüzünde pertev-i nûr-ı ilâhî oldı çün zâhir 

Cihânın sûret-i Rahmânı sensin yâ Resûlallâh   (127/2) 
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 Yeniterzi, a.g.e, s. 163. 
69

 Yeniterzi, a.g.e, s. 170. 
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2.5.4.  Erhame’l-Mücrim 

Günahkârlara merhamet eden demektir. Şair, cürmünün çok olduğunu, 

Rasûlullah (sav)’ın günahkârlara şefâat etme özelliğiyle kendisine şefâat etmezse 

cehennemde yanacağını söyleyerek imdât bekliyor: 

 

Ki senden rahmet olmazsa yanarım ben cehennemde 

Ki sensin “erhame’l-mücrim” şefâǾat yâ Resûlallâh   (69/2) 

 

2.5.5.  Habîb 

Habîb sevgili demektir. Hz. Peygamber(sav), Allah’ın sevgilisidir. Allah’ın 

sevgisine ulaşmak O (sav)’i sevmekle kolaylaşacağı ve O (sav) Allah ile kullar 

arasında bir köprü olduğu için, kulların da sevgilisidir. Şair de Hz. Peygamber 

(sav)’in isminin bir anahtar olduğunu, fettâh olan Allah’ın cennet kapılarını Habîb’i 

hatırına açacağını vurgulamaktadır: 

 

Sekiz cenet cemâlindir mübârek isminiz miftâh 

Açar ebvâbı ol Fettah Habîb’sin yâ Resûlallâh   (71/7) 

 

2.5.6.  Habîr 

Hz. Peygamber (sav)’in bu ismi, haber veren anlamındadır. Hz. Peygamber 

(sav) Allah’ın emirlerini insanlara duyurmuştur, bu yönüyle Habîr’dir. Şair, ezelde 

ruhunun Rasûlullah ile olan vuslatını hatırlayınca vücudunun paramparça olduğunu, 

kulların ezelde verdikleri sözü unuttuklarını; fakat Hz. Muhammed (sav) insanlara 

bunu Habîr sıfatıyla bildirdiğini ifade ediyor: 

 

Ezelde vuslatın zevki gelince hâtıra bir dem  

Vücûdum târumâr itdi Habîr’sin yâ Resûlallâh   (7/3) 
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2.5.7.  Kerîm 

Hz. Peygamber (sav)’in bu ismi, iyi ahlâk, cömertlik anlamlarındadır. Hakka 

Sûresi 40. âyette geçmektedir. Şair, kendisine tövbenin nasip olduğunu ve Hz. 

Peygamber (sav)’in onun biatını cömertliğiyle kabul ettiğini söyleyerek şükrediyor: 

 

Nasîb oldı bihamdillâh enîbû hırkasın geydim 

Şükür bîǾat elin virdin kerîmsin yâ Resûlallâh   (4/2) 

 

2.5.8.  Mahmûd 

Hz. Peygamber (sav)’in bu ismi Ahmed ismiyle aynı kökten gelir ve hamd, 

övgü anlamlarındadır. Ezan duasında geçer ve O(sav), Mirâç’ta en yüksek makam 

olan Makâm-ı Mahmûd’a ulaştığı için de bu ada sahiptir. Şair bu isminin cennette 

yazılı olduğunu ve cennetin en üst  makamının O (sav)’e ait olduğunu belirtir: 

 

Bir ismin aslı Mahmûd’dur yazılmış cennet içinde 

Makâmın cennet-i Mahmûd şerîfdir yâ Resûlallâh   (75/5) 

 

2.5.9.  Medâr-ı Âleme Rahmet 

Şair, Hz. Peygamber(sav)’in de âlemlere rahmet olduğunu, dünyanın O (sav) 

için dönüp durduğunu hatırlatıyor: 

 

Zemîn ehli zevâl bulmaz zamân âhir zamân olsa 

Medâr-ı Ǿâleme rahmet Muhammed yâ Resûlallâh   (128/2) 

 

2.5.10.  Meyve-i Kudret 

Hz. Peygamber (sav)’in na’im cennetine bezetmenin dahi çok büyük bir hata 

olacağını, asıl cennetin O (sav) olduğunu vurguluyor: 

 

NaǾîmi cennete teşbih ki haşâ eylemem zâtın 

Muhabbet meyve-i kudret ki sensin yâ Resûlallâh   (42/2) 
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2.5.11.  Muhammed 

Hz. Peygamber (sav)’in bu ismi de övülen, övgüye lâyık anlamlarındadır ve 

Ahmed, Mahmûd isimleriyle aynı kökten gelir. Kelime-i tevhidde (Lailahe illallah 

Muhammedün Resûlallâh) geçmektedir. Şair, O (sav)’in âleme rahmet olduğunu ve 

O (sav) sayesinde yeryüzünün ayakta durduğunu vurguluyor: 

 

Zemîn ehli zevâl bulmaz zamân âhir zamân olsa 

Medâr-ı Ǿâleme rahmet Muhammed yâ Resûlallâh   (128/2) 

 

2.5.12.  Mustafâ 

Hz. Peygamber (sav)’in bu ismi, saf temiz olan demektir. Şair, O (sav) için 

gece kuşu gibi dönüp durduğunu, gece gündüz O (sav)’in dîvânesi olup, O (sav)’i hiç 

gönlünden çıkarmadığını büyük bir aşkla dillendiriyor: 

 

Mürg-ı şeb-pervâneyim yâ Muhammed Mustafâ 

Rûz u şeb-divâneyim yâ Muhammed Mustafâ   (133/1) 

 

2.5.13.  Pâr 

Şair, Hz. Peygamber (sav)’in parlayan bir ışık olduğunu söyleyerek, 

muhabbetle gönlünün mumunu yakmasını istiyor: 

 

Elim kârda gönül yârda ki pârsın yâ Resûlallâh 

Muhabbetle gönül şemǾin uyandır yâ Resûlallâh   (13/1) 

 

2.5.14.  Peygamber-i Âhir Zaman 

Hz. Peygamber (sav)’in ahir zaman peygamberi olduğuna vurgu yaparak, O 

(sav)’in aşkıyla kendisinin misk gibi koktuğunu söylüyor: 

 

Sen ol peygamber-i âhir zamânsın yâ Nebiyyallâh 

Hasan Hilmî  de Ǿaşk miski kokarmış yâ Resûlallâh   (277/3) 
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2.5.15.  Rahîm 

Rahîm aynı zamanda Allah’ın bir ismidir. Hz. Peygamber (sav) çok 

merhametli olduğu için O (sav)’e bu isim verilmiştir. Tevbe Sûresi 128. âyette bu 

isim geçmektedir. Şair, Hz. Peygamber (sav)’ istemektedir. O (sav)’in Rahîmiyetine 

sığınarak O (sav)’den yardım istemektedir. Aslında bir nevi şefâat dilemektedir: 

 

El etdim istedim zâtın sıfâtın yâ Resûlallâh 

Külah geydim günâhkârım RahîmǾsin yâ Resûlallâh   (4/1) 

 

2.5.16.  Rahmeten li’l-âlemîn
70

 

Şair,  aciz bir dilenci olduğunu, buna karşı Hz. Peygamber (sav)’in de 

âlemlere rahmet olduğunu ifade ederek,  Hz. Peygamber (sav)’den ihsan bekliyor: 

 

Sâ’ilem ihsân senin Ǿâcizem noksân benim 

“RahmetenǾlil-âlemin”sin yâ Muhammed Mustafâ   (133/2) 

 

2.5.17.  Sultan 

Hasan Hilmi beyitte, gönlündeki îmân nûrunun bir nimet ve saadet olduğunu 

ve Allah’ın Hz. Muhammed gibi bir sultanı bize lutfetmesiyle nimet ve saadeti yani 

îmânı elde edebildiğimizi anlatıyor: 

 

Ne niǾmetdir bu devlet ki sadırda nûr-ı imânı 

Bize lutf eyledi Allâh Muhammed gibi Sultânı   (1/1) 

 

2.5.18.  Şirin Sözlü Vaǿiz 

Hz. Peygamber (sav)’in tatlı dilli oluşunu, O (sav)’in bu özelliğiyle insanların 

kalplerini fethettiğini biliyoruz. Şairimiz de Hz. Peygamber (sav)’in bu yönüne işaret 

ediyor. O (sav)’in tatlı sözlü bir uyarıcı olduğunu, tatlı diliyle bakırları bile altına 
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 “RahmetenǾlil-alemin” için bk. ayetler bölümü. 
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çevirdiğini-çocuklarını diri diri toprağa gömen acımasız insanlar, merhamet 

abidesine dönmüştür-  anlatıyor. 

 

Ne şîrin sözli vâǾizdir erir kalbler kalay gibi 

Bakırlar altun olmuşdur sözi kimyâ-yı Subhâni   (1/3) 

 

2.5.19.  Tabîb 

Tabîb, bugünkü adıyla doktordur. Hz. Peygamber (sav) de mânevî dertlere 

derman olan bir tabîbdir. Hasan Hilmi de hem günahları hem de Rasûlullah’a olan 

özleminden dolayı  hastadır. Derdinin dermanı ise Hz. Peygamber (sav)’dir: 

 

Hasan Hilmî Ǿilâc ister tabîbsin dertlere dermân 

Okur Kur’ân yazar fermân muhibdir yâ Resûlallâh   (12/5) 

 

2.5.20.  Tarîk-ı Nûr-ı Kur’ân  

Hz. Peygamber (sav)’in Kur’ân nûrunun yolu olduğunu, O (sav)’in 

ümmetlerinin uçarak arşa varabileceğini ve uçuşlarının çift yönlü olduğunu, yani her 

iki âlemde de mutlu olacaklarını söylüyor: 

 

Uçar ümmetleri anın tuyûrı zü’l-cenâheyn’dir 

Tarîk-ı nûr-ı Kur’ân’dır gönüller Ǿarş-ı Rahmâni   (1/2) 

 

2.5.21.  Tükenmez Südlü Deryâ 

Şair, gönlünü vücudunda gıdasız kalmış masum bir yetime benzetiyor ve 

tükenmeyen sütü olan Hz. Peygamber (sav)’den gönlünü doyurmak için süt istiyor: 

 

Gönül mehdî vücûdumda gıdâsız bir yetîm maǾsûm 

Tükenmez südlü deryâsın ki süd vir yâ Resûlallâh   (13/2) 
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2.5.22.  Üstâz 

Şair, Hz. Peygamber (sav)’in hasretiyle yandığını, O (sav)’in kendisine üstâd 

olmasıyla yaralarının iyileşeceğini, O (sav)’e duyduğu hasretin ancak bu şekilde 

dineceğini haykırıyor: 

 

Cigerler hasretin çekdi harâretden harâb oldı 

Bizi maǾmûr iden üstâz ki sensin yâ Resûlallâh   (43/8) 

 

2.5.23.  Vahîd 

Hz. Peygamber (sav)’in bu ismi, tek olan anlamındadır. Şair, namazdaki 

çeşitli unsurların Allah’a yakınlığı sağladığına işaret ederken, kıyam, tahiyyat ve 

şehâdet kelimesinde Hz. Peygamber(sav)’in adının Allah’ın adıyla birlikte geçmesi 

dolayısıyla isminin bu yakınlıkla müsavi olduğunu dile getirmektedir: 

 

İkâmetde tahiyyatda teşehhüdde takarrüb var 

Müsâvîdir müsemmânız vahîdsin yâ Resûlallâh   (4/3) 

 

2.6.  HZ.PEYGAMBER ETRAFINDA OLUŞAN TEŞBİH VE MECAZLAR 

2.6.1.  Aşkı: Burak / Gıda / Şifâ 

Şair, Hz. Peygamber (sav)’in aşkının Burak gibi olduğu ve sıratı hızlıca 

geçerek uzak cennetlere bu sayede varılabileceği üzerinde durur: 

 

Sıratı geçmege Ǿaşkın Burâk’dır yâ Resûlallâh 

Sekiz cennet işitdim pek ırâkdır yâ Resûlallâh   (215/1) 

 

Şair, Hz. Peygamber (sav)’in aşkının sofrasının açıldığını söyleyerek aşıkları 

sofraya buyur etmektedir. Bu sofradaki yiyeceklerin onların ruhlarına gıda olduğunu 

vurgulamaktadır: 
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Açıldı sofra-i Ǿaşkın buyursun Ǿâşıkân gelsün 

TaǾâmı ruh-ı Ǿuşşâka gıdâdır yâ Resûlallâh   (195/2) 

 

Hz. Peygamber (sav)’in aşkının şerbeti şifâdır ve içenler iyileşirler. Şarâbı da 

hastalara rahmettir:  

 

Şifâdır şerbet-i Ǿaşkın içen hasta bulur sıhhat 

Şarâbın hastaya rahmet Ǿatâ mı yâ Resûlallâh   (151/2) 

 

2.6.2.  Cemâli: Ravza-i Kalbin Sehâbı / Bir Gülşende Gül / Gonca Güllerden           

.                      Azîz /Cennet-iTûbâ / Sekiz Cennet / Nüsha-i Kudret 

Şair, Hz. Peygamber (sav)’in cemâlinin, kalbinin bulutu olduğunu ve bu 

buluttan kalbine kitabi inciler yağdığını, 

 

Cemâlin ravza-i kalbin sehâbı yâ Resûlallâh 

Yagar dürdâneler kalbden kitâbi yâ Resûlallâh   (27/1) 

 

 Hz. Peygamber (sav)’in cemâlinin ezeldeki o güzel bahçede yani cennette bir 

gül olduğunu, bu bahçedeki bülbülün, Hz. Peygamber (sav)’in nağmelerinin şaire 

uzaktan gelen nağmeler olduğunu dile getiriyor: 

 

Uzakdan nagme-i câna ezeldir bülbül kudsi 

Cemâlin öyle bir gülşende güldür yâ Resûlallâh   (149/2) 

 

Muhabbet gülleri nasıl sütten tatlıysa, Hz. Peygamber (sav)’in cemâli de 

gonca güllerden daha azîzdir: 

 

Muhabbet şekkeri südden elezdir yâ Resûlallâh 

Cemâlin gonca güllerden Ǿazîzdir yâ Resûlallâh   (334/1) 

 

Tûbâ cenneti, Hz. Peygamber (sav)’in cemâlidir: 
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Kemâlin bâg-ı kudretdir cemâlin Cennet-i Tûbâ 

ŞerîǾat meyve-i hüsnâ senindir yâ Resûlallâh   (2/2) 

 

Hz. Peygamber (sav)’in cemâli sekiz cennettir. İsmi de bu cennetlerin 

kapısını açan anahtardır: 

 

Sekiz cenet cemâlindir mübârek isminiz miftâh 

Açar ebvâbı ol Fettah Habîb’sin yâ Resûlallâh   (71/7) 

 

Hz. Peygamber (sav)’in cemâli, kudret sayfalarıdır ve enbiyâların da 

mührüdür: 

 

Nüsha-i kudret cemâlin enbiyâlar hâtemi 

Virdim olsun tâ kıyâmet yâ Muhammed Mustafâ   (133/3) 

 

2.6.3.  Hayâli: Hamr-ı Hâlis / Kühel 

Hz. Peygamber (sav)’in hayali, hâlis bir şaraba benzetilmiş, sekiz cennet 

şarâbından daha lezzetli olduğu vurgulanmıştır. Şair, bu şarabın kendisine ab u hayat 

olduğunu itiraf ediyor: 

 

Hayâlin hamr-ı hâlisdir bana âb u hayât oldur 

Sekiz cennet şarâbından elezdir yâ Resûlallâh   (98/2) 

  

Hz. Peygamber (sav)’in hayalini, şair gözünde bir sürme olarak düşünüyor ve 

bunu sağlam bir ip gibi olduğunu dile getiriyor:  

 

Hayâlin hâlime mahsûs gözümde bir kühel ammâ 

Yazılmış sırrıma “hable’l-metîn”dir yâ Resûlallâh   (149/5) 
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2.6.4.  İsmi: Cihâna Âfitâb / Güneş   

Şair, Hz. Peygamber (sav)’in isminin gönülleri aydınlatan bir güneş 

olduğunu, böylelikle gönlünün yarıldığını ve içinden nice cevherler çıktığını 

söylüyor. Şairin gönlü Hz. Peygamber (sav)’in sevgisiyle güzelleşmiştir: 

 

Sadef şak oldı sadrımda çıkar andan cevâhirler 

Senin ismin gönüllerde güneşdir yâ Resûlallâh   (44/2) 

 

Zemîn eyledin teşrîf ü Muhammed Mustafâ sensin 

Cihâna âfitâb ismin reşîddir yâ Resûlallâh   (75/7) 

 

2.6.5.  Kemâli: Leyle-i Mi’râc / Bâg-ı Kudret 

 Şair, Hz. Peygamber (sav)’in Mîrâç’ta kemalinin son noktasına ulaştığını 

ifade ederek, Mîrâç olayını hatırlatıyor:  

 

Kemâlin Leyle-i MîǾrâc irişdin “kâbe kavseyn”e 

Bunu inkâr iden kâfir Ebû Cehil’dir yâ Resûlallâh   (149/4) 

 

Hz. Peygamber (sav)’in kemalinin kudret bahçesi olduğunu  ifade ediyor: 

 

Kemâlin bâg-ı kudretdir cemâlin Cennet-i Tûbâ 

ŞerîǾat meyve-i hüsnâ senindir yâ Resûlallâh   (2/2) 

 

2.6.6.  Sözü: Kevser 

Şair, Hz. Peygamber (sav)’in yüzünün cennetten farklı olmadığını, sözünün 

ise Kevser olduğunu dile getiriyor. Kevser,  mahşerde sadece inananların 

yararlanabileceği hiç bitmeyen en tatlı ve şifalı sudur. Aynı Hz. Peygamber (sav)’in 

sözü gibi: 

 

Muhabbet misk-i cennetdir latîfdir yâ Resûlallâh 

Yüzün cennet sözün Kevŝer şerîfdir yâ Resûlallâh   (333/1) 
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2.6.7.  Vücûdu: Nûr-ı Ervâh-ı Rusûl / Nûr-ı Kudret / Rahmet-i Kevn ü  Mekân 

 Hz. Peygamber (sav)’in vücudu, bütün resullerin nurudur: 

 

Vücûdun nûr-ı ervâhı rusûldür yâ Resûlallâh 

Göründi cüz-i aǾzam Ǿayn-ı güldür yâ Resûlallâh   (149/1) 

 

Hz. Peygamber (sav)’in bu özelliği na’tlarda, O (sav)’in bir mucizesi olarak 

ele alınmış, tasavvufî olarak “ehadiyet” makamının sahibi olan Efendimiz (sav)’de 

kesretten bir iz bulunmaması için gölgesinin olmadığı  söylenmiştir.
71

 

 

Hz. Peygamber (sav)’in vücudunun kudret nuru olduğunu, bunun için gölgesi 

olamayacağını belirtiyor: 

 

Vücûdun nûr-ı kudretdir anınçün sâyesi olmaz 

Medînen bâg-ı cennetdir girince yâ Resûlallâh   (3/2) 

 

Hz. Peygamber (sav)’in vücudunun zaman ve mekândan münezzeh olduğunu 

hatırlatıyor: 

 

Vücûdun rahmet-i kevn ü mekândır yâ Resûlallâh 

Zuhûrun bâiŝ ü emn ü emândır yâ Resûlallâh   (101/1) 

 

2.6.8.  Zâtı-Sıfâtı: Gönül / Muhabbet Mushafı 

Şair, Hz. Peygamber (sav)’in zâtının ve sıfatının levhasının gönül olduğunu, 

gönle bu kitabın nakşının mührünün yazıldığını, 

 

Gönüldür Levha-i zâtın sıfâtın yâ Resûlallâh 

Yazılmış hâtem-i nakş-ı kitâbın yâ Resûlallâh   (155/1 

 

                                                           
71

 Seyyid Muhammed Nur, a.g.e., s. 204. 
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Hz. Peygamber (sav)’in zatının ve sıfatının muhabbet kitabı olduğunu ve 

âşıkların buradan Allah Kelâmı’nı okuduklarını dile getiriyor:  

 

Muhabbet mushâfı zâtın sıfatın yâ Resûlallâh 

Okur Ǿâşık Kelâmullâh Kelâmın yâ Resûlallâh   (339/1) 

 

2.7.  HZ. PEYGAMBER’İN ŞEFÂATİ 

 Kıyâmet günü Hz. Peygamber (sav)’in günahkâr kullara şefâat edeceğini âyet 

ve hadislerden öğreniyoruz. Duhâ Sûresi’nde “Allah (cc); sana öyle verecek, öyle 

verecek ki tamamen râzı ve hoşnut olacaksın, bütün dilediklerin yerine gelecek.” der. 

Hz. Peygamber (sav) ise bir hadîs-i şerîflerinde “Her Peygamber(sav)’in kendine has 

ve kabule mazhar olan bir duâsı vardır. Onunla Allah’a duâ etmiştir. Ancak ben 

duâmı âhirette ümmetime şefâat etmek için saklıyorum.” diyor. Mahşerde herkesin 

“nefsi” diyerek kendilerini düşündükleri zaman Hz.Muhammed (sav) “ümmetî” 

diyecek ve secdeye kapanıp ümmetine şefâat etmeyi isteyecektir. Hz. Peygamber 

(sav) secdedeyken Allah: “Yâ Muhammed, başını kaldır, iste. Dilediğin verilecektir.” 

der. Hz.Muhammed (sav) de: “Yâ Rab ümmetî, ya Rab ümmetî” diyerek ümmetine 

şefâat edecektir. 

Bu âyet ve hadislerden Hz. Peygamber (sav)’in şefâatinin mutlaka olacağını 

ümid eden na’t şairleri amimi bir dille günahkârlıklarını arz edip; Yüce 

Peygamber’in şefâatini talep eden şiirler yazmışlardır.
72

Hasan Hilmi de Hz. 

Peygamber (sav)’in şefâatini istemek üzere 3 na’t-ı şerif (17, 69 ve 228. iirler) 

yazmıştır. Bu na’tlarından biri şudur: 

 

NaǾt-ı şerîf-i Ǿale’n-nebiyyi sallallâhü teǾâlâ Ǿaleyhi vesellem (17.şiir) 

 

Ümîdim rahmet-i hakdır şefâǾat yâ Resûlallâh 

Vücûdum aslı toprakdır şefâǾat yâ Resûlallâh 

 

                                                           
72

 Yeniterzi, a.g.e, s. 303. 
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  ǾAdemden Hakk Ǿanâsırla vücûdum eyledi izhâr 

Gine bir gün olur maǾdum şefâǾat yâ Resûlallâh 

 

Beden hâkiki rûh bâkî bir ismi nefs-i nâtıkdır 

Hasan Hilmî hayât ister şefâǾat yâ Resûlallâh 

 

Gönül hasta hekîm ister şefâǾatle şifâ gönder 

Hasan Hilmî kulun kemter garîbem yâ Resûlallâh 

 

2.8.  DÎVÂNDA ADI GEÇEN PEYGAMBERLER 

Na’tlarda Hz. Peygamber ile birlikte diğer peygamberler, sahabeler, dört 

halife, ehl-i beyt, sahabeler, melekler ve O’nunla ilgisi olan pek çok şahsiyete yer 

verilmektedir. Hasan Hilmi Dîvânı’nda geçenleri aşağıdaki şekilde sınıflandırdık: 

 

2.8.1.  Hz. Âdem  

 Hz. Âdem ilk insan ve ilk peygamber olarak “cennette iken ‘Levh-i Mahfuz’a 

baktı. Dünya’ya inerse soyundan Muhammed Rasûlullah (sav) isminde bir 

peygamber geleceğini öğrendi. Böyle bir peygamberin babası olma şeref ve saâdetini 

kaçırmamak için kendisine yasaklanan ağaca yaklaştı ve meyvesinden yedi. O’nun 

için önemli olan dünyaya inmek ve Hz. Muhammed (sav)’in dünyaya gelmesine 

imkân tanımaktı. Cennette bulunması veya bulunmaması ise O’nun için önemli 

değildi…
73

 

Hasan Hilmi’nin bu beytinde anlatılanları Hâfız Muhammed Tevfik Bursa 

Emir Sultan Türbesi’nde bulanan bir levhadaki kıtasında benzer şekilde dile 

getirmiştir: 

 “ Gubar-ı payine almam cihanı ya Rasulallah 

 Değişmem muyine heft asumanı ya Rasulallah 

 Duyunca makdem-i teşrifin Aden sulb-i pakinden 

 Değişti habbeye bağ-ı cinanı ya Rasulallah” 

                                                           
73

 Ahmet Lütfi Kazancı; Peygamberler Tarihi, Nil Yayınları, İstanbul 1997, s. 52. 
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Şairimizin, beytinde benzer bir ifade kullanması bizde bu levhayı okuduğu ve 

etkilendiği hissini uyandırıyor: 

 

Tuyunca Hazret-i Âdem senin teşrîfini bir dem 

Degişdi habbeye bâg-ı Cinânı yâ Resûlallâh   (343/2) 

 

2.8.2.  Hz. Nûh  

 Tufan Kur’an-ı Kerim’de şöyle anlatılır: “ Bunun üzerine, biz de, şarıl şarıl 

dökülen bir suya, gök kapılarını açtık. Yeri de, kaynaklar halinde fışkırttık da, (her 

iki su) takdir edilmiş bir emir üzerinde birleşiverdi.”
74

 Beyitte de şair, Nuh Tufânı’na 

telmih yapmaktadır. Günahkâr olan ümmetin Nuh Tufânı’ndan bu yana tekrar 

tuğyana düştüğünü belirtmektedir: 

 

Zuhûrı üç yüz on sekizdir ki geçti Nûh-ı tûfânî 

Bu ümmet oldı tugyânî ne kısmet yâ Resûlallâh   (45/4) 

 

2.8.3.  Hz. İbrâhim  

 Hz. İbrâhim (as) oğlu Hz. İsmâil (as) ile imtihan olunmuştur. Şair beyitte, bu 

olaya telmih yapmaktadır: 

 

Muhabbet Ǿayn-ı İsmâǾîl belâ İbrâhîm Halîlullâh 

Günâhım fi’l-mesel koçdur mukırsem yâ Resûlallâh   (171/5) 

 

2.8.4.  Hz. İshâk  

 Şair Hz. İshâk (as)’ın kavminin kendisine tabi olduğuna telmih yapmaktadır: 

 

Zuhûr itdi beni’l-Esfer muǾayyen yâ Resûlallâh 

Kıyâm itdi beni’l-İshâk mübeyyen yâ Resûlallâh   (34/1) 

                                                           
74

 Kur’an-ı Kerim, Kamer, Ayet 11-12. 
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2.8.5.  Hz. İsmâil  

 Dini kaynaklara göre Hz. İbrâhim (as) bir gece rüyâsında oğlu Hz. İsmâil 

(as)’ı kurban ettiğini gördü. Uyandığında da Cebrâîl (as) aracılığıyla bu bir emir 

olarak geldi… Hz. İbrâhim (as) belli tereddütlerden sonra oğlunun da desteğiyle 

kurban etmeye karar verdi. Bunun üzerine Allah (cc) gökten bir koç indirdi.
75

 

Şairimiz bu beyitte Hz. İsmâil (as)’ın kurban edilmesi olayına telmih yapmaktadır: 

 

Göründü nev cemâl şimdi taǾaşşuk eylesün Ǿuşşâk 

Kesildi kebş-i İsmâǾîl fedâyâ yâ Resûlallâh   (32/5) 

 

2.8.6.  Hz. Eyyûb  

 Eyyüb (as) ihtiyarlığında bir hastalığa tutulmuş ve şifâ bulamamıştır. Buna 

ilave olarak bütün malını kaybetmiş, çocuklarının hepsi ölmüştür. Buna rağmen hiç 

şikâyet etmemiştir. Beyitte şairimiz, çile çekme bakımından kendisini Hz. Eyyüb 

(as)’a benzetmektedir ve Hz. Peygamber’den yardım dilemektedir: 

 

Tükenmez çileler çekdim civâr-ı dâr-ı Eyyûb’da 

Hasan Hilmî  nusretler teceddût yâ Resûlallâh   (257/3) 

 

2.8.7.  Hz. Mûsâ  

 Kavmi Hz. Mûsâ (as)’dan va’d ettiği kitabı getirmesini istedi. Hz. Mûsâ (as) 

da bunu Rabb’inden diledi. Bunun üzerine Allah O’na Tûr dağına çıkması emretti. 

Hz. Mûsâ (as) burada kırk gün kaldı ve Rabb’iyle konuştu.
76

 Ayrıca burada Rabb’ini 

görmek istedi ve Allah dağa tecelli etti. Şair de bu beyitte, Hz. Mûsâ (as)’ın yaşadığı 

bu olaya telmihte bulunmaktadır: 

 

Muhabbet Tur-ı Sînâ’dır tecellî yâ Resûlallâh 

Bu ilham asl-ı Mûsâ’dır tesellî yâ Resûlallâh   (231/1) 

                                                           
75

 Kazancı, a.g.e., s. 225-231. 
76

 M. Asım Köksal; Peygamberler Tarihi, Diyanet Vakfı Yayınları Ankara 2007, s. 69.  
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2.8.8.  Hz. Hızır  

 Hızır (as) âb-ı hayat suyunu bulmuş ve ölümsüzlüğü yakalamıştır. Kendisine 

hikmet ilmi verildiği de bilinir. Şair de, Hızır (as)’ın bu yönünü cihâna can veren ve 

yerin göğün direği ifadeleriyle anlatmaktadır: 

 

Cihâna cân viren cânân Hızır’dır yâ Resûlallâh 

Yerin gögün diregi de Hızır’dır yâ Resûlallâh   (176/1) 

 

2.8.9.  Hz. İlyâs  

 Söylentilere göre Hz. İlyâs (as), Hz. Hızır ile bir subaşında buluşmuş ve 

oturup sohbet etmiştir.
77

 İskender ise her ne kadar onlara yetişmeye çalışsa da 

yetişememiş ve yolunu kaybetmiştir. Şair beyitte, Hızır ve İlyâs’ın birlikte âb-ı hayatı 

bulmalarına telmih yapmıştır: 

 

İçüp âb-ı zülâlinden Hızır İlyâs hayât buldı 

Haber İskenderin olsun nasîb yok yâ Resûlallâh   (68/4) 

 

2.8.10.  Hz. Süleymân  

 Allah Teâlâ tarafından rüzgâr Hz. Süleymân (as)’ın emrine verilmiştir. 

Kasırga gibi değil mülayim bir şekilde esen ve eserken Hz. Süleymân (as)’ı ve onun 

dilediklerini de beraberinde alıp götüren rüzgâr. Peygamberler Sultanı (sav) nereye 

dilerse oraya götürür bırakırdı.
78

 Şair beyitte, Hz. Süleymân (as)’ın âyette ifade 

edildiği üzere rüzgâra emrinin geçmesi ve Sebe Melîkesi Belkıs’ın tahtını göz açıp 

kapama süresinde getirmesi olayına telmih yapmaktadır: 

 

Hasan Hilmî muhabbetle bugün taht-ı Süleymân’dır 

Musahhar kıldı rüzgârı muhabbet yâ Resûlallâh   (7/7) 
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 Kazancı, a.g.e., s. 191. 
78

 Kur’an-ı Kerim, Sad, 22. 
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2.8.11.  Hz. Lokmân  

 Lokmân (as) Nübüvvet, krallık ve Hikmet arasında muhayyer kılınmış O’da 

Hikmet’i tercih etmiştir.
79

 Hasan Hilmi beyitte, Hz. Lokmân (as)’ın kendisine verilen 

hikmetle mânevî hastalıklara ilâç verdiğine telmih yaparak gönlünün Lokmân gibi 

tabib olduğunu söylüyor: 

 

Hasan Hilmî gönül Lokmân haber vir hastalar gelsün 

Maraz ehli ilâc alsun tabîbim yâ Resûlallâh   (39/4) 

 

2.9.  DÖRT HALÎFE 

 Hasan Hilmi, Hz. Peygamber (sav)’in dört güzide dostunun sırasıyla Hz. Ebu 

Bekir, Hz. Ömer, Hz. Osman ve Hz. Ali olduğunu dile getirerek bu dört halîfenin 

önemine vurgu yapar: 

 

Cihâr-ı yâr-ı güzînindir halîfendir Ǿale’t-tertib 

Ebû Bekrî ǾÖmer ǾÖsmân ǾAlî’dir yâ Resûlallâh   (107/6) 

 

2.10.  EHL-İ BEYT 

 Ev halkı anlamına gelen bu terim İslam tarihinde Hz. Peygamber (sav)’in aile 

fertleri için kullanılmıştır.
80

 Şair, ehl-i beytten Hz. Hasan’ı şehzadeliğiyle, Hz. 

Hüseyin’i ihvanlığıyla, Hz. Ali’yi veliliğiyle ve peygamber damadı oluşuyla ve Hz. 

Fâtımâ’yı da yeryüzüne güneş ve peygamber kızı olmasıyla ve Hz. Peygamber 

(sav)’e yakınlıkları ile aşağıdaki müstakil şiirinde anmıştır: 

 

Senin şehzâdenin ismi Hasan’dır yâ Resûlallâh 

Dahî ihvân bî-şübhe Huseyn’dir yâ Resûlallâh   (59/1) 

 

                                                           
79

 Köksal, a.g.e.. s. 230 
80

 Fikret Karaman vd.; Dini Kavramlar Sözlüğü ,  Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları,  Ankara 2006, 

s. 137. 
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Hasan nureyn ayneynim Huseyn kalb-i hayâtımdır 

ǾAlî dâmâtınız Hakkâ velîdir yâ Resûlallâh   (59/2) 

 

Kızındır Fâtımâ ümmî zemîne âfitâb togdı 

Ehl-i Beyti sevmeyen melǾûn Yezîddir yâ Resûlallâh   (59/3) 

 

2.11.  SAHÂBELER 

2.11.1.  Eyyüb  el-Ensârî 

 Şair, İstanbul’da kabri bulunan Eyyüp el-Ensârî’nin şefaatçisi olduğunu dile 

getiriyor: 

 

Garîbem gurbete düşdüm mihman Hâlidîn-i Zeyd 

ŞefîǾim Eyyüb’el-Ensârî beg güzel Sultânımız 

 

2.11.2.  Hâlidîn-i Zeyd 

 Hasan Hilmi, Hâlidin-i Zeyd’in kendisine gurbette arkadaş olduğunu dile 

getiriyor: 

 

Garîbem gurbete düşdüm mihman Hâlidîn-i Zeyd 

ŞefîǾim Eyyüb’el-Ensârî beg güzel Sultânımız 

 

2.12.  MELEKLER 

2.12.1.  Cebrâîl  

Şair Cebrâîl’in getirdiği vahyi badeye, Resûlallâh’ı ise kadehe 

benzetmektedir. Kendilerinin de iman içeceğini bu içki meclisinde içtiklerini ifade 

ediyor: 

 

Kuruldı meclîs-i Ǿişret içildi bâde-i îmân 

Getürdü bâde-i Cibrîl kadehsin yâ Resûlallâh   (343/6) 
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2.12.2.  Dört Büyük Melek 

 Beyitte, bilinen dört büyük melek sırasıyla, Cebrâîl; akıl, Mikaîl ve İsrafîl; 

fikir, Azraîl ise can teslim alan melekler olarak zikredilmiştir: 

 

ǾAkıl Cebrâ’îl fikir Mîkâ’îl ü İsrâfil 

Teslim-i ǾAzrâ’îl Hasan Hilmî  yâ Resûlallâh   (231/3) 

 

2.12.3.  Münker Nekir 

 Hayır ve şerri kabir de sorgulamaya memur edilmiş melekler şairce beyitte 

zikredilmiştir: 

 

Yazar Münkir Nekir me’mur hayır şer dâim efǾâlim 

Yazıldı dürlü Ǿisyânım hafîdir yâ Resûlallâh   (18/2) 

 

2.12.4.  Kirâmen Katibîn 

 Kulun dünyada iken işlediği her türlü ameli yazan melekler olarak bilinene 

Kirâmen Katibîn’in, şairin Hz. Peygamber’e (sav) aşkına şahit olduklarını 

vurguluyor: 

 

Yazarsam nâme-i Ǿaşkın Kirâmen Kâtibîn şâhid 

Huzûra Ǿarz olundukca ŝevâbdan yâ Resûlallâh   (328/2) 

 

2.13.  DİĞER ŞAHSİYETLER 

2.13.1.  Şah Bahâeddin 

Şah Bahâuddin, Nakşibendî tarîkatının kurcusu olarak bilinir. Nakşibendîlik, 

Fatih Sultan Mehmet zamanında İstanbul’a girdi. Osmanlı padişahları bu tarîkatı 

himaye ettiler.
81

 Şairimiz de bu dönemde yaşamış bir Nakşibendî mensubu olarak 

şeyhini ve onun yolunu övmektedir:  

 

                                                           
81

 Karaman, a.g.e., s. 513. 
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Muhammed Şah Bahaiddîn cihâda Nakşibendîdir 

Bu dinin pâdişâhı harbe muǾîndir yâ Resûlallâh   (309/2) 

 

2.13.2.  İmâm-ı A’zam Ebu Hanîfe 

 Dört büyük mezbepten biri olan Hanefi Mezhebi’nin kurucusu olan İmam-ı 

A’zam Ebu Hanîfe, “ilmin özünü bulmuştur, ilmin son noktasına ulaşmıştır, en 

yüksek derecesine çıkmıştır. Meselelerin içini, dışını inceler, her taraftan deşeler, 

mahiyetini anlar, usulleriyle hallederdi. Fikriyle, ilmiyle ve münazaralarıyla asrının 

dikkatini çekmiş, bütün ilim dünyasını meşgul etmiştir.”82
 Şair beyitte, İmam-ı 

A’zam Ebu Hanîfe’yi dinin kâbesine imam olarak kabul ettiğini ifade ediyor:  

 

Sirâcı ümmetim didin sözün hakdır haber virdin 

İmâmdır kaǾbe-i dîne İmam AǾzam yâ Resûlallâh   (132/2) 

 

2.13.3.  Mehdî 

 Sözlükte hidayete eren, hidâyete vesile olan vs. anlamlarına gelen mehdi, âhir 

zamanda gelip yeryüzünü adaletle dolduracak kişi olarak bilinir ve tasavvufî çevrede 

bu inanç destek görmüştür.
83

Bir mutasavvıf olan Hasan Hilmi aşağıdaki beytinde bu 

düşünceyi dile getirmiştir: 

 

Muhabbet maǾsûmı âhir zamân Mehdî’ye mahsûsdur 

Sabîler defterinde firâmûşum yâ Resûlallâh   (285/2) 

 

2.13.4.  Ashâb-ı Kehf 

Mağara halkı, mağara sahipleri demektir. Ashab-ı Kehf ile kastedilen 

insanlar; kâfir bir toplumdan kaçıp dağda bir mağaraya sığınan bir gurup mü’mindir. 

Kur’an’ın 18. suresi, adını bu kıssadan almıştır. Sûrenin 9-26. âyetlerin de bu kıssa 

                                                           
82

 Muhammed Ebu Zehra; Ebu Hanife, Çev.; Osman Keskioğlu,  Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları, 

Ankara 1997, s. 74. 
83

 Karaman, a.g.e., s. 418. 
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anlatılmaktadır.
84

 Şair, Ashab-ı Kehf üzerine müstakil bir şiir yazmıştır. Onların 

yanındaki köpeğin de cennetlik olduğu kaynaklarda dile getirilir. Hasan Hilmi de 

beytinde, Resûlallâh’ın Kıtmirine kitmir olmayı diliyor: 

 

Bugün Ashâb-ı Kehf oldum uyurmîm yâ Resûlallâh 

ǾÂceb Kıtmîrine kıtmîr olurmîm yâ Resûlallâh   (21/1) 

 

Muhabbetle vezîr oldun saǾâdet sana Yemlîhâ 

Kerâmet Makselînâ’da bilürmîm yâ Resûlallâh   (21/2) 

 

Miŝâl-i Ǿaşkı Miŝlinâ süyünmez âteş-i kudret 

Murâda irdi ol Mernûş görürmîm yâ Resûlallâh   (21/3) 

 

Debernûş dâimâ hakkdır devâ ister TeǾâlâdan  

Şifâ-i Şâzenûş virse içermîm yâ Resûlallâh   (21/4) 

 

Kefeştatayyûş tarîk-i bâg ile baldır 

Magara bekçisi Kıtmîr’e kıtmîrmîm yâ Resûlallâh   (21/5) 

 

Hasan Hilmî  muhabbetle şerîǾat gârına girdi 

Medînen Ǿâşıkı olsa vezîrmîm yâ Resûlallâh   (21/6) 

 

2.13.5.  Ebû Leheb 

Şair beyitte, Ebu Leheb’in inkârından ve hatab hamalı 85
oluşundan 

bahsedilmektedir: 

 

Muhabbet bâg-ı ikrârda çiçekdir yâ Resûlallâh 

Ebû Leheb ider inkâr köpekdir yâ Resûlallâh   (108/1) 

 

                                                           
84

 Karaman, a.g.e., s. 35. 
85

 Kur’an-ı Kerim, Tebbet, Ayet 1. 
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Hasan Hilmî Ebû Leheb hatab hammâlı oldîse 

Yanar yârin cehennemde hatabdır yâ Resûlallâh   (108/4) 

 

2.13.6.  Ebû Cehil 

 Şair Ebû Cehil’i kör, sağır, Hakk’ı duymayan, süt yerine zehir tercih eden biri 

olarak, cehennemde ebedi kalacağını vurgular: 

 

Gözi kördür güneş görmez sagırdır Hakk’ı işitmez 

Ebû Cehil cehennemde ebeddir yâ Resûlallâh   (108/2) 

 

Yılan sîretli düşmanlar süd içmezse zehir içsün 

Südü inkâr iden kâfir Ebû Cehil’dir yâ Resûlallâh   (145/) 

 

Ebû Cehil cehennemde yanar bî-şek müebbeddir 

Hasan Hilmî  virir fetvâ hakemnâ yâ Resûlallâh   (160/3) 

 

İǾâde-i  maǾdûm münkir hakîmler mezhebi bâtıl 

Bular kâfir Ebû Câhil hecâyız yâ Resûlallâh   (51/4) 

 

2.13.7.  Ebû Tâlib 

 Beyitte şair, Ebu Talib’in her ne kadar Hz. Peygamberi sevse de Allah’ın ona 

hidâyeti nasip etmediğini söylüyor: 

 

Ebû Tâlib taleb kıldı senin dîdârını gördi 

Hidâyet itmedi Tevfik Ǿazâbdır yâ Resûlallâh   (108/3) 

 

2.13.8.  Nemrûd 

 Hz. İbrahîm’i ateşe atan Nemrud’un ateşine kendisinin de atıldığını Hz. 

İbrahîm’e Allah ateşi nasıl serin kıldıysa, kendisine de gülistan eylemesi için 

Resûlallâh’dan imdat bekliyor: 
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Atıldım nâr-ı Nemrûda yanarım yâ Resûlallâh 

ǾAceb kimden gelür imdâd bakarım yâ Resûlallâh   (56/1) 

 

Halîl’e nâr-ı Nemrûd’ı gülüstân eyleyen Allâh 

Gülüstanla ider imdâd umarım yâ Resûlallâh   (56/2) 

 

2.13.9.  Firavûn 

 Şair, Firavûn’u çürük süde benzetirken hendisini ise halis süt içen biri olarak 

telakki eder: 

 

Çürük südden yogurd olmaz miŝâli geldi ol FirǾavn 

Hasan Hilmî  hâlis südden içendir yâ Resûlallâh   (153/3) 

 

2.13.10.  Yezîd 

 Şair beyitte, Yezid’i Ehl-i Beyt düşmanı, lanetlenmiş biri olarak görür: 

 

Kızındır Fâtımâ ümmî zemîne âfitâb togdı 

Ehl-i Beyti sevmeyen melǾûn Yezîd’dir yâ Resûlallâh   (59/3) 

 

2.13.11.  Sultan Hamîd Gâzî 

 Hasan Hilmi beyitte, Abdulhamid’i şerîatın sahibi olarak görür ve onun 

adaletine tâbi olduğunu dile getirir: 

 

ŞerîǾat tahtına mâlik sâhîh Sultan Hamîd Gâzi 

Hasan Hilmî  muhîb dâî Ǿadâlet yâ Resûlallâh   (243/3) 

 

2.13.12.  İskender 

 İskender tarihte ve edebiyatta çok çeşitli şekillerde anılmaktadır. Rivâyetlere 

göre Hızır ile İskender birlikte bir yere gittiler. Hızır acıkınca yanında getirdiği 

pişmiş balıkları yemek için çıkardı. Elini yıkadığı sudan bir damlası o balığa damladı 
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ve balık dirilip suya atladı. Hızır o sudan içti. İskender ise bundan mahrum oldu.
86

  

İskender’in bazı kaynaklarda Peygamber olduğu, bazı kaynaklarda ise kahraman bir 

savaşçı olduğu, bazılarında Hıristiyan bazılarında da Müslüman olduğu ile ilgili 

bilgiler vardır.
87

 Beyitte de, İskender’in bu efsanevî özelliğinden ve 

kahramanlığından bahsedilmektedir: 

 

Tâc-ı İskender ne dıraht-ı Süleymân istemem 

Sen şehin kurbânıyam yâ Muhammed Mustafâ   (133/4) 

 

2.13.13.  Leylâ ile Mecnûn 

 Şair Leylâ ile Mecnûn’un birbirlerine olan efsanevî aşklarını Resûlallâh’a 

duyduğu aşkla karşılaştırmaktadır: 

 

Gönül sahra-yı Ǿaşkında gezerse yâ Resûlallâh 

ǾAceb Leylâ’ya Mecnûn’dur gönül de yâ Resûlallâh   (321/1) 

 

2.13.14.  Meddâh-ı Nazîm 

 Yaşadığı asrın ünlü na’t şairi olan Nazîm
88

 her fenni bilmesiyle ve Hz. 

Peygamberin methini yazmasıyla şairce anılmaktadır: 

 

Muhabbet müstakim medhin kitâbından beyân eyler 

Meddâh-ı Nâzım her fenne fâ’ik yâ Resûlallâh   (331/2) 

 

                                                           
86

 Taberi, C.2, s. 140. 
87

 Bk: İskender Pala; Akademik Divan Şiiri Araştırmaları, İstanbul  2005, s. 335-374. 
88

 Nihad Sami Banarlı; Resimli Türk Edebiyatı Tarihi, İstanbul  2001, C.II, s. 750.  
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2.14.  DÎVÂNDA GEÇEN MEKÂNLAR 

 2.14.1.  Ülkeler 

 2.14.1.1.  Arabistan 

 Şair, Arabistan ile Türkistan’ı karşılaştırarak bulunduğu Türk yurdunda 

kendisinin hevâ ve hevesleriyle yaşadığını, Arabistan’ın ise Hz. Peygamberin orada 

neşet etmesi sebebiyle kendisine daha sevgili geldiğini ve manevi anlamda daha 

aydınlık olduğunu dillendiriyor: 

 

Hasan Hilmî  hevâ sahrâsını terk eyle Türkistân 

Muhabbetlü ǾArabistân münevver yâ Resûlallâh   (281/3) 

 

2.14.1.2.  Diyâr-ı Rûm 

 Ebû Eyyüb el- Ensâri Hazretlerinin Anadolu’ya gelmesinin ve kabrinin 

İstanbul’da bulunması Türk yurdu Anadolu’ya Allah’ın bir ihsanı olduğunu vurgular: 

 

Diyâr-ı Rûm’a ol Sultân şefîǾ-i fazl u ihsândır 

Ebâ Eyyûb el-Ensârî sahâben yâ Resûlallâh   (76/2) 

 

2.14.1.3.  Türkistan 

 Şair, Arabistan ve Türkistan’ı mânevi yönleriyle karşılaştırmaktadır: 

   

Hasan Hilmî  hevâ sahrâsını terk eyle Türkistân 

Muhabbetlü ǾArabistân münevver yâ Resûlallâh   (281/3) 

 

 2.14.2.  Şehirler 

2.14.2.1.  Bağdad  

 İlim ve kültür merkezi olan Bağdat gibi kendi ruhunun da harap olduğunu, 

harap olan ilmin tekrar geri gelmesini Hz. Peygamberden istiyor: 
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Yetişdir rûhuma imdâd harâbdır Basra ile Bagdâd 

Sen ihsân eyle dergâh-ı Hüdâyî yâ Resûlallâh   (112/2) 

 

2.14.2.2.  Basra 

 Basra’nın da Bağdat gibi ilim ve kültür merkezi olması, - harap olması 

yönüyle -  aynı kaderi paylaştığı ele alınmıştır: 

 

Yetişdir rûhuma imdâd harâbdır Basra ile Bagdâd 

Sen ihsân eyle dergâh-ı Hüdâyî yâ Resûlallâh   (112/2) 

 

2.14.2.3.  Cidde 

 Beyitte, Hz. Âdem ve Hz. Havvâ’nın yasak meyveyi yemeleri üzerine Hz. 

Havvâ’nın Cidde’ye indirilmesi ve nesillerinden bazılarının günâha gireceğini 

görerek pişman olması ve Hz. Peygamberden şefaat istediği ele alınmıştır: 

 

Düşünce Cidde’ye Havva nedâmet eyledi âh âh 

Didi evlâdıma eyvâh şefâǾat yâ Resûlallâh   (69/9) 

 

2.14.2.4.  Halep 

 Şair beyitte, Halep’in mânevî anlamda şifâlı bir yer olduğundan bahseder: 

 

ŞefâǾatlü şifâ yâgı Halep’de yâ Resûlallâh 

Haber aldım tabîb ammâ Yemen’de yâ Resûlallâh   (87/1) 

 

2.14.2.5.  İslambol 

 Şairin yaşadığı dönemde İstanbul’un,  mânevî ilim merkezlerinden biri 

olduğundan dolayı çeşitli yerlerden bu şehre bu ilmi tahsil etmek için gelindiği 

vurgulanmaktadır:  
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Merâkım kalmadı köyde firâr itdim cehâletden 

Şükür İslambol’a Ǿilme yetişdim yâ Resûlallâh   (179/4) 

 

2.14.2.6.  Kerbelâ 

 Şair bu beyitte, Kerbelâ’da Hz. Hüseyin’in şehit edilmesi olayına telmih 

yaparak, buna muhalefet edecek kimsenin daha doğmadığını belirtir: 

 

Muhabbetlü musîbetdir kurulmuş Kerlebâ kürsî 

Muhâlif kim okur dersi yelîddir yâ Resûlallâh   (59/4) 

 

2.14.2.7.  Kûfe 

 Şair, Kûfe şehrinin şeriâtın uygulanması yönüyle üstünlüğünden bahsetmiştir: 

 

Ǿİmâdî ǾArş-ı AǾlâ’ya dikilmiş Ravza-i kudret  

Hayâtı Kûfe-i Dicle şerîǾat yâ Resûlallâh   (49/2) 

 

2.14.2.8.  Medîne 

 Hz. Peygamberin Ravza’sı Medîne’dedir. Bunun için âşıkların gönlü hep 

orada olmak ister. Şair beyti bu yönüyle ele almıştır:  

 

Muhabbet Sidre-i rûh’dur Medînen Ǿâşıka menzîl 

Hasan Hilmî  nüzûl itse gerekdir yâ Resûlallâh   (203/3) 

 

2.14.2.9.  Mekke 

 Beyitte, Mekke’nin fethinden ve bu fetihle cennet kapılarının Müslümanlara 

açıldığından bahsedilmektedir: 

 

Dikildi Mekke’ye sancâg bilindi yâ Resûlallâh 

Sekiz cennet kapuları açıldı yâ Resûlallâh   (165/1) 



299 
 

 

2.14.2.10.  Yemen 

 Yemen’in mânevî yönünden bahsedilerek, bu mânevî ruhun kokusunun 

eserek kendi ruhuna kadar geldiğini dile getirir:  

 

Eser rüzgâr gelür reyhân Yemen’den yâ Resûlallâh 

Kokar gönlüm o reyhânı Rahîm’den yâ Resûlallâh   (239/1) 

 

 2.14.3.  Dağlar 

2.14.3.1.  Arafat Dağı 

 Şair, Hac’cın rükünlerinden biri olan vakfenin yapıldığı ve Allah’ın kullarına 

“Lebbeyk” dediği Arafat Dağı’na mânevî bir dağ olması nedeniyle atıfta 

bulunmuştur: 

 

Ey Hasan Hilmî o zemzem ehl-i Ǿaşka es’salâ 

Lebbeyk ǾÂrafât Tâgı’dır yâ Resûlallâh gönül   (23/4) 

 

2.14.3.2.  Serendip Dağı 

 Hz. Âdem, cennette yasak meyveyi yemesi üzerine dünyadaki bu dağa 

indirilmiş, günâhına pişmân olmuş ve Hz. Peygamber’den şefâat istemiştir. Beyitte 

Hz. Âdem’in yaşadığı bu olaya ve yere telmih yapılmıştır: 

 

Serendip Tâgı’na Âdem inince kaldı hayretle 

Didi yâ Rab kusur bende şefâǾat yâ Resûlallâh   (69/10) 

 

2.14.3.3.  Tûr-ı Sînâ 

 Şair, Hz. Mûsâ’nın Tûr-ı Sînâ’da Allah’ı görmek istemesi olayına telmih 

yaparak kendisiyle Hz. Mûsâ arasında bu duygu açısından bir bağlantı kurmuştur:   
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Gönül gökler gibi gürler çıkarsa Tûr-ı Sînâ’da 

Hasan Hilmî  nazar kılsa muǾakkid yâ Resûlallâh   (177/3) 

 

 2.14.4.  Nehirler 

2.14.4.1.  Ceyhan 

 Beyitte Ceyhan Nehri, şeriâtın hüküm sürdüğü yerlerden geçmesi yönüyle ele 

alınmıştır: 

 

Tarîkat hak  hakîkat Hakk Hudâ-i maǾrifet bilmek 

Îrân-ı Seyhân’a masîs-i Ceyhân hep şerîǾat yâ Resûlallâh   (49/3) 

 

2.14.4.2.  Dicle 

Beyitte Dicle Nehri, şeriâtın hüküm sürdüğü Kûfe’den geçmesi yönüyle ele 

alınmıştır: 

 

Ǿİmâdî ǾArş-ı AǾlâ’ya dikilmiş Ravza-i kudret  

Hayâtı Kûfe-i Dicle şerîǾat yâ Resûlallâh   (49/2) 

 

2.14.4.3.  Nil 

 Beyitte, Nil Nehri’nden mübarek yerlerden geçmesi ve Nil’in geçtiği yerlerin 

şerîat toprakları olması sebebiyle bahsedilmektedir: 

 

Akar Nil mübârekdir şerîǾat yâ Resûlallâh 

Kırâtı bâgı bagdadır şerîǾat yâ Resûlallâh   (49/1) 

 

2.14.4.4.  Seyhan 

 Beyitte, Seyhan Nehri’nin de adı geçen diğer diğer nehirler gibi şerîatın 

hüküm sürdüğü topraklardan geçmesiyle mübarek oluşu hatırlatılıyor: 
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Tarîkat hak  hakîkat Hakk Hudâ-i maǾrifet bilmek 

Îrân-ı Seyhân’a masîs-i Ceyhân hep şerîǾat yâ Resûlallâh   (49/3) 

 

 2.14.5.  Efsanevi Mekânlar 

2.14.5.1.  Arş-ı A’lâ 

 Şair, Arş-ı Alâ’yı  Hz. Peygamberin Mirâc ile çıktığı en yüce makam olarak 

ele almış, kendisinin mirâcının da namaz olduğunu ifade etmiştir: 

 

Yeşil atlas döşenmişdir zemînden ǾArş-ı AǾlâ’ya 

Seherde seyr-i miǾrâcım namâzdır yâ Resûlallâh   (159/2) 

 

2.14.5.2.  Kaf Dağı 

 Şair, öyle âşıktır ki aşkı dünya’ya sığmaz, efsanevî bir dağ olan Kaf Dağı’nda 

bülbül olup gülleri gezer: 

 

Bu rûhum bülbül ü gülçîn gezer Kâf tâgı Ǿaşk üzre 

Bu seyyâhda kusûr itse kabâhat yâ Resûlallâh   (183/2) 

 

2.14.5.3.  Levh-i Mahfûz 

 Şair beyitte, sabrederek hikmete ulaşılacağını ve insanı cehenneme koyanın 

da kibir olduğunu ifade ederek, Levh-i Mahfûz’u bunların yazıldığı ibret levhası 

olması yönüyle ele alır: 

 

Sabırdır hikmete Ǿibret yazılmış “Levh-i Mahfûz”da 

Cehennem nefs-i insânda kibirdir yâ Resûlallâh   (148/2) 

 

2.14.5.4.  Maçîn 

 Muhabbet kokusun her yerde duyulduğunu ve en uzak mekân olan Maçin’e 

bile saçıldığını ifade ediyor: 
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Muhabbet miski neşr oldı tuyuldı yâ Resûlallâh 

Ne hâcet miski Mâçîn’e saçıldı yâ Resûlallâh   (81/1) 

 

2.14.5.5.  Sidre-i A’lâ 

 Sidre-i A'la Miraç olayında Hz Peygamber’in çıktığı en yüksek yer olarak ele 

alınmaktadır: 

 

Makâmın zâtı “ev ednâ” Ǿurûcun “Sidre-i AǾlâ” 

Nüzûlün “Kâbe Kavseyn” şerefdir yâ Resûlallâh   (203/2) 

 

 2.14.6.  Kutsal Mekânlar 

2.14.6.1.  Bâbü’s-Selâm 

 Hz. Peygamberin Mekke’ye ilk girişlerinde Mescid-i Haram’a girerken 

kullandıkları kapı olan
89

 Babü’s-Selâm beyitte, muhabbetin anahtarı olarak ele 

alınmıştır: 

 

Sefer sofrasına niǾmet gelür vakt-i seher senden 

Mehabbet miftâhı BâbüǾs-Selâm’ı yâ Resûlallâh   (28/2) 

 

2.14.6.2.  Bedir 

 Şair beyitte, Bedir Savaşı’nda sema ehlinin mücâhidlere nazar kılmasını 

hatırlatıyor: 

 

Nazar kılsun semâ ehli muhabbet şemsine dilde 

Yüzükdür gurre-i Bedri tamâmım yâ Resûlallâh   (272/2) 

 

                                                           
89

 Talha Uğurluel; Peygamber Efendimiz’in İzinde Mekke-Medine, Işık Yayınları,  İzmir 2007 s.133. 
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2.14.6.3.  Beyt-i Ma’mûru’l-Atîk 

 Şair, ezelden yemin ettiğini, Kâbe nasıl yönelinen bir yer ise gönlün de Kâbe 

(Beyt-i maǾmûr’ul-Ǿatîk) gibi olduğunu belirtiyor: 

 

Nüsha-i Ǿilmi ezel “Nahnu Kasemnâ” kaǾbemiz 

Beyt-i MaǾmûr’ıl-ǾAtîk’dir yâ Resûlallâh gönül   (23/2) 

 

2.14.6.4.  Dâru’s-Selâm 

 Şair, Hz. Peygamber’e ve O’nun Ravza’sına o kadar muhabbet duymaktadır 

ki mübarek bir kapı olan Dâru’s-Selâm’a Ravza’yı tercih etmektedir: 

  

Memât ölmez muhabbetdir vefâtın Hayyu’l-İnsândır 

Degişmem Ravzana Dâru’s-Selâm’ı yâ Resûlallâh   (28/4) 

 

2.14.6.5.  Ebvâ 

 Şair Ebva’yı, fethedilen önemli bir yer olarak ele almaktadır: 

 

Muhabbet bâbı fi’l-vâkıǾ belâdır feth-i Ebvâyî 

MuǾînim zikr-i sübhânı kefâdır yâ Resûlallâh   (103/3) 

 

2.14.6.6.  Kâbe 

 Kâbe’den, Hz. Peygamberin doğduğu mekânda olması yönüyle 

bahsedilmektedir: 

 

Zemîn-i KaǾbe’ye teşrîf idince yevm-i iŝneyde 

Okundı mevlîdin Ahmed Muhammed yâ Resûlallâh   (343/5) 
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2.14.6.7.  Mina   

 Mina Hac için önemli bir mevkidir. Şair, Mina’nın önemine rağmen Hz. 

Peygamber’e duyduğu muhabbetten dolayı Medîne’nin kendisine Kâbe ve Mina gibi 

geldiğini belirtmektedir: 

 

Hasan Hilmî okur “Lebbeyk” seher vakti tavâf eyler 

Medinendir bana KaǾbe Minâ da yâ Resûlallâh   (87/4) 

 

2.14.6.8.  Ümmü’l-Kurâ 

 Şair, hacca gitme iştiyakından dolayı haccın yapıldığı yerde bulunan 

Ümmü’l-Kurâ’da gözü kalmıştır: 

 

Muhabbetle zehirlendim nedendir hac nasîb olmaz 

Sözüm hakdır gözüm kaldı Ümmü’l- Kurâ’da yâ Resûlallâh   (87/3) 

 

2.15.  TASAVVUFİ UNSURLAR 

 Tasavvuf, “Arapça’da ‘yün giymek’ anlamında bir kelime. Kul ile Allah 

arasında ihsan olayının gerçekleşmesi veya kulun ihsân vasfını kazanmasının 

yollarını gösteren bir ilim.”
90

İ.Pala’da tasavvufu “İslam mistisizmi” diye tarif eder ve 

tasavvufun temelini yaratılış nazarisinin oluşturduğunu, tasavvufun esasının ise, ilâhi 

aşk olduğunu söyler.
91

 Abdülkadir Geylani’ye göre “tasavvuf, sekiz esas üzerine 

kurulmuştur: İbrahim (as)’ın cömertliği, İshak (as)’ın rızası, Eyyüb (as)’ın sabrı, 

Zekeriyya (as)’ın işareti, Yahya (as)’ın gurbeti, Musa (as)’ın tevazuu, İsa (as)’ın 

seyahati, Efendimiz; Nebimiz Muhammed (sav)’in fakrı.”92
 İnsan ilâhi aşka ulaşarak 

yaratılışını gerçekleştirmiş olacaktır ki, bunun yolu da bu esaslardan geçer. 

 Tasavvuftaki belli mertebelerle her insan kendi yaratılışını tamamlar. Bu 

noktaya ulaşabilmek için çok çetin bir yol vardır. Hz. Mevlana tasavvuftaki bu ruhi 

                                                           
90

 Cebecioğlu, a.g.e., s.629. 
91

 İskender Pala; Divan Edebiyatı, Ötüken Yayınları, İstanbul 1999, s.36-37. 
92

 Abdulkadir  Geylani;  Fütuhu’l-Gayb, mütercim: İ. Aslan, D.Çakır, Gelenek Yayınları, İstanbul 

2006,  s.168. 
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yolculuk için “Eğer ağaçta hareket kabiliyeti olsaydı, ayağı ile başı ile bir yerden 

diğer bir yere gidebilseydi, ne testere azabı çeker, ne de balta yaraları alırdı.93
 der. 

Bazıları bu yolculukta  yollarda takılır kalır, bazıları daha yükseğe çıkma cesaretini 

gösteremez, bulunduğu yere razı olur; kimi de bu zorluğa katlanamayıp geri döner. 

Kiminin de bu yolu hiç bilmediği ya da bu yola teveccüh etmediği görülür. İşte bu 

yolda yaşanan ve yaşanması gereken hallerin tasavvufta çeşitli adları vardır. 

Mutasavvıflar bu hallerin bazılarına ya da tamamına muttalî olurken içlerindeki 

hisleri ifade etme ihtiyacı duymuşlardır. Bunlar mutasavvıf şairlerdir. Bu şairlerin 

şiirlerinde bu halleri ifade eden terimler kullanılmıştır. Hasan Hilmi de Dîvân’ında 

bu terimlerden bazılarını kullanmıştır. Biz de şairin kullandığı tasavvuf terimlerinin
94

 

geçtiği beyitleri aşağıdaki şekilde inceledik: 

 

2.15.1.  Ârif 

 Şair, kalbi keşif yoluyla Allah’ı bilen âriflerin halk içinde gizli olduğunu, 

bilinemeyeceğini ve ârif olmanın da Allah’ın kalpleri açmasıyla ulaşılabilecek bir 

saâdet oluşunu ifade ediyor:  

 

ǾÂceb gizlendi Ǿârifler sükûta vardı ehlu’llâh 

SaǾâdet seyfi yâ Fettâh müddever  yâ Resûlallâh   (34/4) 

 

2.15.2.  Âşık 

Mevlana Mesnevi’de şöyle der: Aşıkların varlıkla işi yoktur; aşıkların 

sermayesiz karı vardır… Âşıklar yoklukta çadır kurar; yokluk gibi bir renk ve bir 

kişidirler…
95

 

Beyitte, tasavvuf yolunda her çileye razı olan Peygamber âşıklarından bu 

yönleriyle bahsedilmiştir: 

 

                                                           
93

 Şefik Can; Hz. Mevlana, Hayatı, Şahsiyeti, Fikirleri, Ötüken Neşriyat, İstanbul 1995, s. 224. 
94

 Tasavvuf Terimleri ile ilgili daha ayrıntılı bilgi için bk.: Ethem Cebecioğlu; Tasavvuf Terimleri ve 
Deyimleri Sözlüğü, İstanbul 2004. 
95

 Mevlana Celaleddin Rumi; Mesnevi,  Hzl.: Adnan Karaismailoğlu, Akçağ Yayınları, Ankara 2004. 

C.I., s. 382 
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Kemerbend oldı Ǿâşıklar melekler askeri geldi 

Getürdi Ǿaşkı Cebrâîl Cebel-i Hırâ’dan yâ Resûlallâh   (192/2) 

 

2.15.3.  Aşk 

 Tasavvufta Allah’ a duyulan aşırı sevgi anlamındaki kelime beyitte, Hz. 

Peygamberin vahiy aldığı Hıra Mağarası’nın bulunduğu Nur Dağı’ndan esmesi 

yönüyle kullanılmaktadır: 

 

Muhabbet şimşegi çakdı zî-selemden yâ Resûlallâh 

Bu Ǿaşk yelleri esdi Cebel-i Nûr’dan yâ Resûlallâh   (192/1) 

 

2.15.4.  Ayne’l-yakîn 

 Hz. Peygamberin hayatının gören gözlere bir ibret olacağını bu tasavvufî 

terimle ifade etmiştir:  

 

Mübârek ravzanı görsem yüzüm sürsem taǾaşşukla 

Hayâtın hâtıra “ Ǿayne’l-yakîn”dir yâ Resûlallâh   (316/2) 

 

2.15.5.  Aynu’l-ayan 

 Cihâdın aynu’l-ayan derecesinde parlak bir cennet nimeti olduğunu ve şairin 

gözünden de Hz. Peygamberin parlak cemâli hiç gitmemektedir: 

 

Cihada rûşînâ “ Ǿaynu’l-Ǿayân”dır hûriye-i cennet 

Cemâlin bir nefes gitmez gözümden yâ Resûlallâh   (292/2) 

 

2.15.6.  Bende 

 Şerîatın bütün kurallarına uyanların Hakka gerçekten de köle olduklarını ifade 

eden şair kendisinin de bu gerçekleri açık seçik söylediğini vurguluyor: 
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ŞerîǾat hâmili Hakk’a bendedir yâ Resûlallâh 

Yazar Hakkı Ǿayân eyler dilimdir yâ Resûlallâh   (156/1) 

 

2.15.7.  Fenâ 

 Şair beyitte, Hz. Peygamberin fâniyi bırakıp bekayı istemesi üzerinde 

duruyor: 

 

Fenâyı nefy idüp bizzât bekâyı ihtiyâr itdin 

Bir kadin müstakîm dîni ehl-i îmâna yâ Resûlallâh   (64/2) 

 

2.15.8.  Fenâfillâh / Bekâbillah 

“Fena, üç kısımdır; beka da üç kısım. Fenanın birinci kısmı şudur: Kul 

öylesine fani olur ki, kendi nefsinde en küçük bir haz kalmaz, bir kısmı da Hakk’ı 

kendi nefsi için istemekten haya etmesidir. Diğeri de, Allah’tan, O’ndan başkasını 

istemekten haya etmesidir. Böylece, o kul Mevla’nın dostluğunda hep hayran kalır. 

Bekanın birinci kısmı marifetele bekaya ulaşmaktır. Sonra muhabbet 

bekasıyla baki olmak; sonra da ilahi dostluk bekasıyla bekaya ulaşmaktır. Demek ki, 

fena, kulun beşeriyet vasıflarının yok olması; beka da beşeriyet vasıflarına karşı 

Rabbani sıfatlar kazanmasıdır.”
96

 

“Allah’ta fâni oldukça bekabillâhı bulduğunu ifade eden şair, bu ulaştığı 

mertebeye Nakşıbendî tarîkatının hikmetleriyle gerçekleştiğini belirtiyor. Erzurumlu 

İbrahim Hakkı Hazretleri de “Marifetname”sinde;  

“Seçkin Allah dostlarının tercih ettiği yol olan Nakşibendi yolunun gizli ve 

Mevla’ya yaklaştırıcı en yakın yol, o yola girenin her kemale malik olup hali gizli, ve 

ilahi dostluk huzuruyla kalbi mesrur olduğunu, sapıklık korkusu, tehlike ve bıkkınlık 

endişelerinden emin olup, Mevla’ya ulaştırıcı o saf ve berrak aşk şarabından neşe 

dolduğunu” ifade eder.”
97

 

 

                                                           
96

 Erzurumlu İbrahim Hakkı Hazretleri; Marifetname, İstanbul 1991, C.3, s. 954. 
97

 Erzurumlu İbrahim Hakkı Hazretleri, a.g.e.,  s. 957. 
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“Fenâfillâhî”den “seyr-i bekâbillâhi” irdikce 

Hasan Hilmî  hikmet zebân-ı Nakşıbendî yâ Resûlallâh   (282/3) 

 

2.15.9.  Hablü’l-metîn 

 Muhabbet Allah’a ulaşmada sağlam bir ip gibidir. Şair bu vesileyle Hz. 

Peygamberin bu sağlam iple hakka’l-yakîne ulaştığını ifade ediyor: 

  

Muhabbet Ǿâşıka “hable’l-metîn”dir yâ Resûlallâh 

Nübüvvet hâtemi “hakka’l-yakîn”dir yâ Resûlallâh   (316/1) 

 

2.15.10.  Hafî 

 Letâif-i hamsenin biri ve dördüncüsü “gizli olan” anlamındaki hafîyi beyitte 

şair, Hz. Peygamberin aşkıyla seher vaktinde çektiği virdlerle ulaştığı bir makam 

olarak görüyor: 

   

Hafî esrâr-ı Ǿaşkınla çeküp vird-i sehergâhı 

Cihâna münteşir oldı görürdüm yâ Resûlallâh   (30/2) 

 

2.15.11.  Hakîkat 

 Gerçek anlamına gelen ve tarîkatta üçüncü mertebe olan hakîkat beyitte şair, 

öncelikle gül bahçesini seyrederek şerîat yoluna girdiğini, sonrasında kırmızı güle 

meylederek hakîkat noktasına ulaştığını ifade ediyor: 

 

Gönül gülzârı seyr eyler şerîǾat bâgına girdi 

Gül-i hamrâya meyl itdi hakîkat yâ Resûlallâh   (15/2) 

 

2.15.12.  Hakk 

 Şair, nefsini isteklerini terk ederek Mevlâ’nın aşkının yolunu tercih etmiştir. 

Velilik makamındaki şaire göre kerâmet, tek gerçeğin hakîkat olduğunu görmektir: 
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Hevâ-yı nefs-i terk itdim reh-güzârım Ǿaşk-ı Mevlâ’da 

Kerâmet mesnedinde Hakk hakîkat yâ Resûlallâh   (243/2) 

 

2.15.13.  Hakka’l-yakîn 

 İlme’l-yakîn, ayne’l-yakîn ve hakka’l-yakîn; sırasıyla bilmek, görmek ve 

tatmak makamlarını ifade eden mertebelerin sonuncusudur. Şair beyitte, amel 

tevhidle süslendiği taktirde hakka’l-yakîn cennetine ulaşılabileceğini söylüyor: 

 

Hasan Hilmî Ǿamel bugdây anı tevhîd dakîk eyler 

O niǾmet cennet-i “hakka’l-yakîn” yâ Resûlallâh   (223/3) 

 

2.15.14.  Hidâyet 

 Şair, gönlünün hasta olduğunu Hz. Peygamberin muhabbetine kavuşmakla 

deva bulmak istediğini söylüyor. Bu isteğinin ancak kerametli bir hidayet olan tarîkat 

yoluyla gerçekleşebileceğini itiraf ediyor: 

  

Marîz gönlüm devâ ister muhabbetlü visâl göster 

Kerâmetlü hidâyetdir tarîkat yâ Resûlallâh   (36/2) 

 

2.15.15.  İlme’l-yakîn 

 Şair, Hz. Peygamber’in kapısının toprağının kendi ruhunda çalkalanma 

meydana getirdiğini, bu aşkla O’nun natını yazacağını haykırırken bu makamın 

ilme’l-yakîn olduğunu vurguluyor: 

 

Hasan Hilmî  kapun hâki meger hüddâm-ı rûhânî 

Yazarsa naǾtını “Ǿilme’l-yakîn”dir yâ Resûlallâh   (316/3) 
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2.15.16.  İlm-i hikmet 

 Nesnelerin hakikatini bilip ona göre hareket etmekten bahseden ilm-i hikmeti 

şair, bu ilmi iyi bilen ve buna göre ilaç veren Hz. Lokmân (a.s) vesilesiyle beyitte 

kullanmıştır: 

 

ǾİlacǾı “ilm-i hikmet”den okurdı Hazret-i Lokmân 

Hasan Hilmî’ye hak  lokmân namâzdır yâ Resûlallâh   (83/3) 

 

2.15.17.  İlm-i ledünnî 

 Allah katından vasıtasız olarak kula verilen ilim anlamındaki terimi şair 

beyitte,  muhabbetle özdeşleştirmiş ve muhabbetin melek olduğunu ve bu meleğin de 

ledün ilmine memur olduğunu ifade ederken kalpte bu muhabbeti okuyanların 

faydalı ilmi bulacağını ifade etmiştir: 

   

Muhabbet bir melekdir kim “ledünnî Ǿilmi”ne meǾmûr 

MünâfîǾ Ǿilmidir kalbde okursa yâ Resûlallâh   (211/2) 

 

2.15.18.  İnâbe 

 Kelime olarak tövbe anlamına gelen inâbe, Nakşibendî tarîkatına göre ise 

mânevî eğitim almak isteyen kişinin bir mürşide başvurarak tevbe edip 

bağlanmasıdır. Şair beyitte, muhabbetle Nakşibendî tarîkatına bağlandığını ve bu 

tarîkattan tasavvuf ilmi aldığını ifade ediyor: 

 

Muhabbet bâgıdır bildik inâbe yâ Resûlallâh 

Tasavvuf Ǿilmidir aldık inâbe yâ Resûlallâh   (131/1) 

 

2.15.19.  İrâde 

 İstemek anlamındaki irâde dokuz mertebeden oluşur. İrâdenin en üst 

mertebesi muhabbettir. Muhabbete ulaşmak isteyen şair, çok az bir irâdeyle hakîkate 

ulaşabileceğine güçlü bir itikat beslemektedir: 



311 
 

 

Hakîkat gülde müstehlek bu bir cüz-i kalîl ammâ 

Kaviy-yi iǾtikâdımdır irâde yâ Resûlallâh   (181/2) 

 

2.15.20.  Kerâmet 

 Velilere verilen olağanüstü hallere kerâmet denir. Şair beyitte, kerameti şerîat 

olarak görmüş, kerâmete meyletmediğini göstermiştir: 

 

Bize Hakk’dan kerâmetdir şerîǾat yâ Resûlallâh 

Bize Hakk’dan hidâyetdir şerîǾat yâ Resûlallâh   (40/1) 

 

2.15.21.  Kudret 

 Mevcudatı yokluktan ortaya çıkaran kuvvet anlamına gelen kudret, Allah’a 

hastır. Beyitte şair, kudret bahçesini muhabbet olarak görmüştür: 

 

Hakîkat hakda muglaksın muhabbet bâg-ı kudretde 

Hidâyet miftâhı sende degil mi yâ Resûlallâh   (41/4) 

 

2.15.22.  Mârifet 

 Kalbi sürekli itikâf halinde olan ârif kişinin bilgisine mârifet denir ki; 

“Marifet denizinde boğulmak ve hakikat nuruyla yokluğa ermek saadetin 

doruğudur… Marifetullah, varlığı öncesiz olanın şanını yüceltmedir.”98
 Hasan Hilmi 

de muhabbetten destan yazdığını, âşıka mârifetin gülistân olduğunu ifade ediyor: 

 

Hasan Hilmî garîb ümmet muhabbetden yazar destân 

MaǾrifet âşıka gülüstân degil mi yâ Resûlallâh   (41/5) 
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 Erzurumlu İbrahim Hakkı Hazretleri, a.g.e., s. 800. 
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2.15.23.  Mâsivâ 

 “Masiva tasavvufta, Allah dışındaki her şey demektir. Masivadan ilgiyi 

kesmek, dünya ve dünya nimetlerine değer vermemek, toplumdan uzaklaşmak 

demek değildir. Tam aksine toplum içinde yaşayarak dünya nimetlerinden 

faydalanmak, ancak, dünyaya ve içimdekilere kalben bağlanmamaktır.” 
99

Bu gerçeği 

bilen şair beyitte, muhabbet hançeriyle nefs-i emmâresini kestiğini böylelikle 

mâsivânın yani Allah dışındaki bütün sevgilerin tutuşup yandığını söylüyor: 

 

Muhabbet hançeri kesdi hevâ-yı nefs-i emmârem 

Tutuşdı mâsivâ yandı bilinsün yâ Resûlallâh   (204/2) 

 

2.15.24.  Muhabbet 

 Muhabbetullâh, âşıkları dileklerine ulaştıran tek sebeptir. Bu, sâlikler 

menzilinde en yüksek makamdır ve isteklilerin en üstün dileklerinin ricâ ve 

temennilerinin son halkasıdır. Bu Cenâb-ı Hakk’ın cemâlini görebilmenin 

dayanağıdır.
100

  

 

İǾâne eylese lâyık muhabbet Şeyhü’l-İslâm’ı 

Oturmuş Ǿaşk hâkimi cândan cesedde yâ Resûlallâh   (269/2) 

  

2.15.25.  Mürîd 

 Tasavvufî anlamda Allah’a vuslatı arzu eden anlamına gelen mürîd, 

olgunlaşmanın dört aşamasından ikincisidir. Abdulkâdir Geylânî müridin hallerini 

açıklayarak, mürîde öğüt verirken şu ifadeleri kullanır: Dünya; eşyadan bir şeye dâir 

hevân, isteğin ve inancındır... Bunlardan biri sende devam ettikçe fenâ kapısındasın. 

Tamam ve kemâl üzere fenâ hâsıl olmadıkça, dur! Bu körükten çıkarılırsın. Kalıbın 

tamamlanır… Sonra Melik-i A’zâm’a çıkarılırsın… İhsâna nâil olursun… Sırlar 
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 Karaman, a.g.e.,  s. 410. 
100

 Gazali; Kimya-yı Saadet, Hisar Yayınları, İstanbul 1978,  s. 119. 
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senden gizlenmez… Sabırlı ol; acele etme! Kazâya râzı ol; hayrete düşme! Allah’ın 

ihsân, kerem, lütûf ve affına nâil olacaksın.”
101

  

Şair de bu ihsânlara nâil olabilmek için beyitte; “Mürid ve meczup  olan, İlahi 

huzur ve Rabbani dostluğu tez bulur.”
102

 sırrınca gönlünün mürîd olmayı talep 

ettiğini bu yüzden bir şeyhe bağlanmak istediğini ifade ediyor: 

 

Hasan Hilmî arar şeyhi mürîd olmak diler gönli 

Hakîkat Ǿâşıkın şeyhi inâbe yâ Resûlallâh   (131/3) 

 

2.15.26.  Mürşîd 

 İrşâd eden anlamına gelen ve genellikle şeyhlere verilen bir ünvandır. Şair 

beyitte, muhabbeti mürşid-i kâmil olarak görüyor. Ezelden beri o miske bir iple bağlı 

olduğunu da ifade ediyor: 

 

Muhabbet mürşid-i kâmil mükemmel yâ Resûlallâh 

Ezel bâgında ol miskden müseccel yâ Resûlallâh   (227/1)  

 

2.15.27.  Nefs-i emmâre 

 Hasan Hilmi kendisini mücâhid olarak görür. Düşmanı kötülüğü emreden 

nefsidir. Bu gazâda Hz.Peygamber’den yardım istiyor: 

 

Hasan Hilmî mücâhiddir Ǿadüvvi nefs-i emmâre 

Gazâ eyler meded ister Ǿasîrsem yâ Resûlallâh   (102/3) 

 

2.15.28.  Postnişîn 

 Şeyhlik makâmına post denirken, postluk makâmına oturan şeyhlere de 

postnişin adı verilir. Beyitte şair, Hz. Peygamberin aşkıyla mest olduğunu ve 

muhabbet yerinde şeyh olduğunu duyuruyor: 

                                                           
101

 Abdulkadir  Geylani, a.g.e., s. 75-76. 
102

 Erzurumlu İbrahim Hakkı Hazretleri, a.g.e., s. 678. 
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Şarâb-ı Ǿaşkınla mestim yâ Resûlallâh 

Muhabbet sadrında post-nişînim yâ Resûlallâh   (340/1) 

 

2.15.29.  Râbıta 

 Şair bağlılık anlamına gelen râbıtayı beyitte, bağlılığının iman nuru ile 

olduğunu ve bunda karar kıldığını vurguluyor: 

 

İnâbem nûr-ı îmândır inandım yâ Resûlallâh 

O nûra râbıtam vardır mukırrim yâ Resûlallâh   (39/1) 

 

2.15.30.  Riyâzat 

 Nefsi eğitmek için onu aç, susuz ve sevdiği şeylerden mahrum bırakmak 

anlamına gelen riyâzatı şair, uyguladığını ve bu sayede sevinerek dertlerinden 

kurtulduğunu ifade ediyor: 

 

Riyâzatla kesüp nefsi sevindim yâ Resûlallâh 

Gice gündüz nice gussa çekerdim yâ Resûlallâh   (198/1) 

 

2.15.31.  Sâlik 

 Olgunlaşmak için tasavvuf yoluna giren sâliki şair, bu yola bağlandığı 

takdirde rahmet bulabilecek tasavvuf yolcusu olarak görür: 

  

Devâ dînin diregidir enîbû sâlike rahmet 

Hasan Hilmî mürîd hikmet dakîkdir yâ Resûlallâh    (9/3) 

 

2.15.32.  Sır / Esrâr 

 Gizli anlamındaki sır, kalpte bulunan Rabbânî bir latîfedir. Esrâr ise sırrın 

çoğuludur. Şair beyitte, şerîat ile tarîkatı karşılaştırarak, tarîkatın bir sır olduğunu, 

şerîatın ise örtü olduğunu ifade ediyor: 
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Tarîkat sırr-ı esrardır şeriǾat eylemiş mestûr 

Senin Ǿaşkın bana mesrûr degil mi yâ Resûlallâh   (41/3) 

 

2.15.33.  Sûfî 

 Sûfî tasavvufî anlamda Hakk’a ulaşmak için yolculuğa devam eden 

mutasavvıftır. Şair, sûfî olmanın safâ olduğunu, buna ulaşmak için de ahlakını 

düzeltmek için cefâ çektiğini söylüyor: 

Safâdır sûretâ hâlim sûfîdir yâ Resûlallâh 

Cefâdır sîretim seyr it sefîydir yâ Resûlallâh   (18/1) 

 

2.15.34.  Şerîat 

Şaire göre, cennet muhabbetin bir meyvesidir; İslam dininin dayanağı da 

şeriattır:  

 

Bekâ mülki Hasan Hilmî  mehabbet meyvesindendir 

Ǿİmâdı dîn-i İslâmın şerîǾat yâ Resûlallâh   (235/3) 

 

2.15.35.  Tarîkat 

 Tarîkat, şerîattan sonraki bir üst mertebedir. Hasan Hilmi de beytinde bu 

gerçeği ifade ediyor. Diyor ki: “ Şerîat şifâ meyhânesidir; tarîkat ise safâ 

aşkhânesidir.” 

 

Şifâ meyhânesi şimdi şerîǾat yâ Resûlallâh 

Safâ Ǿaşkhânesi bildim tarîkat yâ Resûlallâh   (15/1) 

 

2.15.36.  Tecellî 

 Tecellî, gaybden gelen ve kalpte ortaya çıkan nurlardır. Şair de beyitte, aşkın 

methinin muhabbet olduğunu, Sübhân’ın tecelli kılmasıyla aşk methinin muhabbete 

dönüşmesini diliyor: 
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Hasan Hilmî  mübârekdir muhabbet medh-i Ǿaşk olsun 

Tecellî kılsa Sübhânı tebeddül yâ Resûlallâh   (227/3) 

 

2.15.37.  Tevhîd 

 Birlik anlamına gelen tevhîd, Allah’ın zatını aklî ve zihnî her şeyden uzak 

tutmaktır. Tevhîd üç şeyle olur: Allah’ı rubûbiyetle tanımak, vahdâniyetle ikrar 

etmek ve eş ve benzer olanları O’ndan nefyetmek. Bu gerçekler ışığında şair, bu 

hakîkatin anahtarının tevhîd ilmi olduğunu vurgular: 

 

Hakîkat Ǿilmine miftâh mecâzen Ǿilm-i tevhîddir 

Bütün dünyâyı terk itmek inâbe yâ Resûlallâh   (131/2) 

 

2.15.38.  Velî 

Sürekli ibâdet eden, isyândan ve şehvetlerden uzak duran âriflere velî denir 

ki, bu kullar kanaatkâr kullardır. “Kana’at tükenmeyen bir hazinedir.” hadisi ışığında 

Hasan Hilmi de bu yolun yolcusu olarak beytinde kana’ati hazine olarak görür, 

veliler arasında kesesini kana’at ve sabırla doldurmanın kıymet ve itibar gördüğünü 

vurgular:  

 

KanâǾat kenzi “lâ yüfnâ” sabr-ı miftâhı râhatdır 

Velîler kîsesi kıymet iǾtibârî yâ Resûlallâh   (214/2) 

 

2.15.39.  Vird 

 Her gün rutin olarak belli dua ve zikirleri yapmak anlamına gelen virddir. 

Virdler genellikle gece veya seher vaktinde yapılır. Şair de, bir tarîkat ehli olarak 

seher vakitlerinde Hz. Peygamber’i andığını ve kendisiyle beraber bütün cihâna da 

bu zikrin yayıldığını gördüğünü söylüyor: 

 

Hafî esrâr-ı Ǿaşkınla çeküp vird-i sehergâhı 

Cihâna münteşir oldı görürdüm yâ Resûlallâh   (30/2) 
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SONUÇ VE ÖNERİLER 

Hasan Hilmi (?-1896’ds.) : Divan şairidir. Edirne’nin Hasköy ilçesi Salman 

köyü, Güllüvî cemaatindendir. Münzevî Hilmi diye tanınır. 

Sultan Abdülhamid Han zamanında yaşamış, mutasavvıf bir şairimizdir. Hicri 

1271’de doğmuştur. On beş yaşında İstanbul’da bir Nakşibendi dergahına tasavvuf 

ilmi tahsil etmek üzere köyünden ayrılmıştır. Burada on sekiz yıl tasavvuf ilmi almış 

ve şeyh olmuştur. 

Hasan Hilmi, tasavvuf yolcusudur ve tasavvufta ulaşılacak makamları bir 

na’tlarıyla anlatmıştır. Tasavvufta Allah’a ulaşma yolunda kabul edilen dört makam 

şeri’at, tarîkat, hakîkat ve mârifet ve bunların da üstünde bir makam olan muhabbet 

şairimizin üzerinde durduğu meselelerdir. 

Şairin iyi bir eğitim aldığı söylenemez. Şiirlerinden usta bir şair olmadığı da 

anlaşılmaktadır. Tekke şairlerinde görülen özentisizlik Hasan Hilmi’de daha bariz bir 

şekilde kendini göstermekte, içerikte ise, samimiyet gözlenmektedir. Şairin 

mutasavvıflığı şairliğinden önce gelir.  

Hasan Hilmi’nin ünlü Na’t ustası Nazîm’in na’tlarını okuyup, bunlardan 

etkilendiğini ve na’t yazmada Nazîm’i örnek aldığını söyleyebiliriz. 

Hanefi mezhebine bağlı olan şair, koyu bir Nakşibendî’dir. Peygamber 

aşığıdır ve kurtuluşunu O’nun şefaatine bağlamaktadır. Şair, Medine ve Ravza’nın 

hayali ile yaşar. Şairi na’t yazmaya sevkeden sebep budur. 

Divan sadece na’tlardan oluşur. Divan’da 346 tane na’t vardır ve 1256 

beyittir. Son bölümde ise şairin hayatı ilgili manzum biyografisi yer almaktadır.  

Divan’da kaside ve nazma benzeyen fakat bu şekillerin de bütün özelliklerini 

taşımayan şiirler mevcuttur. Nazım şekilleri bakımından herhangi bir sınıflandırma 

da yapılmamıştır. 

Aruz vezninin iki kalıbı kullanılmıştır. Bunlar; hezec bahri olan “MefâǾîlün 

mefâǾîlün mefâǾîlün mefâǾîlün” ve remel bahri olan “FâǾilâtün fâǾilâtün fâǾilâtün 

fâǾilün” vezinleridir. Bunlarda da kusurlar çoktur.  

Çoğu şiirde düzenli bir kâfiye sistemi yoktur. Şair, kafiye kulanımında 

özentisizdir ve Divan’ında pek çok hata mevcuttur. 
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Eserdeki na’tların iki tanesi hariç, tamamı “yâ Resûlallâh” redifli, diğer ikisi 

de “yâ Muhammed Mustafâ, yâ Resûlallâh gönül ” rediflidir. Redif kullanımında bir 

çeşitlilik yoktur.  

Eser, dil bakımından da oldukça sade ve anlaşılırdır. Eserde tasavvufi kelime 

ve terimler, tasavvufa ait mecazlara çok yer verilmiştir.   

Tasavvufî bir eser olduğu için Divan’da pek çok ayet ve hadis parçaları 

mevcuttur. Hz. Peygamber’i konu almasıyla önem arz eden na’tlarda sure adları ve 

âyetlerden iktibaslar büyük bir yer tutar. Ayetler 34, hadisler 4, dualar 2 tanedir. 

Eser na’tlardan oluşmaktadır. Na’tlara özgü özelliğiyle eserde Hz. Peygamber 

ile alakalı unsurlar da göze çarpmaktadır.  

Hz. Peygamber’in isim ve sıfatları, Hz. Peygamber’inetrafında gelişen teşbih 

ve mecazlar ve şefaatine dair hususlar ve Hz. Peygamber ile alakası bulunan diğer 

peygamberler, sahabeler, dört halife, ehl-i beyt, sahabeler, melekler ve pek çok 

şahsiyete yer verilmektedir. 

Eserde dini özelliği olan mekanlar geçer. Bunların büyük bir kısmı şairin 

hacca gittiğinde görüp etkilendiği yerlerdir. Özellikle Medine ve Ravza kelimeleri, 

şairin Hz. Peygamber’e olan aşkından olsa gerek çok geçer. 

Şair, dini kuralları ve bu kurallara uymanın gerekliliğini özellikle 

vurgulamıştır. Namaz, oruç, zekat, hac, nikah ve haramlar üzerine na’tları vardır. 

Eser pek çok tasavvufi unsuru barındımaktadır. Divan’da 39 tane tasavvufi 

terim tespit edilmiştir. 

Hasan Hilmi’nin edebi yönünden ziyade, tasavvufî yönü kuvvetlidir ve önce 

şeyh-mutasavvıf, sonra şairdir. Dolayısıyla eseri de tasavvufi açıdan 

değerlendirilmelidir.  
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